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Oravecz Imre

ALKONYNAPLO

(Ejszakai program) Mégiscsak jobb volna minden kapcsolatot megsza-
kitani J.-vel, és nem tudni, mit csindl, hol van, miért, mikor, stb. Tegnap
példaul elarulta, hogy este O. baratngjével talalkozik, de igérte, utana
nem feledkezik meg nekem viberen jo éjszakat kivanni. Elmult a
szokasos kései id6pont, s6t éjfél is, de nem jott t6le semmi. Megijedtem,
megdermedtem. A legrosszabbra gondoltam. Férfival randevizott, és
az hazavitte a lakdsara, vagy 6 vitte azt a magaéra. Joval éjfél utan
mégis jelentkezett, és azt irta, sokaig beszélgettek, de nem a baratné-
jénél, hanem egy kavéhazban, és most indul haza. Egyébként j6 éjszakat
kivant nekem, csak elfeledte elkiildeni. Tehat senki nem vitt senkit
sehova. Nem nyugodtam meg, mert nyomban miikédésbe 1épett ben-
nem egy masik, kevésbé durva, de ugyanolyan fajdalmas valtozat. Nem
sikeriilt férfit fognia. Ilyen egyszeri, banalis a dolog. Mert mi mast
keres egy mar nem fiatal, haromgyerekes, elvalt anya, baratnével vagy
anélkiil, 6rakon at egy éjjeli kavéhazban, minthogy ismerkedni akar?
Mell6ztem a szokasos névadast, de viszonoztam az éjszakara vonatkozo
elkiildetlen kivansagot. Probaltam elfogadni a vélt valosagot, és 6ssze-
szedni magam, de nem ment. Almatlanul vergédtem reggelig.

(Egy kritikusra) Masodszorra is megjelent verskonyvem, A megfelelé
nap kapcsan megro, de legalabbis nehezményezi, hogy sziik a horizon-
tom. Szerinte mindig magamrodl, kozvetlen kornyezetemrél, kutyakrol,
macskarél, madarakrol, névényekrdl irok. Lehet, hogy nem elég tag a
latohatarom, mert f6ként abbél a valésagbol meritek, amelyet ismerek,
amelyben élek, és amelynek része vagyok. De barmirdl irok, egyuttal
masrdl is irok, ha nem is mindenrdl. Legalabbis erre torekszem. Mert
ettél lesz mli a mi. Kiilonben csak iromany.

(Az iddfaktor) J -t megcesalta a férje, titokban szeret6t tartott, agyasava
degradalta 6t, és rosszul is bant vele. Ennek ellenére éveken at élt vele,
mignem végil elvalt t6le. Nekem nem volt kézben senkim, nem
szinleltem semmit, bantani sem bantottam, ellenkezéleg, konfliktusos
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pillanatoktél eltekintve, teljes szivembdl és gyengéden szerettem. Mégis
masfél év utan varatlanul szakitott velem. Gyorsan gy6zott a minden-
hat6 idéfaktor, a hideg szamitas, a korkiilonbség, az igazi érv, amellyel
semmit nem tudott szembeszegezni, miutdn Osszevetette a multbeli
helyzettel, és latta, hogy mellette eltorpiil minden hajdani sérelem,
hitlenség, képmutatas, dlsag, megalaztatas, fajdalom.

(Elokésziiletek) J. talalt és vett végre lakast, miutan eladta a hazat.
Rogvest koltozne, de nem lehet. Bizonyos valtoztatasokat, javitasokat
kell rajta elvégeztetni. Tervrajzokat tanulméanyoz, mesterembereket
hajkuraszik, kazant, fiird6kadat, csempét vesz, szolgaltatokkal targyal,
intézkedik, 16t-fut, csomagol, dobozol, 6rara késziil, tanit, P.-ben él6
sulyos beteg anyjat latogatja. Rosszkedvi, hajszolt, fesziilt, semmire
sincs ideje, keveset és rosszul alszik, goresol, siiriin faj a feje, frusztralja,
amire vallalkozott. Néha kételkedik, helyesen tette-e, hogy belefogott.
A tetejébe még maganyos is, és olyan sincs, aki megélelné, panaszolja
a telefonban ezt is nekem. Eppen nekem!

(A hangnem vdltozdsdrol) J. Gjabban olykor nyers, banté hangot it
meg velem szemben. Lehet, hogy nem szandékosan. Vagy talan mégsem
véletleniil. Nagyon is tudja, hogy ezt cselekszi, és azt is, hogy miért.
Kilépett a kotelékbdl, és Ggy érzi, mar kovetkezmény nélkiill mondhat
barmit, barhogy, ranézve semminek nincsen tobbé tétje. Nem szabadna
ezen fennakadnom, ezért megsértédnom. Egy bizonyos pontig. Ha eljut
odaig, tiltakoznom kell. Ha nem hasznal, besziintetni a verbalis érint-
kezést is.

(Hitel) Sajnalom J.-t. Nagyon nehéz most neki. Az anyja rakkal silyos
betegen a korhazban. O maga koltozéfélben. Mialatt iiriti ki a hézat,
amely hazassiga idején a szivéhez noétt, a legrosszabbat éli, és az
O0sszeomlas hataran van. Probalom megnyugtatni azzal, hogy vilagra-
hozdja Isten kezében van, minden egyéb azonban a magaéban. Megko-
szoni szavaimat, de nem segitek veliikk, nem hatnak, tovabb sir,
hisztérikusan zokog a telefonban. Nem hisz nekem. Mintha nem lenne
hitelem, mintha azzal, hogy elhagyott, azt is elvesztettem volna.
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(Mar és még) Miért szlikolsz? Mert elhagyott egy n6? Volt mar. Mert
nincs ki gyengéd hozzad? Volt mar. Mert senki nem elégiti ki vagyadat?
Volt mar. Mert végképp bekeritett a magany? Volt mar. Mert remény-
telennek itéled a helyzeted? Volt mar. Mert rosszul alszol éjjel? Volt
mar. Mert csak rémalmaid vannak? Volt mar. Mert hanyatlik a tested,
szellemed? Volt mar. Mert nem leled 6romed semmiben? Volt mar.
Mert mindent értelmetlennek érzel, beleértve az irast is? Volt mar. Mert
nyolcvanéves vagy? Még nem volt. Mert hamarosan mindennek vége?
Még nem volt. Mert meghalsz? Még nem volt. Mert végleg tavozol a
hazbél? Még nem volt. Mert kerted, udvarod felveri a gaz? Még nem
volt. Mert egy nap agynak esel, és nem kelsz fel tobbé? Még nem volt.
Mert magatehetetlenné valsz, és pelenkazni fognak? Még nem volt.
Mert 6regotthonba raknak, idegenek k6zé? Még nem volt. Mert ellen-
zed, és sirva fakadsz? Még nem volt. Mert varatlanul mégis itthon
végzed? Még nem volt. Mert kozben senki nem lesz melletted? Még nem
volt. Mert amikor felfedezik a hulladat, mar erésen biizlik? Még nem
volt.

(Az utolso egyiittlét) Meghalt J. anyja, el6bb, mint féltiik. Az agénia
kozben az agyanal iilt a kérhazban, és fogta a kezét. Volt hozza
batorsaga és lelkiereje. Ez rendkiviili tett volt. Csodalom érte. En nem
lettem volna ra képes. Ott lenni, most, vele, azzal, aki legkozelebb allt
hozza az életben, és tudni, hogy utoljara. Nem néztem volna végig a
haléaltusajat, de a koérterem, s6t a korhaz kozelébe se mertem volna
menni, hanem fajdalmamban gyavan elbujtam volna valahol.

(Az evés egyszeriisidése) Ha M. L. nincs itt, egyre ritkdbban eszem a
nappaliasztalnal. Tébbnyire a konyhaban allva koltom el reggelim,
ebédem, vacsoram. Egyszertibb igy, és kisebb faradsaggal is jar.
A konyhapult végénél, arra mer6legesen, mellmagassagban van egy
rovidke deszkalap, amelyet barpultnak csifolunk. Tartalmaval egyiitt
arra teszem a tanyért, és a pult alatti fickok egyikébe nyulok eviesz-
kozért. Nincs terités, talalds. A szennyes edényt sem rakom félre,
minden egyb6l megy a karnyujtasnyira 1év6 mosogatoba. Lehet, hogy
hamarosan tovabb lépek, és kozvetleniil a fazékbdl, labasbol veszem
magambhoz az ételt. A késsel, villaval se vacakolok tobbé. Akkortdl csak
kanalat hasznalok, a hust pedig a kezembe fogom.



8 Szépirodalom

(Kérés) Uram, a J. okozta fajdalomtol ments meg! A kintdl, amely
folyvast dolgozik bennem, szabadits meg! Mar, szur, vag, hasit, szabdal,
aprit, ziz nappal, éjjel, reggel, délben, este, minden nap, minden 6ran,
percben. E gonosz, durva, gatlastalan, 6ncélu fenevadat zabolazd meg,
tanitsd moéresre vagy tizd el télem, mert gyenge, erétlen, vagyok, és
nem tudok ellene védekezni. A tobbivel, a magannyal, a félelemmel, a
betegséggel, a nemi nyomorral, a rémekkel, az elhiilyiiléssel majd
boldogulok valahogy.

(Temetés) Terveztem, hogy részt veszek rajta. Elvégre szerelmem
anyjardl van sz6, akit ismertem is. Tartozom magamnak ezzel, még
akkor is, ha érzelmem viszonzatlanna valt. J. nem értett velem egyet.
Z. miatt, akinek nem tetszene. De aztdn mégis belement azzal a
feltétellel, hogy ugy teszek, mintha semmi k6zom nem lenne 6hozza,
mintha idegen lennék. Vagyis nem megyek oda hozza, nem fogok vele
kezet, és az apjanak, a testvéreinek sem kondolealok. Nem akartam
vele gyaszaban ellenkezni, és ugy tettem, mintha elfogadnam, de
magamban azt mondtam: na, ezt mdr nem! Abszurd kiséréje volt
liezonunknak, hogy lelkifurdalast, biintudatot kellett éreznem az élet-
korom miatt, de a kivert kutya szerepére mar nem vallalkozom, és Ggy
dontéttem, hogy nem adom meg a halottnak a végtisztességet.

(Szdmadds) Mar ugy gondolok mindenre, eseményre, cselekedetre,
gondolatra, érzésre, mulasztasra, emlékre, hogy tovabb tudjam adni,
hogy felidézhessem, hogy elszamolhassak vele. El6szedem, szemiigyre
veszem, tanulmanyozom, 0jbdl régzitem magamban, figyelmem Kkiter-
jed a részletekre is, nem szépitem, nem veszek el beldle, nem teszek
hozza, 6szinte vagyok, el6re szavakba 6ntém, szinte memorizalom, hogy
el ne felejtsem, mire sor keriil ra. Nincs, nem volt és nem is lesz mar
személy, akinek elmondhatom. Csak Isten tarthat ra igényt.

(Negativ eshetéség) Lehet, hogy nincs mar annyi idém, hogy feldol-
gozzam J. elvesztését. Ezt tehat végezetleniil hagyom magam utan. De
azért tovabb prébalkozom.

(Vadmadlyva) Keriilom a Tarna-partot is. Nem, mert J.-vel sokat jartam
arra, hanem mindig ott szedtem neki vadmalyvat, amelynek haziasitott
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valtozata rejtélyes szerepet jatszott életiinkben. Ez lekiizdend6, nevet-
séges, szentimentalis ok. A hazban t6bb minden emlékeztet ra, némely
személyes targyat is beleértve, amelyeket még nem juttattam vissza,
mégis tovabbra is benne lakom. Egyelére huzom-halasztom. Az id6 is
ellenem dolgozik, napkdzeben héség van, estefelé pedig nagyon csipnek
a szunyogok. De el6bb-utébb megalkuszom, és visszatérek megszokott
sétahelyemre, mert nincs a kozelben masik, vele egyenértékd, vagy
hasonléan joé.

(Hivatds) Merton tobb helyt is elmélkedik a hivatasrdl. Hivatason,
persze, mint szerzetes nem szakmat, foglalkozast ért. Jomagam is
masra gondolok, amikor azt kérdem: mi az én hivatdsom, most mar
igy, oregen? Ovni az egészségemet, és minél tovabb élni? Téavolrél
figyelni a vilag folyasat? Tovabb hozni-vinni M. L.-et? Pénzt gytjteni,
és felnéttkorara lakast venni neki? Irni ezt a naplét? Egyik sem latszik
hivatasnak.

(Hivds) Jojj el, segits meg, végezd el munkadat, iiritsd ki hippo-
campusomat! Semmisitsd meg a rossz emlékeket, sérelmeket, fajdal-
makat, csalédasokat, veszteségeket és a tobbit! Ne valogass, ne hagyd
meg a jokat se! Ugy is eléviiltek, és csak zavart keltenek. Tégy
elégedetté, boldogga, varazsolj mosolyt az arcomra, hozzatartozok
réme, onzetlen, nagy jotev6, megvaltd, kegyes Demencia!

(Mdrai ziillése) Ujraolvasom az Egy polgdr vallomdsait. Elképeszt,
milyen kicsapongd, felel6tlen dandy-életet élt Majna-Frankfurtban,
Berlinben az I. vilaghaboris vereséget kovet6 gazdasagi 6sszeomlas
idején. Errdl valahogy megfeledkeztem, vagy rosszul raktaroztam el.
Hogy lett bel6le mégis ir6? Vagy éppen ez kellett neki, ez a tékozlofiusag
a nagy német vilagvégérzés kozepette? Kinek mi tesz jot!

(Leendd corpus delicti) Vajon mit gondolnak majd rélunk 15-20 év
mulva J. unokai? Ha lesznek unokai. Mennyire érdekli ket a nagyi
szerelmi histériaja, ha keziikbe keriil a kényv, amelyben kézreadom
napléjegyzeteimet? Feltéve, ha nem rejti el el6liik, ha lesz példanya, ha
vett, vagy kiildtem neki megjelenése idején, és meg is kapta. Persze,
ha elolvassa, vagy csak beleolvas, meg is sért6dhet, mert esetleg
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igaztalannak, egyoldalunak itéli a rdla rajzolt képet, és egyszeriien a
szemétbe dobja. De mas is torténhet, hogy nem jut el az utédok masodik
generacidjahoz, és sosem szereznek réla tudomast. A sziileik, az 6
gyerekei, akik annak idején szenvedélyesen ellenezték kapcsolatunkat,
és alaposan megkeseritették az életemet, hogy elejét vegyék a kellemet-
len kivancsiskodasnak, idejében cselekednek, tudta nélkiil elfogjak a
naplémat, és mint corpus delictit megsemmisitik.

(Otthonossdg) A 8-brokdtban van egy gerincgyakorlat, amely abbél
all, hogy az ember a felsé testét az egyik, majd a masik oldalra forditja,
és a végpontban hatrafelé néz. Mindig ugy csinalom, hogy kozben az
afeléli falon fiiggs, nagy Egyesiilt Allamok-térképen Kentuckyra essen
a tekintetem. Sosem jartam abban az allamban, viszont ott van a
Gethsemani-kolostor, ahol Merton szerzeteskedett. A két dolognak
semmi kéze egymashoz, de ettdl otthonosabb az egész.

(Viszony) J. azzal vigasztal, hogy sokat jelent neki Szajla, s6t, hianyzik.
Ugy latszik, levalasztotta rélam, és viszonyt kezdett vele. Nem vilagos,
hogy a valésagossal, vagy az altalam vizionalttal.

(Biicsu) A szajlai, a templom linnepe, a régi. Ennek is vége. Nem most
lett, hanem régen, csak a csalddomban én adtam meg neki a kegyelem-
dofést. A legnagyobb, a legjobban vart és szeretett tinnep volt. Nagyobb,
mint karacsony vagy husvét. Mint mindenki, el6tte napokig késziiltiink
ra. Anyam meszelt, surolt, takaritott, szépitett, aztan f6zott, siitott. Es
vendégek jottek S.-bdl, E. néném, anyam testvére S. ségorral, a férjével
és nagyanya. E. nénémék lovaskocsival, de nagyanya biiszkén vallott
onallosaga és fliggetlensége jegyében, hajlott kora ellenére mindig
gyalog. Miutan a sziileim meghaltak és visszakoltoztem a faluba,
szerény keretek kozott még megiinnepeltiik K.-val, a vendég pedig M.
volt. A valas utan egyediil is tartottam M. L.-el vagy nélkiile. Idén
azonban mar sehogyan se. Teend6im kozepette egyszertien megfeled-
keztem roéla. L. sz6lt a napja el6tt, de akkor mar sz6 sem lehetett
el6késziiletekrdl. A misére még elmentem M. L.-el, aki éppen itt volt,
de el6tte vagy utana semmi, még ebédet sem készitettem, étteremben
ettiink. Idaig siillyedtem, siillyedtiink!
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(Felmunka) Nem tudom elfogadni, hogy nem kellek J..nek. E m6go6tt
az lehet, hogy még nem egyeztem ki egészen az 6regséggel. Ha igy van,
akkor félmunkat végeztem. Ezen siirgésen valtoztatnom kell.

(Az ok) Mostanaig azzal altattam magam, hogy J. azért hagyott el,
mert 6reg vagyok. Dehogy. Az ok, amelyet eltoltam magamtdl, egysze-
ribb és kozonségesebb: azért, mert nem szeret mar. Ha szeretne,
lehetnék 6reg, nyomorék, lepras, impotens, hiitlen, szélhamos, tolvaj,
gyilkos... akarmi.

(Leg) Az oregségben talan az a legrosszabb, hogy a hanyatlas kovet-
keztében allanddan fesziilt az ember, retteg, hogy valami hibat kovet
el, elmulaszt valamit, amit meg kellett volna tenni, vagy ellenkezéleg,
megtesz, holott nem kellett volna, valamit, aminek kellemetlen, sét,
sulyos kovetkezménye lesz, vagy mar van is, csak még nem tud rola.

(Agy) J. képeket kiildott uj lakasarol. Az egyiken a halészoba lathaté
az aggyal, amelyet ismerek. Annak idején zavart, hogy el6ttem massal
is szeretkezett rajta. De mi volt ez ahhoz képest, amit most érzek, tudva,
hogy utdnam is ezt cselekszi majd!

(Naploirds) Személyes vagyok és Gszinte. Vagyis az igazat irom. De
a magam igazat. Ami azt jelenti, ami nem illik a magamrdél alkotott
képbe, azt elhagyom. Ritkan van ez, de van. Tehat csalok. Ugyanezt
teszem masokkal kapcsolatban is. Vannak, akiket elég neviik kezd6
betlije mogé rejteni. Masok viszont tobbet igényelnek. Tekintettel kell
lennem az érzékenységiikre, hiisagukra, ami nem mindig sikeriil. Kétes
foglalatossag ez! Legalabb annyi szl ellene, mint mellette. Csodélko-
zom, hogy mégis raadtam a fejem. Megkonnyebbiilok, ha abbahagyom.
Bar lehet, hogy hidnyzik majd, ha nem tudok helyette mast csindlni.

(Felmentés) Ne vadold J.-t! Az emberi érzelem romlandd. A tiéd is.
Az 6vé csak eddig allt el. Ennyi tortént, nem tébb és nem is kevesebb.

(Gyerek) Azt almodtam, hogy kora ellenére teherbe ejtettem J.-t. Nem
most, hanem még a szakitas el6tt. Sziilni késziil abban a hiszemben,
hogy az 4j baratjatol van a gyerek. Megbeszélte vele, mar a nemét is
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tudjak: fiu. Figyelmeztettem, de hidba. F6lényesen mosolygott, és
mondta, 6 jobban tudja. Szérnyt volt, 6érjongtem a kilatastol, hogy a
fiam apja nem én leszek.

(Felfedezés) Dolgom volt B.-ben és talalkoztam J.-vel. Meg is szalltam
nala. O maga ajanlotta fel e lehetdséget, hogy ne kelljen még aznap
hazafelé megtennem az egyre farasztobba valé autéutat. Ertékeltem,
de minthogy a remény vak, titkon hittem, hogy ez tobb egyszeri
emberbarati gesztusnal. Nem volt. Mialatt kideriilt, azt a kinos felfede-
zést tettem, hogy szerelmem targya ellenszenves, s6t, komisz is tud
lenni, és lehet, hogy csak bennem létezik, talan csak az én lelki, testi
sziikségletem teremtménye.

(Summa summarum) Varakozas volt az élet.

(Csak 3 kérdés) Meddig még? Hogyan akkor? Es azutan?

A

A reggeli
(185 x 120 cm, olaj, vdszon)



Bir6 Zsombor Aurél

VISSZATERO ALMOM,
HOGY APAM VALLAN EBREDEK'

az arca a fajdalomtol, nemcsak a térde roggyan meg, az egész

testén atfut a remegés. Tartsunk pihendt, kérdezem téle gyorsan,
de 6 nem reagdl, mintha meg se hallotta volna, és még valami
mosolyszertt is képes kipréselni magabdl, hogy lassam, tényleg nincs
semmi baj, pedig annak idején azt tanitotta nekem, hogy a vesztesnél
csak egy rosszabb van, a hazug. De azt is t6le tanultam, hogy a sportban
nincs kegyelem, birni kell, ha valaki felmossa veled a padlét, mondogatta
mindig, amikor kiskoromban a vasuti sinek mellett rugdostuk a bért,
mert ha feladod a kiizdelmet, akkor siulytalannd vdlik a meccs, és nem lesz
teljes értékii a mdsiknak a gyézelem. Eppen csak elvanszorog hozzam a
I6vése, de 6 nem is latja, hogy megall a kapum el6tt a labda, mert
a térdére tamaszkodva kopkodi a becsomésodott nyalat, én pedig arra
gondolok, mik6ézben nézem az izzadsagfoltot a fehér pélojan, hogy tul
konnyid anyag ez, szinte arcatlansag lenne megirni. Alkonyat utan
vagyunk, a sportpalyat korbeolelé fémketrec egybeolvad a s6tétséggel,
visszhangzik a bérlabdapattogas a tizemeletesek kozt, nem is kell
hozzatenni semmit, kész a jelenet, jo ez ugy, ahogy van. Apa és fia
egyérintdznek, egy-egyre all a vézna iré és a kioregedett vizilabdas,
pedig régen, amig havonta futotta a maratonokat, féllabal is felmosta
velem a padlét, birnom kellett a vereséget, akar tetszett, akar nem, csak
hat amidta kivagtak a talpabol azt a féltenyérnyi darabot, egy kereszt-
labda megcsavarasa is gondot okoz neki, hetek 6ta nézem, ahogy
szedegeti le a testér6l az izmokat a betegség, és itt mar nem segit a
rutin, a technika, nem lehet tovabb jatszani, hogy minden rendben.
A kovetkez6 16vést tigy megkiilldom, hogy kirepiil a ketrecbdl, mi vagy
te, kicsi fiam, légvédelmi dgyu, rohog apam, de én nem nézek a szemébe,

ﬁl pam nem kér sziinetet. Elrugja a labdat, és azonnal 6sszerandul

1 Regényrészlet.
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leszegett fejjel nyitom ki a ketrecajtot, és lassan kocogok a panelok felé,
adok neki mégis egy pihen6t.

Valentin-nap volt, amikor kideriilt, hogy baj lesz. A Moszkvan vett fel
a szokasos kedd délutani pizzasiitésre, csendben gurultunk végig a
Fillér utcan, nem kérdezgette, hogy jol vagyok-e, van-e ruham, munkam,
pénzem, csak rangatta szétlanul a sebvaltét, mint a regény elején, és
ebbdl azért sejthettem volna, hogy valami nincs rendben. Aztan kivette
a csomagtartobol azt a fehér rézsat, még diszdoboz is volt hozza, meg
egy piros selyemszalag, igy nyitottunk be a lakdsba. A mostohaanyam
a kanapén iilt a kistesémmal az 6lében, most aludt el, pisszegett le
minket azonnal, de a virag lattan elmosolyodott, kdszénom, szivem,
szeretlek. Apam feje oldalra billent, félszegen bamult maga elé, dtven
felett mdr sajnos nem ez a legszebb szo, felelte, és olyan merev volt az
arcan a vigyor, mintha mar meg is banta volna, hogy megszélalt, mert
a mostohaanyam egybdl felrantotta a szemoldokét, hdt akkor mi,
sziszegte halkan, apam pedig el6huzta a farzsebébdl az Gsszegytrt
orvosi papirt, rajta a diagnoézissal, melanoma malignum, az, hogy
Jjoindulati, nyogte, és felrohogott. Tul hangos volt ez a rohogés, a gyerek
is felriadt ra, de a mostohaanyamat mar nem érdekelte az altatas, alig
tudtam elkapni a kisécsémet, ugy dobta bele a karomba cumistdl,
mindenest6l, és kitépte apam ujjai koziil a papirt, hiilye vagy te teljesen,
bazmeg, kiabalt, szerinted igy kell ezt k6z6lni, te dllat? Néztem a takony-
buborékot a bombols féltestvérem orran, és minden erémmel azon
voltam, hogy legalabb most ne gondoljak arra, mekkora jelenetet fogok
majd irni ebbdl, de kdzben mar gydrtam az anyagot és rebegtem
apamnak a koszoneteket, amiért ekkora életdramaturg. Elképzeltem,
ahogy a keddi pizzasiitéseket felvaltjak a keddi kemok, ahogy az 6todik
sugarterapia utan beletir a maradék hajaba a Kék Golyé utcai klinikan,
és itt le akartam allni, de nem ment, hajtotta a fantaziamat a kozelg6
tragédia, mire befejezték az ordibalast, mar ott dcsorogtam a kibaszott
koporsénal, és lattam peregni a gorongyoket a godor szélérol.

Terpeszben késziil a 16vésre, kiilsével probal valamit varazsolni, de
rosszul talalja el. Felszisszen, és odakap a labfejéhez, én meg régton
lecsapok, csak egy pillanatra hagy ki a figyelme, de nekem ennyi is elég,
mar csattan is a kapuracs a hata mogott, kett-egy az allas. Ingatja a
fejét, mikézben odabiceg a flakonjahoz, akkora kortyokban nyeli az
asvanyvizet, hogy behorpad a miianyag a keze alatt, nézem ezt a sovany
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arcot, nézem az elvékonyodott vadlikat, és arra gondolok, hogy ezek a
labak nem is az én apam labai. Az én apam izmos, mint egy szobor, és
a valla is széles, de nemcsak a bicepsze vastag, a hata is egyenes, nem
rugalmas a gerince, még akkor se hajlandé térdelni, amikor a nyolc-
vanhetes Ujpest-Fradi utan bemegy hozzéjuk a parttitkar az 6ltozébe,
és kozli az egész csapattal, hogy be kéne lépni a KISZ-be, na hiizzad
el a beledet, de kurva gyorsan, mondja neki apam, mert ha eddig nem fdjt
a seggnyaldsdg, most majd fog csattanni a nyelved a szaron. Olyan ember
6, aki képtelen beszélni az érzéseirdl, a romkomokat viszont imadja,
és a kilencvenes években nem Modern Talkingot hallgat, hanem Cseh
Tamast meg Vagtazé Halottkémeket, a buzit pedig szitokszoként hasz-
nalja ugyan, de ha coming outolnék, csak valami olyasmit mondana,
hogy a Pridera azért ne lila ruhdban menjek. Teli torokbél énekli a
himnuszt a VHS-kazettakon, aztan beugrik a vizbe, és a lelkét is kihajtja,
mert a piros-fehér-zold zaszloért igenis meg kell dogleni, ez az én apam,
csak hat most valaki méas all velem szemben, én pedig futtatom 6t egyik
sarokbél a masikba, de amikor végre ott allok az iires kapu el6tt, nem
birom beléni a ziccert. Még a fejemet is ingatom, hogy hitelesebb legyen
a hiba, de 6 nem torédik velem, szinte ram se néz, fogalma sincs rola,
hogy kegyelmet kapott. Osszeszoritott fogakkal fut a labda utdn, majd
egy lovécesellel elkiild engem a révid laposra, és beguritja a hosszuba,
kettot-ketté, mutatja az allast, még az oklét is razza hozza, kordn
temetted az oOreget, mondja, mikozben botorkal vissza a kapujahoz,
toloszékbdl is elpicsdzlak majd, Zsombikdm.

Negyedoéraja iiltiink a szaunaban. Lattam rajta, hogy nem esik mar
jol neki, de még maradni akart, ropogtatta a nyakat, mélyre szivta a
forré levegé6t. Hajnalban jottiink egyenesen a Kék Goly6bol, hideg volt
odakint és sotét, a hangszorobdl recsegett a Rammstein, du hast mich,
uvoltotte apam a szélvédének. A Rudasban le volt hizva a redény a
kasszak el6tt, és a forgdajtokat se kapcsoltdk még be, de minket azért
atengedtek, nagy ember az apdd, vigyorgott ram az 6lt6z6ben, mik6zben
a 16g6 bért markolaszta a hasan, ahol néhany héttel korabban még a
pocakja volt, ki kell haszndlni, amig lehet, mert nem tart mdr sokdig a
protekcio. A termalban az egyetemrél kérdezgetett, mik a feladatok,
hogyan tanulunk forgatékonyvet irni, szeretik-e a tanarok azokat a
filmeket, amiket 6, és nekem jolestek akkor ezek a semmi mondatok,
oriiltem, hogy nem arrdl préobalunk beszélni, amir6l dgyse tudtunk
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volna. A szaunaban elcsendesedtiink, 6sszeért a combom az 6vével,
szoval még hdrom sugibugi, boélintott, amikor végiil felallt mell6lem,
mintha csak igy maganak mondand, én meg arra gondoltam, hogy soha
nem lattam még a bordajat. Elindult az ajté felé és beleturt a hajaba,
0sztonb6l jott neki ez a mozdulat, mint nekem a kéromragas, egész
életében ugyanigy csinalta, de most ott maradt az ujjai kozt egy
nagyobb csomo, félelem viszont nem volt az arcan, csak valami
szorakozott érdeklodést lattam a szemében, ahogy nézegette a tenye-
rét. Aztan ram pillantott, jo anyag vagyok, mi, kérdezte, miel6tt
kinyitotta az ajtot.

A temetését végil nem irtam meg. Nem a fantdzidmmal volt a
probléma, fejben rég elkésziilt a jelenet, képrél képre lattam magam
el6tt mindent, anyam visszanyelt konnyeit, az 6csém lehajtott fejét és
az egri nagyapam kockas vaszonzsebkenddjét, amivel a kisebesedett
orrtovét torolgeti, de nem gépeltem le ebbdl semmit, mert nem birtam
elképzelni, ahogy leiitom az utolsé pontot, bezarom a Word-6t, kinyom-
tatom a szoveget, aztan odaadom apamnak, tessék, itt van, ez az,
amelyikben meghalsz. Val6jaban mar azt is szégyellem megmutatni
neki, hogy ott all velem szemben a fémketrec tils6 végében, és a térdére
tamaszkodva kopkodi a becsomoésodott nyalat, nincsenek itt vékony
vadlik és nincsen 16g6 bér, ez mind nem 6, ez mind nem az én apam.
Az én apam tényleg ott all velem szemben az 6budai sportpalyan, de a
t6bbibdl csak annyi igaz, hogy ki kellett vagni a talpabdl egy szemolesot,
az izmokat mar nem szedte le a testérél semmiféle betegség, és a
pocakja is megvan, nagyobb volt az ijedtség, mint a baj, injekcidzta
magat néhany hdnapig, egy-egy szuri esténként a koldok ald, aztan
gyogyultnak nyilvanitottak, nem lett ebbdl rendes raksztori soha, a
sugibugit sem 6 mondta, hanem az ir6-szakos mesterem, aki par héttel
a diplomazasunk utan befekiidt a Kék Golyéba meghalni. Az én apam
csak santit egy kicsit a mitét 6ta, ennyi a tragédiank Osszvissz, alig
észrevehetden biceg minden l1épésnél, de nem hajlandé pihené6t kérni
akkor se, ha atazik a zoknija a vértdl, pedig egyre gyengébbek a lovései,
és a kapuba sem ér mar vissza, mert a seggén veszi a leveg6t, nem jaték
ez igy, erre gondolok, ahogy belerugok a labdaba, és hidba prébalok
pontatlanul célozni, ezt a f6lé-mellét most til j6l rontom el. Becsorog a
haléba a labda, harom-ketté ide, a vézna iré legy6zi a kiGregedett
vizilabdast. Gratuldlok, fiam, mondja apam, és derékra tett kézzel
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mosolyog, sportember médjara tiiri a vereséget, még a hangja se csuklik
el, éppen csak egy szusszanas jon ki bel6le, mik6zben leroskad a beton-
ra. Lehamozza a labardl a zoknit, és hosszan nézi a godrot a talpan,
nekem nem mutatja meg, de nem is kell latnom a sebet, az arcardl is
le tudom olvasni, hogy soha t6bbé nem fog mar maratont futni, én
pedig soha nem tapasztalhatom meg, hogy milyen egy teljes értéki
gy6zelem.

Jide
Kompozicio I11.
(50 x 70 cm, vegyes technika, digitdlis nyomat)



Patak Marta
EGY HAJONAPLO FOLYTATASA!

és ez annyira fellelkesitett, hogy elhataroztam, mihelyt egy kicsit

nagyobb leszek, el fogok menni Olaszorszdagba, és megkérem
Nobile tabornokot, ha legk6zelebb mennek, engem is vigyenek maguk-
kal az Eszaki-sarkra. Nem is olyan sokkal utdna tényleg eljutottam
Olaszorszagba, persze a tdbornokot mar nem kereshettem meg Napoly-
ban, mert engem akkor mar sokkal érdekesebb dolgok foglalkoztattak,
elalltam eredeti tervemt6l, és a tengerhajozas felé kacsingattam, de
majd errdl is mesélek a maga idejében.

Amikor én tizenéves voltam, még nem létezett sem a varosi, sem a
megyei konyvtar, egyetlen lehet6ségem az tjsag volt. Apam a vastton
dolgozott, mindig Osszeszedte nekem az ujsagokat, amiket az utasok
otthagytak a varéteremben, igy egy-két nap eltéréssel ugyan, de folya-
matosan értesiiltem a vilag dolgairél. A politikai helyzet természetesen
kevésbé foglalkoztatott, mint a kalandok, a természetkutatas és a
tudomany hirei, igy értesiiltem arrdl is, hogy Nobile a Norge 1éghajo
fedélzetén utnak indult Amundsennel. Fogtam a térképemet, és végig-
rajzoltam, hogy merre jartak, attol a pillanattél kezdve, hogy a kioteleket
elengedték, és a levegébe emelked6 Norge mindharom motorja miikodésbe
Iépett. A Ciampinén szallt fol, Pulham, Oslo, Leningrad, Vadse folott
repiilt, Kingsbay fjordja mellett haladva érintette a Crossbay-6blot, atre-
piilt a Mitra-fokon és néhany percen beliil el is tlint a nézék szeme el6l.

Nagyapam szerette, ha felolvasok neki az djsagboél, 6 kicsit nehezen
tudott mar olvasni, igyhogy hitetlenkedve hallgatta, amikor azt olvas-
tam, hogy Nobile kapitany nyilatkozata szerint a 1éghajé még akkor is
képes a levegében maradni, ha mind a harom motorja elromlik, és a
benzinkészlete is kimeriil. Mi lesz akkor, kérdezte a tata. Ott marad a
leveg6ben? Ott. Egy honapon at motor nélkiil is fennmarad a leveg6ben
a Norge, ennyi id6 alatt a szél majd szépen elviszi valamilyen szarazfold
felé. Nagyapam hitetlenkedve csévalta a fejét, és mit eszik kézben a

Tizenegy éves voltam, amikor Amundsen elérte az Eszaki-sarkot,

1  Részlet egy késziilé regénybél. Az iras a V4 6sztondij idétartama alatt Budapesten
késziilt.
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legénység, kérdezte? Egy honapig még a levegGben sem képes az ember
levegén élni! Mondom, tata, a 1éghajon van annyi élelmiszer, hogy az
akar két honapra is elegendd nekik. Sugarzé arcom lattan nagyapam
csak annyit mondott, hiszem, ha latom, én pedig fogadkoztam, hogy
bebizonyitom neki. Ha kell, irdsos igazolast hozok majd Nobile tabor-
noktél. Erre a tata megnyugodott. Sokat latott ember 1évén azt is elére
megmondta, hogy ezek bizony 6ssze fognak veszni, hogy kié legyen a
dicsGség, én meg erre, hogy a sarkvidék folott jarva Amundsen norvég,
a szponzor, Ellsworth amerikai, Nobile pedig olasz zaszl6t dobott le.
Hol itt a baj? Es mikézben Nobile jelentését olvastam f6l a tatanak, én
mar azon abrandoztam, hogy vajon milyen lehet a Spitzbergak szigetein
a teljes sOtétség. A teljes napsiitést inkabb el tudtam képzelni, mint a
teljes sotétséget, mert olyankor legfeljebb aludni lehet, a jegesmedvék
vagy a sarki rokak sem tehetnek egyebet.

Nem akartam én sarkkutat6 lenni, nem is tudtam még igazan, hogy
mit is szeretnék, abban viszont teljesen biztos voltam, hogy a tengert
latnom kell. Folyton azt nézegettem a térképen, hogy hol ér 6ssze a két
6cean. Az se vette el a kedvemet, amikor elég siirtin olvastam hajoka-
tasztrofakrol az Ujsagban. Ismertem Robinson Crusoe torténetét, tud-
tam, hogy a hajotorés hozzatartozik a tengerhez. Tudtam, hogy az
Atlanti-partvidéken a legveszedelmesebb viharok a Costa da Mortén, a
Csendes-6ceannal pedig a Horn-fok koriil tombolnak, ahol a kopar, éles
sziklak el6tt ugy csapnak Gssze a két 6cean hullamai, mintha el kéne
donteniilik, hogy melyikiik az er6sebb, és hogy ebben a birkézasban
mindig az északi szél tesz igazsagot koztiik. Ha ott egy hajé viharba
keriil, és eltorik a kormanya, akkor a hullamok meg a szél jatékszerévé
valik, és el6bb-utébb nekicsapddik a partkézelben meredezé pengeéles
sziklaszirteknek. Chile partszegélye ilyen, sziklas, hegyes vidék, a
Kordillerak hosszu csikja vonul végig az orszagon, le, egészen Pata-
génidig. Ez a meredek hegylanc alkotja a partot, és a szirtekkel
szegélyezett 6blokben egyetlen biztos kikot6é sem akad. Tres Dedos
szigeténél a Ballenar kikot6 is ilyen. Itt tortént, hogy az Angamos nevi
g6z6s megbizast kapott az angol zaszl6 alatt futé Gulf of Aden g6z6s
felkutatasara, amely kiildetése soran a Chonos-szigetcsoport kézelében
futott zatonyra egy viz alatti sziklan, amely nem szerepelt a navigacios
térképeken. Mindossze hatan menekiiltek meg a kétszazhisz emberbdl,
erre pontosan emlékszem, és arra is, hogy mennyit morfondiroztam
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utdna, hogy vajon koztiikk lehetett-e a kapitany. De mert igazsagos
akartam lenni, azt mondtam magamban, kizart, mert ha halottjai
vannak a katasztrofanak, akkor a kapitany sosem menekiilhet meg, hisz
mindig 6 az utolsé, aki elhagyja a bajba jutott hajot, végtére is 6 felel
az utasaiért meg a legénységért.

Kivagdostam az djsagokbél a hajés vagy léghajos hireket, el6bb egy
kisebb fadobozban gytjtottem Gket, amit a tata eszkabalt nekem, hogy
abban taroljam el az iskolai dolgaimat a nyari sziinidére. A ceruzanak,
tollnak, tollszarnak meg a tintanak volt is elég hely, az ujsagcikkeim
egy id6 utan azonban még egész kicsire Osszehajtogatva sem fértek el
benne, igy mas moédszert eszeltem ki. Csirizzel folragasztottam Gket
ivpapirra, amit 6reganyam a stelazsira szokott tenni a spajzban, a
bef6ttes iivegei ala. Eleinte nem vette zokon, ha el-elcsenek egyet, am
ahogy szaporodott a gytijteményem, mind tébbre és tébbre volt sziik-
ségem, ezt meg mar 6 sem allhatta sz6 nélkiil. J6 tiztizenot év
elmultaval, amikor tényleg volt alkalmam megtapasztalni, hogy milyen
az élet a hajon, milyen, amikor nyugodt, és milyen, amikor viharos a
tenger, nem is mosolyogtam magamon, hogy annak idején milyen
eltokélten gytjtogettem a hajozasrol szolé hireket, de most, hogy mar
hatvan is elmultam, erre a korszakomra is Ugy tekintek vissza, mintha
nem is én lettem volna, aki atélte. Kiilonos érzés, talan az idé jatéka,
mert néha, visszagondolva olyan, mintha tegnap tértént volna, maskor
meg szinte hihetetlen, hogy ez énvelem tértént. Mintha nem is egy,
hanem legalabb két-harom, ha ugyan nem tobb ember életét is leéltem
volna ennyi id6 alatt. Talan leirni is csupan azért irom le, hogy ne csak
az unokaim, én magam is elhiggyem, hogy igaz volt, velem t6rtént, nem
ugy almodtam vagy mas mesélte el nekem és én a magaménak
képzeltem az életemet. Akkor nem is gondoltam, nekem gyerekkorom-
tol fogva természetes volt, hogy amit szeretnék, azt keresztiil is viszem
tlizén-vizen at, de ennyi idés fejjel lassan rajovok, hogy amit én mindig
1s természetesnek tekintettem, az masnak nem okvetleniil lehet az. Ha
ossze kellene szamolnom, hany orszagot jartam be ropke 6t-hat eszten-
dé leforgasa alatt, kozel jarnék az 6tvenhez, ugyhogy meg sem kisérlem.
Minden utamrél pontos foljegyzést vezettem, nem is annyira a varos-
vagy orszagnevek, mint inkabb az emberek vagy a hozzajuk koét6dé
élményeim érdekeltek. Rengeteg embert megismertem utkozben, ez
nyilvanvald, de koziiliik igazan vajon hanyat, hany lett igazi baratom,
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ez itt a kérdés. Azt hiszem, én magam azért lehettem igazan Gszinte
mindenkihez minden utamon, mert senki nem tudta rélam, hogy ki
vagyok. Nem sok magyar akadt koriilottem, de ha volt is, akkor az
letagadta, vagy ha kideriilt is, akkor csak véletleniil. Az elején elég
z6ldfiild voltam, azért hallgattam, de hamar rajéttem, jobb, ha én sem
arulom el, honnan jéttem. Hadd gondoljak csak Amerikaban, hogy
horvat vagy szerb vagyok, Eurépaban meg, hogy argentin vagy urugua-
yi. Spanyolul egy id6 utan legalabb olyan j6l beszéltem, mint magyarul,
ugyhogy senki nem fogott volna gyanut, még akkor sem, ha echte
uruguayival hoz 6ssze a sors Egyiptom vizein, bar erre pont olyan kicsi
esély lett volna, mint hogy Bogotdban épp egy horvat atyafiba {itk6zém.

Fura, de éppen most jut eszembe, hogy talan magamrdl sem artana
mar valamit leirnom, hisz lassan mar kezdem sejteni, voltaképpen ki
is vagyok én. A sziiletési adataimat mindenki tudja a csaladban, a Nagy
Haboru évében sziilettem, és majdnem négy teljes esztendének kellett
eltelni az életembdl, mire a Villa Giustiban november elseje és harma-
dika ko6zott lezajlottak a béketargyalasok és végre alairtak a fegyverszii-
netet. Apamat, vasutas 1évén, nem kiildték a frontra, éra itthon volt
sziikség, valakinek iranyitani kellett a katonavonatokat, kifelé is, befelé
1s, ugyhogy meguszta szerencsésen, nem maradt ott Piavénal, nem
sebesiilt meg az Isonzénal, igy hadiérdemeket sem szerzett, igaz, nem
is vagyott ra. Apam kezdett6l fogva meglatta bennem a lehet6séget, és
egy elérzékenyiil6 pillanataban vagy inkabb taldn a Janos-napi koszon-
tés alkalmaval elfogyasztott bor hatasara elég hatarozottan kijelentette,
hogy nekem a jég hatan is meg kell élnem, mert én az 6 nevelése vagyok,
nem holmi anyamasszony katonaja, igyhogy én vilagéletemben ehhez
is tartottam magamat. Nem is annyira az jart a fejemben, hogy ha
boldogulni akarok a nagyvilagban, akkor igenis hatarozottan kell
follépnem, hanem inkdbb apamnak akartam megmutatni, hogy nélkiile
is boldogulok mar, nem sziikséges, hogy mindenhova magaval cipeljen
engem, és elhataroztam, hogy miel6tt a hajézast kiprébalnam, nekiva-
gok a kies hazanak. Még talan tizéves se voltam, amikor apam hozott
egy turistaujsagot, abbdl ki se vagtam semmit, gy, ahogy volt, eltettem
az egészet, mert elhataroztam, hogy egy-két év mulva az 6sszes helyet
végig fogom jarni, amit abban leirnak. Képek is voltak benne, matrai
varakrol, osztrak havasokrol, igyhogy nagyjabél sejtettem, mi var ram,
amikor utnak indultam. Mehettem volna vonaton, ahova csak akarok,
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de én inkabb a gyaloglast valasztottam, mert igy lassan haladt el
mellettem a t4j, és ha valami érdekeset lattam, megallhattam nézel6dni.
A varos koriili erd6ket mar ismertem, a tataval jartam gombéaszni, erdei
foldet szedni a nagyanyam palantainak, vagy Virdgvasarnapra barka-
ért. Az Osszes utat ismertem, egyedil is eltalaltam volna barmelyik
osvényen. Aztan amikor sziik lett a varosunk kornyéke, egyre messzebb-
re merészkedtem. Volt egy Sajé nevi fekete-fehér bundaskutyank,
hiiségesen kisért a vandorlasaim soran, aztan mikor mar tavolabbi
célpontot néztem ki magamnak, Sajo, ez neked tul messze van, mond-
tam neki, nem is biztos, hogy még ma visszajovok. Sajo félrebillentette
a fejét, ugy nézett ram okos barna szemével, és leiilt, mintha értésemre
adna, hogy jol van, menj csak, majd én megvarlak itt a kapuban.
Megsimogattam a fejét, sokara jovok, menj inkabb a helyedre, ne itt
varakozz, és Sajé meg is értette. Nagyon j6 kutya volt.

Szerencsésnek mondhatom magamat, mert az én életemet esetleg a
kalandvagy, de semmi esetre sem a kapzsisag alakitotta, egész fiatal
korom 6ta, és a legnagyobb tanitasokat Peruban, a Paso de Calera majd’
otezer méteres csucsain sajatithattam el. Nem volt egyszeri a feljutas,
hiszen még a Jungfrau-vasit legmagasabb pontja is alacsonyabban van
ennél. Limabél indultunk, kézvetleniil a tengerpartrél. Tudtam, hogy
nem kirandulni megyek, s6t maga a vasut sem az odalatogaté turistak
kedvéért épiilt, hanem a sziikség, az lizleti érdek és a versenyhelyzet
kényszeritette a tengerparthoz aranylag kozel fekvé Andok orszagait,
hogy a réz- és kénbanyaik kincseit négy-6tezer méteren, s6t még féljebb
is kiaknazhassak. Miutan jé darab id6t odafonn is eltoltéttem, mar ezt
sem helyeseltem. De mit tehettek volna, az emberek élni akartak,
lejjebb, két-haromezer méteren, a varosokban is, nemcsak a magashegyi
indianok foldjén. Sokaig versengett egymassal Ecuador, Peru, Chile és
Bolivia, mindnek volt vasutdllomdsa még négyezer méter f6lott is, de
ahol ugyanolyan rendes napi forgalmat bonyolitottak volna le, mint
apamék a Kaposvar-Gyékényes vagy Kaposvar-Dombévar vonalon,
olyan akkor még csak Peruban volt. Otezer méter magassagig. Mikor
hazatérve apamnak ezt elmeséltem, azt mondta, aludjak ra egyet, majd
holnap megbeszéljiik, és ugy nézett ram, mint aki egészen komolyan
gondolja, hogy napszurast kaptam.

Apamnak igaza is lehetett, hiszen ha azon melegében elmesélem,
ahogy megtortént, akkor tényleg valami napszirashoz hasonl6 érzésrol
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szamolhattam volna be neki. Tiz 6ran keresztiil tartott az ut a végallo-
masig, én persze nem egyhuzamban tettem meg, szoktattam magamat
a levegoéritkulashoz. Haromezer méterig csak amultam-bamultam, szé-
les szerpentineken, viaduktokon, hidakon haladtunk f6lfelé sziik cikk-
cakk vonalban, fogaskerék vagy drotkotél rasegités nélkiil. Ha nem
allok meg ott pihenni, haromezer méter utan én is kinzé fejfajasra
panaszkodhattam volna, engem is apolhatott volna a készenlétben
varakozd személyzet, akik pontosan tudtdk, mi var arra, aki nagy
mellénnyel nekivag, mondvan, hogy 6 mennyire edzett, rajta bizony
nem fog ki ez a nyavalyas négy-6tezer méter. Minden vonaton ott volt
ez a kiilonlegesen kiképzett és folszerelt egészségligyi személyzet, nekik
az volt a dolguk, hogy a hegyi betegségben szenvedGknek segitséget
nyujtsanak. Limaban még indulaskor figyelmeztettek mindenkit, hogy
ha még nem jart 6tezer méteres magassagban, akkor az utazas soran
lehetéleg iktasson be két-harom, esetleg tobb napos pihenét, szoktassa
szervezetét a magassaghoz. Amde akkor még Dél-Amerikaban is min-
denki szabad polgar volt, a figyelmeztetést kovetéen mar mindenki
maga donthetett, hogyan vészeli 4t a hirtelen légnyomascsokkenést
meg az oxigénhidnyt. Arra azért folhivtak az utasok figyelmét, hogy
felel6sséget ugyan nem vallalnak értiilk, de ha rosszul lesznek, az
egészségligyl személyzetet természetesen igénybe vehetik. Haromezer
méter utan ki is teregették a kocsikban a buvarruhdahoz hasonlé mentGol-
tozéket, amiben szabalyozni lehetett a légnyomast. Négyezer folott a
helyieken kiviil szinte egyediil én élveztem a vidék szépségét, mikor a kozel
otezer méteres Cerro de Pasco h6fodte cstcsa alatt haladt el a vonatunk.
Benn a kocsiban rettenetes allapot uralkodott. Arra gondoltam, ilyen lehet
egy hullaszallité vagon. Ki életteleniil, elkékiilt szajjal, halottsapadtan
fekiidt, ki pedig kidiilledt szemekkel, mozdulatlanul, teljes apatidban ilt a
helyén, lihegve szedte a levegét. Volt, akinek mar az orra vére is elindult,
és megadon tiirte, hogy az egészségiigyiek becsomagoljak a buvaroltozék-
be. A gyomra is haborgott mindenkinek, de nem sok utasban maradt annyi
erd, hogy a fiilke ablakaig is eljusson. Mondom, én eleget pihentem el6tte,
szoktattam magamat az uthoz, de még igy is olyan halalos faradtsag tort
ram, hogy le-lecsukédott a szemem, mik6zben megallapitottam magam-
ban, hogy egyik utastarsam képtelen lehtizni az ablakot.

A végén aztan megtapasztalhattam, hogy aki az el6zmények ellenére
pihenés nélkiil tovabb merészkedik, annak igencsak kiizdelmes lesz az
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utols6 hétszaz méter. Halalfélelemben, hideg veritékben tszva, teljes
ernyedtségbe siippedve jut majd fol az 5375 méter magasan fekvé
végallomasra, ahol minden teketoridazas nélkiil vallara kapja az indian
fiatalember, beviszi a szalloddba, ledobja az dgyra, mint egy fadarabot,
és otthagyja, mert egy darabig ugyis magatehetetlen lesz. Nekem elég
volt egyetlen éjszaka, jol kialudtam magamat, és nagyjabol ki is
hevertem az utazas faradalmait. Viszont olyant is lattam, nem is
keveset, aki hidba vette fol a buvaroltozéket, két-harom napot is
végigkinlddott, és a végén mégis belehalt a nagy vallalkozasaba. Hiaba,
nem ugy volt, mint aki négyezer méter folott sziiletett, mert annak a
szervezete eleve hozzaszokott az oxigénhianyos leveg6hoz, az alacsony
légnyomashoz. Ok, a kén- és rézbanyak munkasai, nemhogy létezni,
hanem keményen dolgozni is tudtak azon a vidéken. Koztiik tanultam
én az elemek természetét, de errdl majd késébb, most visszatérek a
Kalvaria utcaba.

1914 oktéberében, amikor én sziilettem, még emlegették az augusztus
1741 nagy vihart, amely tonkretette a cukorrépafdldeket, sok helyen
tyuktojas nagysagu jég hullott az égbdl, teték szakadtak be, madarak
pusztultak el. Mikor az uUjsagban az augusztus 21-1 napfogyatkozas
képeit csodaltam, anyam azt mondta, mikdzben velem vajadott, arra
gondolt, hogy tul kell élnie az éjszakat, mert ilyen napfogyatkozast még
egyszer szeretne latni az életben. A haboru zaja hozzank a Kalvaria
utcdba nem ért el, a kintrdl beszlir6dé utcazaj pedig a szokdsos volt
azon a reggelen, csak a kocsis karomkodta el magat a kelleténél
cifrabban, amikor a hajszos megijedt valamit6l és belefaroltak az
arokba. Apam segitette ki, éppen hazafelé tartott a szolgalatbdl, és mar
az utca elején meglatta, mi tortént a portaja el6tt. A kocsis ugy
elkeritette, hogy apam raszolt, csondesebben, Pista batyam, nem tehet
rola az a szegény para, hogy megijedt. Ha tett volna ra ellenzét, akkor
nem latta volna. Hogy az az ilyen meg olyan, innen meg onnan, folytatta
mérgesen a kocsis, miutan a folsé szomszéd segitségével kitoltak a
kocsit az arokbodl, nehogy még te is leallj itt okoskodni nekem! Azzal
koszonet helyett folpattant a bakra, és csak az ostorral intett vissza
iidvozlésképpen, miutan bosszibdl kett6t-harmat rahizott a hajszosara.
Apam a fejét csovalta, ahogy tehetetlenségében szokta, a szomszéd
megbillentette a kalapjat, de lehetett Ggy is venni, hogy a homlokara
b6k, emma’ csak ilyen, az Atyauristen se fogja kinevelni beléle a kehét.
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Allitélag csokolyi sziiletést, téle, vagyis miatta a mondas, hogy médja-
ban 4ll, mint cs6kolyi embernek az arokban fekvés, merthogy nemecsak
a hajszosa, hanem bizony 6 maga is j6 néhanyszor kitapasztalta, milyen
beliilrdl az arok.

Anyam tehat a vilagra jottomet szenvedte éppen, apam a Pista
kocsison segitett, két névérem a nagyanyamnal, én pedig csak nem
akartam konnyiteni a helyzetén. Ahogy halvanyan visszaemlékszem, de
nem ébren, csak dlmomban, szerettem volna még jobban koriilnézni
odaat, miel6tt az ideatba érkezem, azért id6ztem el olyan sokaig, hogy
a babaasszonnya kinevezett tilsé szomszédasszony mar csak imadkozni
tudott anyam mellett, nehogy az legyen a vége, hogy halva sziiletek. De
én még élvezni akartam azt a tajat, ahova azéta is visszavagytam, talan
azért munkalt bennem 6rokké az az olthatatlan kivancsisig, hogy
mindent latni akartam, a vilag tulsé felén is, miutan reméltem, ha innen
fel6l nincsen, hatha onnan fel6l majd megtaldlom, amit keresek.
Apranként értettem meg, hogy ebben az életben nem lesz rda médom,
mindoGssze annyit tehetek, hogy amit kapok, azt mindig jé szivvel
veszem el, és ugy kell élnem, hogy sose lankadjon bennem a folfedezd
kedv, barmikor legyek hajland6 az ujra, a kalandra, a masra. Mindig
igy is éltem. Oszténosen-e vagy apam nevelésének koszoénhetden, azt
nem tudhatom, azt viszont egész pontosan, hogy huszondét éves korom-
ra lezarult életemnek a vandorlés szakasza, utdna a helyben vandorlas
kezdédott.

Zsoboki tdj I. (40 x 90 cm, olaj, vdszon)



Tamas Kincs6

A POLGARMESTER SZERETOJE!

KEZIFEK

Amikor nem élsz hazassagban, de még csak egy fedél alatt sem,
megteheted - néként, persze, a férfiaknak nem jar ilyen hisztériajog -,
hogy valahanyszor megsért6dsz, végérvényesen szakitasz a paroddal.
Ami nyilvan sohasem végérvényes, mi 0t éve jatsszuk ezt a polgival,
vagyis én vele. Megsért6dom, ki van rugva. Mindent el kell kovessen,
mindent meg kell banjon a maga mélységeiben, az 6sszes csokoladét és
viragot a labam elé kell hordja. Ujabban szénat meg szaraz tiizifat.

Tortént, hogy kedden szélt az edz6, hogy a csiitortoki edzés elmarad,
mert az asszony focimeccsre akar menni. Judésok jarnak veliink
nyaron, egy testvérpar, a kislany nyolcéves, a fia tizenhat. Apuka
torzsdrukker. Téma, aikidbedzés el6tt: a foci. Na, ott talalkozunk,
mondom. Nincs t6bb jegy, mondja az apuka. Nem baj, mondom, nekem
nem kell jegy.

Gondolom én. Szerdan szélok, hogy vinne el a meccsre. Nemzetkozi
meccs, Konferencia Liga, jonnek a bolgarok visszavagora. ,Jo, hogy
nem holnap sz6lsz”, jon a valasz. ,Nincs tébb jegy, mar szereztem
pluszba hatot.”

Hiaba minden cirkusz, nem visz el. Nem mintha hidnyozna az
éjszakazas, tudom, hogy ezekrél a meccsekrol csak éjjel lehet hazake-
veredni, a VIP-szektorban megy az evés-ivas, nekem pedig méasnapra
dupla valtas jut, azaz tizenkét 6ra, mert egyszerre harman vannak
szabadsagon.

Az eskiivore mar ra sem kérdezek, csak varom, lassuk, mi lesz. Egy
héttel azel6tt panaszolja, hogy eskiivére kell menjen, de a délel6tti és
délutani felvonas kozott esketnie kell teljesen mashol. Mondom, vigyen
el. J6, mondja.

Szerzek Uj ruhat. Vadonatujat. Illetve kapom a kicsi, vékony kolléga-
né6tol, 6 is ugy kapta Amerikabol. Két ruha. A minta kirivo, elsére nem
tetszik, hazaviszem, felpréobalom, mondom neki, ha nem tetszik, vissza-

1 Regényrészlet.
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hozom. Mintha ram 6nt6tték volna. Egyikben, a szolidabbik sziniiben
elmegyek keresztel6re. A masikat tartogatom a grofi eskiivére. A szom-
bati valtast sehogy sem tudom elcserélni, a csapat fele szabadsagol,
mas meg mar ledolgozott két hétvégét egymas utan, széba se johet a
harmadik. Gondolom, ha a templomba nem is, de este hattél a vacsorara
elérhetek, a kolléganével megbeszélem, hogy elenged haromkor, egy
oraval zaras elott, hogy valahol zuhanyozzak, és legyen idém felvenni
a ruhat.

De nem jon a kérdés, utasitdas, akarmi, hogy hanyra legyek kész.
Dolgozom rendesen négyig, vasarnap kelek, munka. Nem mintha
hianyozna a ledolgozott szombat és a ledolgozandé6 vasarnap kozott egy
eskiivl, de a biiszkeségem mellé nem tudom lenyelni. Tele a gyomrom
biiszkeséggel.

Eldontém, sokadszorra, hogy vége. Kezd6dik, amir6l tudom biztosra,
hogy elkezdédik és tart: a zaklatott allapot. A maganyé, az egyediillété,
a szeretetlenségé. A haragé. Haragszom ezerrel. Magamban egész nap
hozz4 beszélek, szidom, mint a bokrot. Irni nem irok egy sort sem, de
figyelem, melyik feliileten mikor jart utoljara. Az autdjat a faluban.
Mindeniitt. Minden fehér Dusternek elolvasom a rendszamat. De ha
osszefutunk, hidba lassit, hidba néz hosszasan, nem k6szondk. Nem én!
Ram ir, hogy megérti, ha haragszom, de legalabb készonhetnék, miivelt
né6tél ennyi illene. ,Szarok magasrdl az illemre”, valaszolom. Napozok,
lovazok. Kiengedem a tytukokat a kertbe. Olyan szépek, hogy 16vok réluk
egy fotdsorozatot, valogatom, szerkesztem, felnyomom a netre. Azzal
is elfoglalom magam, telik az id6. Egyetlen reményem az ido.

Jon egy kosza tizenet valahonnét a vilaghdl: ,Gyonyoriek a tyukocs-
kaid, akarcsak te.” Menj a fenébe, gondolom, nem is lattal soha.

Eltelik a nap, az id6 szép, a 16 remekiil viseli a héséget, bar nincs mit
egyen, a tavalyi széna mind elfogyott. Szazhetven bala szénam a
szeretémnél, a cstlirben.

Este, amikor a tytukok eliilnek, a meleg alabbhagy, a legyek eltiinnek
és a 16 ismét kimehet a legelére, ranézek a fickora, akinek a tyukjaim
is tetszenek meg én is. A képeken uszoda, hoki meg motor, Szebenben
jogot végzett, all a névjegyében. Evekkel ezel6tt irt ram elészor,
sohasem tolakodéan, kiilonben le lenne tiltva. Visszagorgetek a beszél-
getésekben, lassam, mirdl beszélgettiink és milyen hangon, ismervén
magam, iszonyu pokroc vagyok az ismeretlen netes udvarlokkal. Négy
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éve irt ram el6szor, majd amikor a 16 megjelenik az életemben,
patkolasrol beszélgetiink, meg hogy van szénaja. Hoppa. Utoljara két
évvel ezel6tt megjegyzi, hogy milyen szigori vagyok. Mire én azt
valaszolom, hogy elfoglalt vagyok, indulnom kell a reptérre. Onnantoél
mostanig jéforman semmi.

Valaszolok, hogy ugyan honnan tudnd, milyen vagyok, ha sohasem
talalkoztunk. Hogy 6 mennyit nézegette a képeimet.

Es elkezdiink beszélgetni. A zaklatottsagomnak kimondottan jot tesz.
Haragom a polgi irant azonnal elparolog. Végre jol érzem magam.
Irogatunk. Vasarnap is. Hogy 6 jonne Brasséba, szeretné, ha 6sszefut-
nank. Mondom, van egy 6reg autém, amit minden vasarnap besétalta-
tok a varosig, s vissza, ihatunk egy kavét a benzinkitnal. Majdnem
nyélbe itjik a dolgot, amikor szdl, hogy egy baratja lerobbant Koron-
don, érte kell menjen. Aztan fot6, hogy Fenyéden hosszi autésorban
vesztegel egy kozuti baleset miatt. Most meg kell forduljon, ha hozzam
is el akar érni, mondja. Adjam meg a telefonszamomat, kéri. Nem adom.
Elengedem, hogy menjen a baratjaért, neki most nagyobb sziiksége van
ra. Jovet ugyanott, ugyanaz a veszteglés, az id6 fogy, a sorok gytlnek.
Autokrol beszélgetiink, a fotokrol kitaldlom, hogy terepjarét vezet,
mutatja a vontatott autét a platon. Pontosan egy ilyen gyors, ligyes
fickora lenne sziikségem. Egy foton nagy, kerek bala esik képbe, irom
viccesen, hogy dobja fel nekem, most éppen jol fogna. Sokan latnak,
valaszolja, de széna van elég.

A szénanak nem tudok ellenallni. A széna most a gyengém. Eluszik
a vasarnap, de hétf6 reggel megy minden tovabb, a kedd hivatalos
Unnep, neki csak este kezdddik a munka. Talalkozni kellene. Kézben
paradicsomot locsol, mutatja, milyen szépek, mutatja a hazat, amit épit,
éppen a kiils6 szigetelésnél tartanak a munkasai, négyszaz négyzetmé-
ternél is nagyobb. Taldlkozzunk ma, mondja. S mit csinalunk, kérdem.
Esziink egy-egy fagyit, mondja. Az olyan gyerekes, valaszolom, inkabb
cseréljiink paradicsomot tojasra. Tetszik neki az Gtlet. Féluton talalkoz-
zunk, javasolom, ha mégsem azt talaljuk, amire gondoltunk, mindenki
egyforman veszitsen a draga idejébsl. Kiszamolom, hogy tiz tojas,
amibél ketté dupla sargas, két kil hazi paradicsom aranak felel meg.
Berakom a tojast a hiit6taskaba, jeget melléje, felveszem a kedvenc zold
ruhamat és beugrok az autéba.

- Elindultal? - kérdi.



Tamads Kincsé: A polgdrmester szeretije 29

- Igen.

- En is.

Nem tudom, milyen autét keresek, tudom, hogy t6bb is van neki.
A parkoléban egy piros Audit taldlok nyitott elsé ajtéval, begurulok
mogéje. Kiszall. Az arckifejezésén latom, hogy szép az autém, nem erre
szamitott. Bemutatkozom. Elindulunk az étterem kerti terasza felé,
kissé meredek 1épcsGsor vezet oda. Minden harmadik szava baszdmeg.

- Ideges vagy? - kérdem higgadt, folényes mosollyal.

Nem, dehogy, miért is lenne. Egy-egy alkoholmentes sér mellett
iliink, mond és mond és mond. Le akar nyligézni. Felrakom a labam
egy tlres székre, a lemend nappal szemben ilok, idénként atsiit a
muskatlik alatt, felteszem, leveszem a napszemiivegemet. Idénként
odaiil mellém, mutat valamit a telefonjan, majd vissza, velem szembe.
Nem nagyon hagy széhoz jutni, nem nagyon kérdez, menetel eldre.
Vicces, szorakoztato fiinak tiinik, a baszdmegek hamar gyériilni latsza-
nak, felfigyelek néhany érdekes, eddig sosem hallott székely nyelvi
fordulatra. Alapvetéen elfogadhaté, nalam csak négy évvel idésebb,
fiatalos, sportos, izmos, szép fogsor, megnyerd kiils6. Nem dohanyzik,
nagyon ritkan iszik, az er6set nem szereti. Semmi lényeges kifogast
nem taldlok ellene, amikor végiil felallunk az asztal mell6l, mert
indulnia kell dolgozni. Rendér. Két éve van az el6rehozott nyugdijig,
épiteni akar néhany lakast, majd kiadni bérbe, hosszi tavon abbdl
fedezni a megélhetést. Az 6sszes 1étezd jarmiikategoridra jogositvanya
van. Télire bekoltozik az Gj hazaba, egyhektaros teriiletet kerit be éppen
korilotte.

Az aut6bdl kiveszem a tojast. A paradicsom a féliahdzban maradt,
nem volt ideje érte menni, de a héten biztosan megkapom, mondja.
Kifizetné a tojast, koteg pénzt rant el6 a zsebébé6l. Nem engedem, 1évén,
hogy meghivattam magam egy s6rre meg egy vizre. Miel6tt elvalunk,
odaintem: ,Gyere, lassam, hogy o&lelsz!”

Magahoz szorit. Az 6lelése meleg, szereté, kedves. Erzem, hogy
olvadok.

- Olyan rég nem o6lelt meg senki! - séhajtok fel panaszosan.

- En mér egy éve véarok erre a pillanatra! - rebegi a fiillembe.

Nem csékolézunk, mondom, és elforditom a fejem, nehogy megproé-
balja. J6, mondja, és teleszorja a homlokomat puszikkal, ahol éri.
Magasabb nalam egy fejjel, erds, egyenes. Meg kéne fogja a fenekemet,
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mondja. Menteget6z6m, hogy azt masfél 6ra alatt laposra iiltem a kerti
széken. A keze végigszalad a ruhamon, a fenekemtdl fel a hatamig.
Maradnék ebben a meleg, finom &lelésben. Legszivesebben belilnék az
autdjaba és utaznék vele barhova. Koszonés nélkiil valunk el, mint akik
aznap még talalkoznak.

Lassan, kométosan vezetek haza. Elvezem a zenét, a hétfs esti laza
forgalmat, a ram ereszkedd félhomalyt. Mindent élvezek. Eppen elalud-
ni nem tudok, forgolédom az dgyban. A testem langokban.

Masnap, ha mar szabadnap, és ha mar ilyen rendszeretd, fészekrako
férfit talaltam, nekisz6kom a zuhanyz6 csempéjét letakaritani, régéta
szirja a szemem a vizk$ és a penész. Eszre sem veszem, azon kapom
magam, hogy kitakaritottam a hatalmas flird6szobamat, ami a hal6szo-
ba nagyobbik részét teszi ki, és mar a nappali ablakait pucolom. Nem
irok semmit egészen délutanig, amikor raszélok magamra: takaritasbol
ennyi elég.

- Nagyon csendben vagy - kezdem én.

- Meghagylak a polginak - ir vissza azonnal.

- Kar - valaszolok.

Nem kell sokat noszogatni, hamar kiboki, hogy bizony szeretne velem
lenni. Hizom az id6t masnapig, nem mondom el, hogy nem tudok
aludni, égek utana, érte. A munkahelyen hatalmas energiakkal dolgo-
zom, mindenkit megnevettetek, vagy éppen félelmetesen komoly va-
gyok, de valdjaban hatalmas megerdéltetés odafigyelni arra, ami éppen
a kezemben van, szdmolni a tablettakat, kovetni a szamitogépen
minden mozdulatomat, hogy ne hibazzak. Az eszem az ujabb talalkoza-
son jar. Hogy mi fog térténni akkor. Eletemben két ilyen talalkozasban
volt részem, amit hatalmas késziil6dés el6zott meg, ahol Celsiusban
mérhetetlen h6fokon rezgett a romanc, mindkett6 transzcendens él-
ménnyé minésilt at a kozostilés pillanataban. Tudom, hogy mi var ram.

Azzal is tisztaban vagyok, milyen a tiloldalon az érzelmi hullamvasit.
Estére ismét kihatral, visszalok a polginak. Hozassam a szénamat fel
vele, mondja, neki ugysincs ideje takarni, ha nem hiszem el, mennyi
dolga van a befejezetlen haz koriil, megmutatja. ,Az az igazsag, hogy
megkivantalak”, mondom, nehogy el talaljon sodrédni. Nem sodrédik
sehova, azonnal visszavag, hogy 6 is, és musz4j talalkozzunk, ha egy
percre is, de holnap vagy ma. Nem fog hamarabb 6sszejonni, mint a
hétvége, mondom. De akkor szanjunk ra egy egész éjszakat. Akarhol.
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Es itt véaratlanul felrantja a kéziféket. Hogy 6 tudja, tréger vagyok.
Csokolozni sem akartam, de maris fejest ugranék az agyba. Hogy mi
lesz a polgival. Mondom, nem vagyok a felesége, nem kérte meg a
kezem. Jaj, csak az 6 felesége ne legyek. Mondom, szé se réla, nem
akarok se férjhez menni, se gyereket, ha netan ettdl fél, s nem is lesz,
mondom direkt és érthetéen, magyarul, be vagyok biztositva egy jol
mikodo spirallal.

Milyenek a férfiak, istenem, négy éve var ram, amikor pedig ott
vagyok, visszah6kol. Hogy maradjunk a beszélgetésnél. Irom neki,
péntekig dontse el, mit akar, annal t6bb id6t nem tudok adni, mert én
magam sem vagyok idémilliomos.

Cslitortok, péntek: siri csend. Szombat reggel jon egy képes idézet a
hiresen boles Coelho portréjaval: ,Ahova nem megyiink el, ott nem
lesziink ott, és onnan nem is kell visszajonni.”

Na, baszod anyadat, gondolom kedvesen, sejtettem, hogy ez lesz, mert
azt hiszed, ez igy megy. Kicsit mérgel6dom, de szerencsére éppen leltar
van, nyakunkon két vadidegen bukaresti fickd, szamoltatjak a dobozo-
kat, porognek a tdléraim, olyan a hangulat, mint az inkvizicié alatt,
csak a végén nem hal meg senki, hanem fizetiink.

- Ha nem megyiink el, hat nem megyiink el - valaszolom viccesen -,
volt mar ilyen. S lesz még jobb is.

Kapok ra egy lajkot. Utdlom, ha lajkkal valaszolnak az lizeneteimre.
Eddig is jottek az 6cska lajkok, eddig tiirtem Gket.

Vasarnap lehajtok a faluba, bepakolok a kocsiba hét bala szénat,
szolok a szeretomnek, hogy elvettem. Jol tetted, mondja. Hétfon kérdi,
megyek-e meccsre. Megyek.

A rendér egy hetet bir, pontosan egy hétre a szakitos lizenet utan
megkérdi, hogy vagyok. Kitlin6en, mondom, ma az utolsé munkanap,
holnaptdl két hét szabadsag. Neki is utolsé nap, egy hét szabadsag.
Kicsit piszkilom, kivancsisaghdl. Lassam, mit akar. Két nap alatt
valahogy kiboki, nem banna, ha a szabadsag alatt talalkoznank.

- Hat, sajnos az eluszott. Ez nem az a sziget, ahova nem mész el idén,
de majd elmész jovére.

Nem adja fel. A mai napig irogat. Nem tudja, hogy elég egyszer rosszul
donteni. S jol.



Papp-Sebdk Attila
A FELELEMROL

nyugati szelek, igy kell hivhunk 6ket,
hogy megszelidiiljenek, a Karpat-medence
domborzati viszonyai er6sen befolyasoljak
az uralkodé széliranyokat, emberi parancsra
nem valtoznak, pedig megtanultam
kimondani, mi halmozédott fel bennem,
hatha a vilag elcsendesiil és valaszt ad
mindre, mar banom, hogy nem alltam
mezitldb a vizbe, nem engedtem bokaig
kozel az 6ceant, hogy nem figyeltem egy
tavesovon keresztiil a bolygok ritka
konstellacidjat, ehelyett hagyom,

hogy harom kilélegzett szotag

rendre leteritsen.

ALULROL FOLFELE

hetekbe telt, mire 6sszeszedtem
magam és rajottem: konnyebb
beszélni hozza, fiaként kezel,

a haz el6tt folyd, lires szantéfoldek,
a tavolban hegyek, fel-felidézem,
hogyan ért hozzam, egész testtel
nekiddlok, atfogom deréktajon,
ahol nincs ellenére az érintés,
az agak a vallam alatt bujnak at,
nem okozok sériilést, nyaranta
a segitségemet is elfogadja,
nehéz kannaval hordom a vizet,
legalabb tiz-tizen6tszor fordulok,
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mig mar elsiillyedhetnék a talajban,
a gyokerek folytatasaként.

VISSZA

Barmerre fordulok, az utcaban
kutyaugatas. Halott kutyam hangja
forog a fak kozott, szél kergeti,
egykor a poraz még fegyelmezte,
most kibomlik a képzeletbdl,
vilagos korgalléros nyaka

merev. Valahol vizcsobogas,
enyhithetné a nyarmeleg testet,
amelyet végiil visszakiildtek

a sziiletés el6ttre.

Az idé mildsa
(70 x 50 cm, szitanyomat)



Szikra Janos

UDVAROL A LEVEGOBEN

Holtak lelke ropkdd a darazsakban,

holt lelkek darazsai dongnek -

ilok a viragzo akac alatt,

sosem latott nagyapam

dong koréttem nagyanyammal,

a kés6bbi Mamuskanak

udvarol a levegében,

aki eldugta a narancsot

anyam szerint az unokai eldl,

de most még,

de most mar csak

déngnek, zimmognek,

duruzsolnak az id6tlen nyarban,

részegen keriilgetik egymast,

biivélten bamuljak a masik mozaikszemét,
holtak lelke r6pkod a darazsakban,

holt lelkek darazsai dongnek -

tet6tol talpig akacviragban

nézem néhai nagyapam

s nagyanyam légi keringdjét,

slirgetném G6ket,

hisz t6bbszaz visszavonhatatlan
hiilyeségnek kell még a muiltban megtorténnie,
hogy Mamuska az igért csirkeporkolt helyett
Kati névérem szemét

grizes tésztaval szuirja ki.
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TIEDENYEM

Amikor el6szor horzsoltam ajkadra

azt a csoknak sem igen alithato

szinte morzsanyi vagy-falatot

markom még nem birtokolgatta

dusan hullamz6 emléidet

aztan te merevitetted vesszémre az 6vszert
s néha én vittem ki a szivargd betétet
élvezz el rajtam élvezz el bdrhol
mellemen hasamon dgyékomon

apré csok-falatokkal becézgettem a szadat
percig sem latolva

meddig maradok

maradsz tiedenyém

odaadtad a mindenségnek magad
fekete lang csapott ki 6ledbdl

szénné égette vagyamat

mar génjeimben éreztem a kezdetektdl
te leszel

te voltal -

te

csak te vagy

LANYKERES

Szeretem a habozé ndéket

nem sietik el az olelést

nem adjak olcson a szerelmet

napokig tlinédnek a valasz el6tt

nem hagyjak hogy sokaig fogd a keziik
dusan tenyész6 féuri kertek

buja névényeire emlékeztetnek

csak a zold szaz arnyalata

tud igy a husodba kapni
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érzékeidbe tépni

szemedbe horzsolni véresen

mint mikor illatos térdiikhoz érsz

s Oliikben ludbérzik a gyapjacska is
aztan a legvaratlanabb évszakban
hénapban a leglehetetlenebb pillanatban
egy borongé konyha mélyén

megadva maguk biccentenek

a hosszan tiin6dé haboz6 lanyok a multban
akiket szeretek benned

ha el6sz6r martod az ecsetet a kékbe

a tél végi napon a sargaba

stird véredbe estefelé

és beleborzongok a gyonyoriiségbe

hisz évvel el6bb a létran

amikor némi habozas utan

ennyit mondasz igen

TAVASZ A KERTBEN

Somdnak

Ot-hat macskat dstam el

a kertben masfél évtized alatt,
valamennyi dicsteleniil mult ki:
Girhes, Jomadar, Komcsi, Celofén,

a tobbire nem emlékszem,

ot-hat macska siillyedt el kertiinkben,
oszlott szét a humuszban a meggy

s a torpe kortefa kozott.

Mar kibomlott az alma, az irigy
sargabarack, a szilvagally is feslik,
menyasszony-fatylasan hasadozik,
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par hét még s a hajnali harmatbdl
Balassi paripaja gyonyord Piink6sdot,
harsog6 réozsat nyerit.

Nyulunk, Bobek is megpihent,
az aranyvessz6 sorfala el6tt
fehér k6 6rzi nyughelyét.

Folotte csondre inti az agakat a szél.

A TISZANAL
MEG AUGUSZTUS VOLT

levél debrecenbe

Mintha egy talponallé kézonsége karomkodna bennem
virradattol estig varjak karognak a kertben

s még éjszaka is vadludak rikoltoznak a t6 f6lott az égen -
akar egy kinai kolt6 versében

lehullt az utolsé didlevél

cserrel és biikkel étetem a kalyhat

délutan még szikrazik a nap

debrecenbdl telefonal a baratom -

6 mikor még tokajban viddmkodtunk

zolival és gézaval és dzsdval

agotaval anikéval

hisz éve mar j6 dusa lajos -

egyikiink fejét sem kapalta le még a halal

nem rugott szivgddron a depresszio

a tiszanal még augusztus volt

hellyel-k6zzel mar 6szeld

de sziviinkben bukfencez6 nyarvég

nem karomkodtak a varjak sem a kertben

nem rikoltoztak vészjosléon a mennyei ludak
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BARATOM CIPOJE

Negyvennégy éve nem lattam
magas szaru, fiizés borcipdjét.

Minden évszakban ezt viselte,

ebben hordta az ujsagot a hetedik keriiletben,
s néha a régi getté egyik sikatoraban
(pontosan emlékszem) két forint

nyolcvan fillérért megfoltoztatta.

Talan a Dohany utcaban lehetett...

...6s volt, aki Amerikaba vagyott,

s egy zarkaban rothadt honapokig,

a masik a Borzsony erdeibe dezertalt sorsa el6l

vagy G06doll6 homokdombjai nyelték el 6rokre,

s volt, kit egy részeg katona rugott szivgédron Szentendrén,
és baratném gyonyorl arcaba harapott a rak,

s volt, tébb is volt,

ki a falank berlini buziké lett a tévétorony alatt,

mas az irodalom leszboszi nagykovetévé léptette el6 magat,
s volt, ki egy bacskai kacsaisztatoba

vagy egy asszony husaba fulladt bele...

Ez volt az egyetlen cipdje.

Amig a suszter varrta,

zoknis labfeje egy kézbesitésre varo
Népszabadsagon pihent.



Fellinger Karoly
EJSZAKAI VILAGITO FELHO

Gyonyord a templom,

vagy szaz éve renovaltak, bovitették,
képeit egy ismeretlen festé restauralta,
aki, allitélag, nem tudott

csendéleteket festeni.

A vastag fal képein mindig borus az ég,
sotét felhok gylilekeznek
a feltamadt Jézus mennybemenetelekor.

Rég jartam erre,

a falakat azéta

alaposan megkapartak a régészek,

rajottek ugyanis, hogy azt mar

a torok id6k el6tt is festmények diszitették.

Az egyik viszonylag j6l kivehet6.
Jézus folott derts az ég,
artatlan felhéfoszlanyok a kékben.

Jézus viszont csuromviz,
esGceseppek csorognak végig arcan.

2.

Az autista gyermek nem jatszik a
kapott jatékaival, igyekszik a

szin, a nagysag, vagy valami kitalalt
ko6z06s nevezd szerint elrendezni
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azokat. Az autista gyermek meg-
rogzotten figyel a rendre, nem érdek-
li, van-e annak értelme vagy haszna,
nala az ismétlés a tudas anyja.

Folyamatos kézcsapkodas, el6re-

hatra ringatézas, forgas, ugralas,
hangok, szavak ismétlése, vagy néhany
napig tarté konok hallgatas. A szem-

kontaktus keriilése, egyediillét,
beilleszkedési gondok, problémak.
Csecseméként még nem integet, nem
utanoz hangokat, és nem mutogat.

Kés6bb kifognak rajta a szavak, nem
kérdez, nem meséli el, mi tortént ma
vele a jatszotéren, 6vodaban.

A WC-re jaras egyfajta zarandoklat.

Szammagia, torténelmi datumok,
szimbo6lumok vad megszallottja, aki
mindent sz6 szerint vesz, szorong, az ujjat
tordeli, ha megvaltozik valami.

Olyan, amilyen a j6 porszivé, vagy
a ventilator, ellenallhatatlan
étvagyat érez olyasmi irant, mi
emészthetetlen és nincs tapértéke.

3.

Gyerekkorom 6ta
nem lattam apamat.
Arra kért, bujjak el,
vele bujocskazzak.
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Hireszteli a nép,
ilyen, ki elszelel,
engem keres, most is,
rossz helyre bijtam el.

4.

Eltemették a telet,

de fagyos volt a f6ld,

a sirhalom a kisgyerek sirjahoz
lett hasonlatos.

Rajta egy jokora, dermedt

rog, akar a gyerek kiskutyédja;
bele kellett volna dobni a sirba,
ahogy a hantokkal teszik

az ismerdsok,

bucsuzaskor.

Kiilonall6, vagy egybeolvado,
fodorszerd gomolyok, pamacsok
a baranyfelhok,

elrendezésiik szabalyos,
Oonarnyékuk nincs.

Apro jégkristalyokbol,

talhilt, nagy vizeseppekbdl allnak,
egyenletesen verik vissza

a napfény 6sszes szinkomponensét,
igy fehérnek latjuk 6ket.

A koltészet mégis tarka,

mint a baranyfelhd.

Bar nem hull bel6le csapadék, jelzi, hogy
harmadnapra esé lesz.
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6.

A leforrazott kutya

az es6tol is fél,

Isten a hoval vigasztalja,
hadd hemperegjen

a felejtésben.

Isten sejti, hogy bejon a huzasa,
sejti, mint kébor macska az esét.

7.

Tisztara levegének néznek, milyen
kegyesek hozzam, értékelik a jo-
zansagot, leveg6 nélkiil nem lenne

élet, kidiilledt szemmel megfulladnank.
Azt mondjak, buta vagyok, akar a fold,
pedig a fold nem tud hazudni soha,
visszaadja mindazt, mit t6liink kapott,
a szorgos gazda lovon jar, nem gyalog.
Azt mondjak, tiz vagyok, nem j6 jatszani
velem, mert égetek, de jegyezd meg jol,
a polyva, a toklasz megég a tiizben,

de az arany ott tisztul igazabol.

Azt mondjak, viz folyik ereimben, hogy
fizimiskam akar egy jambor 16é,
betorhetnek barmikor csakugyan, de
inni csakis a tiszta vizb6l iszom.

8.

Isten nyakan l6g a tudomany,
nem hagyja soha békén,

az igazsag nyakan meg kotél
16g, a hit s a reménység.
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Lencsefelhé a hegycstcs felett;
Jakob ma létrat gyalul,

a szétteriils allofelhd

lapos UFO alaku.

Elnyelik, szétszorjak, vissza is
verik hiien a felhGk

a Napbol érkez6 sugarzast,
foldvéds életmentdk.

Isten nyakan 16g a tudomany,
nem hagyja soha békén,

az igazsag nyakan meg kotél
16g, a hit s a reménység.

A templomtorony
(50 x 70 c¢m, olaj, vdszon)
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URES CSONAK

indulunk a szigetre, ahol a vadaszat el6tti éjszakat toltjiik.

Csénakunk a nadasba vagott keskeny csatornan halad, evezék
csobbandsa riasztja a t6 madarait. Sdlyosan borul f6lénk a szélben
hajladoz6é nad, menedéket igér6 lapos szigetecskék, sassal, kakaval
korben6tt dombok emelkednek ki a z6ldes arnyalati vizbél. Siklok
borzoljak a sima felszint, szinyograjok kavarognak a fejiink folott.
Tarsaim koziil tobben pipara gyujtanak, fiistfelhébe burkolézva siklunk
az iszapban all6 fak ko6zott. Egy koparabb részen kitarulkozik el6ttiink
a hatalmas vizfelszin, a ropogé nad hangjara madarak rebbennek fel,
hogy tavolabb, biztonsagos koriilmények kozott ereszkedjenek a hulla-
mokra. Enyhe szell6 tdmad, susogva hajladozik a n6vényzet; a k6zponti
gylilekezdhely felé kozeledve 6sszemosédnak a hangok, titokzatos ne-
szezéssel telik meg a csend.

A szigeten mar var rank a kopott képenyekbe burkol6zé személyzet,
készségesen allnak a rendelkezésilinkre. ElGiras szerint adjuk at fegy-
vereinket és a tolténytarat a megbizott feliigyel6knek; a biztonsag
kedvéért, félrees6 satorban taroljak dGket; indulas el6tt hianytalanul
visszakapjuk a felszerelést. Athaté ételszag arad, fokhagymas lében
pacolt hisokkal kindlnak benniinket, satraink el6tt, allva fogyasztjuk el
egyszeri vacsorankat. A szalmafonatos tivegekben felszolgalt bor me-
sélésre 0sztonoz benniinket, idésebb tarsaink izgalmas vadaszatok
eseményeit soroljak. A fiatalabbak szavak értelmén tiinédve iilnek a
sator el6tti fiiben, pipajukat szivjak, egykedviien kortyolgatjak borukat.
Kutyak csaholnak, idegen hangok, szokatlan kiejtések keverednek a
beszédbe. A birtokon szolgalé férfiak tiinnek fel a bokrok mogétt, halk
utasitasnak engedelmeskedve, egymas utan szallnak a lapos feneki
csonakokba, majd kiilonb6z6 iranyokba indulnak el, hogy kirakjak a
hajnali csalétket.

Takaréba burkolézva fekszem a satorponyva alatt, a hallott torténetek
igazsagtartalman tiin6dom. S6tétség borul a szigetre, csak a felligyel6
suttogasa hallatszik, ahogy halk szavakkal utasitja a szolgakat. Elalvas

E Ivadult bozdtos szélén gyiilekeziink, rovid megbeszélést kovetGen
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el6tt a hajnali indulasra gondolok, képzelt események folynak Gssze az
alom képeivel; egyetlen pillanatra se feledkezem meg a té vizének
neszezésérol.

Suttogd hangokra ébredek, ismeretlen szolga razza a vallamat. Sotét-
ség borul a tajra, de a satrak el6tti tisztas tele van almosan nyudjtézkodo
alakokkal. A faklyak tompa fényében nehezen ismerem fel barataimat;
faradt, kimeriilt vagyok, gémberedett tagokkal ereszkedem le a harmat-
t6l csuszos parton, hogy hideg vizben mosakodva frissiiljek fel. A szol-
gak rég talpon vannak, talan nem is aludtak, szorgosan gyujtogatjak a
tiizet, pislakold parazson melegitik az este f6z6tt kavét. Imbolygé langok
koré huzodva fogyasztjuk el siilt hisokbdl all6 béséges reggelinket,
savanykas bort iszunk a nadfonatu tivegekbél. Szeretném megkoszonni
a meghivast, sajnos sehol sem taldlom gyermekkori baratomat, a
vadaszat szervezdjét.

Barsonyos feketeség olel koriil benniinket, halk utasitasok hangzanak
el, senki nem akarja hiaborgatni a sziget hajnali csendjét. Egymads utan
kapjuk vissza fegyvereinket, gondosan ellendrizziik a 16szeres tarisznya
tartalmat. Kisér6m, egy tapasztalt és megbizhaté parasztember lapos
feneki csonakhoz vezet, el6zékenyen int, hogy szalljak be. A biztonsag
kedvéért vasznakkal bélelt dézsaba helyezem puskaimat, zarhat6 fala-
dikaba keriil a sorét és a salétromszagu 16por.

Egyszerre indul el a tarsasag, vidam szavakkal kivinunk szerencsét.
Vékony pararéteg lebeg a viz folott; vezetém gyakorlott mozdulatokkal
evez, kés6bb a csonak faraban allva, csaklyaval tolja maga el6tt a
ladikot. Csendben szeljiik a sima vizet, csak a halk loccsanas hallatszik,
és a bugyborékol6 hang, ahogy a karé érinti a felszint, majd surlédva
stipped az iszapba. Varatlanul szélesedik ki a nddasba vagott csatorna,
lapos hullamok csobbannak a csénak falan, hiivos szell6 libben a tavoli
hegyek fel6l. A pirkadat halvany sdvja mar a gerinc folott dereng,
tisztan latszanak a hofodte csucsok. Sziget korvonalai sejlenek fel az
el6ttiink elteriil végtelen vizfelszinen, vadkacsak hapogasa hallatszik
a sassal boritott sekélyes hajlatok fel6l. Vezetém erételjes lenditéssel
keriili meg a lapos szigetet, a biztonsag kedvéért igyeksziink minél
jobban eltavolodni a tobbi vadasztol. Az ellentétes oldalra érve erételjes
mozdulattal d6fi az iszapba csaklyajat, majd gondosan hozzakotozi a
csonakot. Nincs mas dolgunk, tiirelmesen varjuk a hajnalt, mely a
hegyek mdogott késziilédik, hogy oldja a viz folott stirtis6dé homalyt.
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Volgyhajlatokbél indulé szél siivit végig a t6 f6l6tt, simogatva borzolja
a felszint. Hiivésebb van, mint amire szamitottam, kopott plédet teritek
a vallamra. Tilos a hangos beszéd, mutogatva értetem meg magam a
kiséré6mmel. Iszonydan hosszunak tlinik a varakozas, hogy eliissiik az
1d6t, magunkkal hozott nadkotegekkel alcazzuk a csonak elejét és
oldalat.

Varatlanul hasad meg a keleti égbolt, fokozatosan szélesed6 fénysav
vakitja a szememet. A sziget koriili nadasban folyamatosan erésédnek
az egymast szolitgatd hangok, a csapkodo szarnyak neszezése. Kisérém
kifejezéstelen arccal varakozik a csénak faraban, a tavoli hegygerinc
arnyalatait vizsgalja. Rézsaszinben jatszanak az ég peremén lebegé
felh6k, varatlan vihar még véletleniil se fenyegeti a vadaszat sikerét.
Csillogva tor a tora a hajnal, er6szakosan szoritja vissza a hoka
sotétséget; tikrozidve terjed a fény, rejtett tavlatokat vilagitanak meg
a rézsutos paszmak. Tenyeremmel takarom el a sugarakra érzékeny
szememet. Barataim koziil senki nem figyelmeztetett a rétegz6dé
parara, iszonydan fazom, csontomig hatol a hideg. Ellentétes érzések
kavarognak bennem, rég megbantam, hogy elfogadtam a meghivast.
Vacogva hatarozom el, hogy soha nem engedek a konnyelmi csabitas-
nak. Kisérém tiirelmén csodalkozom, vallara teritett kopenyben, egy-
kedviien il a csénakfarban, véletleniil sem elégedetlenkedik, egyetlen
panaszos sz6 sem hagyja el a szajat.

Csobbanasok, rebbenések torik meg a sziget csendjét, ébredé mada-
rak késziilédnek elhagyni rejtekhelyiliket. Rézsitos fénytol megzavaro-
dott hal csap a magasba, tisztan latom az uszonyarol csepegé vizet.
Fokozatosan terjed a vilagossag, lassan tisztulnak a szinek arnyalatai.
Gondosan ellen6rzéom fegyvereimet, és magam mellé készitem &ket.
Segitom a puskak Gjratoltéséhez késziilédik, amikor a tavolban felhang-
zik a kiirtszo, és eldordiilnek az elsé 16vések. Riadt vadkacsak hiznak
el alacsonyan a csénak folott, arcomon érzem szarnyuk suhogasat.
Madarcsapatok szallnak fel a vizrél, ék alakba rendez6dve fordulnak a
dombok lankas hajlatai felé. Szinte folyamatosan dorognek a fegyverek,
a segédek nem gy6zik tolteni a felforrésodott csovii puskakat. Magam
sem tudom, mire varok, tiirelmesen hizom az id6t, nem latom értelmét
a felesleges gyilkolasnak. Kisérém értetleniill mered ram, nem talal
magyarazatot. Egészen magasan szallnak a vadludak, panaszos gago-
gasuk betolti a t6 folotti teret. Lassan emelem vallamhoz a puskamat,
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gondosan célzok, aztan meggondolom magamat. Tapasztalatbdl tudom,
hogy a riadt madarak gyorsabban szallnak, mint ahogy feltételezem,
talan nem akarok kudarcot vallani. Szarnyak suhogasa t6lti be a
levegét, csoportosan repiilnek el folottem a kacséak, dordiilések riasztjak
meg a csapatot, hirtelen fordulassal valtanak iranyt, ismét a kozeliink-
ben haladnak el, zavarodottan keringenek a sziget f6l6tt. Tovabbra sem
I6vok. Lagy szarnyalassal maganyos madarak szallnak egészen maga-
san, roptiik ivében gyonyorkodom.

Eles dordiiléssel csattannak a fegyverek, az eltalalt madarak hirtelen
inognak meg, kétségbeesetten csapkodnak sériilt szarnyaikkal, aztan
lassan, porogve zuhannak, hogy locesanva csapdédjanak a vizbe. A na-
gyobb test vadlibak csak megsériilnek, tehetetleniil vergédnek egy
ideig, aztan megbékélve fekszenek el a lapos hullamokon. Sok kacsa
zuhan a nadasba, 16g6 fiild, foltos vadaszebek hasitjak a vizet, néman,
vakkanas nélkiil gytljtik be a zsdkmanyt. A vaddszok arca tiizel az
izgalomtol, biliszkén kidltoznak egymaésnak, sikereikkel dicsekszenek.
Ujabb dérrenések keverednek a szdrnyak suhogdsdval. A vadaszatra
képzett segédek nem gyé6zik tolteni a fegyvereket, nedves rongyokba
gongyo6lve hiitik a felforrésodott csoveket.

Sériilt kacsa csapodik kozvetleniil a csonak mellé, kékes tollazatan
megcsillan a fény. Okos szemével kérdGen néz fel rank, biztonsagot
keresve huzédik a deszkaperem alda. Abban az esetben, ha évatosan
nyulok utana, talan sikeriil megfognom. Hirtelen mozdulattal kapom el
a madar nyakat, egyetlen rantassal emelem a csonakba, a fegyverek
tarolasara hasznalt dézsaba dobom, majd nedves vasznat boritok ra.
Egy ideig kétségbeesetten vergédik, aztan elfarad, fokozatosan meg-
nyugszik. Kisérom is érti szandékomat, elismeréen bélogat. Egyre tobb
kacsa riad fel, er6szakos dorrenések keverednek a szarnyak halk
suhogdsaval. Sebesiilt testii madarak véres tajtékot kavarnak a hullam-
z6 vizen, sima szérl ebek vakkanas nélkiil gytjtik 6ssze Gket.

Magasra emelkedik a nap, élénk sugarak oszlatjak a hajnal nyirkos
parajat. A hullamzoé felszin vakitéan csillog a napsiitésben. Egyaltalan
nem fazom, izgatottan dobom a csénak aljaba a vallamra teritett plédet.
Ritkulnak a lovések, t6lem balra teljesen abbamaradnak. Tarsaim
csonakja gyorsan telik meg az egymasra dobalt, sériilt madarakkal.
Uveges szemek nézik a magasban suhané felhSket, tatott csérokbél
véres 1é szivarog a korhadt fenékdeszkakra. Lapos fenekii csénakok
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cikaznak a tavon, a nadas belsejébdl gytjtik Gssze az ottfelejtett
aldozatokat. Az én ladikom mozdulatlanul varakozik. Egyszer sem
stitéttem el a fegyveremet, nem dicsekedhetek becses zsdkmannyal.
Nincs sziikségem elismerésre, véletleniil sem kinoz semmiféle hianyér-
zet. Blintelen emberként vészeltem at a hajnali mészarlast, baljos
elGjelektol szabadulva egyre kevésbé nyomaszt a veszély elGérzete.
A veréfényes t6 tulsé partjara gondolok, a sziklak alatt all6 tornacos
hazra, ahol aldott allapotban 1évé feleségem aggddik miattam; tinnepé-
lyes keretek kozott igértem meg neki, hogy nem ontok vért. A kézelében
lenne a helyem, szérakozas helyett 6t kellene oltalmaznom.

Elnyujtott kiirtsz6 hallatszik, hullamok f6l6tt visszhangozva jelzi a
vadaszat végét. Lassan fordulnak a csénakok, egyméas utan indulunk
vissza a nadba vagott keskeny folyosokon at a kézponti szigetre. Mar
a vizben 4all6 fak kozott siklunk, a délelétti ver6fényben sokkal rovidebb-
nek tlinik az ut, mint a hajnali derengésben. A csatorna mélyén baratom
csonakja koriil vibral a fény, peremig toltik meg az egymasra dobalt
madarak. Vidaman integet, egymas mellett tartunk a sziget felé.
Lankadé érdeklédéssel fogadom izgalmas torténeteit, a sajat gondola-
taim foglalkoztatnak. Ures csénakomat latva gunyos kérdésekkel ost-
romol. Viccesnek vélt idézetekkel valaszolok. Tokéletesen értjik egy-
mast, nincs sziikségiink bonyolult magyarazatokra. Elégedetten hu-
nyorgom a reggeli napsiitésben, igéretemhez hiven viselkedtem;
titkos elégtételt érzek, fokoz6dé nyugalom jar at. Vezetém békésen
evez, a dézsa mélyén helyesléen hapog a sériilt kacsa. Lapos hulla-
mok csapkodjak a ladik oldalat, valahol a magasban isteni rend
feltételei sejlenek.



Hornyak Tibor
TIZENHAT NAP

v
ﬁl I a sorban a né. Mar csak egy paran vannak elétte. Behtuzodik

a vajszin marvany hiivés arnyékaba. Sokan atszoktak az online

vagy az automatas vasarlasra, de 6 valahogy nem tudta elenged-
ni, hogy él6 személytol vegye a bérletet, tudva, hogy ez varakozassal
jar. Szamlat is kellett kérnie, hogy a cégnél vissza tudja igényelni az
arat. Egyszer probalta az automatanal bepotyogni a hosszi cégnevet,
de aznap elkésett.

Egészen gyorsan sorra keriil, odalép a pulthoz. Ezzel mindig gondban
van. Latja a beliilr6l az tivegre ragasztott mikrofont, a ragaszt6 sargas-
barna foltjat, de mikor normal hangerén beszél, sosem érti a kabin-
holgy. Persze, mikor fejét félrehajtva bénan odahajol, és felemeli a
hangjat, akkor mindig raszélnak, hogy nem kell {iv6lteni, békakas
vagyok, nem siiket.

A fiilkében egy hatvan koriili holgy. Nem all rajta jol az egyenruha.
Olyan, mintha egy bolondos szabé minden meéretet elrontott volna.
Csak nyolc centit tévedett, de mindenhol rossz iranyba. Latszott, hogy
a holgy halad a korral. Festett sz6ke hajaban rézsaszin tincs, a szin
visszakoszont méretes, kicsit lendétt miikérmein is. A legnagyobb
természetességgel gépelt vele az olcsé billentytizeten, csikorgé mlianyag
hangot hallatva. Béka-maniasnak tlint. Fiilbevaléjan rézsaszin alapon
béka ugrott, és a fiilke tele volt pliissbékakkal. A hirességek, Breki, és
a béka a Vukbdl, és persze a pornép, békak minden méretben, a zold
minden arnyalatdban. Voltak tGjabbak, de parat mar belepett az évtize-
des fiilkepor. A falon kétéves békds naptar, bar a honap stimmelt.
A mogotte 1évo ajtéd tivegében tiikrozodott a monitorja képe, természe-
tesen békas hattérképpel.

- "Napot. Mit adhatok?

- Udvézlom. Egy harmincnapos bérletet szeretnék.

- A mai naptdl?

- Igen.

- Személyi igazolvany-szamot kérek szépen.

- Pillanat... mondom. 307639 BZ
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- Rendben, meg is van. Oh, varjon csak... Tajékoztatom, a 281/2023.
(VIIL. 4.) kormanyrendelet alapjan csak 16 napra tudom adni a bérletet,
igy az ara 9500 forint helyett 5060 forint. Tajékoztatnom kell, hogy a
Magyar Kormany mindig a lakossag érdekeit tartja szem el6tt, teljes
kori tajékoztatasra torekszik. Amuigy sajnalom.

- Tessék? Mi ez a rendelet, miért csak tizenhat nap? Mit sajnal?

- Ne tessék ezt csindlni, honapok 6ta errdl van szé minden hiradas-
ban, az interneten is! Hihetetlen, hol tart mar a tudomany! Ki is van
plakatolva orszagszerte. Nézze csak, ott 6n mogott az ut tuloldalan az
oriasplakat!

- Nem latok el addig, nincs itt a tavollaté szemiivegem. Régimaédi
vagyok, olvasni szoktam - koppint kézépsé ujjaval a vastag konyvre,
amit maga elé rakott a pultra.

- Ne csinalja mar, ez olyan kellemetlen.

- Nem csinalom. Mondja, miért kapok csak tizenhat napra bérletet.

- J6l van, varjon, el6keresem a hivatalos széveget, itt van valahol
lefélidzva az ilyen esetekre.

- Persze, keresse csak.

- A Magyar Korméany 281/2023. (VIII. 4.) rendelete alapjan tajékoz-
tatom, hogy a rendelkezésre allé6 biometrikus, egészségiigyi és kornye-
zeti adatok alapjan az 6n varhaté élettartama a mai nappal kezdédéen
tizenhat nap. A magyar kormany mindig a lakossag érdekeit tartja szem
elott, teljes kori tajékoztatasra torekszik, igy arra is figyel, hogy On
annyit fizessen a bérletért, amit még a rendelkezésre all6 adatok alapjan
ténylegesen felhasznalni képes. A magyar kormany figyel az emberek
kiadasaira.

A csondbe belecsikordult egy érkezé metroszerelvény. A békas holgy
mogott a nyomtaté végzett, és kikdpte a tizenhat napra szol6 bérletet.
A holgy letépte a perforacié mentén, majd kicsusztatta a szelvényt a
kopott réztalca és a zsiros iliveg hasadékaban.

- De honnan tudjak? - kérdezi a né, kartyajat odatartva a terminal-
hoz, kifizetve az 5060 forintot.

- Mit?

- Hogy ennyi? Tizenhat nap?

- Egy 4j kinai fejlesztés. Nagyon sok adatot Gsszesitenek, és ebbdl
szamoljak ki valahogy. Nem tudom a részleteket, felmegy a netre, biztos
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megtalalja. Kérem, ne tartsa fel a sort - mondta, a hata m6gott nagyot
brekkent a faliéra. Tiz éra van.

- Viszontlatasra - mondja a n6é halkan.

- Viszontlatasra. Oszintén sajnalom, vigydzzon magéra. Ha gondolja,
itt, az aluljaré végében van egy cukraszda. Egész j6, még valami dijat
is nyertek. Meglepheti magat. Tudja, tizenhat nap nem olyan sok, ki
kell élvezni. 3500 forintot spérolt, abbdl azért csak kijon par dobos.

- Jajj, kérem haladjon mar! - szdl a sorban a kovetkezé vasarlo.
Nekem két napom maradt, de még be kell mennem a varosba. Egy tizes
gyljtot kérek, kedves. Szépek a békak.

CETLI

tam a cetlit, amikor atlapoztam a létszam felettivé valt Asimov-

éle Alapitvanyt. A trilégia nyolcvankettes kiadas, a teljes ara 70

Ft, irja a hatlap. J6 néhany évvel ezel6tt kimenekitettem minden

értékelhet6 konyvet anyamék konyvtarabol. A polcaik ugy néztek ki,

mint a minden nagyobb csomépontban lathaté antikvar utanfuték

kinalata. Ugyanazok a konyvek, ugyanazok a kiadasok. Barhova ment

az ember vendégségbe, korbenézett, és megnyugtatta az ismerés konyv-

gerincek otthonossaga. Sajnos a trilogiabél csak kettét talaltam meg,

apam sem gondolhatta komolyan nyolcvankett6ben, hogy eljohet a
Madsodik Alapitvdny.

A sorozatot megvettem 1] forditasban. Ezeknek nem tudok ellenallni,
pedig az 4j nem szinoniméja a jobbnak. A majd’ negyven éves konyvek
igy elajandékozhatéva valtak. Ha nem kellenek senkinek, akkor ottha-
gyom egy buszmegalléban, vagy aluljaréban. El6tte rutinszeriien végig-
porgetem a lapokat, ne maradjon kozottiik pénz, vagy csaladi fénykép.
Egyiket sem talaltam még soha. Csak most ezt a cetlit.

Csupan két sz6 volt rajta apam rendezett betiiivel.

ﬁl szazhuszonhetedik és a szazhuszonnyolcadik oldal k6zott talal-

Kolni
Cigi
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J6 lett volna kitalalni, miért irta. Es mikor. A kélnibél egyértelmiinek
tiinik a husvéti tinnepkor, de aztan eszembe jut, hogy az illatszert is
kélninek hivtuk a nyolcvanas években. Minek neki kélni, vagy parfiim?
Vagy akarhogy is hivjuk. Ngje volt? Mert a hétk6znapokban a hénaljan
kiviil minden egyéb testrészét elkeriilték az illatszerek. Na jo, borotval-
kozas utan némi arcszesz. Heti egyszer.

Meg akartam kérdezni apamat, de mikor a cetlit talaltam, mar egy
hete fekiidt az intenziven. Mult szerda reggel fajlalta a fejét, majd
osszeesett. Utemesen csipogott a szivmonitor, bar nem tudom, a letelt
vagy a hatralévé id6t szamolt-e. Ha nagyjabdl egy kornyéken lakik a
csalad, akkor majd minden kérhéazra jut egy halott felmend, igy a rossz
emlékekkel telve sétaltam végig a Kerepesi kérhaz folyoséjan. Megvet-
tem az automatabél az intenzives latogatéi csomagot. Felvettem a
kopenyt, cipévédé zsakot, hajvédét. A nyari melegben atizzadt az
ingem, igy amikor beléptem a légkondicionalt osztalyra, razott a hideg.
Kedves gesztus, hogy az élet és halal kozé szorultak legalabb ne érezzék
a kinti harminchatot.

Nem tudom, megkiizdési technika, vagy csak egyszerli gondolatelte-
relés, de sokat gondoltam a cetlire, és arra, miért kellett neki kélni. Ha
volt barmi a multjaban, amir6l én nem tudtam, akkor kideriilt? Megbe-
szélték anyammal? Vagy tényleg jelentéktelen az egész, és mi locsoltuk
el néhany husvét alatt az émelyit6en édes kolnit, sokszor mar inkabb
véllra, fej helyett. Miszalpulcsit konnyebb mosni, mint hajat.

Par perce fejezédtek be a szokvanyos beszédek, amelyekhez mi
szolgaltattuk ugyan az életrajzi adatokat, de olyan volt, mintha nem is
apamrol széltak volna, hanem valamilyen idealizalt mesehd6srél. Elég
sokan eljottek. Végigrészvételtek, kézfogtak, puszilgattak, és lassan
elszivarogtak a sirok kozott.

Itt allok a sir szélénél, nézem apam koporsdjat. Kezemben egy szl
fehér rézsa, és hozzafogva a cetli. Lenditek, és bedobom mindkett6t a
sirgodorbe. Bar koézépre célzok, a roézsa oldalra esik, egy friss
foldkupacra. A cetlibe belekap kicsit a szél, porog parat, majd lehullik
a koporséra. Oda, ahol a deszka és egy vilag tuloldalan apam arca
lehet.



Ocsenas Péter Bence
LAPOS KAVICS

latait, miel6tt belefog. Nem kénnyid szakma, folyamatos éberség,

kevés alvas, halottak. Ragyujt. A tulpartot nézi, a napfelkeltét a
gyar mogott. Két honapja valt el a feleségétol. A kozos tigyek soran alig
szoltak egymashoz, egy hete megkérte a hadnagyot, hadd dolgozzon
egyediil. A hadnagy par pillanatig a tollat kattintgatta, aztan legyintett,
a szekrénybdl vodkat vett el6. Tl kicsi ez a rohadt falu!

Hangokat hall a hata mogott, megfordul. Egy lany all mogotte,
szandal, zokni, kécos haj. A fii miatt jott? Bodor felkap egy kavicsot.
Tudod, hogyan kell kacsazni? A lany végigméri, kikapja a kezébdl, a
Tiszaba dobja. Nem kacsazik. Bodor elmosolyodik. Sokat kell gyakorol-
ni! Megmutassam? A lany bélint, leiil mellé. Bodor djabb kavicsot dob
el, harmat pattan, elsiillyed. A lany a vizet nézi. Mi a titka? Bodor
elnyomja a cigit. Mit tudsz a fodrasz fiarél? A lany felpattan. Utaltam,
folyton csufolt, azt mondta, hogy tdl kévér vagyok és soha nem lesz
férjem! Bodor a lany kipirosodott arcat nézi.

A fodrasz siitivel halmozza el, masodszor kérdezi, kér-e kavét. Mintha
a kedvességén miulna, hogy megtalalja. Harom nap telt el, tulajdonkép-
pen mar lehet késziilni a temetésre. Elfogadja a kavét, a fodrasz
felélénkiil, kiviharzik a konyhaba. A sarga tapétat nézi. Probalt leszokni
a kavérol, de csak par napig birta. Van, amikor 6tot is megiszik,
lefekvéskor jut eszébe, egész nap nem evett semmit. Visszajon a fodrasz,
lerakja a kavét, fesziilten mered a poharra. Bodor beleiszik, elismeréen
bélint. A fodrasz jolesGen felsohajt. Megtalalja, igaz?

A Casablanca sorozében ebédel. Tojasos nokedli, kevés szalonna.
A pult mogiil sz6l a Retro radid, a sarokban festékes ruhaju férfiak, a
nyitott ajton besiit a nap. A kocsmaros egy poharat torolget, Bodort
nézi. Van valami fejlemény? Bodor szalonnat szir a villajara, nem
valaszol. A kocsmaros sort csapol, Bodor mellé 1ép. Nekem igazan
elmondhatja! Igya csak meg, valjék egészségére! A sarokban az asztalra
csap az egyik férfi. Nehogy még kényeztesse is! Lehet egy gyilkos
maszkal odakint, ez meg itt zabal! A férfi tarsa legyint. Honnan tudjuk,

Felkap egy kavicsot, a Tiszaba dobja. Szereti 6sszeszedni a gondo-
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hogy tényleg tortént valami? Ismerem azt a gyereket, csak egy Kkis
figyelmet szeretne! Egymas szavaba vagnak, a kocsmaros proébalja
nyugtatni 6ket. Bodor felall, a két férfi elhallgat. Megk6szoni az ebédet,
kimegy a kocsmabdl.

A Tisza az egyik oldalon, elsuhané hazak a masikon. A falu Facebook
csoportjaban egymas utan keriilnek ki a posztok, egyesek szerint a
gyerek majd megunja, magatdl visszajon, a polgarmester szerint a va-
rosba szokott, az iskolaigazgaté rairt Messengeren Bodorra, a sziiléket
hibaztatta. Leparkol az ut szélén, kinyitja az ajtot, hatrad6l. Nem
emlékszik, miért lett renddr. Sziileinek semmi kéze nem volt a rendé-
szethez, apja mérnok, anyja titkar volt. A hadnagy azt mesélte, 6t a
pénz és a korai nyugdij gy6zte meg. Bodor érzi a meleg leveg6t, lehunyja
a szemét. Par perc, elnyomja az dlom.

Leiilne, de az 6regasszony nem kinal neki iil6helyet. A tévé el6tt eszik,
foci, Paks-Kecskemét. Az eltiint kisfiu a szomszédban lakott, de mintha
most hallana réla elészor. Hirtelen elorditja magat, az ajtéban megje-
lenik a parton latott lany. Meglatja Bodort, megtorpan, lesiiti a szemét.
Gyere, egyél, mondja az 6regasszony. Nem vagyok éhes, suttogja a lany.
Az oregasszony elfordul a tévétol. Ha akarsz valamit mondani, nézz
a szemembe! A lany az asztalhoz lép, szora nyitja a szajat, de az
oregasszony pofon vagja. Azt mondtam, eszel! Bodor megkoszoriili a
torkat, az 6regasszony ranéz. Van még kérdése, vagy végeztiink? Bodor
a lany 6kolbe szoritott kezét nézi.

Mély leveg6t vesz, a zuhanyrézsat a feje folé emeli. Hirtelen hideg,
zsibbadé érzés az izmokban. Par masodpercig birja, aztan meleg viz.
Kiszall, megtorolkozik, pizsama nélkiil megy a halészobaba. A templom
mellett talalt kiad6 szobat, butorokat még nem vett, csak tévét és
matracot. A sarokban szétdobalt ruhdk kozt meglatja az igazolvanyat.
Odalép, kinyitja. Nézi a komor képet, a fehér hattért, a mellette 1évé
szamsort.

Masnap reggel talalja meg a kisfiat. A viz kisodorta a partra, kék
foltok, tatott sz4j, feldagadt mellkas. Leguggol, az arcra mered. Az orvos
leteszi a taskajat a foldre, kiroppantja a hatat. Ne nézzen a szemébe,
nem fog tudni aludni! En is igy jartam, fél éve hivtak a vasuthoz, az a
rohadt szétroncsolt lany azéta visszatér az almaimban. Az orvos
panaszkodni kezd, Bodor nem figyel. Lépteket hall a hata mogiil, a
rend6rok megérkeznek a sziilékkel. A fodrasz el6relép, nézi a f6ldon
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fekvé fiat. Arca falfehér, egyet bélint, lehunyja a szemét. A férje Bodor
mellé 1ép. Egyszer lattam, hogy azzal a kis kurvaval verekednek a hidon!
Bodor megfordul, a parton gyiilik a tomeg. A viragarus keresztet vet,
a postas leveszi a sapkajat.

A hidon {il, mellette a lany, a gyarat nézik, a tornyok kozott lemend
napot. Bodor ragyujt. A nagymamadat nem zavarja, hogy ennyit
csatangolsz egyediil? A lany grimaszol. FelGle bele is eshetnék a
Tiszaba! Bodor bdlint. Még nyomoz, kérdezi a lany. Bodor mélyet sziv,
kifujja a flistot. Mar nem. Eldobja a csikket, végignézik, ahogy a vizbe
esik.

Az intézet igazgatéja egy sziik szobaba kiséri, mosolyog, mindjart
hozzuk, magara hagyja. Bodor leiil, a falat nézi. Reggel bement a
hadnagy irodéjaba. Két hét szabadsagot kért, aztan majd meglatja.
A hadnagy hidba gy6zkodte, kinalta vodkaval is, Bodor szé nélkiil
otthagyta.

Nyilik az ajté, a lany 1ép be, leiil az asztalhoz. Maga elé mered, nem
koszon. Bodor felsdhajt. Jol vagy? A lany bdlint. Bodor végigméri,
kérdezni akar valamit, de nem szdl. Par pillanat csend, aztan a zsebébe
nyul, kavicsot vesz elg. A lényeg, hogy laposat valassz. Oldalra kell
fordulni, terpeszbe allsz, gy dobod el, mint a frizbit.

Az asztal kozepére teszi a kavicsot.

HIDEG

Az egyik megvonja a vallat, kifujja a fiistot. Ne idegeskedjen,

holgyem, nem megy az sehova! Rénay megfordul, felmegy a
topart 1épcsdjén. Tarsa a rend6rauté mellett telefondl, az arcan latszik,
a munkaidd lejart, 6 mar a kisujjat sem fogja mozditani. Rénay kinyitja
a csomagtartot, kiveszi a csaklyat.

A hidat nézi, aztan a felhéket. Mostanaban visszatéré alma, hogy kod
van a szobajaban. Hunyorogva lépeget a szényegen, az ajté felé megy,
de nem talalja. Rakeresett a neten, hogy mi lehet a jelentése, de csak
zagyvasagokat talalt. Nem néz a mentésokre, kihtizza a testet a partra,
a hatara forditja. Feldagadt mellkas, kékes bor.

Rénay a kovek kozé szorult testet nézi, int a cigizé ment6soknek.
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Masnap reggel az utcan sétal. Gyerekek hogolydéznak az iskolaudva-
ron, egy oregember séhajtozva lapatol, az auték dugdéban allnak.
Rénay a fekete cip6 orrat nézi. Ha jol szamolja, tiz éve van szolgalat-
ban. Esti jar6rozés, papirmunka, helyszinelés, halottak. Az apjat
mindig zavarta a munkaja, szivesebben latta volna kiszolgaloként egy
kavézoban, konyvtarosként, vagy stewardessként mosolyogni a gazdag
utasokra.

Benéz a hazak ablakain, feny6fak, tévék. Didkkoraban szinész akart
lenni. Szemben a s6tét nézétérrel, gatlasok nélkiil. T6bb szinészkurzust
elvégzett, jatszott par el6adason is kisebb szerepekben. Az egyik 6ran
talalkozott Erdéssel. Az els6é kapcsolata. Beesett vall, szemiiveg. Egy-
szer kapott téle egy verset, de nem tetszett neki, tilzo jelzék, rimes
sorok. Valamit a szemér6l irt benne.

Zsebre vagja a kezét, felhizza a vallat. Iskoldas koraban latott ilyen
havat legutébb. Az udvaron hégolyoéztak, nevetve porogtek a héban. Az
egyik fels6s megfiirdette az osztalytarsukat, Bogdan szemiivege megre-
pedt, priiszkoélve allt fel, mindenki kinevette. A cseng6 szakitotta meg
a jelenetet, sorban allas, varakozas. Aztan kialtas. Mindenki megfor-
dult, Bogdan allt a sor végén, kezében egy ké, a foldon a felsés. A ho
véres volt. A tandrok mindenkit felzavartak a termekbe, a didkok
izgatottan tolongtak az ablakban. Ment6 jott, aztan par perc mulva két
rendér. Kék egyenruha, sapka, 6v, rajta gumibot és fegyver. Ronay
akkor latott el6szor rend6roket intézkedni.

Belép a kocsma ajtajan. Zoéld mianyagfenyé a sarokban, sarga
lampafény, lires asztalok. Lecsapkodja a havat a csizméajardl, a pulthoz
lép, a szokasosat kéri. A kocsmaros bolint, vodkat tol elé. Az elsé
riasztasa ota iszik vodkat. Deak téri sikator, egy részeg az oklével verte
a fémkukat. Rénay szoélitotta fel, alljon félre, emelje fel a kezét. Ahogy
kozelebb 1épett, meglatta, hogy a férfi keze véres. El6kapta a fegyverét.
Ujabb felszolitas, a férfi megdermedt, hirtelen felugrott, felé rohant,
Rénay nem birt mozdulni, a tarsa lépett be elé, kigancsolta a férfit, a
foldre teritette. Ronay észbe kapott, segitett megbilincselni. Remeg6
kézzel vezetett el az 6rsig.

Lehtzza a vodkat. Holnap kilép. Uj munka, 1j élet, meg kell iinnepelni.
Még egyet kér, lehuzza azt is, a meleg atjarja a testét. Par pillanatig
maga elé mered, aztan elk6szon. A szemkozti éplileten reklamplakat, a
varosi szinhdaz hirdeti a havi miisort.
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Az egyik el6adas utan jott 6ssze Erdossel. Elsétaltak az Erzsébet hidra,
a korlatnak doéltek, nézték a Dunat. El6veszi a telefonjat, Facebookon
biztos fent van, kivancsi, hogy bant vele az id6. A hépelyhek ellepik a
kijelz6t, belép az egyik fa ald. Megtalalja, mosolygos profilkép, szemiiveg,
ritkul6 haj, feleség, két gyerek. Elteszi a telefont, elindul a hid felé.

Dugé, benzinszag, repedés a jardan. A korlatra konyokol, a jeges
Dunat nézi. Fél évig voltak egyiitt. Késziiltek az érettségire, ugyanarra
az egyetemre jelentkeztek, tervezték a ko6zos jovét. Aztan szakitott
Erdéssel. Mar nem emlékszik, miért, taldn raunt. Egy héttel késébb
belépett a rendérségre.

Mély levegét vesz, mozdulatlanul all a héesésben.

LEPESSZAMLALO

sem késett palyafutasa soran, mindig az els6k kozott 1ép be az

egyetem rozsdas kapujan, biccent a portasnak, a hétvégi fradi
meccsr6l kérdezi. De ma hat helyett hétkor kelt, kiugrott az agybdl,
bepakolt a taskajaba, a kocsiban jutott eszébe, nem is reggelizett.
Leveszi a szemiivegét, letorli az izzadsagot az orrardl. Lifttel is mehetett
volna, de megfogadja az orvosa tandcsat. Napi hétezer 1épés! Az
okosérat a lanya rendelte meg, postan kiildte el, mellé lizenet. A vér-
nyomast is méri! Umathum fintorog, sosem volt problémaja a vérnyo-
masaval.

Belép a terembe, lecsapja a taskajat az asztalra, kiadja a teszteket az
elsé sorba. Leiil, nézi a hallgatokat. Az utols6 zarthelyi. Holnaptdl johet
az olvasas, a tanulmanyok, talan operaba is gyakrabban fog jarni.
A lanyanak még nem mondta el. A hétvégére athivta vacsorazni, a
kedvencét fogja f6zni, gulyasleves, desszertnek palacsinta, utana beje-
lenti. K6hog, el6veszi a kockas zsebkenddjét, megtorli a szajat. A zajra
az O6sszes hallgaté megrandul, egyikiik felall, kiviszi a tesztet, ettdl a
tobbiek is felbatorodnak, egymas utan lépnek Umathum elé. Biccentés,
mosoly, viszlat tanar ur.

Az udvaron pipazik. Az egyik professzora kinalta meg elGszor. Par
szivas, és rogton kibukik az emberbdl akar szazezer karakter is! Az

Umathum tanar ar harom lépcséfokot 1ép egyszerre. Még soha-
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orvosa azt tanacsolta, szokjon le. Umathum az elmilt hénapokban
gyakran jart a rendel6ben, megszerette az orvost, vizsgalat utan a
focirdl, vagy a napi politikardl beszélgettek. A kedvéért megprobalt
leszokni a cigirdl, de csak par napig birta. Dorog az ég. Umathum szereti
az es6Ot, ha elered, barhol legyen, mindig az ablakhoz lép, kinyitja,
mélyet szippant az es6szagbdl.

Belép az irodajaba, a kollégai tapssal fogadjak. Mosoly, kézfogas,
gratulacié. A rektor megveregeti a vallat. Hat ezt is megéltiik! Boros-
uveget nyom a kezébe, felnevet, kivillannak a sarga fogai. Harom hete
a varos diszpolgarava avattdk Umathumot, a polgarmester adta at a
dijat, az is mosolygott, annak is sarga fogai voltak. Talan ahogy egyre
feljebb 1épeget az ember, kevesebb i1d6 jut a fogmoséasra. A lanya nem
ment el az linnepségre, azt irta, dolgozik. Lanyat sosem érdekelték a
tanulmanyai, kamaszkoraban, az egyik veszekedés utan Osszegytirte a
jegyzeteit. A kollégak vigyorognak, aztan az egyik megszolal, fogado-
oram lesz, egy masik helyesel, egy harmadik ebédelni akar menni.
Elk6szonnek, kimennek az ajton. Umathum felemeli a bort, az ivegen
tiikr6z6d6 arcot nézi.

Az irodaban jarkal fel-ala. Villan az 6raja, hatezer lépés. Szeret
sétalni, éjszakanként gyakran elmegy otthonrél, csak 6 és a csillagok,
a fehér savokon lépked az ut kézepén, oldalra emeli a kezét, azt képzeli,
hogy egy pallén egyensulyozik, alatta tobb szdz méter mélység. Megall,
a konyvespolcot nézi. Magno, fiizetek, jegyzetek. Talan utoljara all itt.
Pedig ezutan is bejohet ide, nincs megtiltva, talan be is jon, megnézi,
hogy mi valtozott, milyen nélkiile. Leiil a székbe, el6veszi a teszteket,
olvasas nélkiil pipalgatja ¢ket.

A folyoson iil, csak a takaritok maradtak az egyetemen. Az egyetem
takaritoi kedvelik Umathumot, gyakran megszélitja 6ket a folyoson, a
katonasagrol mesél, az elsé cikkeirdl, vagy csak a vilag dolgait vitatja
meg velik. Az egyik takarité mosolyogva int, de Umathum nem
viszonozza. A képeket nézi a falon. Volt professzorok, par tanitotta is,
0ltony, 6sz haj, alul évszam. Az egyik hetven, a masik negyvennyole, a
harmadik nyolcvan évig élt. Umathum kohog, el6veszi a zsebkendét,
megtorli a szajat.

Villan az 6ra, 1épésnek érzékelte a hirtelen mozdulatot. Felirat jelenik
meg a kijelzén, gratulalunk, a napi atlag sikeres teljesitése. Umathum
az orvosra gondol. A legutdobbi vizsgalat utan nem beszéltek a focirdl,
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az orvos mosolyogva kisérte ki, megveregette a vallat. A 1épésszamlalo
majd segit! Umathum csak vigyorgott, mint aki elhiszi, az hasznal
barmit is.

Elteszi a véres zsebkend6t. A hétvégén talan ezt is elmondja a
lanyanak.

Az ebéd
(145 x 160 cm, olaj, vdszon,)



Péntek Gabor
KOZBEN

nem fordul felém. A papirt elveszi, bélogat, nincs valasz. Délutan

a Big Macet tobb szosszal adjak. Bence azt mondja, az nem lehet,
akkor se, ha nagy meniiben kérem, csak képzel6dom. Szerinte mind-
egyik t6k ugyanolyan, mintha robotok gyartanak. Anyu hiv, hol vagyok,
nyolcra legyek otthon. Kilenc utan érek haza. Az j6, hogy nem valtak
el a sziileim.

Apa azt mondja, hogy 6 a sorok kozott is tud olvasni, de a legtébb
ember nem tud. En is tudok olvasni, elsében megtanultam, nem ugy,
mint a Bence. De én nem a sorok ko6zott, csak azt, ami le van irva.
Marika néni a tabla el6tt iil, el6tte a hetedik bé napléja, Bence
mellettem. Marika néni eléretolja az orran a szemiivegét, kinéz folotte,
felhizza a szemo6ldokét, mindig, amikor Bencére keriil a sor, kikerekiti
a szemét. Néha a fiilét is mozgatja, de a masodik sorbél alig lathaté.
Nem szabad hangosan rohogni, f6leg nekem nem, mert Bence mellett
ilok, meg a baratom. Nem szabad kinevetni, mondta Marika néni
egyszer, amikor Bence nem jétt iskoldaba, képzeljiilk magunkat egy kicsit
a Bence helyébe. Szerencse, hogy nem vesz észre semmit, épp azt
prébalja kibetiizni, hogy napraforgd.

Apa szobajaban konyvszag van. Mogé 1épek, nem vesz észre. Figye-
lem, nézi a konyvet, alahtiz benne két sz6t, nem értem, miért azt a
kett6t, hogy csillogo szemmel. Biztos tetszik neki. A lap szélére irja:
kozhely. En mér régéta tudok olvasni, de csak azt, ami le van irva, nem
ugy, mint apa. Nem tudom, hogy olvas a sorok kozott, majd egyszer
megkérdezem. Ha lesz egy kis ideje. Apa szobajaban sok kényv van, a
polcokon meg a parkettan, egymasra pakolva, és amikor mogé lopé-
dzok, ugy lépek, mint a YouTube videékon a macska a felallitott
dominék kozott. Sikeriil. Apa bér forgészékben il az iréasztalnal. A fal
mellett van egy agy, mellette egy szobafenyd. A feny6t Sopronbdl hozta
a gyerekkori szobajabdl, amikor kapta, akkor a szobafenyé kicsi volt.
Meg a Vali is kicsi volt még akkor, apa osztalytarsa, t6le kapta a fenyét.
En nem ismerem Valit. Apa minden reggel 6sszefogja a lepedsjével az

ﬁl pa az iréasztalnal iil, atadom neki a cédulat. Rosszkor jottem,
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agynemtjét, és beteszi a kihuzhaté agynemttartoba, ahol megtalaltam
karacsonykor a stoplis focicipét.

Anya szobajaban anyaszag van, ez j6. Van egy asztal meg egy parnas
fonoki szék, igy vettiik az IKEA-ban, hogy masszirozoés, parnas, f6noki
szék, és van egy nagy agy is. Anya mar nincs itthon, mert ma szerda
van, és kedden, szerdan, csiitortokon be kell mennie az irodaba. Az
agyon hagyta a haldingjét meg az Osszegylrt agynemtit, mar kihiilt.

Imadom a nyarat. Siit a nap, nem kell koran kelni, anya parnéjaba
bujok, szagolom. Itt nincs virdag, csak egy futépad. Meg csomé irat,
azokhoz nem szabad nyidlni, vagy rajuk firkalni, mert az emberek
azokba irtak bele az életiiket. Es anydnak tok j6 a szamitogépe,
ThinkPad, azt mondja, a cégé, nagyon kell ra vigyazni, nem szabad inni
meg enni folotte. Akkor se, ha vicces videdkat vagy képeket mutogat
nekem. Nem nyulhatok a laptopjahoz, és apaéhoz sem, pedig apanak is
van egy, az DELL, az a folyéiraté, ahol apa szerkeszt6. De nem baj,
mert tavaly kaptam végre egy gamer laptopot. A gamer laptop Bence
szerint is nagyon mend. Apa tul késén fekszik le, és kibirhatatlanul
horkol, mondta a maminak anya.

Es apa nagyon sokaig alszik. O meg koran fekszik és koran kel, meg
itt van a futdopad, csak zavarnak egymast, mondta ezt is a maminak.
Anya minden reggel fitneszre megy, nagyon frissnek kell lennie ahhoz
a sok emberhez, aki mindennap az 6 vérét szivja. Nem tgy, ahogy abban
a vampiros filmben, hanem ugy, hogy a cégnél mindenki akar téle
valamit. Tébb pénzt, vagy azt, hogy ne rugjak ki, néha meg azt, hogy
fonok lehessen. Apa szerint a kiadé is komoly munkahely, anya nevetett
ezen egyszer, apa akkor elhallgatott. Apa szerint neki nagyon ott kell
lennie fejben. Ez azt jelenti, hogy gondolkodnia kell sokat. Es apa
tényleg, vagy olvas, vagy gondolkodik, és szerintem akkor is gondolko-
dik, amikor olvas.

Jo6 ez a gamer laptop, ha jatszom, én is gondolkodom, de ezerszer
gyorsabban, mint apa. Ha olyan lasst lennék, mint 6, akkor megdlnének
mar az elsé szinten, és sohasem gytjthetnék XP-ket. Vicces, de apa még
azt sem tudta, mi az az XP. Ezt minden osztilytarsam tudja, még a
Botar is, pedig 6 harombdl bukott félévkor, és az sem érdekli, hogy
hova igazolt a Szoboszlai. Mondtam apanak, hogy az XP az experience
point, azaz élettapasztalat. Meglepsdott. Elettapasztalat, kérdezte, az-
tan hallgatott, mintha még sosem hallott volna errél. Igen, ezt gyfjti a
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karakter, hogy szintet 1éphessen, mondtam. Hogyan lehet szintet 1épni,
kérdezte, és csak nézett maga elé, mikor mondtam neki, hogy egyszerd.
Nehéz kiildetéseket kell teljesiteni, akadalyokat meg ellenfeleket legy&z-
ni, vagy jol kell tudni a szerepjatékokat. Azt mondta, hogy most mar
érti, de nem vagyok biztos benne, mert furcsa volt a hangja, krakogott,
és csak nézett maga elé.

Bencének két apja van, egy régi meg egy 4j. Melyik a kedvenc apad,
kérdezem téle. A Meki felé sétalunk a film utan. Kint vihar van, a plaza
uvegtetején folyik a viz. Egyik sem, mondja Bence. Pedig tavaly kapott
a régitdl egy csucsszuper iPhone-t, a masiktol meg egy PlayStation-t.
Akkor szerintem szerette dket. Kozben az jart a fejemben, hogy nem
tudom, mi volt ebben a filmben tizenhat karikas, ennél durvabb volt a
multkori, pedig az csak tizennégyes volt. Bence se tudta, de legalabb
beengedtek. Biztonsag kedvéért a jegyet Zsombival vetettiik meg, Bence
batyjaval, igy szoktuk. A beengedéskor a jegykezel$ lany rank nézett,
aztan ki a kassza felé, megint rank, 6tos terem, mondta.

Bence sziilei sokat kiabaltak régen, és azt mondja, ez most is igy van,
a masodik apjaval. Az anyukéaja az jjal Horvatorszagba vitte nyaralni,
a régi meg Olaszba a baratndjével, aki husz évvel fiatalabb, mint az
apja. Nyaron Olaszba, meg sielni is Olaszba, az nem rossz. Mi is voltunk
nyaralni. Gorégorszagban, meg a Balatonon. Spérolni kell, mondta
anya, és én kozottiik aludtam Szigligeten, apa akkor nem horkolt, csak
sorszagu volt. Apa és anya nem veszekednek. Az nagyon jo, hogy nem
valtak el, mert a legtobb osztalytarsam sziilei mar igen.

Halkan nyitom az ajtét, anyu online van az amerikaiakkal, naluk
ilyenkor van délutan. Leirja egy papirra, hogy fagyasztoban a pizza,
siit6, tedd maxra, ala meg azt, hogy van fagyi, és odacsusztatja az asztal
sarkara. Haagen-Dazs, s6s karamella, a kedvencem, anyu mindent tud.
Anyu nagyon ligyes, a monitoron sose veszik észre, amikor épp nekem
ir. Olyan, mintha azt irn4d, amit az amerikaiak mondanak, még el6rébb
is hajol, és bologat nekik, de kézben nekem ir. Kérek pénzt, kell a
holnapi hamburgerre. Vagy KFC-re. Az asztal alatt kinyitja a pénztar-
cajat. Cetlire ir egy lizenetet apanak, utalj még ma, viszem a cédulat.
Apa felém fordul a boér forgdészékével, és mondja, hogy most jokor
jottem, mert épp van egy csepp ideje. Atveszi a papirt, az asztalra teszi,
simogatja a fejemet, néz, furcsa a szeme. Megolel, és nagyokat s6hajt.
A fiilem pont a nyakahoz ér, hallom, ahogy nyel. O is ad pénzt. Akkor
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is ad, ha nem tud felém fordulni. Multkor épp jokor mentem, és
megkért, hogy mondjak meg valamit anyénak. Nem irt, csak iizent. Es
akkor én rogton atmentem, és anya valaszolt. Ez igy a legjobb, mert
nagyon gyors. Akkor visszafelé ismételgettem, amit anyu mondott, és
lehet, hogy kicsit megvaltozott az {izenet, mire atértem, de tényleg csak
egészen Kkicsit, mint amikor az iskolaban fiilbestigdsat jatszunk a
sorban. Csak a vallamat vonogattam apanak, hogy én sem igazan értem,
és akkor még volt négy lizenet, amit vittem és hoztam, és kicsit lehet,
hogy azok is valtoztak, de végiil mindenki értett mindent. Az j6 volt.
Amikor nem vagyok ott, akkor az egyaltalin nem gyors. Nagyon
elfoglaltak, és e-mailt irnak egymasnak, vagy lizenetet a mobilon. De
e-mailt meg iizenetet nagyon sokat kap az ember, és nem mindig olvassa
el 6ket rogton, féleg, ha felnétt.

Anya azt mondja, hogy a prioritas a lényeg, ami azt jelenti, hogy a
sorrend. O példaul azonnal vélaszol a fénokének meg az amerikaiaknak,
de szerinte nem kell Osszetojnia magat az embernek, ha beesik szaz
e-mail azoktol, akik mind csak allast akarnak téle, meg kiildik neki az
onéletrajzokat. Meg szokta mutatni nekem a leghiilyébben kinézdket,
és egyiitt rohogiink rajtuk, féleg, akinek a neve is gaz. De az 6néletraj-
zokra nem szabad firkalni. Ezt harmadikos korom 6ta tudom. Akkor
egyszer rajzoltam egy bajuszt meg nagy fogakat egy nének, akkor még
nem tudtam, hogy ezt nem szabad. A konyveimben is kiegészitem a
képeket, de azért nem sz6l senki. Anyu fénoke j6 fej, mar 6reg, hatvan
akarhany, és kinyomtatva szereti latni az onéletrajzokat. Anyu azt
mondta, hogy amikor vette elé a taskdjabdl, majdnem megallt a szive,
mert meglatta a kapafogui, nagy bajuszu Szender Veronikat, fél szem-
mel, mert szemkotot is rajzoltam neki, ami onnan jutott eszembe, hogy
Bence kaléz volt a farsangon. Szender Veronikanak ték jol allt a
szemkot6, majdnem olyan jol, mint Zrinyi Ilondnak a torikonyvemben,
amin Bence egy 6ran at r6hogott, de anyu azt mondta, hogy alig tudta
eldugni Szender Veronika kifigurazott anyagat. Végiil ugy vagta ki
magat, hogy az egyik jel6lt az utolsé pillanatban kiild6tt egy e-mailt,
hogy tegnap elhelyezkedett, igy a két megmaradt nét hivtak be az
igazgatohoz interjura. Koziilik az egyik azéta is anyuéknal dolgozik,
ennek igy kellett térténnie, anyu hisz az ilyenekben. Szender Veronikat
meg nem vették fel titkarsagvezetének, de anyu azt mondta, hogy
biztosan talalt maganak masik allast, mert 6 volt a legjobb. A nagyba-
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juszos papirjait aztan odaadta nekem, hogy tartsam meg, de mondta,
hogy ne mutogassam senkinek. Mert anya haeres egy multicégnél, és
6 meg a munkatarsai sok millié afrikai gyerek életét mentik meg,
olyanokét, amilyen én is vagyok, csak 6k rossz helyre sziilettek.
Bogarakat esznek, és nagy a hasuk, mutatta egyszer a laptopjan.
Bencének tetszett a szemko6tés né, mondtam, hogy azt émiatta rajzol-
tam, és ne mondja el senkinek.

Apa sem szeret valaszolni. Honapokig nem ir vissza olyan emberek-
nek, akik verseket kiildenek neki, vagy valami mas szoveget. Azt
mondja, hogy 6 mar az els6 négy sorbdl, vagy az els6 mondatbél lat
mindent, és ha jo, elolvassa az utolsokat is. Ha az eleje meg a vége jo,
akkor elolvassa az egészet. Apa szerint borzaszté, hogy a sok kezdd
mind Pet6finek képzeli magat, csak mert beiratkozott valami iré6i
tanfolyamra, és mind az 6 idejét rabolja. Ezért neki nem is marad
masra, és apa ezért nem is valaszol nekik. Csak ha sokszor irnak neki,
akkor valaszol, de mindig ugyanazt. Csak a szerkesztéknek ir vissza
gyorsan, akiket mar régéta ismer, vagy olyanoknak, akiket Bandi bacsi
mond neki, hogy valaszoljon nekik gyorsan. Apa szép verseket ir, de
azokat én nem értem.

A tévé el6tt liliink Bencééknél. Nézziik az angol-magyar meccset, az
anyukaja palacsintat siit, mar akkor éreztem az illatat, amikor belép-
tem. Mami is szokott siitni, de vele csak karacsonykor taldlkozunk.
Turésat, lekvarosat vagy nutellasat? - kérdezi Kati néni. Bence azt
mondja, tegyek bele turét is meg nutellat is, mutatja, hogy melyikbél
mennyit, az a tarérudis, mondja. Két vékony csikot hiz nutellabdl, és
kozé teszi a turdt. Ok mézet tesznek a turdba, nem cukrot, aztan
osszetekeri, nekem adja, ilyen finomat még nem ettem. Az 4j apukaja
sem kiabal, csak amikor Sallai Roland bevagja az els6t, meg a masodi-
kat. A negyediknél mar csak mi ugralunk, az apja meg i, mereven
bamulja a tévét, kezei a kopasz fején, a szaja nyitva, és csillog a szeme.
Szeretem a palacsintat, ilyen nincs a Mekiben. Turérudis meg talan
csak Bencééknél.



Muranyi Sandor Olivér

HALEMBABOL ZORYBA

- Ez lovas zarandoklat, amelyrél senki nem megy diszkéba. Egyéb-
ként is: a huszonegyedik szazadban mar nem diszkénak hivjak a bulit.
Hol élsz? - dorgalta Krisz, a lovastdrsam logisztikai emberiinket, Arit,
aki antialkoholista elvei ellenére egyre jobban diihbe gurult. Késébb
tudtam meg: a kalandot nala inkdbb nékben (nem alkoholban és egyéb
tudatmodosité szerekben) kellett érteni. Nem tudom, mir6l beszéltek
tovabb, de Arinak végiil a lakokocsink sofériilése maradt a bulihelyszin,
ott aludta (vagy vészelte?) at az éjszakat. Nekem, aki egész nap
lovagoltam, a lakékocsi dgya jutott. Ari reggel elvorosodott fejjel szallt
ki az autébodl. Arca teljesen el volt borulva, szeme vérben forgott a
kialvatlansagtol. Bejelentette csapatunknak, hogy 6 ma kiszall a zaran-
doklatbol, és hazautazik Magyarorszagra. Mindannyian meglep6dtiink.
Farkas, a vezet6nk gy6zkodni prébalta, hogy ne bontsa meg és ne
demoralizalja kiszallasaval a tarsasagot, de a logisztika felelGse hajtha-
tatlan maradt. Ekkor Krisz jelezte, hogy Ari jogasz, hidegfeji raciona-
lista, hajthatatlan, ezért ne is proébaljuk gy6zkodni, inkabb hagyjuk
tavozni. Két makéi lovastarsunk, apa és fia épp a mai napig tudta csak
véallalni az utat, mivel otthon nagy gazdasaguk volt, igy még jarmi is
indult, amelybe a jogasz beiilhetett. Délig egyiitt lovagoltam a makéi
fiuval. Déltél atadtam Vandort, a lovamat Krisznek, jomagam pedig
autodba iiltem. Aznapi szallasunk felé tartottunk. A jogasz vezetett.

- Nalad nincs szeretet - kezdte monolégjat. - Pontosabban: nalad
a szeretet csupan gondolat.

- Ezt nem igazan értem - feleltem.

- Mert nem akarod érteni. Ti alszent zarandokok vagytok. Val6jaban
magatokat fényezitek ezzel az uttal. Ez a szeretet?

- J6l van - legyintettem -, legyen mindenben igazad, csak ne
vitazzunk! Erre még jobban dithbe gurult. Kiabalt és hadonaszott,
kozben el-elengedve a volant:

- Nem azért van igazam, mert te megadod nekem, és azt mondod,
igazam van! Hanem mert igazam van! Ha te nem élnél, akkor is igazam
volna!
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- Henry David Thoreau szerint az igazsag elmondasahoz két személy
kell - az egyik mondja, a masik hallgatja - vagtam vissza.

- Nem érdekel, hogy hallgatod vagy nem! Az igazsag egy kijelentés-
nek vagy allitasnak a sajat targyahoz val6 viszonyat jelenti! Az igazam-
nak nincs koéze a te 1étezésedhez! Fogd mar fel!

Orditva hajtott be Zoryba, az Equi Verso Lovas Sport Klub lovarda-
jaba, ahol nagy meglepetésiinkre hazigazdank személyében egy szdke,
kékszemi, hosszi combu fiatal lengyel né vart. Ari arca azonnal
kisimult. Orrcimpéja kitagult, amikor kiugrott az autobél, hogy angolul
koszontse a holgyet. Nemcsak koszontotte, hanem arcahoz kézel hajol-
va, er6szakosan magyarazni kezdett, hogy lyukat beszéljen a hasaba.
Csak alltam és bamultam. Vendéglatonknak alig maradt ideje, hogy
bemutatkozzon. Anianak hivtak. Megmutatta szallasunkat a lovarda
61t6z6jében. Amig lepakoltam csomagom és megborotvalkoztam, letu-
soltam, a flird6 nyitott ablakan at hallottam: a jogdsz nem adja fel,
rendiiletleniil megy az angol meggy4z6 szoveg. Annak ellenére, hogy
Ania mar azt is elmondta: parja tartja fenn anyagilag a lovardat, most
ugyan még nines itthon, dm éjfélre megérkezik. Ari erre legyintett:
éjfélig még sok id6 van. Egy szempillantas alatt szétfoszlott a sértett-
sége, és mar esze agaban sem volt, hogy hazautazzon Lengyelorszagbol
Magyarorszagra. Hidba invitaltdk makéi lovastarsaink. Lepakoltak,
pihentek, aztan elkoszontek, és Ari nélkiil indultak Budapest, onnan
meg Mako felé. A jogéasz csak iilt és beszélt a n6hoz, aki egyre
zavartabban mosolygott, mignem az utanunk jovék is beértek a lovakkal
az udvarra. Az érkezés lazas késziiletei kezd6dtek: a nyergek levétele,
a lovak istalléba vitele, abrakolas, itatdas. Mindenki dolgozott, a jogasz
pedig mondta csak a magéaét...

Mar alkonyodott, de Ari nem hagyott fel monolégjaval. Ania kézben
felallt, elment a traktorral szénéért, de a jogaszon nem lehetett kifogni,
a traktor mellett loholt, angolul magyarazva, széles kézmozdulatokkal
gesztikulalva. A szerény vacsora utan nyugovora tértiink. Nem tudtam
aludni. Kimentem a lovarda 6lt6zdje elé.

- Tarts mar egy kis sziinetet, pihenjen szegény nd, éjfélig mar nincs sok,
mindjart érkezik a parja. Ha Ania engedne és akarna ezt az egészet, mar
rég révbe jutottatok volna. Pihenj le - kérleltem, de 6 hajthatatlan maradt:

- Minél tobbet kell beszélni neki a semmir6l. De kedvesen. Az a
lényeg, hogy minden mondandém végén elnevesse magat. El6bb-utébb
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ugyis beadja a derekat, mert minden né hiitlen. Ahany nével voltal te
életedben, legalabb annyi férfival volt a feleséged is, ha nem tobbel.
A hiiség utépia.

- Mikor voltal nével utoljara? - kérdeztem. Gondolkodas nélkiil
felelt:

- Két éve.

- Akkor ehhez képest viszonylag sok a hiiséges né a Foldon... -
nyugtaztam.

- Nincs igazad, de most nem vitatkozom veled, mert Aniara figyelek
- vetette oda Ari, majd angolul folytatta tovabb. Hidba kérleltem, alljon
le, a n6 mar ment volna lefekiidni, illemb6él maradt még, hogy jo
hazigazda legyen.

Ejfél elétt par perccel Ania hirtelen elkdszont, és emeleti szobéjaba
sietett. Ari fejét lehorgasztva sétalt ki az udvarra. Ruhait levetette.
Fel-ala jarkalt mezteleniil egyediil. Nem sz6ltam semmit. Bementem az
0ltozdbe, lefekiidtem a helyemre, aludni prébaltam. Az éjszaka csendjét
az egyik 16 horkanasa és egy kialtas torte meg:

- Pedig igazam van!

Portré II. (100 x 120 cm, olaj, vdszon)



Biro6 Jozsef
ON THE WAY TO HELL (1)

extra szalma/csik6é - vérrel
FEST A FALRA

(aztan pedig megsarazza)

extra szalma/jerke - vérrel
FEST A FALRA
(aztan pedig megsarazza)

extra szalma/kakas - vérrel
FEST A FALRA
(aztan pedig megsarazza)

- [ em - ber - vér - rel
FEST A FALRA
habord - hiv’ ezt akarja

ﬁ ABORUT]
ON THE WAY TO HELL (2)

EUROPANK kévetkezetes kizsigerelése
megfékezhetetlennek mutatkozik

EUROPANK 1 esetleges vilaghaboriiba hajszolasa
jol érzékelhetGen tul sokak érdeke

EUROPANK 1 esetleges vilaghdbortba hajszoldsa
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jol érzékelhetGen tul sokak érdeke
EUROPANK koévetkezetes kizsigerelése
megfékezhetetlennek mutatkozik
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MEGBOCSATHATATLANOK

ON THE WAY TO HELL (3)

koponyacsontjaink lisztszerd 6rletével puhara kiparnazott
karosszékekben pihegnek

elhiilyiilten néznek

kényszer - cenzurazott haborus filmhiraddokat

ko6zben horpadt lavérokbol zabalnak
pimpos 16réket vedelnek csajkakbol
girhes cafkak

leplezetlen asitozasai kozepette
eszelés - terroristakrol késziilt jelentéseket elemeznek



Debreczeny Gyorgy
TE EDES VILAGSZABADSAG

doglegyek fényes zuhanasban
a kobaltkék id6ben vitték
magukkal azt a rengeteg sok
haragot a kovetkezé 1ét
forméba a kaspodkiralyné

a kapualjban a kukakat
igazgatta nagy szeretettel

és szakmai hozzaértéssel
mint aki mindig ezt csinalta

a hegymaszoé felesége kony
vet irt a hegymaszasrol Maria
az acsmunkakrol Jozsef pedig
a galambaszatrol és a szii
zesség elvesztésérdl a hegy

a volgyrdl a volgy a hegyrdl a
foldh6zragadt a repiilésrdl

a tudatlan a mindentudas

rol és igy tovabb és igy tovabb

egy konyvtest két 1élek meriiljon
ala a kozegekbe vagyis

a szovegekbe ne a kukakba
hagyja masra a koszos kukat

és ne vigye a padldsra fel

lizenje meg nyugodtan a Nagy
boldogasszonynak hogy mennyire
boldogtalan és unalmaban
bamulja a patkanyok naszat

Pet6fi Sandort a Duna e
gén megvalasztjak kazankiraly
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nak aztan meg jégtoré hajo
nak a Duna jegén keresd a
terméket megujult csomago
lasban dupla aron még a nya
ron keresd anyadon te édes
virdgszabadsag mert itt elher
vadni szabad virdgozni nem

milyen gyonyori ez a szaros
fliggbny akarom mondani sza
gos biikkony és legyen a haza
tiszti kasziné: eladhaté

az ismeretlen megismerhe
tetlen mult és a kardba huzott
jovo itt talalkozik és a
biikkony (Lathyrus odoratus)
a karokra felfut viragzik

a 16 meghal és a fogsorok
kirepiilnek aztin meg vissza
odafordulunk a reményhez
most elfordulunk a reménytél
istenségnek ldtszo csalfa vak

és arra lettiink figyelmesek
hogy figyelmetlenek lettiink az
asztalon kurvalkodott egy ma
gazin nem lattuk a holnapot

csak egy honlapot és a ma
gazin alatt ott arvalkodott

a vulkan a kukakiralyn6
nemzetiszin kaspoba zuhant
és legyezgették a doglegyek
egy vizibeteg szarazfoldet ért
letérdelt a szemét behunyta
aztan kinyujtotta a nyelvét
és magahoz vette a konyvet
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komoran vonultak a seggek
akarom mondani seregek

a kiboritott kukak k6zott

egy szegény gyermek jatéktankja
az emészt6godorbe esett

az ismeretlen katona fel

ismerte magat a tiikorben
illend6képpen koszontotte

a legyet amott azt a nagy he

gyet és csak ment mendegélt az a
rengeteg harag és Defoe dog

16tt patkanyai egymast szerették
és terjedt végre az eszme is

a tabornok napiparancsban
idvozolte az tidvoziilte

ket és a tabori latrinat

a kaspot és a boldogasszonyt
abban a boldog zuhanasban

HOGY VEGEZHESSE
MINDENKI A DOLGAT

ne izgulj szivem rémesek vagyunk
krémesek és talan franciak

rémaiak vagy talan magyarok

kik magukkal csataznak?

ezredszer fejtjik meg ugyanazt a rejtvényt
és halandok is vagyunk

akar a csaszarok és a radiatorok
gladiatorokat akartam irni

csak akadozik a kézponti fiités

ave unalomig ismételt rejtvény
és kereszt



Debreczeny Gyorgy versei 73

mindenki elment

és nem fog visszajonni senki

almunkban utanozzuk a villamoscsengetést
aztan felszallunk és elmegyilink mi is

ne izgulj szivem

hajlandék vagyunk halandénak lenni
megetetjiik hatalommal a boles vezet6ket
a kerti torpéket galacsinhajté bogarakat
hogy végezhesse mindenki a dolgat
kozben pedig Velencére gondolunk

a kerti medencére

Parizsra és a parizsira

Népolyra és a napolyira

arra hogy elmegyiink élombortoniinkbdl

a komédias urak

és a komédias kisasszonyok

intésre bilit tolnak a bolond feneke ala
mivel az élet rossz dramairé

és ne izgulj szivem

itt egy szélgores kirobbané siker
koszonjiik mi koran halunk meg

de hogy tudunk addig is élni?



Nagy Attila

POST MORTEM

Ma elvittem Neked

A Székelyfold augusztusi szamat
Két versem is van benne

Az egyik Roélad

Letettem a nagyszoba

Kis kerek asztalara

Hogy ne kelljen keresgélned
Mert mindig szinte

Mohon vetted kezedbe
A folyéiratot

Szoéval

Izgatottan varom hogy felhivj
Hogy megdicsérj mint mindig
Mert elfogult vagy tudom

Mert ram fér és jolesik
Edesapam

BALAZS

Valaki folyton jon felém

Tul 6tven erdén kot belém

Miért hagytam hogy ne maradjon
A sirba téve belém haljon

S mig unoka jatszik odakint
Az emlék tGjra odaint
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Hol allnom kellett hangtalan
Ko6nnyek nélkiil - alaktalan

Mert visszatér mi volt mi van
Hallgatnalak és nincs szavam
Nincsen szavam mert nem lehet
Osz legyint ram - elmehet

CSEND

Ko6zegem a csend

A hosszu hallgatas
A bent elomlé rend
A néman bé aratds

Kozegem a 1élek
Mely oda-vissza jar
Végiil az hogy élek
Telekre a nyar

ALBENA

Byron-i vitorlak nélkiil
Kél most a Nap

Minden a Napra épiil
Fiirdézés szalagos kalap

Minden a nére épiil

A siraly békésen lebeg
A férfitest ha éviil

A né kuncog - s nevet



Endrey-Nagy Agoston
ELJOVETEL

Ez a nagy versem a tavaszrol;

halva sziiletések és hersené bodzaszdrak zamata,
0, te nekrofil tavasz, o, kankalinok, cseresznyefdk,
borjazé pogdny istenek,

0, részvéttelenség!

Felmelegszenek a kiilvarosi telkek,

nyugodt fényben kaptatunk a lila dombhaton,
meztelenre vetk6zilink a napon, gytirott ruhakupac
f6lott simul ki a test, végigszurkalja a nap, vilagit
téli sapadtsaga, kinydjtézunk, amig til nem fesziil
a bor, hasunkra feksziink, messze egymastol,
minden idegilinkkel érezziik a fold éhségét,

a moho burjanzas mérsékelt elchangjat,

végigfut a szél fenekiinkon és hatunkon,

kifdjja hajlatainkbél az intimitast a szél,
merevedésem lesz és megemelem csip6met,

te is megemeled, borzongunk és szuszogunk,

rank nehezedik a tiszta ég. Mogo6tte halvany
csillagok erdszakos pontfényei tiinnek fel.

Lefelé indulunk a mandulafakkal telezsufolt estében,
lepereg rolunk a nagycsalados tirazok figyelme,

a tavolsagi sof6rje vagyakozva néz végig rajtunk,

és tudjuk, hogy mindenki tudja a buszon, és otthon
majd a dombokra fognak gondolni és magukra,

és ha a mellettiik fekvé nem éppen ugyanezt teszi,
hanem szerencsétlenségére mélyen alszik,

akkor torkat elharapjak, testét felfaljak

és kozben a kankalinokra gondolnak.
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Mert ez a tavasz, szaporitészervek térhdditasa,
csokonyos, ignorans tortetés a parfiimlapokon.

Ahogy az élelmes legyek larvai nyoman

a sebestiilt menyétbdl kicsorog az élni akaras,

ugy rohadnak le a bizonytalan labon allok

a varos stabil csontozatardl, hajléktalanok hugyban

a vérszilvafak alatt, a hamis részvét sziikségszerd
szirmai kibomlanak fejiik f616tt, mig 6k egyre kozelebb
a foldhoz. Lobog a rézsaszin pompa, egy kilakoltatas
rémiilete dobog a bimbdkban; ahogy egy nyugdijkoézeli
tanar visszanéz az albérletre, és teatralisan,

de 6szintén elsirja magat. F6lotte egy nyilé virag
feltarja a kartevét, ami el6bb-utébb a fa pusztulasat
fogja el6idézni. A napndl is vilagosabb.

Még szerencse, hogy a dombsag messze hompolyog

a rohadé fogu kozmunkasoktol és a vesebajtol piiffedt
szemhéju taxisoktol. Csak a ruhakért jottem vissza,

de kifekszem, hagyom, hogy ringasson, itt sokkal szebb,
gonoszsag, aljassag nélkiili, bar mi is ilyenek lennénk,
mondom a cs6ves helyett, akinek félalomban

kifolyé nyalabdl ragyogé legyek isznak.

Es most felmentést nyerek.

IL.

T6bb ezer kilométerre valaki foldet ér.

Leveti ruhait, vakfehér vaszon suhog.

Kidorgoli a felgytlt port, rovidiil latasa,

kiszivja bel6le a tavokat a nap. A toredezett palan szélkorok
iramlanak, oliv bére hamlik, a fajdalom emlékei nyoman
csavarodik teste, mint az olajfak, 6sszerandulnak a végtagok.
Sotétedéssel kiélesedik tekintete, mint a chollak tiiskéi.

Csorgé izzadsag, méregtelenités és tisztulas,
sziszeg a talaj, eljott hat, mint igérte,
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csupasz arca a kevély tenger felé fordul,
6lomszemt halraj remeg meg, sziklak szikraznak.
Visszatért, sebek nélkiil, itélni éléket és holtakat,
szaja visszhangzoé torokfiirdd, mellkasaban

békés tepidarium, g6zolog a sziirkiiletben.

Szemei kis, kerek ablakok, rajtuk at rideg csillagok
és borzaszté Ur, eljott, orszaga végtelen!

A hegytetén megall, korbenéz, és ahogy

raborul az este, megsziinnek a tavolsagok.
Meggondolva magat felemelkedik.

PARANOIAOSVENYEK

Harkalyok 1ékelik a nyirligetet,

minden futénak ellensége ez a dobolas.
Csontjaidban érzed a szubogarakat,

irigyled a szenvtelen vésést a faktol.

Az edzépark letort huzédzkodéjanal egy 6z.

Szajan flst bugyog ki, fiilei zihdlasod hessegetik.
Szemében fagyott agak rosszindulata, megbabonaz,
ahogy belenézel. Megdermedsz. Mozdulatlansagod
kihasznalva cinkék kezdik csipkedni zsibbadé szadat.
Ez megtéveszti a figyelem nagyvadjait, elfordulnak,
és Ujra rohanni kezdesz, ki a nyirek kozil.

Nem reménykedsz az j taj tiirelmében
ugyanolyan ellenségesen dohosod6 combjaiddal.
Oldalad ismerds sajgasa raébreszt: ez nem futas,
valami mas, vagtazé vér, kékiilé vadcsapas,
sziirkiil6 hé, a menekiilés gyakorlasa.



Moéser Zoltan

EGYBEKOTTETETT TEKINTETEK

Részben-ek

Nihil detestari, neminem laedere,
sed intelligere.1

PRAEFATIO

Egy kedvét lels emberként,2 aki régi emlékei, képei, konyvei kozott
él, az egyik oktoberi, boris napon elhataroztam, hogy ami velem
tortént, amit lattam és olvastam, és ami ezekrdl meg azokrdl eszembe
jut, leirom. Nem naplét irok a 77. évem elGszobajaban (2022 novembe-
rében), hanem szdésszeneteket. Nyilvan azért, mert valami belsé
sziikséglet (és nem kiils6) erre 6sztonoz. Nem tudom annak az okat
el- és megmagyarazni, hogy sokszor miért épp régi, messzirél felde-
reng6, majd élesen latott gyerekkori emlékek, emlékmorzsak jutnak
az eszembe! Vajon miért kapcsolddik 6ssze egy pillanat alatt a jelen
a régmulttal? Jo6 is, rossz is. Lehet, hogyha leirom, kiirom magambdl,
konnyebb lesz. Lehet... Mentségemre mondom, nem el6re megfontolt
szandék vezérelt!

BAJMOLODTAK-E PETOFIVEL?

Igen, nem is keveset. Ma keriilt kezembe Zsilinszky Aladarnak Petdfi
nyelvérél szold, épp szaz évvel ezel6tt megjelent tanulmanya. Ebbél
idézek néhany, szamomra is meglep6 aggodo észrevételt.

Petéfi follépésekor ugy latszott, mintha f6 célja lenne a népiességet
bevinni az irodalomba, de nem abban a nemesitett értelemben, ahogy
Kisfaludy Karoly és Kolcsey megkezdték, hanem azon nyersen, mint a
csardak vendége, lobogés ing-ujjban, fokos a kezében, nagyokat kurjant-

1  Rubinyi Mézes igy jellemezte a Magyar Nyelvér cimi lapot: Semmit se itélj, semmit
se sérts, hanem érts meg mindenkit!

2 homo delectans: A reneszansz (jra) 1étrehozott egy id6toltést, az ,,uomo dilettante”-
val. Eredeti jelentése nem sért6, mint modern forditdsa, a dilettdns ember lenne.
A latinhoz kozel allé olaszban mast jelentett. A ,homo delectans” szé szerint a
Lkedvét lel6 ember”. Akar ért hozza, akar nem. (Lukacs Béla)
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va. Ime, veszélyben a magyar miinyelv, a nagynehezen kifejlett irodalmi
izlés, Kazinczy vivmanyai: visszaesiink a Gvadanyi koraba, a Csokonai
izléstelenségeihez!

Még oly komoly elmét is, mint Erdélyi Janos, megdobbentett a , Tele
palack a kezembe’, Tdancolok, mint veszett fene.” (A faluban utcahosszat...)
Vagy: ,Miljom dtok! bort a billikomba.” (Felkoszontés.) Varadi Antal,
kés6bb Pet6fi rajongdja, mikor a Diszndtorban cimi kolteményt olvasta,
mely igy végzédik: ,Egy gombic legyen a Magas ég / Es mi a gémbdocben
Toltelék!” - nem akart tovabb hallani a kéltordl, ki ily silanysagokat
termel.®

Hiszen még nem volt messze a kor, midén Kisfaludy Karoly igy irt
Vorosmartynak: ,Juhdsz és bojtdr ciml versét szivesen folveszem,
mindazaltal egy kérdést batorkodom tenni: nem lehete ezen idillbe
grécizmust sz6ni? A juhész és bojtar nevezet sok olvasét elijeszt. En
magam tapasztalam, kivalt a szépnemnél, ezen elditéletet, és egy
almanach azt nem cafolhatja meg.”4

EN DARVADOZTAM, OK NEM, HANEM KRUGATTAK

»-...darvadozom életem felett.”
Juhdsz Gyula)

A fels6 udvarban, a szokdsos, ebéd utani sziesztam kozben, félalom-
ban valami hangos zajra riadtam fel, amely egyre erésodott. Allok fel,
nézek jobbra-balra, sehol nem latok senkit és semmit, mik6zben ez a
zaj, ez a kurjongatas egyre er6sddik. Elhalkul, majd aztdn szemben, az
erdGben hangzik fel Gjra. Mi ez? Eszembe jut az el6z6 nap, amikor az
égen lattam és hallottam, hogy darvak szalltak nagy csapatban. Lehet,
hogy itt, az erdében pihentek meg? Ha azok voltak, bar nem lattam
G6ket, akkor nem zajongtak, hanem krigattak. Ezt Hermann Ottétol
tudom, az Arany, Tompa, Petéfi és a népkoltészet maddrvildga cimi,
1983-ban megjelent, addig kéziratban fekvé konyvébdl.

3 Ferenczi Zoltan: Petdfi életrajza. 1-111. Bp., 1896. 1. 362. p.
4 Béanoéczi Jozsef: Kisfaludy Kdroly és munkdi. 11. Bp. 1882-83. 109. p.
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TAVOL A HUSOS FAZEKTOL

»Mozes elfelejtette magdval vinni
az egyiptomi hiisos fazekat.”

En soha nem voltam kézel husos fazékhoz. (Igaz, nem is alltam sorba
ezért.) Azt, hogy ez a k6zmondas az Otestamentumbél szarmazik, csak
most tudatosult bennem.

,Es elinduldnak Elimbél és érkezék Izrdel fiainak egész gyiilekezete a
Szin pusztdjaba, mely Elim kozitt és Sinai kizott van, a mdsodik hénapnak
tizenétodik napjdan, Egyiptom folderél valo kijovetelok utdan.

Es zigolodék Izrdel fiainak egész gyiilekezete Mozes és Aron ellen a
pusztdaban.

S monddnak nékik Izrdel fiai: Bdr megholtunk volna az Ur keze dltal
Egyiptom féldén, a mikor a hisos fazék mellett iliink vala, a mikor jol
lakhatunk vala kenyérrel; mert azért hoztatok ki minket ebbe a pusztdba,
hogy mind e sokasdgot éhséggel oljétek meg. .

Tagabb értelemben a husos fazék kifejezés az 6nallo, felelés erkdlesi-
ségben él6 ember visszavagyodasanak jelképe a korabbi, felelGsség
nélkiili szolgasiagba. A husos fazékkal rokon értelmi kép az egy tdl
lencse, melyért Ezsau elcserélte az elsésziilottség jogat Jakobbal.

MI FONTOSABB?

A sz6 vagy a hang? En napi 24 érat hallgatok zenét: azzal alszom el
(nehezen), és zenére ébredek. El sem tudnam képzelni magamat,
napjaimat zene nélkiil. Kettds életet élek: egyet a valds vilagban, egyet
zenei hangok vilagaban. Az egyikhez a szavak tartoznak, a masikhoz a
hangok. (Az egyik az észhez, a masik a lélekhez szdl.) Ezek nélkiil
szornyl lenne a valés vilag!

A HALALROL SZEPEN BESZELNI

Olvastam az egyik francia etnografus konyvében, hogy a gascogne-
1 parasztember, ha elpusztul a tehene, nem azt mondja, hogy megdog-
I6tt, hanem hogy ,kiszallt a 1élek bel6le”.

A kolt6é Gellért Sandor irta az egyik visszaemlékezésben - 6 jart a
foldi pokolban, a Don-kanyarban -, hogy amikor az egyik bajtarsa, aki

5 2Méz 16,1-3.
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beteg volt, a visszavonulaskor azt mondta a minusz 45 fokban, hogy
nem megy tovabb: nekidolt egy fanak és megfagyva meghalt. Azt irta
réla a koltd, hogy ,angyalok szalltak a szemére”.

ORSZAGUTON HOSSZU A JEGENYESOR...

Az egyik, itt lathato képemnek cimet kellett adni, és ezt egy II.
vilaghaborus katonanétanak az els6 sorabdl vettem. Ezt a nétat ismerte
Weores Sandor is, hisz az egyik, a
Galagonya cimi versét erre a dal-
lamra irta.

Az Orszdgiiton hosszii a jegenye-
sor kezdeti katonandta szovegét
és dallamat egyarant a szegedi szii-
letésti Erdélyi Mihalynak (1895-
1979) koszonhetjiik. Versének szii-
letésére 1977-ben gy emlékezett
a kolt6, hogy 20-22 éves koraban
jegyezte le elsé valtozatat, s joval
elmilt harmince, amikorra végle-
ges formaban kialakult.> Tehat
1933 tajt kezdhette, és 1943-ban
lett készen vele. (Jellemzben az
ihleté dal szerzGjét nem is emle-
gette, bizonyara meg sem jegyez-
te, talan mar a néta cimét, kezd6-
sorat is elfelejtette, mert csak ,korabeli katonanétanak” emlegette.)
Weores verse Erdélyi dallamara pontosan eldalolhaté:

Oszi éjjel Orszaguton

izzik a galagonya, hosszu a jegenyesor.
izzik a galagonya hosszu a jegenyesor,
ruhéja. hazaig.

Zug a tiske, Csizmam talpa

szél szalad ide-oda, szazszor is lekopik, hej,
reszket a galagonya szazszor is lekopik, hej,

magaba. odaig
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Hogyha a Hold ra Nincsen pénzem a

fatylat ereszt vonatra,

lannya valik, sem szeretém, aki haza-

sirni kezd. hozatna,

Oszi éjjel Faradt ldbam

izzik a galagonya estére hazatalal,

izzik a galagonya nem messze van ide

ruhdja. Kaposvar. (a kottaban: Kolozsvar)

A tévében, a futballkozvetités kozben a riporter - 6k allandéan
véleményt mondanak, értékelnek, humorizalnak - ezt a bélcs megjegy-
zést tette: ,, Vannak jo dolgok, de vannak rossz dolgok is!” Igen, nagyon
is igaza van, mert vannak mindenféle dogok, jok is, rosszak is. Ennél
bolcsebbet csak az egyik partvezériink mondott: ,Elvtdrsak, vannak
hibdk, de azért vannak, hogy kijavitsuk 6ket.”

ALKOTTAM PETOFI NEGY SORABOL EGY UJ VERSET,
EGY TUKORVERSET

HANY CSEPP VAN AZ OCEANBAN...
Hany csepp van az 6ceanban?

Hany csillag az égen?

Az emberiség fejin hany hajszal van?
S hany gonoszsag szivében?

Az emberiség fejin hany hajszal van?
S hany gonoszsag szivében?

Hany csepp van az 6ceanban?

Hany csillag az égen?

Szalkszentmdrton, 1846. marcius 10. el6tt

A minta, az 6tlet, Nagy Laszl6tol vald. Azért emlékezetes szamomra
ez a 2 x 3 sorbdl allé6 miniatura, mert fotot kellett volna mellé talalnom,
de nem sikeriilt megoldanom a feladatot.

Nagy Laszlé: FARSANGI TUKOR-DAL

telehold szitalj hamut
minden ut pokolra fut
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palotéaba vérem vezetve
csillarba poharba
palotaba vérem vezetve
minden ut pokolra fut
telehold szitalj hamut

ANGYALOKKAL BAJMOLODNI

Nincs bajom, mégis sokat bajmolédok. Most épp - és megint - az
angyalokkal. Nagy Laszl6 iirligyén akadt gondom, inkabb megfejtésre
varé gondolatom, az egyik versében olvashaté megkotozott angyal
kapcsan.

AZ ANGYAL ES A KUTYAK

Mellemet nyomta nehéz alom,
gyémant fénnyel szememet siitotte:
lattam egy angyalt fonn a dombon
tiiskés akacosban megkotozve.

Atlatszo volt az angyal torka,
benne a lélek fol és ala jart,

sarga kutyak két labra allva
nyaggattak, csomoban tépték tollat.

Koran ébredtem, fajt a szivem,
éreztem, valésag volt az alom,
angyaltollat keresni mentem,
hé ragyogott az egész vilagon.

A vers olvastan - nemcsak nekem, hanem masnak is - egy hires finn
fest6 képe jutott eszembe. Nagy Laszlo versében is, az els6 két strofaban
a mennyei segitség elmaradasa folotti félelem jelenik meg. T A finn
szimbolista fest6, Hugo Simberg A sebesiilt angyal cimi, masfél méteres

6 A Biblidban is szerepel, méghozza négy: Mondvdn a hatodik angyalnak, a kinél a
trombita vala: Oldd el azt a négy angyalt, a ki a nagy folyoviznél, az Eufrdtesnél van
megkotve. (Jelenések 9,14 )

7  B. Téth Klara: Angyallenyomatok. In https://honlap.parokia.hu/kozosseg/cikk/
1033/ (Utols6 letoltés: 2023. 10. 30.)
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olajfestményének cimszereplje egy bekotozott feji, szarnyas angyal
alakjaban jelenik meg, akit hordagyon visz két komoran 6lt6zott fiu,
egyikiik komoly arckifejezéssel tekint a nézé fels.8

A kép magyarazatara szamos értelmezés sziiletett, maga a miivész is
fontosnak tartotta, hogy a néz6 kialakitsa sajat véleményét és jelentését
festményeivel kapcsolatban. Biztosra vehet6 azonban, hogy a kép
festésének idején készitéje agyhartyagyulladasban szenvedett, és a
kép festésének otlete labadozasanak, illetve betegségének idején
fogant.

SZABAD-E BOSSZANTANI AZ ANGYALOKAT?

Ez a kérdés Tamasi Aron egyik novelldja kapcsan jutott eszembe.
A torténetben az ,iigyeletes” 6rdog meghal - és nem mas, mint angyal
lesz beléle! -, s mivel ,sziikség van mindig egy 6rdogre”, a Gondvisel
kielégiti a csikiek ebbéli kivansagat. Az a rovid rész kivankozik ide, ahol
az ordog egy madarasi székely atyafi tarsasagaban betér a templomba,
és gyonni kezd. Meglepd, amit valloméasa végén mond:

»— Kdromkodott-é? — kezdte.

- Nem én.

- Bajtolt-é2

- Igen én.

- Fajtalan volt?

- Vén vagyok.

- Valamit csak vétett?

Az ordog lestitotte a fejét, mintha nagy biine volna.
- Tdn valakit megéle kend?!

- Szegény ormény vagyok, embert nem 6lok — hdritotta el a nehéz
kérdést.

- Ha nem biinds, mért jott ide?

- Az angyalokat bosszantottam sokszor.

- Ezt nem értem.

- Akkor nincs egyéb.”

8 A Helsinki kézpontjaban talalhaté Ateneumban lathat6, amely a Finn Nemzeti
Galériat alkot6 harom muzeum egyike.
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HOGYAN ENEKEL A HALDOKLO HATTYU?

Oh lassan szdllj és hosszan énekelj,
Haldokloé hattyim, szép emlékezet!...
(Petéfi Sdandor)

Kosztolanyi szerint - ezt sokszor idézik - ez a magyar koltészet
legszebb két sora. Ki az, akit ne érdekelne, hogy honnan ez a hasonlat,
és valdjaban milyen is az az ének? To6bb irodalmi példa és széltében-
hosszaban hasznalatos szdlds szerint a hattyudal a haldoklé hattyd
bucsuja az élett6l. Aiszkhiilosznal olvashatunk errél elszor; Szokratész
szerint a hattyti nem banataban énekel, hanem dala a tdlvilagi boldog-
sag el6érzete. Ovidius igy ir: végséd, biis panaszdt haldoklon zengi a hattyi.

Mit mond errél a természettudomany? Az énekes hattyik hangja
kozelbdl inkabb érdes, athat6 és nem kellemes hangzasu.

Ezt meg tudom erdsiteni, mert én nemcsak lattam és hallottam
Lapfoldon hattyu csapatot, hanem fekete hattyidkat lattam. Az egyik
t6 kozelében vettiik észre, de nem mertem kozelbe menni, ezért a
fényképeimen apré fekete pontok latszanak csak. De hogy daloltak,
énekeltek volna, azt senki nem mondhatja. Mar-mar fiilet sértéen
rikacsoltak. De azért azt a szép, Pet6fi teremtette metaforat ne toroljiikk
ki az emlékezetiinkbdl.

MIT OLVASOL?

Az elmult évben egy hét kiilonbséggel talalkoztam két korombeli,
ismert iréval. A szokasos kérdésem igy hangzott: - Mit csindlsz, amikor
nem irsz? — Olvasok. - Es mit? Mindketten azt valaszoltdk, hogy
Moériczot! Annyira meglepédtem, hogy el is felejtettem a masik szokasos
kérdést feltenni, hogy miért? Gelléri Andor Endre erre a kérésre, hogy
miért is tetszik neki Moricz, azt valaszolta: — Mert él. Azutdn még azt
is hozzdtette, mert a Moricz-regényekben ,a szoval egyiitt sziiletik az élet
is.” (Egy énérzet torténete.)

Azéta, magamat is vallatva, gondolkodom ezen. Jozsef Attila sorait
felhasznalva én azt mondom - a fenti példa szerint is -, ugy kell nekiink
Mobricz, mint a csendes esé és a tiszta nap, mint a névénynek a zéld, hogy
levelei kiviruljanak.

9 Lasd: Babondkrol és tévhitekrél. In http://vmek.niif. hu/00000/00057/html/
05.htm (Utolso letoltés: 2023. 10. 21.)
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MEG EGYSZER MORICZROL

Schopflin Aladar beszéli réla, hogy napi munk&dja utan egyszer
sapadtan, feldultan, csaknem remegve lépett be az irék kavéhazaba.
»Mi tortént?” - kérdezték téle izgatottan. ,Megéltem egy embert” -
felelte. A novellajaban 6lte meg. Mindenki mastél olecs6 miivészkedés-
nek, ripacskodasnak vennénk. Neki elhihetjiik. Neki a Muzsa diktalt, s
az igy dikt4l, ilyen forré-kozelrdl. Ez a kiilsére latszolag csondes, tempds
férfi az indulatok és szenvedélyek embere volt. Ezért vonzodott kortar-
sai koziil épp Adyhoz, a legszenvedélyesebb kolt6hoz. 1°

EGY MONDAT A FOTOZAS SZELLEMISEGEROL

A Pillantdsa a hidrol ciml dramardl késziilok irni, és azért nézem at
Arthur Miller életrajzat. Masodik feleségérdl, a szexszimbolumként
emlegetett Marilyn Monroe-rél és annak ongyilkossagardl tudtam, de
a harmadik feleségérdl eddig nem. A vilaghiri fotés, Inge Morath volt
az, aki kisegitette élete valsagabdl, és hozta vissza Gjra az életbe.

Inge Morath val6éban j6 fotés volt. Vallomasa, amelyet most ismertem
meg, nagy Oromet jelentett, hisz valami olyan titokrdl szol, amelyet
fotésként ismertiink, de nem tudtuk megfogalmazni: , Photography is a
strange phenomenon. You trust your eye and cannot help but bare your
soul. "1t (A fényképezés furcsa jelenség. Bizol a szemedben, és nem
tudsz mast tenni, mint feltarni a lelkedet.)

VAGOM A FAT

Minden nap vagom a fat, de nem hiivos halomba. Jozsef Attila egyik
verse kapcsan évek 6ta ezen gondolkodom. E verset a mi tankényviink-
ben azzal a fényképpel illusztraltak, amely egy csillebérci kiranduldson
késziilt. Tobb valtozatot is ismeriink: két képen Illyés Gyula és Jozsef
Attila kezet fogva nevetve huzzak egymast, a harmadikon, ez az ismert,
Jozsef Attila emeli a fejszét, és nagy lendiilettel késziil lesfljtani.12

10 In Moricz Zsigmond, az epikus. Naplojegyzetek, 1964.

11 In Morath, Inge. Kamera Ausztria: 1985/86. sz. 19/20. p. 80.

12 Csillebére, 1931. aprilis 12. A fara kotve a Déntsd a tékét, ne sirdnkozz cimi kotet
betiltott példanya lathat6. (Ezen a napon 8 darab 6 x 9-es felvétel késziilt Jozsef
Attilarél és a csupa vidam barati tarsasagrol.)
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Nekem ez a kép nagyon is bealli-
tott, és ezért a val6sagbol és a lélek
rejtelmeib6l semmit sem arul el. De
annyit megtudunk, és ez a foto
egyik lényege (volt), hogy 6k azon
a napon, 1931. aprilis 12-én, Jézsef
Attila sziiletésnapja utan egy nap-
pal biztosan Csillebércen voltak.

Utdnanéztem - erre j6 a keres6-
program -, hanyszor irta le a hiivés
szot Jozsef Attila? A gép 35 elér-
hetéséget talalt. Innen tudom, hogy
a kolté verseiben hiivés az éji szél,
a szem, a viz, a hal, a sajtar, a
szalmazsak a réten, a répa, a kapa
nyele, a tiizhely (amely repedt), a
dinamé, az arnyék, a varazs. De
reggel az erkoles is hiivos, és azt is, hogy hiivos, orokkévalé dolgok kozt
muszaj volt 6gyelegni a koltének.

Ebbél a leltarbol nem kaptam segitséget. Igy egyelére nem sikeriilt
megfejtenem, hogy 6 miért vagta a fat hiivos halomba, és nekem miért
nem hiivos favagas utan az a halom, amelyet behozok, és beftitok, hogy
meleg legyen!

*

De a hasitott fa halomban &ll az Eszméletben is, és itt azt olvashatjuk,
,hogy a mult meghasadt”. Ezt csak az tudja leirni, aki vagott szét
fahasabokat, mert valéban kiilonleges a hasaddasnak a hangja. Nem
tudnam semmi mashoz hasonlitani. Jozsef Attila ismerte ezt a hangot.
Ez szélal meg bennem is, amikor hallom vagy olvasom: Trianon.

*

Keresés kozben egy feloldhatatlan, szép metaforara akadtam, nyilvan
azért, hogy elcsodalkozzak: , Malacvildgossdg az égen” (Piros hold koriil).
Es ezt is csodalattal olvastam: , Csak bamul gobbedd hoddly alol a barna
kapa hiivéslé nyele”. En tudom, hogy mi az a hodaly, de nyilvan mar
ezt is labjegyzetelni kell. A csodalatom a gébbedd jelzének szo6l: honnan



Meéoser Zoltan: Egybekotietett tekintetek 89

vette, hol tanulta? (A gép ki is akarta javitani gérbedére!) Egyébként jol
sejtettem: gornyedét jelent.

*

Arra a kérdésre, hogy van kegyelmed, batyam uram? - székelyfoldi
gyijtésben ezt a valaszt talaltam: — Elek én es még Isten kegyelmességibol;
csikorgok, nyikorgok, mind a fako szekér. 12 Ma vettem észre, hogy nem
azt kérdezik az emberek egymastol: ,Hogy vagy?”, hanem azt, hogy:
»Mivel tiizelsz? A hireket, a felhaborodott, , 0kos” véleményeket olva-
som nap mint nap, amely arrdl szol, hogy a frissen vagott faval nem
lehet fiiteni! Bizony nem. Errdl csak az jut eszembe, hogy az egyszeri
falusi ember tudja, hogy egy évvel korabban kell beszerezni a télire vald
fat, feldarabolni, felvagni és olyan helyre tenni, ahol kiszarad.

A SZAMITOGEP NELKUL NEM ELHETUNK

Ezt onnan tudom, ha véletleniil elromlik, vagy valami kézbejon, és
egy napig nem tudom hasznalni, valésagosan beteg leszek. Most meg
épp azon gondolkodtam, hogy a szamitégép billentytizetén melyik
gombnak veszem a legnagyobb hasznat? Ott a bal felsé sarokban van
egy visszafelé hajlé nyil, amit ha megnyomok, visszajon, amit kit6rol-
tem. Mire mennénk, ha lenne benniink is egy ilyen gomb, csak
megnyomod, és minden, amit kitoroltél az emlékeid koziil, minden
visszajonne. Az Isten mentsen meg benniinket ettol!

JON A FAGY, A HALAK AZ ISZAPBA BUJNAK

Hamarosan tél lesz, zord id6, akkor majd fazunk, didergiink, mert itt
lesz a fagy. Amitél minden szegény rettegett: a megfagyastol féltek és
ma is félnek.'® A hiivés utén a fagyrol gondoltam irni Jézsef Attilaval
kapcsolatban. A favagas utdn, a hiivos balta nyél utan a mosolygé, széles
fejszérdl. A koltészet, a poétika helyett mégis a realitasrol fogok szélni,
persze az ,6tlet” a k6lt6tol valo, aki jo, nagyon jo megfigyel6 volt. A Holt

13 fako szekér = vasalatlan szekér

14 Most olvasom, hogy magyarul megjelent Scott A. Small: Felejtés. A nem emlékezés
Jjotékony hatdsai cimi konyve. Vajon megér-e nekem 5 ezer forintot, vagy jobb, ha
nem veszem a kezembe?

15 ,Ez a fagy atszuar, dof tidét...”
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vidékben olvashatunk a zorgé id6rdl és a csattogd fagyrodl, az utolséd
versszakban pedig ezt irja a kolt6:

Urasagnak fagy a sz6l6.
Neki durrog az az erdd.
Ové a t6 s a jég alatt
neki bujnak a j6 halak
iszapba.

1932. jan.

A versr6l tudjuk, hogy egy kozismert, a Kdka tovén kolt a ruca...
kezdetd népies mitidal dallamara irta, tehat el is énekelheté. De én most
a vers utolsé soranak az igazarol beszélnék, és az iszapba bijé halakrdl
mesélek el egy kiilonos torténetet.

Amikor 4j helyre koltoztiink, a felsé udvar végében, meglepetésiinkre,
talaltunk egy kis kerti tavat. Ha mar van t6, akkor legyen benne hal is.
Vettem 4-5 aranyhalat, amely ugye barmilyen szint is lehet. En véroset
valasztottam, és ahogy az ég madarait sem taplalja senki (a népdal is,
Szent Ferenc is igy mondja), én sem etettem soha Gket. Télen, amikor
befagyott a viz, mindig vagtam léket, nagyjabdl ennyit tettem azokért
a halakért. Kozben elmult egy év, és egyszer eszembe jutott, mi lenne,
ha a szaraz kenyér morzsait beszérnam ezeknek a halaknak. De a
legnagyobb csodalatomra, azok is el6jottek! Igen, megjelent 5-6, kisebb-
nagyobb fekete szint hal, és versenyre kelve kapdostak egymas eldl a
morzsakat. Hol voltak az el6z6 egy évben, hol éltek, mivel taplalkoztak
és miért feketék?

Erre a magyarazatra még két évet kellett varni, amikor a kis t6 vizét
- mert koszos volt és rossz szagi - le kellett szivattyuzni. Akkor
el6keriilt az 6sszes hal, amelyek fickandozva keresték az eltiint vizet.
Gyorsan egy héléval 6sszefogtam Sket, és egy nagy dézsaba tettem. Es
lass csodat! A feketék megtisztulva megmutattak valodi énjliket, mert
6k bizony eredetileg eziistszinl halak. Azért voltak feketék, mert
elbuyjtak az iszapba, ahogy ezt Jozsef Attila is irta.

Amikor feltoltottem Gjra a kis tavat, egy darabig még lattam Gket,
utana Ujra elbujtak, és ha dobok a halaknak kenyérmorzsat, elgjonnek,
mint feketék. Szeretik az iszapot, szeretnek elbijni?
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A SZARNYAS IDO HIRTELEN ELREPUL

Az, hogy mi az id6, ennek meghatarozasaval szamos filoz6fus prébal-
kozott. (Sokan és sokszor Szent Agostont idézik.) De hogy milyen az
id6, jelesiil a szarnyas id6, arra egy véletlennek koszonhetéen tudok
valaszt adni. Mert lattam - mas is lathatja! - és fényképeztem.

Ez a kép Szigetvarott késziilt, a var muzeumaban kiallitott egyik
marvany siremlék sarkaban fedeztem fel, mely Ardrich Péter sirkéve
1798b6l. A képen egy homokérat latni két szarnnyal. Igy kénnyebb
arra a kérdésre valaszolni, hogy vajon a szdrnyas idé jelkép, megszemé-
lyesités, metafora (a versben sokan annak vélik), allegéria vagy
toposz? Hadd idézzek egy Zrinyitdl vald, egy Berzsenyi versével kozel
egyideji irodalmi példat. Kisfaludy Sandor egyik szinmiivének az
ajanlasaban az olvashaté Zrinyir6l, hogy ,,valamig meg nem dll / A nap,
hold s a szdrnyas idé, / A fold tisztel és csuddl.” A kolté Zrinyi is tudta,
hogy , Az id6 szdrnyon jdr, / Soha semmit nem vdr, / Es foly, mint erés
folyds. »16

Azt hallom a Wales-Iran meccs kozvetitésének a 99. percében,
amikor beriugtak a gy6ztes golt az iraniak, és mutattak néhany walesi

16 ,Szarnyon jar az id6, titkon suhan el mif6l6ttiink, nincs is az éveknél sebesebb...”
(Ovidius: Atvaltozasok. Venus és Adonis)
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szurkol6 arcot, hogy a legszivesebben elbijnanak valahova. Az jutott
eszembe, hogy bijjanak egyméas arnyékaba. Persze ez is ,lopott” otlet,
egy népdalszovegbdl vald. Az ismert Tavaszi szél vizet draszt... kezdeti
viragéneket sokan ismerik. Az utolsé strofat idézem:

Te is arva, én is arva, virdgom, virdgom
Bdjjunk egymas arnyékaba, virdgom, viragom

Bujjunk egymas arnyékaba, viragom, viragom
Menjiink egymas hajlékaba, viragom, viragom

A kovetkezé varians alig ismert, mert dallam nélkiil k6zolte Kriza
Janos a Vadrozsdakban:

Az ég alatt s a f6d szinén

Egy sincs olyan arva, mind én;
Arva vagyok apa nékiil,

Arva biz én rézsam nékiil

En és arva, te és arva,
Hallgassunk égymas szovara;
J6l tanal égyiitt két arva,
Bdjjunk egymas arnyékaba.

VELETLENUL...

Véletleniil vettem észre a banki atutalas kézben, hogy a képerny6 alsé
jobb sarkdban van egy fiil, az Uzenetek, és jelzi, hogy kaptam egyet.
Soha nem tudtam errél, de ha mar van egy iizenetem, megnézem.
Ebben arrél értesitettek, hogy kedvezményesen igénybe vehetem a
babavaré hiteliiket! Nocsak! Kedvem lenne irni, érdeklédni, de félek,
hogy komolyan gondolnak!

17 Tandl: passzol. Jol tandl neki. Jol egybetandlnak. Jelenti ezt is: megtorténhetik: el
tandlja veszteni. (Ezt igy mondta a somogyi nagyanyam is.)
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A Miniszterelnokség nemzetpolitikaért felel6s allamtitkara a Harma-
dik Székelyfoldi Lovasférumon, a marosvasarhelyi Kultirpalotaban azt
mondta, hogy a 16 szeretete hozzatartozik a magyar, a székely identi-
tashoz. Ehhez Makkai Péter, a romaniai Munkaiigyi Minisztérium
allamtitkara hozzaftizte, hogy ,akkor tudunk igazan lovas nemzet lenni,
ha az elesettek sem esnek ki a szekérb6l.” Ezt vajon sz6 szerint értette-e
(és akkor hogyan?), vagy jelképnek kell gondolnunk?

Mit kezdjlink a legnagyobb hazugsaggal? Ez pedig nem maés, mint az,
hogy a Jézuska hozza az ajindékokat. Honnan ez a mesének is rossz
becsapdsa a mindre nyitott gyermekeknek? Egyszer mindenki rajon,
hogy a sziil6k veszik.

A legnagyobb ajandék tobb mint masfél ezer éven at Jézus sziiletése
volt. A legfontosabb része a karacsony estének pedig az iinnepi asztal.
Az 1800-as évek kozepéig nem volt karacsonyfa, sem ajandék. Lehet,
hogy az angol Boxing Day-b6l vettiik 4218

*

A focilabda valaha biztosan barna szind volt, a focicsuka is, mert
b6rbél késziilt. De ez mar a mult. A cip6 szine ujabban piros, sarga,
lila, rézsaszin, vilagoskék stb. A labdéaval kapcsolatban egyszer azt
talaltam mondani, hogy hamarosan mar olyan pottyos labdaval jatsza-
nak, mint az 6vodasok. 90%-ban igazam lett.

MIERT IS JUT ESZEMBE JEKELY ZOLTAN EGYIK VERSE?

Méghozza az argentin-mexikéi meccsre bevonulé csapatok lattan.
Altalaban a spanyol meg a dél-amerikai, s6t az afrikai focistak palyara
lépve, mint amikor a templomba lépnek be, keresztet vetnek. Es ha golt
rugnak, letérdelnek, az ég felé tarjak mindkét keziiket, felallva ismét
keresztet vetnek. Nekem errdl tegnap (ismét) eszembe jutott Zsoli bacsi,
és a nagyon szeretem vallomésa: A marosszentimrei templomban cimi
verse. Két strofat idézek:

Tizen vagyunk: ez a gylilekezet,
a tizenegyedik maga a pap,

18 A Boxing Day egy olyan linnep, amelyet karacsony masodik napjan tinnepelnek
az angolok. Bar eredetileg a szegények megajandékozasanak iinnepe volt, a Boxing
Day-t ma els6sorban vasarlasi tinnepként ismerik.
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de énekelliink mi szazak helyett,
hogy hull belé a por s a vakolat,

a hiuban a denevér riad

s egy-egy szuvas gerenda meglazul:
tizenegyedikiink az arva pap,
tizenkettedikiink maga az Ur.

Ugye a hivék szama megegyezik a focicsapat 1étszamaval, ahol, a 11.
a kapus, és szerintiik, a 12. maga az Ur! A létszam stimmel, de van egy
kis hiba. Mert azt is latjuk, hogy ha a kapu mellé rignak, rosszul
fejelnek, akkor karomkodnak és kopnek egyet. Ez akkor kinek szdl?
Vagyis ez az analégia nem tokéletes! De a kérdés tovabbra is nyitott:
miért vetnek keresztet a focistak?

*

Ilyeneket lattam, hallottam a tegnap esti kozvetitésen: assziszt
(assist), pressing; az egyik jatékos egy szabadrugast kieszk6zolt; bele-
rugott valaki a jatékeszkozbe (marmint a futball-labdaba).

Reklamfelirat: Semmi sem lehetetlen. Javasolnam még: Semmiért
valamit, akar igy: Valamiért semmit. Vagy Shakespeare szinmivének a
cimét, de kérdGjellel: As You Like It?

*

Azt almodtam, hogy faj a hajam. Amikor felébredtem, valéban fajt.
Bevettem egy fajdalomcsillapitét. Megnéztem, hogy milesz a mai meni:
Nyavalyaiizé leves! Ilyet sem ettem még.

JESUST LECSERELTEK

Megnéztem, hogy itthon melyek a fel nem veheté keresztnevek, és
ezek kozott a nazareti Jézus neve is szerepel. (Azért kell eléje jelzd,
mert Kr.u. az els6 szazadban sok ilyen név szerepelt.) Azt viszont nem
sikeriilt kideritenem, hogy Brazilidban miért engedélyezik. (Mert akit
lecseréltek, az a jol ismert csatar volt.)

De az élet, pontosabban az angol bajnoksag hozott egy ennél sokkal
érdekesebb példat. Mert egyszerre két Jesus volt a palyan, és 6k egymas
ellen jatszottak: probaltak kicselezni egymast! Ha ir6i vénaval lennék
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megaldva - de nem vagyok -, akkor abban a kis novellaban a biré
Pilatus, a két a partjelz6 koziil az egyik a bal, a masik a jobb lator lenne.
Es még azt is megirnam, hogy Barabast a biré kiallitotta, aki futva
ment az 6lt6z6be, hogy a j6 meleg vizben lezuhanyozzon, aztan irany
az autd, és uzsgyi haza. A meccs végeredményét pedig az interneten
nézte meg otthon, de csak méasnap.

Tiikor I1.
(100 x 70 cm, szitanyomds)



Magyarosi Sandor

MENJUNK APACARA, S PROBALJUK MEG,
HOGY TUDTOK TT MAGYARORSZAGRA ATJUTNI
— Menekiilés Dél-Erdélybél Magyarorszagra 1940-44 kézott -

kovet6en, amely a trianoni békeszerzédés altal Romanianak itélt

teriilet Eszak-Erdélyként ismertté valt részét ujra Magyarorszag-
hoz csatolta, Erdély mintegy 60 000 kmz-nyi része tovabbra is roman
fennhatésag alatt maradt. Mig a dontést az észak-erdélyi magyarok
tilnyomo tobbsége lelkesen {idvozolte, a dél-erdélyi magyarsag tomege-
in mélységes csalédottsag vett erét: a legtobben - irja L. Balogh Béni
- a trianoni katasztréfahoz hasonlé sorscsapasként élték meg. Az 4j
helyzet hatalmas népmozgast idézett el6: 1944 februarjaig mintegy
200 000 romaniai magyar hagyta el korabbi lakhelyét, hogy az akkori
Magyarorszag teriiletére koltozzon (koriilbelill ugyanekkora volt azon
romanok szama, akik dgy dontéttek, nem maradnak Eszak—Erdélyben,
magyar uralom alatt). A menekiilés kiilonféle médon érintette a kiilon-
b6z6 vidékek magyar lakossagat; a falvakbol példaul leginkabb a
katonakoteles férfiak tavoztak nagyobb szamban.! A kévetkezékben
harom olyan beszamolét adunk kozre, amelyben a Brassé megyei
Krizban sziiletett Sandor Mihaly, Illyés Andrdas és Koncze Gyula
mesélik el, hogyan keriiltek at az 1940 és 44 kozotti idészakban
Romaniabdl az akkori Magyarorszagra. A harom megszolalé koziil
Sandor Mihallyal és Kéncze Gyulaval 2005-ben, illetve 2006-ban késziilt
interjd, Illyés Andras pedig tobb levélben irta meg idevagdé emlékeit.
Magyarorszagra valé atjutdsuk el6tt mindharom férfit behivtak a
roman hadseregbe, harmdéjuk koziil azonban csak Illyés Andras és
Koncze Gyula kezdte meg katonai szolgalatat (6k ketten egyiitt is
szoktek meg a roman hadseregbdl); Sandor Mihaly tavozasat - mivel
Osszelitkozésbe keriilt a helyi hatésagokkal - mar azel6tt megszervez-
ték, hogy a szamara kijelolt alakulathoz bevonulhatott volna. A besza-

3 z 1940. augusztus 30-an kihirdetett masodik bécsi dontést

1 L. Balogh Béni: A dél-erdélyi magyar kisebbség helyzete 1940-1944 kozitt.
(cim_pdf1608.pdf (adatbank.ro) (Utolsé letoltés: 2023. 12. 13.)
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moléok nem korlatozédnak kizardlag az 1940-44-es idészak eseményei-
re, hanem a harom férfi késébbi életére vonatkozodan is tartalmaznak
informacidokat.

SANDOR MIHALY

- 1919. januar 30-an sziilettem, kérem szépen, Krizban. Ott jartam
iskolaba, megtanitottak mindenre. [...] Ezeket a éveket bele kell venni:
hogy Eszak-Erdélyt mikor visszaadtak, mint itt az Ipoly hogy elfolyik,
s tuloldala ma’ Szlovakia [Erdélyben is hasonlé volt a helyzet].2 Hat
Apaca kozséghrdl hallott.

— Persze.

- Hat oda mentiink mi annak idején, kérem, mikor nekem be kellett
volna vonulni ott Romanidba’, Brasséba. Nem Brasséba, Buziuba.
Mikor vot ez, kérem szépen: ez '41. februar 14-én, [akkor] kellett vona
oda bevonul... de mi mén igy el6zdleg elintéztiik, ugye, aztot, hogy - s
apam is ugy mondta, kérem, hogy gyerdk, egyel6re olyan zavaros ez a
vilag, nem lehet tudni, hogy hogy alakul, mint alakul, hogy lesz, mint
lesz. Te eredj el, me’ téged itt agyonvernek. Me’ mi jartunk ott Krizban
a premilitarokhoz. Tudja, hogy mi az, hogy premilitar? Széval katona-
sag el6tti kiképzésre jartunk mi ottan, ugyhogy... oda jartunk. Ahogy
Eszak-Erdélyt visszaadtak, s mi ott maradtunk Romanidba’, Eszak-Er-
délybdl az a sok menekiilt katonatiszt, jegyz6, birok s az isten tudja,
hogy micsodak, az mind oda gytirtizott be: a falu tele volt [...] ezekkel
a romanokkal, kérem szépen. Hat tobbek ko6zott minden vasarnap,
ahogy mondtam, hogy a premilitarokhoz igy koll6tt jarni, én ott az elsé
sorba’ votam. S egy falumbéli instruktorunk vagy kiképzénk vét,
instruktornak mondték ottan [...]. ,Ez neked drepti?!” [Ezt kérdezte
t6lem, mikor a vigyazzallast gyakoroltuk.] Elég az hozza, hogy nekifo-
gott, kérem szépen, kihuzta a kezét ott ezek a tisztek el6tt, az oktato,
ugye, [hogy megiisson és] 6 legén legyen. Az agyvizem fo6lforrt. Vissza-
fordultam, visszakézbé6l ugy megvagtam, hogy beesett a tobbi kozé.
Jajajaj, lefogtak engem az ottani romanok, kérem, me’ hat romanok is
votak a premilitarok kozott. Megkototték a kezemet, lehuztdk ide a

2 Az interju Sandor Mihaly balassagyarmati otthondban késziilt.
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labamhoz, odako6totték, kérem, folvet-
tek 6lbe. No most, a csendirséget
tudja, hogy hol volt Krizban?

- Nem.

- A mi utcankba’ vét, ott a Fosszog-
be’, na. Abba’ az utcdaba’ vét, kérem
szépen, a csendérség. Na, levittek...
Az a haz, kérem szépen, iparoskor
vét, a krizbai iparosoknak a krizbai
iparoskér vét, kérem. Es mikor levit-
tek oda, letesznek, [és] azt mondja a
egyik, hogy ddi una la cur, hogy [a
masik] ragjon jol fenéken. Az ajtét
kinyittdk: hat azokon a pincelépcsé-
kon ott lefele, kérem, egybél leértem.
Oha, gondoltam, nem j6 helyen va-
gyok. Igen am, de lattak az uton
jaré-kel6 magyarok, apamnak besza-
ladtak s mondtak, hogy Mihély hol
van. Jajajaj, ez a gyerek ismét hol van, azt mondja [apam]. Hat fogta
magat [s bejott a csendbrségre]. S a belsé zsebbe’, kérem szépen, az
ezresek, az otszazasok ott votak. S mondja az 6rmestor, hogy j4j... ugy
mondta romanul, mdi Mihdly bdcsi, nici Dumnezeu nu scapd sase luni
de zile... a beci-b6l. Brassoba’ a beci—b613, kérem, hogy onnan az Uristen
maga ki nem valt, kérem szépen. Hm-hm. Mai putem face atuncea altfel4
[mondta apam]. Hat kérem szépen, apam odaadja a pénzt. Mondték [a
csend6rok] apamnak, hogy ugy oktasson ki engem, hogy tobbet ilyesmi
el6 ne forduljon, me’ akkor vége van, azt mondja [a csendér], a
gyerekkel. [...] Par nappal el6tte [feltehetGleg inkabb a Magyarorszagra
valé atmenés utan] vt a bevonulas a [...] katonasaghoz. Hat kérem, a
Regimentul 70 Artilerie® Buzau, oda kellett vona bevonuljak. Azt
mondta apam, gyerek, menjiink Apacara, s préobaljuk meg, hogy tudtok
ti oda [Magyarorszagra] atjutni...

Sdndor Mihdly

3 A beci sz6 romanul pincét jelent.
4  Akkor csinalhatjuk masképpen (roman).
5  Valéjaban Buzéu varosaban a roman 7. tiizérezred laktanyéja volt.
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- Apdca tehdt még Romdnia volt.

- Oda mentiink at, Ajtara, kérem.® Mar mikor atmentiink. Na, elég
az hozza, kérem, hogy atmentiink oda, jobban mondva eljutottunk
odaig, s ott [...] Ajtan [mondtéak], kérem, hat hogy mama még elvisznek
Sepsiszentgyorgyre. Me’ akkor még idetartozott [...], Magyarorszaghoz.

- Hogyan jutottak dt Apdcdrol Nagyajtdra?

- Mondom, hogy egy par 6kor araért vitt[ek] at... a romanok’ vittek
at kisérettel, kérem szépen. Hogy ugy adtak at. [...] Azt nem mondtam
be, hogy harman vétunk gyerekek Krizbarél, kérem: Dezs6 Zoltan -
Papocska Dezs6 Zoltan, és Bogos Janos, kérem, a Kaposztaskertbdl
Bogos Janos. Vétunk harman. Hat [azt mondtak Sepsiszentgyorgyonl,
hogy visznek benniinket Debrecenbe, a taborba. Onnan osztan megtud-
juk, hogy hova fognak eltenni benniinkot.

- Nem maradhattak a hatdr mentén?

- Hat mondom, hogy el akartak vinni, el akartak vinni benniinkét
Debrecenbe, hogy ott osztan a... az vét a gytjtétabor, a debreceni. No,
kérem szépen, még ott [volt] Sepsiszentgyorgyon a falumboél a sepsi-
szentgyorgyi buszsofér, aki vitte Krizbara a jonépet... Ismertiik nagyon
jol, s 6 is benniink6t, mint a tenyerét [...]. A nevét nem mondom meg;
a felesége Ambrus Maris vét, azt hiszem. No, [mi kértiik], hogy
engedjenek ki minket oda 6hozzajuk; elbeszégetiink egy kicsit addig,
mig benniink6t nem visznek Debrecenbe, kérem. No, elég az hozza,
hogy ott elbeszélgettiink egy kicsikét, de mar valtottunk mi jegyet ottan
rogton. S el6zéleg a Szexty Kalman papots... el6tte val6 idébe’, akkor,
mikor Eszak-Erdélyt vissza akartak adni Romaniatol Magyarorszagnak,
az olyan prédikaciét tartott a templomba’, hogy mikor kijétt a temp-
lombdl, egy Amerikab6l hazajott holgy elment a romén paphoz, s
mondta, hogy milyen szép prédikaciét tartott a tiszteletes ur a temp-
lomba’ - tgyhogy a romanok elél el kellett menekiiljon, kérem szépen,
a mi papunk, a Szexty Kalman. De a fia Bukarestbe’ vét, Szexty Zoltan,

6 A haromszéki - ma Kovaszna megyei - Nagyajtardl van szo. A telepiilés és Apaca
kozott folyik el az Olt folyo.

7 Az interjuban Sandor Mihdly a romanok kapcsan tébbnyire a ma mar sértének
szamité oldh szét hasznalja.

8  Szexty Kdlmén evangélikus lelkész 1904-1941 kozott szolgélt Krizban.
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6 ott vot evangélikus lelkész. O rogton tudott intézkedni, az apjat
vitte oda, s onnan Bukarestbdl, kérem szépen, aztan at Magyaror-
szagra, mert igazsag szerint hajdinanasi vot a pap. Ott sziiletott,
kérem.

No, jol van, odaig eljutottunk, hogy kimentiink az allomasra, jegyet
valtottunk, kérem szépen, s mentiink a papunkhoz. Hat & ismer
benniinkét, s [ugy hittiik], 6 gondunkat fogja viselni, mindenféle
oldalrél. Ugy is volt, kérem szépen: 6riilt a pap, me’ hogy 6 innen
elment, Sarand és Mikepércs kozott egy tanyat vett. Egy tanyat -
épiilettel egylitt, mindenestél megvette, s ott kezdett gazdalkodni, s
az allamtdl ilyen huszarlovakot szerzett, amivel majd szantani fog-
nak. [...] S egy Sandor Istvan nevezetli [masik krizbai] is vét méan
elézéleg a papnal ottan. Akkor [odakeriiltiink, és] én votam ottan s
Bogos Janos, mi ketten. [A pap] ilyen magyar 6krokot vett, s dgy
tanitottuk be. S szantottunk mi rettenetesen ottan, ugyhogy abba’
hiba nem vét, kérem. Dolgoztunk. Mer’ [a pap] a Hortobdagyon kint
is bérelt még [szantofoldet], hogy nekiink legyen hol dolgozni. Hat
ugy is volt: dolgoztunk is. Igen am, de jelentkezési papirunk vét azért,
hogy Debrecenbe’ jelentkezniink kell - mar a nyilvantartasra, hogy
a pap felelGs értiink [...]. Hat kérem szépen, minket kivitt a Horto-
bagyra, s ott véltunk. S egyszer megjelenik a pap. [Azt mondja],
gyeriink be mindnyajan, mert visznek benniinkoét tovabb. Ossze
koll6tt csomagolni pillanatok alatt, s mar vittek is benniinkést télleg
be Debrecenbe. Most engemet, ezt a Bogos Janost, ... s Zoltant,
ezeket a lovak mellé. [...] Ott maradt [minden] ugy, ahogy vét: az eke
beleakasztva a f6dbe, kérem, s ugy otthagytuk az egészet. Hat
engemet, mikor elértiink Debrecenbe, engemet a selypi cukorgyarba
iranyitottak - egyediil. Zoltan bacsit Fehér megyébe - mit tudom
én, hogy melyik varosba -, a masikot... harmunkat haromfele
szétosztottak, kérem. [...] Adtak utikoltséget, meg kellett jelenni a
selypi cukorgyarnal. Ott kellett megjelenjek... Meg is mondtak, hogy
meddig mehetek busszal, utana vonattal, s akkor én el[mentem] a selypi
cukorgyarba. Hat a cukorgyarnal csak széba se alltak velem. Mi a
foglalkozasa? Hat mondom, foldmiives ember vagyok, kérem szépen.
[...] Hol voltam, hova keriiltem én onnan, ahonnan aztan... sok ide-oda
hercehurca miatt még meg is tetvesedtiink, tetvesedtem. Igy, ahogy
mondom. Itt igy a nadragszij alatt - oda gytiltek be - itt mind lemartak
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[a bért], s itt a nyakamnal hasonléképpen [...]. No, kérem, megvizsgal
az orvos, s azonnal be[kiild6tt] Balassagyarmatra a koérhazba. Hat
megnézték ott a bérosztalyon, kérem, kezeltek egy darabig. Hat ott is
a f6orvos leiilt [...] oda mellém, s elmondtam neki is, hogy hol jarok,
mint jarok. S valahogy én itt olyan jol érzem magamot, mondom, itt a
korhazba, nem lehetne itt valamit kezdeni, valahova engem betenni,
akar a gazdasagba kinn? A korhaznak sajat gazdasaga vot ottan a
korhaz koril. Hat abba’ a pillanatba’ ment a Csekei féorvoshoz [...], s
megbeszélték, hogy hova fognak elhelyezni. Hat a Csekei, kérem
szépen, megnéz: mi a foglalkozasa maganak? Mondom. Hat szanté-vetd
ember, foldmiives ember votam. Odaszdl a féapolonak: vigye fel az
elmeosztalyra, a kettes osztalyra. Mondom, én nem vagyok beteg.
Ne pofazzon itt, azt mondja. Azok a régi megrogzott... hittek a
haborunak a kimenetelébe’, mindenbe’ ezek a f6n6kok akkoriba’. Hat
kérem szépen, folvittek a kettes osztalyra. Kilincs nincs az ajtén,
ilyen lapos kulccsal billentették el a zarat. Hiha. A betegek két sorba’
ilnek az asztal mellett, beszélgetnek, még malmoztak, ott foglalkoz-
tak 6k ott sajat maguknak. Az asztal végébe’ Bertolt bacsiék kartyaz-
tak nagyon. Bertolt bacsi azt mondja nekem... - az volt az osztaly-
vezetd apolé -, [mert] mondom, latom, pénzbe’ jatszanak: hat még
szép, azt mondja, nem, majd tokmagra. Na, hat nekem nincs pénzem.
Uljon le oda a székre és figyelje a betegeket. Nézze, s ha valami van,
széljon. Nem szélt énhozzam a kutya se egész délig, kérem. Délbe’,
mikor arra keriilt a sor: na gyeriink, menjiink az ebédé’. Lementiink
- a kettes osztaly az emeleten vot - lejottlink a f6dszintre: a négyes
osztaly s a harmas osztaly, azok itt szembe votak veliink, s egyszerre
kellett indulni [...]. A konyhan kiadjak az ebédet. Emlékszem nagyon
jol, ilyen édes krumplileves vét. Nahat, masik a targonyag, s egy kiilon
kondérba p6rkdlt a targonya mellé [...]. Hat, kérem szépen, megebédel-
tiink, s akkor jbdl a kartydzas ment egész estig. S igy maradtam én
osztan a kérhazba, kérem szépen.

9 Helyesen tarhonya.
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Katonasdg
[Balassagyarmatrol] vittek el katonanak.
- Hovd kellett bevonulnia?

- Losoncra. Losoncrol Losoncapétfalvéralo vittek at benniinkot, s ott
voltunk elszallasolva. De nem voltunk ott vagy két napot, és Losoncot
kibombaztak - és égett, mert olajtartalyokkal tele volt az allomas,
kérem.'! Mar vonatokkal, s az égett ottan. S minket atvittek onnan
Tamasiba.'? Az egy szlovak kozség volt. S az a szlovak kozségben...
kérem, szépen siitott a nap.

Oda kivittek benniinkét. S befutott egy sebesiiltvonat, ahol sebesiiltek
votak, s apoltak 6ket ott bent a vonatban. Hat, kérem szépen, ahogy
ultiink, jottek a Ratak..., ezek a bombazok. Hat rogton lefekiidtiink, s
ahogy fekiidtiink, mint ide a kiisz6b, oda vagott be egyik bomba.
Ugyhogy igy maradtunk, azt lehet mondani, élve. De én csak... a
vallamat rantotta meg rettenetesen, mer’ a hatizsak, ugye, a hatamon
vét. Mint a borotvapenge, azt levagta, kérem szépen, csak fele maradott
meg, Ugyhogy semmi hasznat nem tudtam venni annak. Na, kérem
szépen: onnan Tamasibol - ott se votunk sokaig - atvittek Lévara. Igen
am, de ott a vonatrdl a mozdonyt leakasztottak, hogy nagyobb helyre
van szlikség a g6zosre s a szallitmanyra, minthogy ott a menekiilteket
vigye. Ott voltunk Lévan egy par napot, osztdn onnan is kivittek
Ruttkara.™ Ruttkan, kérem szépen, mi a 101. élelmezési oszlopnal
voltunk olyan fegyvertelen katonak. Mer’ fegyveriink nem volt. Mond-
juk azt, hogy ott még elég jol ment dolgunk. Igen am, de a németek
kezet tettek rank, s 6k vittek, kérem szépen, Zélyomba. Még tulvittek...
hogy is hittak azt az erd6részt ottan? Nem jut eszembe mostan. Igen
am, de arrdl volt szé, hogy itt Magyarorszagon - s mi ott voltunk kint,
a fenébe - egy olyan nyomadst adtak az oroszoknak, hogy visszaszori-
tottak [6ket] Székesfehérvaron til. Majdnem Budapest és Székesfehér-
var kozott votak az oroszok visszaszoritva. Hat onnan minket vissza-
hoztak gyalog Zélyombdl... S aztan kovetkezett Ausztria... [lyen hasonlé

10 1960-ig 6nallé kozség Szlovakiaban (szlovak neve Opatovd), ma Losonc varos része.
11 Az interjualany feltehetéleg Losonc 1944. december 20-i bombéazasara utal.

12 Feltehetoleg Losonctamasi (szlovakul: Tomésovce) kozségrdl van szo.

13 Varos Szlovakiaban (szlovakul Vrutky, németiil Rutteck).
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nagy silogodrok voltak [egy helyen], s még olyan is volt, hogy sil6 is
volt benne. S ak6z6tt voltunk, oda voltunk behtzdédva, hogy éjjel mégse
a szabad ég alatt legylink...

- Ez az oszirdkokndl volt vagy Magyarorszdagon?

- Magyarorszagon, mar visszafele. Intapusztaig mar elértiink; ott
gyujtottek ossze [mint] foglyokat. Mindennap egy szerelvényre valét...
[Mi] gyalog vissza kellett menjiink Focsani-ig, Romaniaba. Az is egy
ilyen gytjt6hogyhivjak [tabor] volt, odaig jott be a széles vaganyu orosz
hogyhivjak [vasut]... Na most, aztan Focsani-bdl kivittek, s megkérdez-
ték, hogy kinek mi a szakmaéja. Hat hogy féldmives voltam, meg a
kérhazba dolgoztam - ezzel j6t mondtam, hogy a kérhazba dolgoztam -,
mert rogton kivittek [egy olyan telepiilésre, ami] a Karpatoknak a tilsé
felin [van]...14 [Aztan] kocsisnak osztottak be engemet két gebéhoz. Hat
[...] én soha nem lattam lovat [kozelr6l]; mondom, adjanak nekem maés
munkat. Mi a szakmaja, kérem? Mondom, kérhazi apolé voltam Balas-
sagyarmaton. Abba’ a pillanatba folvettek a fertétlenitébe. Mer’ a
fertétlenitébol a ruszinokat és ezeket a folvidéki ukranokat elvitték -
mar hazaengedték -, oda kerestek embereket. Egy nagyzell6i csendér
tiszthelyettes mondta - el voltunk ott gyengiilve, kint a szabad ég alatt -:
gyeriink, gyerekek [...]; én leszek az apold, kérem; az én féladatomat
kiadta régton: a szérzetet az Gjonnan érkezd foglyokrol le kell pucolni,
koérmot lepucolni, hogy ne legyen nagy kérme, a laban ne legyen nagy
koérom - széval mind ilyen foladatom volt nekem. Hat annyibdl j6 volt
ez a foladat, hogy [...] a konyhasoknak, az ottani dolgozdknak [...] a
raktart szétosztottdk: én is kaptam két zold katonanadragot, egy
kabatot. A szabok rogton atszabtak, hogy [j6] legyen az én testemre, az
ujjat, mindent, atszabtak. Ott aranylag j6l ment dolgunk.

14 Sandor Mihaly Prekopat adja meg a tabor helyszineként, azonban val6szintbb,
hogy a Szverdlovszki teriileten létrehozott 314. tabor valamelyik altdboraba
keriilhetett. Erre utal, hogy megemliti Dezsé Arpadot, egy falubelijét, akivel a
taborban taldlkozott, a krizbai sziiletésti Dezs6 Arpadrdl pedig tudjuk, hogy a 314.
tabor Rezs altaboraban raboskodott. (Dezs6 adatlapja: https://adatbazisokonline.
mnl.gov.hu/adatbazis/szovjet-taborok-magyar-foglyai/adatlap/88D245237A984
966DB71D5F5713D8178?search=Dezs%C5%91%20%C3%81rp%C3%A1d%20314&
term=eyJxIjoiRGV6¢c1x1MDE1MSBcdTAwYzFycFx IMDBIMWQgMzEOliwiZnE
i0OnsiZGJfaWQiOnsiNTNjM2JjZTY2ZTQzYmUOZjIwOTU1INjUxOGMyZmNiNTQ
10ilyOTMifX0sInNvenQiOidzY29yZSIsImFxIjoiliwi YXFUeXBlljoiln0%3D&curr
=1&fbclid=IwAROWkXLb9yt4GyHdEgVwI1j56HYfSEUiEbx2BS 7TuFkIsY8cOhacV _
IMddsoE) (Letoltve: 2023. 12. 11.)
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Hoznak, kérem szépen, ilyen 1j foglyokat, s én gy kezeltem le 6két,
s hallom, hogy az egyik fogoly romanul beszélget. S én r6gton megszo-
laltam romaéanul, hogy honnan tud 6 romanul. Hat hogy 6 Erdélybdl
valé. S rogton kérdeztem ugy romanul, s melyik részéb6l? Azt mondja,
hogy Brassé megyébél. S mondom, Brassé megyébdl melyik falub6l?
Krizbardl, azt mondja. Jaj, az anyad keservit, Dezsé Arpad vét. Ugyhogy
egylitt is jottiink osztan haza, kérem.

Me’ mikor arrdl volt sz, megjelentek az orosz tisztek, s a fertGtleni-
t6b6l kihoztak benniinket, hogy a batyunkat is pakoljuk 6ssze... Mond-
tak, hogy mehetiink haza. [...] Hat, kérem szépen, megjelent egy orosz
tiszt, folall az asztalra, s mondja, kérem szépen, milyen szerencsések
vagyunk mi, hogy elmehetiink haza... Mehetlink gy, ki hogy tud,
vonattal mehet. Ohoj, gondoltuk magunkban. Keziinkbe adtik ezt a
buzat - 6k megették, nekiink az se kellett.

- Ez valami kdsaféle volt?

- Buza, megféve. Mert a buza, mikor fél, olyan tejformat enged ki
magabol, s mikor meghiil, ugy 6sszedll. Na, kimegyiink mi az allomasra.
Allt ott egy vonat; ki van irva: Buzdu. Hu, az anyatok istenit. Buziu.
Megkérdem, hogy mikor indul a vonat. Ekkor és ekkor. Mondom a
Komlés Janosnak - az egy fogsagi [ismer6s], egy losonci pasas volt -;
6 ugy jott el, szeg6dott mihozzank, hogy Magyarorszagon akar élni.
[Nem akart a ruszinokhoz menni], s akkor osztan igy jott veliink. Na,
elég az hozza, mondom a Janosnak, gyere, te, gyorsan, mert ez a vonat
megy Buzaunak. Hat el is hozott minket be Bukarestnek, s a bukaresti
palyaudvaron inditottak osztdn be ismételten Buzdunak. Ugyhogy
tényleg odavittek Buzauba benniinket. Hat igy keriiltem én osztan haza,
egész Brassaig igy jottiink: hol a vonat tetején, hol bent a vonatba’...
Meg-megallott a vonat...

- Hogyan szereztek élelmet?

- En gyengébb 6sszetételi voltam, Komlés Janos, az pedig egy olyan
derék gyerek volt, csak nagy sérve volt, s emiatt fegyveres szolgalatra
nem osztottak be. [...] Mondta Janos, hogy add ide az ingedet. Kihuzta
az inget a nyakambdl, s a karjara vette, hogy... [a palyaudvaron
elcserélje élelemre. Kérdezték], mit kériink az ingért. [Mindig szerzett
almat és kenyeret, de az inget is mindig visszaszerezte.] Jottiink
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egészen Brassaig. Brassoba’ leszallunk, s mondom Dezsé Arpadnak,
hogy menjiink el Hosszu Jézsiékhoz. Azért mondtak Hosszu Jézsinak,
mert hosszui, magas ember vot, s a felesége Hosszu Sari vot. Elmentiink
oda, s azt kérdeztiik rogton, hogy a Fehér Bdrdny még létezik Brasso-
ban? Hogyne, azt mondja. Oda &llt be mindig Horvath Arpad. Hat mi
vele akarunk beszélni. Horvath nagy kertész vot, kérem, s vitte az arut.
Vitte igy helyekre, s beadta, kérem, fordult meg, jott haza, s még a
holnapi napra masikat pakolt a kocsira. Meglatott benniinket, nem
tudta, hogy mit csinaljon: jaj, megyek gyorsan, elintézek mindent,
iljetek 61, s megyiink haza, kérem. Hat el is mentiink. De mondom,
hogy ide figyeljen: hogyha mi bemegyilink a faluba, estére se ériink
haza, hogyha lassak, hogy mégjottiink. Dezsé Arpadot ismerték,
engemet ismertek, ugye. Hat elég az hozza, hogy ugy is volt,
hazamentiink. De mar a roman hadseregtdl kiszalltak a tisztek,
soroztak be a mozogni tud6é hogyhivjakokat - mint ahogy mi is
voltunk, hogy tudtunk menni -, mert Ugy egyezett ki Romaénia az
oroszokkal, hogy négymilli6 embert ad 6 melléjiik, s azzal ott harcol-
tatnak, s oda teszik 6ket, ahova akarjak. Hat kérem szépen, mi azonnal
vonatra {iltlink s visszajottiink Balassagyarmatra. [...] Dezs6 Arpéd is.
Itt is maradt végleg aztan.

— Ez mikor volt?

- ’47-ben érkeztem én vissza Balassagyarmatra.

ILLYES ANDRAS
SZOKES A ROMAN HADSEREGBOL

Amikor Krizban gyerekeskedtem, még radiot is recsegve, este 11 6ra
utan tudtunk hallgatni Jakab Arpaddal Mézes Amalka tanité néninél,
akihez hivatalosak is voltunk mi ketten. J. Arpaddal éjjel-nappal Erdély
sorsat figyeltilk. Amalka ezt tudta, és ezért mindig meghivott. Aztan a
bécsi dontéskor sirtunk, hogy Hidvég az Olt tulsé partjan visszakeriilt
Haromszék megyével [egylitt Magyarorszaghoz]. [...] Az Olt lett az 4j
hatar, amelyik Krizbatél kilenc kilométerre folyt! Amikor a Magos-
marton vagy a Szasznyirben dolgoztunk, hallottuk a hidvégi harang-
szo6t. Jobban, mint a krizbait, mert Krizba ide hat kmilométerre volt,
Hidvég harom kilométerre. [...] A '921-esek koziil éppen mi ketten
éliink, akiket az a két josagos, félt6 anya sirankozo és kérlel6 szava nem
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engedett a tobbiekkel atszokni az Olt
jegén, hanem elhitette ketténkkel,
hogy igy lesz j6, igy maradhatunk meg
mindkettdjiik szamara, hisz 6k hallot-
tak valahol, hogy itt Roméanidban a
magyarokat (megbizhatatlansagbdl)
csak munkaszolgalatra osztjak be.
Nos, akkor te, Gyula15 és te, Bandi
itthon maradhattok, és a két aggdodo
édesanya gyerekei lehettek mindhala-
lig. Ez az aggdédé anyai szé akkor
hatott. El is hittiik, és mi ketten be is
vonultunk a Focsani Reg. 5. Pionier'®
ezredéhez, roman ujoncnak. Nekem
Focsani-ban félév alatt annyi verés
jutott, mint tetiicsipés, ami minden-
napos volt. Barakkokban laktunk a
varos szélén, és ott folyt a kiképzés
német tisztek ellendrzése mellett,
akik romanul egy szot sem értettek. Egy évvel hamarabb behivott
minket, 1921-eseket Mihaly kiraly. O is ’21-es volt. Jelszava Mihaly
kiralynak akkor az volt: ,,Az én korosztalyommal legyé6zziik az oroszo-
kat.”!’

Az anyai képzelet nem valt be [...], és minket teljes er6vel a frontra
kivitelre készitettek fel év elejétél junius végéig. Akkor indult az
ezrediink ki a frontra! Indult is, el is pusztultak ott valamennyien, de
mi ketten az én kezdeményezésemre 1942. junius 20-an hamis bilet de
voieval'® leléptiink. Otnapi szabadsagot tartalmazott az az igazolas,
amellyel szerencsésen Brassoig, onnan Szunyogszékre keriilé vonattal
(nem lathattak meg a Krizbara mend ,,TAXIN”lg), igy senkitél nem

," ~

Illyés Andrds regutaként”
a sorozds utdn

15 Koncze Gyulardl van sz6, akivel a kovetkez6 interju késziilt.

16 A Regimentul 5 Pionieri - magyarul 5. utdszezred - a brasséi 5. Hadtest
alarendeltségébe tartozott.

17 A besorozott legény jelentésii regruta sz6 helyi valtozata. A regrutasor a legényélet
par honapig tarté szakasza, amely a sorozas és a katonai szolgalat megkezdése
kozé esik.

18 Kilépési engedély (roman).

19 A krizbai tajnyelv a rendszeres buszjarat jarmiiveit nevezi taxinak.
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latva jutottunk egériton haza, és Apacanal - a Boloni lanyok segitsé-
gével - Boloni Lajos (a batyjuk) csénakkal athozott Bolonbe. Nagy
rafindcioval, pénzért a szazad irnokatol vettem harom darab kitoltetlen,
de lebélyegzett bilet de voie nyomtatvanyt, a harmadikat egy brasso6i
baratunknak. O csak kés6bb tudott szokni, mert akkor érségben volt.
Gyula allandé furunkulusai miatt nagyon kevés kiképzésen és verésen
esett at, mert 6t a gennyes kelések mindig a gyengélkedében tartottak.
O nem szenvedett annyit, mint én, ott 6k csak heverésztek, iildogéltek,
mert betegnek szamitottak. O nem is gondolt, szamitott szokésre, de
én 6t magammal hoztam. [...] Szombaton este indultunk. Nekem
csomagom érkezett, és annak kivaltasara kilép6t kaptam. Gyulat lekiild-
ték a szazadahoz, a frontra menésre felkésziilés miatt. O nem ment be,
velem jott. Ot nem keresték, mert ugy tudtdk a szézadnal, hogy a
gyengélkedében van. Nekem az irnok este tiz oraig kilép6t adott, mert
a varosi postarél az 6t kilogrammos csomagomat személyesen, igazol-
vanyra adtak ki. Igy este a kilenc 6rai takarodénal ott volt a naposnal
az engedélyem este tiz oraig kilépésre. Masnap vasarnap lévén, a tisztek
csak hétfon reggel nyolc 6rara mentek be. Akkor tudtak meg, hogy én
a szombati postdra menés engedélyével nem tértem vissza. Akkor
kezdtek nyomozni, hogy hol van Illyés Andrei? Azt hitték a benti
tisztesek, hogy én szombaton a névsorolvasaskor még tiz 6raig a postai
csomag miatt [voltam tavol], utdna vasarnap csak csavarogtam. Majd
hétfén, amikor visszaér, majd megkapja a huszonot botiitést! Gyula és
én mar vasarnap este hazaértlink gyalog Sziunyogszék fel6l. Hétfén a
két apa Apacara ment. Elintézték az atszoktetés idejét és maodjat is;
kedden délben a csénak athozott, és szabaddé valtunk. Eppen megszo-
lalt B6lonben a déli harangsz6. Mi Koncze Gyulaval harom napi szokés,
bujkalas utan, Focsani-b6l Brassén, Krizban és Apacan at, az Olton
Lajos csonakjan a két apdcai lany segitségével [atkelve], a magyar
harangszét Bolonben térdre rogyva hallgattuk. Egre emelt kézzel
valami imat rebegtiink. Szabadda valtunk! Ez a két-harom nap legalabb
tiz évet bregitett, de megérte. En gondoltam a keresésre, és az apameék
biztonsagaért egy nyilt levélpapirra azt irtam, hogy a katonasagi idé jol
telik! Amikor csiitortokon Krizban kerestek, apam a lapot mutatta.
Ezzel 6 igazolta, hogy én katona vagyok.

A szokteték is Boloni neviiek voltak, a falu is Bolon volt, egy
kilométerre Apacatodl, az Olton til. A csempészés rosszul végzodott: a
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lanyokat elfogtéak, és tizenhat évi bortonre itélték. Boloni Lajos disszi-
dalt az ott él6 (valdszintileg bo6loni) rokonaihoz, és csempészéssel
foglalkoztak. Kés6bb Lajost a romanok agyonlétték. Mivel Koncze
Gyulaval megszoktiink, életben maradtunk. Gyula otthon lett alkalma-
zott a CFR-nél és megtudta, hogy a Reg. 5. Pionieri Focsani, a mi volt
pionir ezrediink mindenestdl megsemmisiilt a frontra val6é kimeneteliik
utan! Ott vesztiink volna mi is Gyulaval, de a sz6kés megmentett. Gyula
Kolozsvaron a MAV-nal dolgozott mint géplakatos. Amikor djra a
romanoké lett Kolozsvér, Gyula kérte athelyezését Brassoba. O igy
CFR-dolgoz6 lett, és senki nem kutatta azt, hogy 6 el6z6leg roman
katonaszokevény volt. O hazakeriilt, én Kaposvaron kotottem ki a
kérhéaznal.

Hadifogsdg

Gondolkodtam, hogyan és hol docogott az a marhavagonokbdl allé
szerelvény 1944 végén és '45 elején, amikor a vagonunk legénységével
tanulmanyaim alapjan én ismertettem az allomasokat. Hamburg, Vil-
mos-csatorna és igy tovabb, mar a daniai varoskak; a Schleswig-Holstein
siksagon at, amely régen Danidhoz, most Németorszaghoz tartozott.
Aztan megérkeztiink egy alloméashoz. Parancs: kiszallas. Innen a legko-
zelebbi faluba, harom-négy-6t kilométerre kell gyalogolnunk, és ott
fogunk letelepedni. Itt a név, a falu neve elhangzott. Mi oda is értiink,
és az iskola termeibe, osztdlyaiba beszallasoltunk. Itt, ebben a faluban
éltiink. Kivonultunk a tengerparti fiives részre, gyakorlatoztunk, de
csak meneteléssel, diszlépéssel, allj-indulj, satobbivel. Itt értiik meg
1945. V. 9-ét, a haboru végét. Masnap kikergették a huszezer magyart
Schleswig-Holstein siksagara! Majdnem 6t honapot éltem itt, és kiviilr6l
tudtam a falu nevét, hisz ott keltem és fekiidtem le este. [...] Majdnem
mindennap irogattam a leveleimet haza, Krizbara és Kaposvarra is.
Kés6bb kideriilt, hogy az angolok soha egyetlen levelet sem tovabbitot-
tak, de biztattak, hogy irjunk. A daniai falu neve (ahol a habord végét
megértem) nem jut eszembe! Nekem, akit6l Bécsujhelytdl végig Néme-
torszagon at kérdezte a vagon népe, hogy hol is vagyunk. Itthon a
harmadik polgarit is elvégezve valésagos foldrajztudés 1évén, mindent
én mondtam meg! [...] Nordei: itt ért a haboru vége!20 [...]

20 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
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Azok a hazug angolok egyetlen levelemet (de masokét sem) juttattak
el Magyarorszagra. Anyamék Krizban, a kaposvari kérhaz és Annus
egyszer kaptak egy lapot a Voroskereszt altal 1944 kozepe tajan: ,Illyés
Andras él, Danidban hadifogoly.” Aztan damen. Huszonkét honap milva
értem Kaposvarra 1944 végétél. Sziileim, Annus (neki akkor még csak
udvaroltam), a kérhazvezetoség is ezt az egy voroskeresztes lapot kapta,
mint az a munkahely, ahonnan bevonultattak az 1943. év végén! 1946.
IX. 11-én hoztak haza az angolok, éppen Kaposvarra! Koriilbeliil 52-53
kilogrammra hizlaltak fel a 44-46 kilogrammrol, amely sulyom az
eselheidei taborban volt. Az angolok soha nem adtak enni, a németekkel
lattattak el élelemmel a tizenkétezer embert 6rz6 Eselheide taborat!
Dolgozni vittek 60 kilométerre a tabortdl husz f6t; romos épiiletet
javittattak vellink. Hat angol, illetve skot vigyazott rank. A két méteres
Csat6 Balint a hatso keritésen kilégott. Este csak tizenkilencen voltunk.
A ,wo ist Kamerad” kérdésre senki nem tudott valaszt adni, ezért egy
marha erés skot (bokszold volt allitélag) tizenkilenciinket elGszor ott,
az épiilet egyik zart szobajaban véresre vert, utdna hazafelé az erdében
a tehergépkocsi ponyvaja alatt hatrajott, és Gjra végigvert, mert a ,wo
ist Kameradroél” nem tudtunk szamot adni. Hidba védtem addig jol a
fejemet, arcomat; alulrél gyomorszaj felé {itve eltorte az oldalbordamat.
A vérz6 csapat a tdborban alig tudott leszallni a teherautordl. Az orvosi
vizsgalat utan allitolag a 80-90 kilogrammos skét tizedest hat havi
zarkara itélték. Két-harom honap milva egy cim nélkiili levelezélapon
Csaté Balint irt, hogy az éhséget nem birva a vécébdl leste, hogy a skét
mikor nem néz arrafelé. Akkor a hosszu ldbaval ,a vécé mogil a
keritésen kiléptem, és most egy német féldmiives csaladnal dolgozva
rendes élelem mellett j6l vagyok”. O itthon a mezéturi bajtarsaitél tudta
meg, hogy a skét agyonkinzott, marmint minket. Ugy osszevert az az
allat, hogy legtobbnek, aki a fejét nem tudta védeni, a fogsorat is kiverte.
Ajultan estek Gssze! Waska alezredes vitt minket bemutatni a skét
parancsnoksagra, és ott jegyz6konyvbe vették, hogy minket Gsszevert,
amiért nem tudtuk megmondani, hogy Csaté Balint, a huszadik fogoly
hova lett. Val6jaban mi is csak az autdba valé felszallasnal vettiik észre,
hogy Csaté Balint, a kétméteres fiu nincs! Ok hatan a huszra zart
épiiletben, udvarban nem tudtak vigyazni! Szérnyd eseményben része-
siiltiink. Csak ezért vallaltuk a munkat, mert husz dekaval t6bbet kaptak
kenyérbél azok, akivel dolgoztattak. A falu neve juttatta eszembe az
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el6bbi sorokban leirtakat. Sok-sok meg nem érdemelt verést kaptam a
romanoktél, de az angol fogsagban akkor az a piszok skét ugy Ossze-
verte a mi tizenkilenc emberiinket, hogy én a romanoknal nem lattam
ehhez hasonlét 942 januarjatél '942. junius 20-ig, amikor Koéncze
Gyulaval sikeriilt megszokniink. Tetvesen, 6tven kilogramm sullyal
Euroépat végiggyalogoltam, de 1946. szeptember 11-én Daniabdl vissza-
keriiltem Kaposvarra, a kérhazhoz! Ami rossz emlékeket hozott, azt
hagyjuk! 55 millié6 ember halt meg a II. vilighaborua alatt. Aki életben
meguszta, az szerencsés volt! A koérhaz végleges munkahelyem és
otthonom lett. A t6bbit mar tudjuk: végre nem éheztiink, és tetvesek
sem lettiink!

KONCZE GYULA

Mikor iskolaba jartunk, egyiitt jartunk iskolaba Bandival. Mar akkor
jo baratok voltunk. Egészen, mig be kellett vonulni, addig mindég egyiitt
jartunk - linnepelni, vagy husvétkor fiirészteni; mindig egyiitt votunk.
Kilencszaznegyvenkettébe’... negy-
venegybe’, me’ negyvenkettébe’ lett
vona a berukkolasi idénk nekiink.
Negyvenegybe’ be kellett vonuljunk
katonanak. S akkor elvittek Focsani-
ba. Ott egyiitt votunk, ott is. Ugy
talalta, hogy hat egy szazadban kato-
naskodtunk.

Mikor voétunk egy olyan instruk-
cian, ahogy mondjak - met mar nem
is tudom, magyarul hogy mondjak -,
gyakorlaton, hat le kellett vetkézziink
A labam... széval mezitlab vétunk.
A nap ugy elégette nekem a labamot,
hogy mikor a harisnyzit21 folhuztam
és bementiink a kantonamentba, aho-
va be voltunk szallasolva, mikor le-

i . T Lo Kéncze Gyula ,regutaként”
huztam a harisnyat, én a bért is le- a sorozds utdn

huztam a labamroél. S akkor nem tud-

21 A krizbai tajnyelvben a harisnya zoknit jelent.
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tam labra allni, bevittek a kérhazba. S ebbe’ az idébe’, amikor én a
kérhazban voltam, akkor is jott Bandi. Sokszor folkeresett engemet. S
egy alkalommal éppen akkor kapott csomagot hazulrdl, a sziileitél.
Bejon hozzam, a kérhdzba, s azt mondja, hogy hat: ,Gyula - azt
mondja -, én most kaptam egy kimené6t, mert ne, 2 jott egy csomagom,
megyek a postara. De én t6bbet nem megyek vissza az ezredhez. Ha te
akarsz jonni velem most, menjiink altal Magyarba. S akkor persze: hogy
én a korhazban két hétig voltam a labaimmal, s mondom, hogy hat te
Bandi, ennél jobbkor nem johettél volna. Mert most én a kérhazbél ki
vagyok jelentve, hogy koll hogy jelentkezzek az ezrednél. S az ezrednél
ha nem jelentkezem, engem ugyse keresnek még. Itt a kérhazban mar
[szintén] nem csindlnak névsorolvasast, mert ki vagyok jelentve. Ugy-
hogy, mondom, én akkor most veled tudok menni. Na, azt mondja,
gyere, met én nem megyek vissza tobbet az ezredhez. Menjiink.
Kimentiink az allomasra, ott megvettem a jegyeket, a vonatjegyet, s
hazajottiink Krizbara.

- Meddig jottek vonattal?

- Hat Focsani-tél Brasséig. Mar nem 6s tudom, akkor meddig...
Délutantol egészen éjjel egy orakorig - mert egy orakor értem én
Krizbara haza.

- Brassobol hogyan értek Krizbdra?

- Brassébol... mar nem is tudom, hogy hogy értem Krizbara. Azt mar
elfelejtottem, lassa-e. Busszal, mer’ jart buszjarat 6s. Busszal jottiink
haza egész Krizbé\ig.23 Mikor hazaértem Krizbara, hat persze, éjjel egy
érakor a sziileim mar le voltak fekiidve. En a szomszédba’ beugrottam
a keritésen, hatul szintén altal a keritésen, s édesanyam, mikor hallotta
a suppanast ottan - me’ Ugy volt az agy a haznal, hogy a fal mellett.
[Széval] hallottak, mikor altalugrottam. Me’ én azel6tt irtam egy levelet,
hogy hat csinaljak az utat [vagyis készitsék el6 a szokést az orszagbol],
mert joviink. Sokat nem tudtam irni, ugyebar, met cenziraztik a

22 Itt a ne szécskanak nincs koze a tagadashoz; a ni megfelelGje.

23 Valészintileg az Illyés Andras altal leirt médon értek haza, azaz Focsani-b6l
Brassoba, Brassobol Szunyogszékre mentek vonattal, hogy ne lassdk a Brasso6 és
Krizba kozott kozleked6 buszjaraton a két katonaszokevényt (feltehetéen attol is
tartottak, hogy a hatésdgok - amennyiben a laktanyaban felfigyelnek a hianyukra
- ott fogjak el6szor keresni Gket).
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leveleket, mindenfélét. Csak annyit irtam, hogy csinaljak az utat, me’
joviink. S akkor édesanyam...

- Maguk Illyés Bandival mdr gondoltak arra, hogy megszokjenek a
hadseregbdl, illetve az orszdgbdl?

- Igen. Ha’ igen, met a magyarok egy része mar el volt szokve az
ezredt6l, igyhogy hat utoljara mar annyira voltunk, hogy hat mar a
vécére se tudtunk egyediil menni, hanem kisértek, nehogy elszokjiink.
S igy akkor [a sziileim] tudtak, hogy hat joviink. Azon az éjszaka apam
mindjart folment Bandinak a sziileihez és mondta, hogy hat ne, jott-e
Bandi, mert a fiam mar jott - Gyula. Hogy csinaljuk az utat. S akkor
Bandinak az apjaval masnap szekérrel lementek - apam és Bandinak
az apja - Apdacara. Mert Apacan volt egy csalad, akinek a ndvérei itt
voltak Apacan, s a fid Magyardson volt. S értesitették, hogy hat ne, van
két illet6, aki altal akar menni az Olton. Hogy altalvigyen - me’
csonakkal kellett menni, a vizen nem tudtunk masképp. S akkor

Koncze Gyula birtokdban levé fénykép,
amely 1942 dprilisaban késziilt alegysége tagjairol
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mondtak, hogy hat ne, masnap menjiink le Apacara, met altalvisznek.
Ugy is volt... Apam s Bandinak az apja feloltézott - széval folvotte
édesapam a bérsurcot, met 6 kovacs volt. Azt mondja, ha meg talaljak
allitani a csend6rok, hogy hova moénnek, hat akkor mondja édos-
apam, hogy hat ne, mejiink szénétt Apacara, met kovacs vagyok, s
kell a szén a miihelybe. Na, s akkor ugy lejottek, megcsinaltak az
utat.

Masnap lementiink az asszonyokhoz. Azok adtak nekem 6s, Bandinak
0s egy-egy kapat a vallunkra. Azt mondtdk, hogy hat megyilink
répakapalni az Olt mellé. Met kollott igazolvany, hogy hat... me’ ott volt
az Olt, a hatar, hogy hat nem lehetett akdrhogy odamenni. Kellett
igazolvany legyen, hogy hat odamennek az Olt mellé kapalni, a két
asszony, két munkassal - me’ két asszony volt. No, s akkor, mikor
leértiink... a répafoldhoz, ott még sokan voltak, akik ott kapalgattak,
minden. S mikor meglattak minket a két asszonnyal, akkor mar
mindjart kialtottak, hogy mehetnek nyugodtan. Mehetnek, me’ a
grenicsérek - széval a hatarvadaszok - mar elmentek. Mehetnek
nyugodtan. No, akkor mii ketten Bandival beugrottunk, ugye, az Olt
partjardl, be a vizhoz, és ott a bokorbdl az illet6 jott ki a csénakkal, s
akkor altalvitt egyenként. Mert kicsi volt a csonak, nem tudtunk ketten
beléiilni.

Altalmentiink, s azt mondja az illet$, mikor altalvitt mind a ketténket,
hogy hat ne, mikor lassak azokat a téglaéget6 katlanokat, addig még
vigyazzanak, mert innet a romanok altal tudnak 16ni, azt mondja, de
azon tul mar nem. Na, Ggy 0s voét, altalvitt a csonakkal. Nagy volt még
a gabona, nem volt aratds még, s ott a gabona ko6zott altalmentiink,
egészen, amig elértiik azokat a téglaéget6 kemencéket. Amikor elértiik
azokot, akkor Bandival 0sszefogézkodtunk, s kezdtiikk énekolni:
,ltthagyom a falutokat...”

Mikor beértiink Bélonbe - mer’ ott volt Bolon kozelebb -, beértiink
Bolonbe, s akkor mindjart mentiink a hatarvadaszokhoz, jelontkoztiink
a hatarvadaszoknal. Ott azt mondja a hatarvadasz parancsnok, ha mog
nem mondjuk most, hogy innet a hatartél egész Focsani-ig milyen
alakulatok vannak, akkor visszategyiik a hatdron. En mondom neki,
hogy hat nézze, mintsem hogy visszategyenek s 6k 16jenek meg, inkabb
16jenek meg most maguk. Me’ vissza nem monyiink. Na, még folvotték
az adatokat, s kérdozték, hogy hat miért szoktiink el, miért nem vittiik
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a fegyvert, ha mar mentiink? Mondom, hat 6rvendottiink, ha fegyver
nélkiil el tudunk jonni, nemhogy még azt 6s hozzuk magunkkal. No, s
akkor igy a bo6loni hatarvadaszok szekérrel felvittek Nagyajtara. Az
eloszté... nem tudom, miféle iroda volt ottan, ahol, ugye, az ilyen
szokevényokot szortiroztak.

Es akkor onnat kérdezték, hogy no, hat na hova akarunk most menni
innet? Valaki van, ahova megylink, vagy mit csindlunk most? Osztan
én mondtam, hogy nekem van B6lonbe’ egy ismer6sém, én oda akarnék
menni. Bandi pedig azt mondta, hogy hat neki van izén... Kovasznan,
azt mondja, van neki valami ismerdse, s akkor 6 oda monyon. S akkor
igy elvalasztottak miinkot, igyhogy azutantol fogva tobbet nem talal-
koztunk Bandival, csak levél altal. Leveleztiink mindig. Na, s aztan
egyszer én nem tudom hanyba’ ... ’87-ben meghalt a feleségem, s akkor
irtam a ségoromnak, hogy hat ne, meghalt a feleségem, nem tudom,
mi, és akkor 6 irt, hogy hat mindenesetre, azt mondja, menjek, azt
mondja, hogy hat egy kicsit tudjam magamat...

- ...tultenni rajta.

- ...sz6val azt mondja, hogy hat menjek oda hozzajuk. Azt mondja,
hogy 6 vallal mindenfélét, hogy hat eltart, csak hogy menjek oda. No,
osztan ugy mentem fol Harkanyba - me’ 6k harkanyiak. Folmentem
oda, és ott voltam két honapig, mert csak két honapra adtak eltavozast
Romaniabél. Két honap utan visszajottem, és akkor més?? évben Gjra
mentem. [...] Es akkor azt mondja a ségor, ott a harkanyi: gyere, Gyula,
azt mondja, menjiink azt mondja, hosszabbitsuk meg az utevelet, hogy
ne két honapot [maradjak], me’ csak két honapot adtak. Menjiink fel a
kovetségre, hogy hosszabbitsuk meg. No, ugy 6s vot: folmentiink Pestre,
meghosszabbitottak az utlevelet még két honapot, igyhogy akkor négy
honapig véotam. Visszafelé jovet azt mondja, hogy hat gyere, azt mondja
- mert sokszor mondtam, hogy hat nekem van egy baratom Kaposva-
ron, s nem talalkoztam... midta elszoktlink a katonasagtol, nem talal-
koztunk egyiitt. Na, akkor azt mondja, gyere - me’ vot kocsija, egy
olyan Trabant kocsival jottiink -, s akkor elmentiink Kaposvarra,
felkerestiik Bandit. Jol fogadtak er6sen, igyhogy azutan osztan mind
rendesen izé volt, levelezés, egészen addig, mig Bandi annyira nem

24  Itt: masik, kovetkezo.
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keriilt, hogy hat tobbet nem tudott irni. Mikor mar nem tudott irni,
akkor osztan megszakadt a kapcsolat téliink...

- Hovd keriilt azt kévetéen, hogy a szokés utdn Bolonben elvdltak
egymdstol?

- En akkor Nagyajtdan maradtam, mert kerestem munkat, ugyebar,
valami munkalehet6séget. Met katonaruhaban szoktiink el, civil ruhat
innet nem tudtunk vinni, met csomagot nem tudtunk vinni. Katonaru-
haba’ votunk. Még a csendérség - ott a magyar csendbrség — egyszer
megéllitott és mondta [egyik csend6r], hogy valamit csinaljunk, azt
mondja, hogy cseréljiik ki eztot a ruhat, hogy ne jarjunk avval a roman
katonaruhaval az uton. S mondtam, hogy hat én, mig nem keriil
munkahely s lehet6ség, nekem nincs mibél civil ruhat vegyek magam-
nak. S akkor aztan ott Nagyajtian volt egy Bihari Aron nevezetii
kocsmaros, de viszont volt neki cséplégépje s kazan, amivel jartak a
hazakhoz csépelni. S mivel marha nem volt, amivel vontassuk a csép-
16gépet, hat azt mondja Bihari Aron, hogy ne, én magat elveszem ide,
hogy ketten csinaljunk maganjarét a kazanbol, hogy tudjam vontatni a
cséplégépet. No, s akkor azon az 6szon én ott voltam Bihari Aronnal
egészen addig, mig hat vége nem lett a cséplésnek. Mi ketten Bihari
Aronnal, a tulajdonossal a kazant altalakitottuk maganjaronak, s akkor
ott is maradtam gy osztan, mint eteté. Ott maradtam nala a gép mellett
egész Oszig, mig elvégeztiik a cséplést. Osztan mikor a cséplést elvégez-
tikk, akkor volt nekem egy nagynénim Apahidan, Kolozsvar mellett:
annak irtam levelet, hogy hat na, itt vagyok. Nuc Janosnak a felesége,
Sandor Sara. Akkor, hogy irtam levelet, hogy hat ne, el szeretnék
[menni] valahova munkat keresni. Mivel a férje neki vasutas volt
azel6tt, hogy meghalt volna... Mert meghalt a férje: ilyen szivinfarktust
kapott, és az tton esett el s meghalt. Hat volt neki ismerdse. Volt egy
ismerése: jo barat is volt, Kadar Janos, s az dolgozott a vasutnal.
Ugyhogy hat ismerés 6 volt a vasutnal, és azt mondja, hogy hat na,
Gyula, azt mondja, én valahogy moégprébalom, hogy beszerezzem magat
a vasuthoz.

Na, de mig arra keriilt a sor, hogy hat én a vasuthoz bekeriiljek, addig
ennél a Kadar Janosnal dolgoztam mint badogos. Ketten ott csinaltunk
vedreket, fazakat, mindenfélét ilyen pléhbél - egész addig, mig a arra
keriilt a sor, hogy hat no, menjek be és jelentkezzek a vasutnal, hogy
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vegyenek fol. Mikor bementem én a vasithoz a felvételire, sorba-
allitottak, levetkéztettek tiszta meztelenre. Voltunk vagy nyolcan ottan
sorban. Jon az orvos, végignéz minket. Mikor hozzam ért, megnéz
engemet, s azt mondja: maga riihos. Menjen, kezeltesse magat, és
azutan jojjon vissza. Mert annal a Bihari Aronnal, akinél voltam, annak
korcsomaja volt. Persze favéce volt ott az udvaron hatul, s hat én
ugyebar odamentem a vécére. S oda sokan jartak: hat persze hogy én
elkaptam a rithot. En aztot nem is tudtam, hogy hat én riihés vagyok,
ugyebar. Az orvos mondta, hogy maga riithés, s menjen, kezeltesse
magat, s azutan j6jjon vissza. Na, hat én Apahidan két hétig szinte
préobaltam, hogy hat attél a ritht6l moégszabaduljak. Egy illeté azt
mondta, hogy hat a legjobb orvossag a riiht6l a gyerekpisi. Azt
mondja, avval kenjem én be magamat, met az a legjobb riih ellen.
Na, s hat nagynénémnek volt éppen akkor egy kicsi fiacskdja; meggytj-
tottiik a pisit, s én avval minden este kentem magamot, avval a pisivel.
Ha’ mog is szabadultam téle, tigyhogy két hét mulva, mikor bementem
aztan uUjra a felvételire, akkorra mar elmulott, tgyhogy félvettek.
Ugyhogy ’43-t6] egész ’45-g ott, a vasutnal, a MAV-nal dolgoztam. Mint
lakatos.

- A hdbori alatt ki se keriilt a frontra?

- A fronton nem voltam egyaltalan. Megszabadultam. Mert éppen
akkor [mikor a roman hadseregbd6l megszoktiink] ki akartak vinni a
frontra miinkét. Mar ugy is volt, hogy vagoniroznak be, s visznek
a forntra miinkot. S azért is izéltiik, Bandi 6s, hogy hat ne keriiljiink a
frontra, inkabb szokjiink el, s itt csinaljunk, amit itt lehet. Na, s akkor
én aztan tobbet Bandival nem talalkoztam, csak levélbe’ amit tudtunk...
1zélni.

- Hogyan alakult az élete 1945 utdan?

- Negyvenottol csak altaljottem ide... széval transzferaltak’® a
CFR[hez, de] csak a CFR-t6l. Mert addig Kolozsvar, ugyebar, Magyar-
orszaghoz tartozott. Mikor visszaadtak Eszak-Erdélyt, hat persze akkor
ideszakadtunk Romanidhoz. S akkor mar tobbet nem MAV volt Kolozs-
varon sem, hanem CFR volt. S akkor, mivel CFR volt, én kértem

25  Athelyeztek (a romén a transfera szé6 magyarosan hasznalt alakja).
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magamat, hogy hat jojjek Brasséba, mett nekem édesanyam itt van,
Krizban. S mégos jobban vagyok, mint egy idegennél. No, s akkor aztan
igy transzferaltak engemet ide a brasséi CFR-hez, és akkor itt voltam
a CFR-nél egészen hatvan... hatvannégyig vagy meddig - egész addig,
mig meg kellett nésiiljek.

Hatvannégybe’ megndsiiltem, és [...] egész addig a vasttnal voltam...
Most nem tudom mar, melyik évben, a feleségem is munkaba allott, a
Metaloductil[nal]. Volt egy ilyen sodronyfoné gyar, a Metaloductil... S
akkor a vasutnal, az 6szintét megmondjam, én el akartam mar jonni,
mert kommunista vilag volt akkor, s bel6lem izét csinaltak, propagan-
distat. Anélkiil, hogy akarjam. Kellett hogy tanitsam a t6bbi kommu-
nista tagokot izére... kommunista minekhijjakra, kellett én jarjak fol
orokkétig: nekiink foladtak a leckét, hogy milyen leckét koll hogy
leadjunk a tagoknak. [...] En mindenesetre mog akartam szabadulni a...
izétél. Ne legyek én kommunista, me’ nem szerettem. Es akkor
elmentem az orvoshoz - volt egy jo, 6reg orvos -, s mondom, hogy hat
nézze, én mog akarnék szabadulni a CFR-t6l. Akarhogy, csak hogy
eljojjek. S adjon egy olyan irast, hogy én tobbet nem tudok a vasutnal
dolgozni. Béadom a demisziat™, hogy hat jojjek el onnan. Azt mondja,
uram, miért akar maga demisziéval eljonni, azt mondja, mikor tudok
adni egy igazolast, s - hogy mondjam - pensionar...

- Nyugdijas.

- Nyugdijasnak... mint betegnyugdijas [is elmehet]. De a feleségdém
itt a Metaloductilnal beszélt a fonokkel, hogy hat ne, a férjem szeretne
eljonni a vasuttol, folvoszik-e? S azt mondtak, akarmikor jon, folvogyik.
Na, hat akkor ugy 6s volt. Engemet a vasuttol... mint betegnyugdijas
tudtam eljonni. Amig nyugdijas voltam, betegnyugdijas, addig megcsi-
naltam a félvételt a Metaloductilhoz, s akkor ott dolgoztam mint
lakatos, karbantarté lakatos, egészen, mig [...] felszamoltak a Metalo-
ductilt. Mikor a Metaloductilt foélszamoltak, akkor hozzacsatoltdk a
csavargyarhoz azt az lizemot, s akkor ott voltam a csavargyarban mint
karbantart6 lakatos, hét évig. Egészen addig, mig beteg lettem ott &s.
S akkor elmentem az orvoshoz, s az orvos adott egy igazolvanyt, hogy

26 Felmondas (roman).
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hat... konnyd munkara izélt [javasolt]. Na, s aztan akkor hogy konnyi
munkara, hogy mit adjanak... Na, akkor aztdan ugy altaltettek a kont-
rolba, mint control technic.2” S akkor ott voltam, egész addig, mig...
nyocvanegyig, mig nem jottem ki nyugdijba.

Az oreg bordsz
(90 x 140 cm, olaj, vdszon)

27 Miiszaki ellenér (roméan).



Obrusanszky Borbala
ONOGURIS EROD REJTELYE

volt az 6kori Lazicdban, amelyért a 6. szazad kozepén adaz

kiizdelem folyt a bizanciak és a perzsak kozott. Ennek a térség-
nek a birtoklasdért mar a Kr. e. 1. szazadtol harcok dultak a két
szomszédos nagyhatalom, a Romai és Partus Birodalom ko6zott. A geo-
politikailag rendkiviil fontos teriilet felligyeletéért késébb a partusok
helyébe 1ép6 perzsa Szasszaniddk, majd a Rémai Birodalom 395-6s
kettévalasat kovetben a Keletromai Csaszarsag versenyzett. A tobb
évszazados harcokrol szamos feljegyzés sziiletett, szamunkra a legérde-
kesebbek a Procopiusl, Aga‘chias2 és Menandros Protector® torténetirék
altal megorokitett események, amelyet a bizanci forrasok lazicai, a
gruzok pedig egrisi haborunak neveznek. A harcokban nemcsak a két
birodalom hadserege, hanem zsoldosok is részt vettek, példaul a
térségben él6 hunok, akik hol perzsa, hol bizanci oldalon harcoltak.
A lazicai habord szamunkra is kiilonos jelentéséggel bir, ugyanis az
errdl tudosité torténelmi forrasokban megjelennek az eltiintnek vélt
hunok, illetve egy Onoguris nevi varos is, amelyrél a kortarsak tudni
vélik, hogy a hunok varosa volt, és amely a magyarok nevével, az
onogurral/hungarusszal allhat 6sszefiiggésben. A bizanci forrasok uj
adalékot szolgaltatnak az eurdpai hunok torténelmérdl, valamint a
magyarsag korai, esetleges kaukazusi jelenlétérol.

BEVEZETO

Onoguris a Kaukazus nyugati teriiletének egyik jelentés erddje

A nagyszabasu keleti haborik szoros kapcsolatban alltak az akkori
csaszar, 1. Justinianus (ur. 527-565) nagyszabasu tervével, aki tronra
lépését kovetben a Romai Birodalom ujraélesztését akarta megvalési-
tani. Agathias bizanci térténetir6 szerint az uralkodé mar nagyon koran

1  Procopius Caesarea (kb. 500-565) 6. szazadi torténetiré. F6 miive a Hdborik
torénete, amelyben 1. Justinianus csdszar (ur. 527-565) gét, vandal és perzsa
héaboruit 6sszegezte.

2 Agathian Myrine (kb. 530-582/594?) Procopius munkéajanak a folytatoja.

3  Agathias miivének folytatéja. Kronikajat Maurikos csaszar (ur. 582-602.) idején
irta meg.
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elhatarozhatta, hogy ujra egyesiti a volt romai teriileteket, amit az is
alatamaszt, hogy mar uralma kezdetén kijelentette, hogy a volt Romai
Birodalom teriiletén megtelepedett gepidak, longobardok, frankok és
alemannok mind az 6 aléwetettjei.4 Ezzel elore jelezte, hogy igényt tart
a régi romai foldekre. Terve megvaldsitasahoz azonban sziiksége volt
jol képzett haderére, ezért a birodalmi katonasag mellett zsoldosokat
is alkalmazott, tobbnyire hunokat, akiket néha szabirnak is emlegetnek,
és akik szolgalatukért jelent6s tamogatasban részesiiltek. Procopius
rosszalléan jegyezte meg, hogy Justinianus tilsdgosan is tdmogatta a
hunokat: ,Aki csak elébe keriilt a hunok koziil, annak a birodalom
vesztére nagy Osszegeket adott; ennek kovetkeztében stiri betorések-
nek volt kitéve a romai fold, mert a romaiak gazdagsagaba belekdstolo
barbarok tobbé mar nem tudtak megfeledkezni az ide vezetd Gitrol.”®
A Dbizanci uralkodénak tervei voltak Attila utédaival. A vandalok
(633-534) és a gbtok (535-554) elleni haboriban sikeresen hasznalta
fel haderejiiket, majd ezt kovet6en keleten t6bb helyen is haboruzott a
perzsakkal, amelynek egyik helyszine volt a masodik lazicai haboru
(541-562).

LAZICAI KITEKINTO

A Fekete-tenger keleti partjan fekv6é okori allam, Kholkis gazdag
aranylel6hellyel rendelkezett, a hegyi patakokbdl aranyat mostak,
ennek megszerzésére iranyult az okori hellén argonauta expedicid,
amely az ,aranygyapjut”, vagyis a térség aranykincseit akarta megsze-
rezni. A teriileten vezetett keresztiil a hires eurdzsiai kereskedelmi tt,
a Selyemut egyik szakasza, amely Bizéncot Irannal, Kozép-Azsiaval és
Kinaval kototte 6ssze, és jelents bevételi forrast jelentett a térséget
ellen6rzé hatalmaknak. A kora kozépkorban ezt a teriiletet a helyiek
Egrisinek, a gorog forrasok Lazicanak nevezték el. Stratégiai helyzete
miatt a teriiletre mindkét regiondlis nagyhatalom ki akarta terjeszteni
befolyasat, ezért a teriileten a Kr. u. 1. szazadtél szinte folyamatos
haboruik zajlottak. Lazica szempontjabol meghatarozé békére 387-ben
keriilt sor, amelyben a romaiak és a perzsak felosztottak egymas kozott

4  Agathias Book I. 4.
5  Prokopios 1984. 48. p.
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a térséget: Arménia nagy része és Ibéria perzsa befolyas ala keriilt,
Armenia kis része, valamint Lazica (régen: Kholkis) pedig Romaé.

Az 5. szazad elsé felében keresztényiildozés arnyékolta be a két
birodalom kapcsolatat, illetve annyi valtozas tortént, hogy a Rémai
Birodalom keleti fele, ismert nevén Bizanc vette at a kettévalt Romai
Birodalom ezen teriileteit. A perzsak tamadasa a 440-es években
alabbhagyott, mert tobbszor 6sszetiizésbe keriiltek a keleti szomszéd-
jukkal, a hephtalitakkal (fehér hunok), akik annyira sikeresek voltak,
hogy 484-ben magat I. Peroz sahot (457-484) is elfogtak és kivégezték.
A perzsak egy ideig sziineteltették tamadasukat a Kaukazus iranyaba,
majd a 6. szazad legelején 1. Kavad sah (488-531) idején indult Gjra a
haboruskodéds Bizanc és Perzsia kozott Armenia birtoklasaért, majd
520-ban békét kotottek. A térségben jelentGs valtozas tortént: 520/521-
ben Lazica kiralya I. Tzath (521/522-527) megkeresztelkedett Bizanc-
ban és keresztény nét vett feleségiil, amit a perzsik fenyegetésnek
értelmeztek. Valaszul a perzsak a keresztény Ibériat zoroaszter hitre
akartak er6szakosan attériteni, ekkor Gu]rganes6 Justinus csaszartol
kért segitséget. A két nagyhatalom kozott 532-ig haboru dult, majd
békét kotottek, amelyben megallapodtak a befolyasi 6vezetben, Lazica
Bizanchoz keriilt, de a rémai utédallamnak 11 libra aranyat kellett
fizetnie évente a perzsaknak. Az ,6rok békének” mondott megallapo-
dést azonban I. Khosrow (531-579) megszegte és 540-ben tobb fronton
- koztiik a Kaukdazusban - tamadast inditott az I. Justinianus altal
vezetett Bizanci Birodalom és vazallus allamai ellen.

A LAZICAI HABORU

Lazica foldrajzi elhelyezkedése miatt szorosan k6t6dott a Fekete-ten-
geri térség allamaihoz, s6t a teriilet bizanci vazallus allam volt a 6.
szazadtol. Ezen akart valtoztatni II. Gubazes lazicai kiraly (541-555),
aki fellazadt I. Justinianus és a bizanci uralom ellen, mert a teriiletre
kikiild6tt katonai parancsnok, a magister militum cimet visel6 Tzibus
rémai monopdliumma tette a sékereskedelmet, és mas termékeket is,7
ami a helyi kereskeddket és a lazicai kincstarat is érzékenyen érintette.
A helyiek ezaltal jelent6s bevételtdl estek el. Gubazes ezért megkereste

6 1. Vakhtang Gorgasali 447-522 Ibéria kiralya.
7  Procopius 1914. II. XV. 8-12.
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I. Khosrow Sperzsa sahot azzal a javaslattal, hogy Lazica hozzajuk
csatlakozna.” A perzsa uralkodénak jol jott az ajanlat, mert miutan az
532-es békeszerzédésben sikeriilt megszerezni a fennhatésagot a kau-
kazusi Ibéria felett, tovabb akart terjeszkedni nyugati irdnyba, hogy
kijusson a Fekete-tengerre, ellenérizhesse a térségben foly6 karavanke-
reskedelmet és az onnan befoly6 bevétel a perzsa kincstarat gyarapitsa.
Kapora jott szamara a lazicaiak megkeresése, akik behddolast igértek,
ha megszabaditja ket Tzibustél. Khosrow sah tehat élt a kinalkozé
lehetdséggel, 540-ben felmondta a bizanciakkal 532-ben megko6tott 6rok
békeszerzidést, és 541-ben elinditotta seregét Lazica iranyaba. A ha-
tarnal Gubazes behodolt neki® és atadta Petrat, a Fekete-tenger partjan
emelt bizanci er6dot. A perzsa szovetség azonban nem valtotta be
a hozza flizétt reményeket. A perzsa sah Petraba perzsakat telepitett,
a zoroaszter papok, a magusok pedig erészakosan at akartak tériteni a
keresztényeket a sajat hitlikre, ami nagy ellenallasba titk6zott. Amikor
a Petraban él6 emberek egy részét at akartak telepiteni Perzsidba,
illetve ezzel parhuzamosan Gubazes tudomast szerzett arrdl, hogy 6t is
meg akarjak 6lni, elfordult a perzsaktol és régi szovetségeséhez fordult.
548-ban felkereste I. Justinianus csaszart, aki 7000 rémai katonat és
1000 tzani (a lazicaiak rokonai) segédcsapatot kiild6tt a lazicaiak
védelmére. Hadvezérnek Dagisthaeust nevezte ki, és parancsba adta,
hogy ostromolja meg és vegye be Petrat. A bizanci er6k 549-ben
megindultak Lazica felé, tobb gy6zelmet arattak perzsa erdk ellen, de
a kulcsfontossagu er6dot, Petrat'® nem tudtdk bevenni. A bizanci
hadvezér nem forditott figyelmet keleten a hegyi hagék védelmére, igy
a perzsa Mihr-Mihroe!! vezette felments sereg konnyedén atjutott a
hagokon, és felmentette az ostromlott Petrat. Ezt kovet6en Mihr-
Mihroe'? 3000 embert hagyott az erédben, és Arméniaba vonult vissza.
Gubazes és Dagisthaeus1 ismételt tamadast hajtottak végre Petranal,
az er6dben nagy karokat okoztak, de nem sikeriilt bevenni. Ugyanekkor
Chorianes perzsa hadvezért megolték a Phasis menti litk6zetben.

8 Procopius 1914. II. XVII. 1; Agathias Book II. XV. 17-18.
9 Procopius 1914. II. XVIIL. 1.

10 Kobultei, Adzsara

11 A bizanci kronikiakban: Mermeroes.

12 A bizénci forrasokban: Mermeroes.

13 A legmagasabb katonai rang.
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Egy masik nagy hader6é a bizdnci Rhecithancus iranyitasa alatt
szintén megjelent a teriileten, akikhez a lazicaiak és a szabirok is
csatlakoztak.'® A kudarc miatt 550-ben csere tortént a katonai vezetés-
ben, Dagisthaeust hazarendelték és a helyét Bessas vette at. Folytato-
dott Petra ostroma, ezzel egyidében a két birodalom targyaléasztalhoz
ilt, hogy a fegyversziinetr6l targyaljanak. Bessasnak 551 tavaszan
sikeriilt bevennie Petrat. Ennek hatasara 551-ben Gubazes visszautasi-
totta Mihr-Mihroe békeajanlatat. A perzsa hadvezér, Mihr-Mihroe ekkor
ostrom ala vette Lazica févarosat, Archaeopolist és mas kozeli eréssé-
geket, tobbek kozott Onogurist is, illetve néhany kisebb erdsséget a
Phasis foly6 jobb partjan. Onoguris elesett, de Archaeopolist nem tudta
bevenni, rdadasul a perzsa sereget érzékeny veszteségek érték. A bi-
zanciak t6bb mint 12 ezer f6t mozgodsitottak oda,15 ezért a perzsa had
visszavonult. A perzsak 552-554. kozott csak kis erdsségeket tudtak
elfoglalni Lazicaban. 554-ben Mihr-Mihroe hadvezér betegség miatt
visszavonult, és még abban az évben meg is halt. Ot Nachoragan
valtotta, aki visszaverte a bizdnciak tAmadasat Onogurisnal. 555-ben a
perzsak tovabb tamadtak a Phasis foly6 iranyaban, de az 4j bizanci
hadvezér, Martin legy6zte Gket, és kikoszoriilte az Onogurisnal elszen-
vedett vereséget. A perzsak oldalan egy elit alakulat harcolt, a dajla-
mitak, akiket a bizanciak dilimnitdnak neveztek. Ez a nem perzsa,
tobbnyire valamely sztyeppei lovasokbdl allé csoport lehetett, akik a
Kaszpi-té délnyugati felén, az Albroz-hegységnél éltek. Agathias szerint
a Tigris foly6 partjan, Perzsia hataran éltek, és a 6. szdzadra meg-
hataroz6 szerepet jatszottak a perzsa seregben. Részt vettek a lazicai
haboriban (példaul Archaeopolis ostromanal), azonban a bizanci zsoldban
all6 szabirok olyan vereséget mértek rajuk, hogy visszavonultak.

A lazicai haboriban tovabbi problémak adédtak, a bizanci hadvezérek
bizalma megingott Gubazes kiraly irant: Bessas, Martin és Rusticus
bizanci parancsnokok megvadoltak 6t azzal, hogy a perzsakkal egyez-
kedik. Rusticus testvérét, Ionnest elkiildte Justinianus csaszarhoz, hogy
mondja el, hogy a lazicai uralkodé at akar partolni a perzsakhoz. Az
uralkodé azt parancsolta, hogy amennyiben bizonyitékot nyer a szan-
déka, akkor megdlhetik. Rusticus és Ionnes erre gyorsan meggyilkoltak

14 Teall 1965. 62. p.
15 Teall 1965. 63. p.
16  Agathias Book IV. 17. 6.
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Gubazest. Néhany lazicai nemes ravette a csaszart, hogy Tzatest,
Gubazes 6ccsét jel6lje uj kiralyuknak, Athanasius szenator pedig kivizs-
galta a merényletet. Kideriilt, hogy Gubazes nem targyalt a perzsakkal,
a fenti bizanci katonai vezetdk pusztan hatalmi érdek miatt 6lték meg.
Ezért Rusticust és Ionnest letartoztattak, birdsag elé allitottak és
kivégezték. 556-ban a szévetségesek visszafoglaltak Archaeopolist és
megverték Nachoragant. 557-ben fegyversziinetet kotottek és véget
vetettek a bizanciak és a perzsak kozotti ellenségeskedésnek a Kauka-
zusban, és az 562-es darai ,6tvenéves békével” I. Khosrow elismerte
Lazicat bizanci vazallus allamként, a bizanciaknak azonban évente
meghatarozott aranyat kellett fizetni adéként. Allitélag a perzsa sah
azért kotott gyorsan békét, hogy elegendé hadereje legyen a keleti
hatarvidéken él16 fehér hunokkal, a hephtalitadkkal harcolni. A békeszer-
z6dés 13 pontbdl allt, amelyet Menandros protector 6rzott meg sza-
munkra. Az elsé pont az volt, hogy a perzsiak megigérték, hogy a
Derbenti szoroson'' és a Kaszpi-kapun nem engednek at hunokat,
alanokat vagy mas barbarokat a Rémai Birodalom irdnyaba, a romaiak
pedig nem kiildenek hadsereget a perzsak ellen. A masodik pont a
szaracénokrdl szol, amely mindkét birodalom szovetségese volt, a har-
madik pont a kereskedelem tamogatasarél szolt, a negyedik pont a
kovetek védelmérol rendelkezett. A hatodik pont a haboridban egymas
teriiletén maradt emberek szabad hazatérésérdl rendelkezett, a nyolca-
dik pontban pedi%smegtiltotték, hogy Darasz kivételével hatarmenti
er6dok épiiljenek.

A HUNOK SZEREPE

Ahogyan mar fent emlitettem, szamunkra azért jelent6s a lazicai
habord, mert a torténelmi feljegyzésekben ujra feltiinnek a hunok,
akikrol Attila halalat kovet6en, vagyis az 5. szazad masodik felétdl csak
toredékes szovegek maradtak fenn, ezért néhany torténész ugy véleke-
dett, hogy a hunok 453-at kovet6en eltlintek a torténelembdl. Néhany
régi elmélet szerint a kaukazusi hunokat elsodorta egy 463-ban beko-
vetkezett népvandorlas, amelyrél beigazoldodott, hogy csak koriilbeliil

17 Eredeti sz6vegben: Tzon.
18 Menandros Exc. de Leg. Rom. 3.
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szaz év mulva tortént meg,19 a térségben tehat tovabbra is meghatarozo
szerepet jatszott Attila népe. A hunok, ahogyan az alabbi forrasadatok-
bdl is kideriil, nem tiintek el, és a 6. szazad els6 felét6l sokszor
szerepelnek a bizanci torténeti kronikdkban, miutan a csaszaroknak
sziikségiik volt katonai haderejiikre. Procopius rendszeresen emlegeti
6ket a Titkos torténet, valamint a Haboruk torténete cimdi munkajaban,
Agathias pedig megemliti miivében a kaukazusi térségben élGket,
mégpedig a szabirokat, és emlegeti Onoguris20 er6dot, aminek ostro-
marol is beszamol. Tovabbi érdekesség, hogy Agathias a hunokrél is
k620l egy rovid 6sszefoglalét, miszerint régen a Meotisz-t6 keleti partjan
éltek, a Don foly6tol északra, pont ugyanott, ahol a magyar kréonikak a
hunok és a magyarok lakdhelyét leirtak.?! Maga Agathias is emlitést
tesz arrdl, hogy a tobbi barbar nép is ott élt, amelyek megalapitottak
Azsiat az Imaeus—hegy22 kozelében. Ezeket az embereket szkitaknak és
hunoknak hivjak altalanossdgban, azonban egyes torzseknek sajat
neviik van, mint kutrigur, utigur, ultizur, burugundi, sth.2? Hirtelen és
varatlan tamadasaikkal felbecsiilhetetlen kart okoztak a helyi népek-
nek, akikre kiterjesztették fennhatésagukat és elfoglaltak teriileteiket.
Agathias szerint egyes hun torzsek gyorsan eltiintek a térségbdl,
példaként hozta fel az ultizurok és a burunguiak esetét, akik Leo csaszar
idején (ur. 457-474) jol ismertek voltak, de a mai nap mar nem.
Elképzelhetének tartotta, hogy elvandoroltak, s ezzel a szerz6 arra is
utal, hogy egyes hun torzsek fontos szerepet jatszottak az 5. szazad
masodik felében is, csak ezekr6l nagyon kevés forras maradt rank.
Emlités torténik az Anastasius-féle (491-518) ,hosszu fal”-rél is, amely

19 Obrusanszky 2013. Egyetlenegy kaukazusi forras sem ir 463-as népvandorlasrol.
A hunokat koveté népmozgas csak az 550-es évek végén kovetkezett be, amikor az
avarok megjelentek a Kaukazus el6terében. A modern szakirodalmi 6sszefoglalok
sem emlitik, hogy 463-ban 4j nép érkezett volna.

20 Onoguris, amelyet a bizdnci idészakban Stephanopolisra kereszteltek, Lazica
varosa volt (a mai Nyugat-Georgia allamban, valdsziniileg a modern Khuntsi
faluban), amelyet Agathias bizanci térténész jegyez fel a Bizanci Birodalom és a
Perzsa Birodalom kozotti lazicai haborturél szolé elbeszélésében. A Szaszani
Birodalom pontos helyét még vizsgaljak.

21 Képes Kronika 4-5.

22 Kaukdazus

23 Agathias Book V. 11. 2.

24 Jordanes 50. Attila fia, Hernac is Kis-Scythia szélén valasztott ki maganak 6véivel
helyet. Rokonai Emnetzur és Ultzindur a partmenti Daciaban Utust, Hiscust és
Almustfi foglaltak el, és sokan a hunnok ko6ziil mindenfeldl ide6z6nolve Roméaniaba
mentek, akikrél a sacromontisiak és fossatisiak maig is neveztetnek.
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a févaros nyugati peremén épiilt, amelyet az 5. szazad Vé%én megers-
sitettek, hogy fel tudjak tartéztatni a hunok tamadasait. 5 Agathias
folytatta a hunok rovid torténelmi 6sszefoglaldjat: a nagy pestisjarvany
idején (541-543) mas nevi hun tozsek léteztek, akkor élték uralmuk
csucsat, tobbségiik délre koltozott és nem messze, a Duna-partjan
taboroztak le.2® A bizénci mitiben ezt kovetéen olvashatunk a kozép-
azsiai fehér hunokrol, a hephatalitakrol, akik féleg a perzsakkal hada-
koztak: 488-ban Peroz perzsa sah seregét legy6zték, 6t magat megolték.
Ezt kovet6en sok szé esik a szabirokrol, akik hol bizanci, hol perzsa
oldalon zsoldosként harcoltak. Réluk is megjegyzi Agathias, hogy hunok
voltak és hogy nehézlovassagot biztositottak a réomai (bizanci) sereg
szamara. Szamukat 2000 f6re becsiilte, akik legf6bb vezetdik Balmach,
Cutilzis és Iliger hun hadvezérek alatt szolg.éllt::lk.27 A szerzé ugy
jellemezte Gket, hogy kiilonlegesen harcias nép, és mindig készen allnak
arra, hogy megtamadjanak idegen teriileteket. Sokat segitettek a
rémaiaknak a perzsak ellen. Onoguris ostromakor 554-555. koriil a
szabir zsoldosok sok dilimnitat megoltek, akik a perzsa haderé elit
alakulata volt.2® Késébb egy masik varost, Rhodopolist Elminzur, egy
hun vezér vette be kétezer lovassal.

ONOGURIS BEAZONOSITASA

Agathias Onoguris erddjérdl csak egy szik leirast készitett, és sajnos
nem adta meg a pontos elhelyezkedését, ezért maig vita van arrdl, hogy
hol lehetett ez az er6d. A szerz6 annyit irt csupan, hogy koézel van
Cotaishoz (Kutaisi) és Mucheirisishez, a perzsak onnan kiildtek erdsi-
tést az ostromlottak megsegitésére.”” Sajnos azdta sem tudtak egyér-
telmien meghatarozni, hogy hol is volt a hunok nevét visel6 varos, csak
feltételezések sziilettek rdla. A beazonositasban némileg segitett az,
hogy a volt lazicai fé6varos beazonositasa, majd feltarasa mar az 1930-as
években megkezd4dott, német régészek részvételével a modern griuz

25 A Marmara- és a Fekete-tenger kozott épiilt 56 kilométer hosszi erédrendszer,
amelyet a Kr. u. 7. szazadig hasznaltak. Feltételezések szerint mar I. Leo idejében,
469. koriil is allt.

26 Agathias Book V. 11. 2.

27 Agathias Book III. 17. 5.

28 L. 17. jegyzet

29 Agathias Book IV. 15.

30 Agathias Book III. 9. 6.
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Nokalakevi telepijlésen,31 amely 52 kilométerre van Cotaist6l, a mo-
dern Kutaisit6l. A 21. szazad elejére tehat bizonyitast nyert, hogy a
Nokalakeviben talalt romok valéban a lazicai févarosé voltak.”™ A ku-
tatok dgy vélték, hogy a kozelben kell lennie Onoguris erédjének, s
jelenleg is tobb helyet jeloltek meg lehetséges helyszmkent El6szor
Agathias munkajanak gruz forditéja, Kaukhchishvili 33 probalta beazo-
nositani a telepiilést: a térténelmi forrasok alapjan arra kovetkeztetett,
hogy az eréd Lazica keleti felén lehetett, féliton Archaeopolis és a
modern Kutaisi k6z6tt. Kaukhchishvili Onogurist Ukimerion eréddel
azonos11:o1:1:a,34 amely Kutaisi kornyékén volt. Berdzenishvili % az
Unagira-hegy kozelében vélte megtalalni a telepiilést, és az er6dot
Bandza®® és Nokalakevi kornyékére lokalizalta. Az 1980-as években
Abedati erédben végeztek feltarast, Martivili korzetben, amely szintén
kés6 okori erdd volt, épitését a 4. szazadra keltezték és alig 13
kilométerre északra van Nokalakevi er6dt6l. Ez az er6d 50 kilométerre
van Kutaisit6l. Néhdnyan ezt az er6dot azonositottak Onogurisszal.37
A 2000-es években Pailodze Agathias miivének tanulméanyozasa utan
ugy vélte, hogy nem lehet Abedatlt azonositani Onogurisszal, a
Kutaisitdl valé tavolsag miatt. Braund®® szerint Sepieti faluban lehetett
az er6d, amely 70 kilométerre van Kutaisit6l, tehat messzebb, mint
Abedati. Az elméletét arra alapozta, hogy a telepiilésen allt a Szent
Istvan-bazilika, amelyr6l kés6bb elnevezték Onogurist.39 Braund és
Sinclair®® szerzok szintén Sepietinél vélték megtalalni a kora k6zépkori
erdsséget, arra valo hivatkozassal, hogy 6-7. szazadbdl valé feliratot
talaltak, amelyen szerepelt a Szent Istvan-bazilika név. SN telepiilésen

31 Samegrelo-Svaneti megyében, Jikha jarasban taldlhaté, féliton Kutaisi (6kori
neve: Cotais) és Poti (Phasis) kozott.

32 www.nokalakevi.org

33 Kaukhchishvili 1936. 59-62. 1.

34 Ukimerion-hegy Kutaisiben van, raépiilt a Bagrati-katedralis.

35 Berdzenishvili 1975. 463-65. p.

36 A telepiilés Nokalakevitdl keletre talalhaté, kb. 10 kilométerre. Bandza falutdl
délkeletre, a szomszédsdgban talalhaté egy Onoghia nevii falu, amely név taldn
Osszefiiggésben allhat a kora kozépkori eréddel.

37 Zakaraia-Kapanadze 1991; Lekvinadze 1993.

38 Braund 1994. 306. p.

39 Braund-Sinclair 2000. 3-4, 9. p.

40 Braund-Sinclair 2000

41 Everill et alii 2017. 356. p.



128 Kelet Népe

talalhaté templom az 5-6. szazadban épiilt és jelenleg az arkangyalok-
nak van szentelve.

Pailodze*? ugy vélte, hogy a Khuntsi telepiilésnél 1év6 romok rejthetik
Onoguris erédjét. Ez a hely Khoni és Martveli k6z6tt van, 40 kilomé-
terre északnyugatra Kutaisitél. 2014-ben egy griz-angol régészeti
expedicié végzett feltarast Khuntsi erdd felsé részénél, és szamos
épiiletmaradvanyt talaltak. Az expedicié 2015-ben folytatta az asatast
és a feltart emlékekbél vett mintak alapjan kideriilt, hogy az eréd kora
646 (+/-160) év. Idérendileg és a Kutaisihez val6é tavolsag miatt is
lehetséges, hogy ezen a helyen allt egykor Onoguris erédje. Kiilonos,
hogy a bizanci-perzsa haboru helyszineit térképen abrazolé Maksymink
Onoguris erédjét Archaeopolistél nyugatra helyezte, de széveges meg-
jegyzést nem flizott hozza.

AZ ONOGUR NEV A KAUKAZUSBAN

Az onogurok, akik a hun szévetség tagjai voltak, legalabb négy
évszazadon at népesitették be a kaukazusi térséget, és meghatarozo
szerepet jatszottak a politikai folyamatokban. Mindezek ellenére nem
hoztak vele Osszefiiggésbe régészeti lel6helyeket vagy kultirat, s6t a
nép szarmazasaval is szamos, egymasnak ellentmondé elmélet latott
napvilagot. Az elmult kozel kétszaz évben szamtalan tanulmany irédott
az onogorukrdl, a kiilféldi és a magyar kutatok hol a bolgarokhoz, hol
a magyarokhoz kapcsoltak 6ket. Ma is folyik az a vita a kutatok kozott,
hogy az onogur elnevezés vajon a bolgarokra vagy a magyarokra
vonatkozik-e.** A bizanci forrasokban onogurnak emlegetett nép etni-
kai hovatartozasa mind a mai napig megoldatlan. A kutatoék, els6sorban
a nyelvészek, egyetértenek abban, hogy a bizanci forrasokban onogur,
a latin forrasokban hunuguri/hungarus, stb. nevek a magyarokkal
allnak szoros kapcsolatban, azonban egymasnak is sokszor ellentmondé
elméletek lattak napvilagot arrél, hogy milyen kapcsolat is lehet a
magyarok és az onogurok kozott. A témaban a legjelent6sebb publika-
ciokat Thury Jozsef, Németh Gyula, Moravcsik Gyula és Szadeczky-

42 Pailodze 2003

43 Maksymiuk 2015

44 Ismeretes, hogy a magyarok nevezték magukat Hungarianak, illetve Thury Jézsef,
Halasi-Kun, Kiraly Péter stb. kutatok révén ismert, hogy a hungarus/hunugri stb.
nevek mindig a magyarokra vonatkoztak.
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Kardoss Samu tették kozzé. Thl’ury45 és Moravesik?® lehetségesnek
tartottak, hogy az onogur név eredetileg is a magyarokat jelentette, mig
mas kutaték a kései kronikak adataib6l (Theophanes és Nikephoros)
azt a kovetkeztetést szirték le, hogy az onogurok a bolgarok. Jelen
tanulmanyban arra kerestem a valaszt, hogy milyen korabeli torténelmi
forrasok emlegetik az onogurokat/hunugurikat/hungarusokat, és azo-
kat a 6-8. szazad kozott kikkel, mely népekkel hoztak Gsszefliggésbe.
Ebbdl talan valaszt kaphatunk arra, hogy a kortars kronikasok kiket
értettek onogurok alatt. A legels6 adat Priskos rhétor toredékeibdl
szarmazik, aki az 5. szazadban a hunokrdl irt nyolckotetes miivet, amely
azonban elveszett, de néhany téredéke megmaradt a kés6bbi bizanci
miivekben, igy belekeriilt a 10. szdzadban 6sszeallitott Suidas-lexikon-
ba, az avarok torténete kapcsan. Mar C. de Boor?’ megkérddjelezte,
hogy az avarokrdl sz6l6 rész Priskos eredeti szovege lenne, de
Moravcesik Gyula elutasitotta ezt a felvetést.*® C. de Boornak azonban
igaza volt, Priskos rhetor ugyanis nem volt kortarsa az avaroknak, mar
471-ben meghalt, igy nem irhatott a 6. szdzad k6zepén bekovetkezett
népmozgasokrél. Eppen ezért nagy hiba, hogy Priskos ezen téredékeit,
kiilon6sen az avarokrol irottat hasznaljak a torténészek és a nyelvészek
is elsddleges forrasként, a forraskritika kizarasaval. A nevezetes tore-
dék arrdl szdl, hogy 463-ban az onogurok, szaragurok, stb. kovetséget
kiildtek Bizancba. Ez még Priszkosz életében tortént, de itt pusztan egy
kovetségral volt 526.2 Azonban a méasodik mondat az avarok tdmada-
sair6l szol, amelyet mar nem élt meg a keletromai szerzo, ez biztosan
kései betoldas, masnak a bejegyzése, amely rendkiviil szerencsétlen

45 Thury 1896. 8. p.: ,Az a koriilmény, hogy 6 egyszerre harom néven emliti a
magyarokat, ékes-sz6l6an bizonyitja azt, hogy a késébbi bizdnczi ir6k milyen jol
ismerték régebbi torténeti irodalmukat; mert éppen az V., VI. és VII. szazadbeli
bizanczi irék voltak azok, a kik az eurépaiak koziil el6szor nevezték a magyarokat
ungroi-nak, illetéleg e névnek régibb, teljes alakjaval unuguroi, onoguroi-nak, s azt
is vildgosan megmondtéak r6luk, hogy ezek az unnok, vagyis hunnok koziil valé nép
(pl. Agathias és Theo-phylactus).”

46 Moravesik 1930. 4. p.: ,A magyar és a bolgar nép Ostorténetének felderitése
szempontjabél egyarant fontos azoknak a népmozgalmaknak a vizsgalata, amelyek
a Kaukazus és a Fekete-tenger északi partvidékén a hunok megjelenésétdl a magyar
honfoglalasig terjed6 ot évszazad leforgdsa alatt lejatszédtak. A rank maradt irott
forrasokbdl kikovetkeztethet6 legrégibb nyomok ugyanis mindkét népre vonatko-
zllag az emlitett teriiletre és korba vezetnek vissza.”

47 de Boor 1915

48 Moravcesik 1930. 7. p.

49 Gyorffy 1986. 53. p.
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moédon 6sszemosodott az elsé mondattal. Nem zarhato ki, hogy késébb
illesztették 6ssze ezt a két részt, és a kutatok a 463-as kovetséghbdl egy
népvandorlast krealtak, ami sohasem tortént meg, hiszen az avarok
csak az 550-es évek legvégén jelentek meg a kaukazusi térségben. Ezen
az adaton kiviil egyetlenegy mas torténelmi forras sem tud nagy
népmozgasrol vagy népvandorlasraol.

A kovetkez6 forras a 6. szazadi gét-alan torténetird, Jordanes tollabol
szarmazik, aki a Getica cim{ miivében a kovetkezé6t irta roluk: , Ezektol
tavolabb, a Pontus-tenger felett teriil el a bulgares lakdhelye, akiket a
mi vétségeink tettek igen ismertté. Itt hajtott ki két helyen, mintegy a
legbatrabb nemzetnek, a hunoknak a terebélyes torzsfaja, a népek
veszedelme. Ugyanis az egyiket altziagirusoknak, a masikat saviru-
soknak (szabir) hivjak, minthogy lakéhelyeik mégis elkiiloniilnek egy-
mastol: az altziagirusoké Chersona mellett van, ahova Asia kincseire
sovargé kereskedé szillitja arujat. Nyaron a mezékon vandorolnak, és
ott litnek tanyat, ahova a csorda élelmezése csalogatja 6ket, télviz idején
visszahuzédnak a Pontus-tenger folé. A hunugurusok pedig azért
ismeretesek, mivel hermelinprémmel kereskednek.””° Jordanes leirasa
azért is fontos, mert nagyon koran tesz emlitést az onogurokrol, akiket
raadasul h-s formaban, hunugurosoknak nevez. Ez az alak nagyon
hasonl6 a magyarok hungarus elnevezéséhez, raadasul ennek a népnek
a lakohelyéiil pont azt a térséget adta meg, mint a magyar torténelmi
kronikak. A torténetiré kiilon népnek irja le a bolgarokat (bulgares) és
a hunugurosokat. Ezt kovet6en Agathias 6. szazadi milivének harmadik,
negyedik és o6todik fejezete foglalkozik a lazicai Onoguris eréddel,
amelyben a szerz6 egy rovid magyarazatot is adott a helynévrél. Leirta,
hogy az onoguris egy 6si név, akik a hunoktdl szarmaznak, azért
nevezték el a telepiilést Onogurisnak. Majd hozzatette, hogy manapsag
(Agathias idejében) mar nem hasznaltak ezt a nevet, mert a varost
véddszentjik utdn Szent Istvannak nevezték 4>t Elképzelhets, hogy
a 6. szazadra mar az onogurok elkoltéztek a kornyékrél, mert a
térségben mar nincs tobb emlités réluk.

A kovetkezo hiradas Zacharias rhetor 6. szazadi mivében talalhato,
aki azt irta, hogy a Kaszpi-kapukon tul taldlhaté a hunok f6ldje, ahol

50 Jordanes 1904. 33-37. p.
51 Agathias Book III. 5. 6.
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13 hun satorlaké nép él, példaul az ungurok (onogurok), ugarok,
szabirok, kutrigurok, avarok, kaserek (kazarok), dirmarok, szaragurok,
barszilok, kulasok (hvarezmiek) és a hephtalitak. A bulgarokat nem
hozta 6sszefliggésbe az onogurokkal a szerzd, azonban 6ket is a hunok
ko6zé sorolta, mz%jd megjegyezte, hogy kiilon nyelvvel bird, pogany és
barbar nemzet.” Ez a forras is a hunokon beliil kiilon népnek tartja a
bolgart és az onogurt.

Movses Kalankatujk a 8. szazadban 6sszeallitott mivében, a Kaukd-
zusi Albdnia cimd miiben emlegeti Honagurt, aki a hunok f6ldjérdl
szarmazott, és Sapur idejében megtamadta a perzsdkat. A 6. szazad
legvégén Menandros protector uniguros néven eml%%eti az onogurokat,
ugyanott emliti meg a szabirokat is szabéros néven.”~ Menandros egyik
toredéke azt allitja, hogy 558-ban az avarok harcba szalltak az onogu-
rokkal és ugyanakkor a szabirokat tonkreverték.>* Moravesik Gyula azt
feltételezte, hogy ezek a harcok az onogurokra nézve nem jartak sulyos
kovetkezményekkel, ugyanis nem tiintek el az irasos forrasokbol. Két
évtized mulva yjra taldlkozunk veliik, akkor is erések és hatalmasok
voltak.”® Menandros egyik toredékében még egyszer eléfordulnak,
amikor egy bizanci kovetség ment a tiirk kaganhoz 576-ban. A tiirkok
uralkodéja azzal fenyeget6zott, hogy uralma napkelettél napnyugatig
terjed, példaként felhozta az alanokon kiviil az onogurok torzseit,
melyek - noha szembeszalltak a legy6zhetetlen tiirkokkel - mégsem
értek el semmit, s mas népek médjara 6k is szolgasorba jutottak.56
Theophylaktos Simokattes tudésitasa szerint™ ' az onoguroknak valami-
kor régen volt egy Bakath nevii varosa, amelyet egy foldrengés dontott
romba. Errdl a telepiilésr6l egyéb forrasunk nincs, beazonositasa
maig tisztdazatlan. Ennek ellenére egész népvandorlas-elmélet latott
napvilagot arrél, hogy az esemény mikor torténhetett és ez milyen
népmozgasokat inditott el. Harmatta Janos szerint a névben a szogd
kad, vagyis 'varos’ szo rejt()'zik.58 A magyar kutat6 szerint a telepiilés
Usruxana/Ustrushana térséggel azonosithatd, amelynek f6évarosa

52 Kmosk6 2004. 99. p.

53 Menandros Exc.de. Leg. Gent 2.
54 Menandros Exc. de Leg. 4438.
55  Moravcsik 1930. 14. p.

56 Menandros Exc. de Leg. 206

57 Th. Simokattae 1887. VII. 8. 13.
58 Harmatta 1992. 257. p.
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Bunjikat. A kérzet Kozép-Azsiaban, Transoxanidban taldlhato, és a hun
kidaritakhoz és a fehér hunokhoz (hephtalitikhoz) van kéze. Ezen az
egyetlen adaton kiviil nincs mas forras arra nézve, hogy a varosban
valéban éltek onogurok, de az igazolhatd, hogy a hunok tobb szaz évig
éltek benne. 680 koriil Ravennai Geografus megemlitette, hogy a
Fekete-tenger vidékén ,patria Onogoria” 1étezik, ugyanezen a helyen a
8. szazadi bizanci pilispokségi jegyzék tartalmaz egy piispékséget Ono-
gur néven, amely az Azovi-tenger térségében van, azon a helyen, ahol
a magyar kronikdk a hunok és a magyarok korai szallasteriiletét
Meotis-ingovany néven emlegetik.

A kutatokat Theophanes6 mive zavarta meg, aki a 6-9. szazad
kozott foglalta 6ssze Bizanc és a szomszédos népek torténetét. A szerzd
a bolgarokat eleinte kovetkezetesen bulgaresnek irta le, 513-tdl egészen
812/813-ig, egyetlenegy kivétellel. A 678/679-es évnél megemliti a
kovetkez6t: ,,Ebben az évben a bulgarok megtamadtak Thrakiat. Sziik-
séges, hogy elmondjuk, hogyan viszonyulnak az onogundur bolgarok a
kotrigurok 6si torténetéhez.””  Emiatt az egyetlen kései, 9. szazadi
feljegyzés alapjan véli a kutaték tobbsége ugy, hogy az onogurok
val6jaban bolgarok voltak. Egyediil Thury J 62sef%? vélte ugy, hogy az
onogundur bolgar jelentése: az ,,onogurokhoz tartoz6 bolgarok” jelen-
téssel bir, ami arra utal, hogy a bolgarok egy ideig onogur fennhatésag
alatt éltek a torténelem egy bizonyos korszakaban, ami alél csak Kuvrat
szabaditotta fel 6ket. Ha megfigyeljiik az egyéb szlav, bizanci és frank
forrasokat, kideriil beléle, hogy a hungarus/Hungaria stb. kifejezések
kizardlag a magyarokra vonatkoztak, a Magyar Kiralysag latin neve
Hungaria volt, ami megint azt er6siti, hogy a bizanci valtozat, az onogur
is veliink, magyarokkal allt kapcsolatban.

59 Moravesik 1930. 14-15. p.

60 Theophanes, a Hivall6 (kb. 758-817) Anni Mundi nevi miive a 6-9. szazad
torténetét foglalta 6ssze.

61 The Chronicle of Theophanes Confessor: AM 6171. 678/679. év

62 Thury 1896. 8. p.
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HAROMSZEK ,TEXTILGROFJA”
- Csinta Samu beszélgetése Gregor Roy Chowdhuryval -

kelet-bengdli szdrmazdsu arisztokrata csalddbil eredé apa,
A;huvendu Basu Roy Chowdhury és zabolai grof Mikes Katalin
ermeke, Gregor Roy Chowdhury Erdély egyik legérdekesebb iizlet-
embere. A zabolai Mikes-birtok fenntartdsdt és fejlesztését vezetd ,Gergely
grof” legutobbi dobdsa: a kézdivdsdrhelyi Secuiana készruhagydr t6bbségi
tulajdondnak megszerzése hirére sokan felkaptdik a fejiiket, pedig az
arisztokrata leszdrmazott valamennyi eddigi befektetése egyetlen célt szol-
gadl: tékét szerezni a birtok mitkodtetéséhez.

*

- Dédnagyapja, grof Mikes Armin legenddsan vdllalkozé szellemii
arisztokrata volt, aki Romdnidval is tizletelt Trianon elétt és utdn egyardnt.
Az 6 nyomdokain kivdn haladni?

- O valéban izig-vérig vallalkozo szellemi ember volt, cégek sokasagat
hozta létre Budapesttsl Zabolan 4t Dél-Roméniaig. Igy aztan Trianon
nemcsak az azt koveté vagyonelkobzasok miatt szamitott nagy érvagas-
nak, hanem azért is, mert az elsé vilaghaboriban ellenséges orszag
allampolgara volt. Ennek kovetkeztében valamennyi 6romaniai cégbe
valé befektetése ,elszallt”, koztiik egy nagyivi vasutépitési projekt,
illetve annak remélt haszna. Talan a foldreform sujtotta a legkevésbé,
mivel ugynevezett mintagazdasagot miikodtetett, amely 250 hektarig
megtarthatta a termd6foldet. A késGbbiekben igyekezett ujraépiteni
bukaresti kapcsolatait, a roman Jockey Club egyetlen magyar tagja volt.
Allandé kapcsolatot tartott fenn a roman liberalis elittel, I. Ferdinand,
majd II. Karoly roman kiraly is rendszeresen fogadta. Valahanyszor
magyar gazdasagi kiildottség érkezett Bukarestbe, annak Mikes Armin
mindig a tagja volt.

- Edesapja mérnéknek tanult, az 6 édesapja is. Az én pdlyavdlasztdsdt
nem befolydsolta a csalddi hagyomdny? Miért dontott a kozgazdasdg
mellett?



136 Vox Temporis

- O soha nem prébalt rabeszélni

semmire. Vagy csak én gondolom
ugy, hogy nem iranyitott? Azt vi-
szont sokszor mondta, hogy ki kell
menni a nagyvilagba, nemcsak Graz,
Stajerorszag, maximum Bécs létezik,
joval tovabb kell tekinteni. Vannak
egyetemek Amerikdban, Anglidban
is, 6 egyébként is az angolszasz vila-
got kedvelte és részesitette elony-
ben. Legyiink jok abban, amit aka-
runk csindlni, mondta, menjiink a
legjobb helyekre, és proébaljunk a
legjobb emberektl tanulni. Els6sor-
ban a nyitottsagot, a nyiltsagot, az :
érdeklédést taplalta benniink. Ez (Fotd: Biro Istvin)
volt a mi fejlinkben is, azt gondoltuk,
mi igazabdl mindent meg tudunk csindlni, olyan szellemben nevelked-
tiink, hogy gyakorlatilag nincs hatar. Ami a kézgazdasagi tanulméanyok
melletti dontést illeti, a legtobb ember Ausztriabdl igynevezett business
studyt miivelt, én viszont inkabb a filozéfiai-matematikai hattér irant
érdeklédtem, gazdasdgelméletet tanultam. A bankok érdekeltek és
Anglia, az volt az akkori életcélom. Londonban végeztem, egy bankban
kezdtem dolgozni, de mar korabban, didkként is dolgoztam pénzintéze-
tekben. A Bukarest és Budapest iranti érdekl6désemet nyilvan a csaladi
hattér is taplalta, amigy azonban az egész kelet-eurépai térség érdekelt,
a volt kommunista orszagok, akar Isztambul is. Kezdetben két éven at
Bécsben jogot is hallgattam, ahol egész j6 jogelméleti alapokhoz is
jutottam.

b

- Sok esetben, sok szakdg tekintetében van gy, hogy a tanulmdnyok,
az egyetem sordn egyfajta vildgkép alakul ki az emberben. Aztdn kideriil,
hogy az egész taldn nem egészen tgy miikodik. A banki vildg mennyiben
felelt meg a gyakorlatban annak, amit az egyetemen tanult rola?

- Nekem kezdetben volt egy harom hénapos tréningem New Yorkban,
a ma mar a Citi Group bankcsoport részeként mikédé Smith Barney
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befektetési banknal. Engem, a fiatal, junior alkalmazottat is elvittek
lzleti targyalasokra példaul a Volkswagen vagy az olasz allami tévé
vezetoségéhez. Nem én vezettem a targyalasokat, de hallgatéztam,
figyeltem, kapcsolatokat teremtettem. Az iizleti kapcsolatok, egyaltalan
a személyes kapcsolatok pedig tobbnyire megmaradnak, vissza lehet
utalni rajuk, mindenhol akad valaki, akit fel lehet hivni. Kicsit olyan,
mint az arisztokrata csaladi halé, mindenhol felbukkan valaki a rokon-
sagbol. Annak idején iltiink Londonban, néztiik a vilagot, én meg azt
lattam, hogy a kelet-eurdpai orszagok tele vannak fehér foltokkal, kvazi
szlz teriiletnek szamitanak. Elészor didkként jartam Bukarestben
1998-ban, a nyugat-eurépai szinthez képest a kelet-eurépai névekedési
trend joval meredekebben névekvonek tiint. Sokkal nagyobbnak és
izgalmasabbnak latszottak a kiiszébon all6 valtozasok. Ezért aztan az
4j allomas lehetett volna Széfia vagy Kijev is, persze a Budapesthez
vagy Bukaresthez koéthet6 emociondlis toltet nem elhanyagolando.
Végiil Bukarestben, a Raiffeisen Banknal kezdtem dolgozni, amelyik
nem sokkal korabban vette at a Banca Agricolat, és elkezdte a terjesz-
kedését. A banki szektorban amugy mindenki azokban az években
érkezett Roméaniaba, nem csoda hat, hogy 2006-ban Zabolén, a panzi-
o6nkban is a nyugati bankosok, illetve a kiilonb6z6 nagykovetségeken
dolgoz6 diplomatak jelentették az els6é vendégkort.

- Mindezekkel a tapasztalatokkal a birtokaban milyen iizleti modell tint
a legigéretesebbnek?

- Ebben a tekintetben a csaladi dolgok Kkicsit 6sszekeveredtek az
uzlettel. A restiticié kinalta lehetéségek ugyanis nagyon igéretesnek
tiintek, viszonylag nagy vagyonrdl volt sz6, még akkor is, ha az
eredetinek csak a toredékét sikeriil visszaszerezni. Olyan alapnak
szamitott, amib6l ki lehet indulni. Akkoriban indult Roméanidban a
shoppingmall-mdnia, az olyan gazdasagi tevékenységnek latszott,
amelybe érdemes belevagni. Az évek soran azonban a birtok f6fontos-
ségu témava valt, minden egyebet a hattérbe szoritott. Am miutén az
allam kezdett nagyon nekimenni a nemesi birtokoknak, ugy éreztem,
muszaj valami mast is csindlni arra a esetre, ha netan elcsuszik a
vagyonbdl szarmazé gazdasagi lab. Mondhatni némileg kényszerbdl
vagtam vele az egyéb vallalkozasokba. Mert ha béke lett volna, téke is
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lett volna, banki finanszirozassal tehettiik volna meg a tovabbi lépése-
ket. Igy viszont a bankok til magasnak itélték a kockazatot, mas tton
kellett megpréobalnom tékéhez jutni. Akkoriban sokat autéztam az
orszagban, rengeteg parlagon hagyott mezégazdasagi teriiletet lattam.
Mezégazdasagi tevékenységre lehetett t6két kapni, a f6ld biztos dolog-
nak tlint. Kezdetben sok kicsi darabot kezdtem bérelni azzal a céllal,
hogy kis gazdasagi egységeket allitsak Ossze, tizet-huszat, amelyek
aztan néni kezdenek. De az egész nagyon lassan ment. Keresni kezdtem
hat olyan, bajban 1évé mez6gazdasagi céget, amelyet at lehetne venni.
Dobrudzsaban is targyaltam néhany nagyobb foldtulajdonossal, a Ban-
sagban is, végiil valahogy mégis egy Dics6szentmarton melletti lehetd-
ségnél kotottem ki. Atvettem a cég részvénycsomagjanak allami részét,
majd megvasaroltam a tobbit is a tulajdonosoktél, fokozatosan tovabbi
teriileteket is vettem hozza.

- Miben ,utazott” az a vdllalkozds?

- Rendelkezett egy bizonyos foldteriilettel, ahol gabonat termesztet-
tiink, és volt egy farmunk 600 tehénnel. A szakemberek tobbnyire azt
tartjak, hogy a névénytermesztést el kell kiiloniteni az allattenyésztéstol
és a tejbiznisztdl, a kettd egyiitt nem megy. A novénytermesztésben
ugyanis létezik egy ciklikussag, mig a tehénnel minden nap foglalkozni
kell, és a tejar is jelent6sen fluktual, folyamatosan foglalkozni kell vele.
Ha viszont elég nagy a méret, nem fluktual olyan mértékben, jo
szerzédéseket lehet kotni. En sem a tehénhez, sem a novényhez nem
értek, csak a szamokat lattam, és ugy éreztem, itt lehet valamit kezdeni.
Volt hat egy konvencionalis tejcégem és a foldteriiletek, ahol biogazdal-
kodast igyekeztem meghonositani, kezdetben volt 16, végiil maradt
harom telepiink, ma &sszesen 2,5 ezer hektaron gazdalkodunk. Nével-
tiik az allatallomanyt, at is alakitottuk. Az elég gyenge, husz liter alatti
tejhozamot produkalé roman foltos fajtat Holstein fajtaval kereszteztiik,
harminc folé tornaztuk fel az atlag tejhozamot. Csakhogy a névekedés
tul lassu volt, mikdzben nekem valtozatlanul az volt a célom, hogy minél
hamarabb t6két teremtsek el. Gondolkoztunk, hogyan 1épjiink tovabb.
Kinalkozott egy integralt cég létrehozasanak lehetGsége, tej, hus,
valamint gabona feldolgozasara. Kerestem malomipari, pékipari céget,
felmeriilt annak gondolata is, hogy hozzunk létre egy szarvasmarha-va-
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gohidat. Az egészbdl azonban nem lett semmi, mindenekel6tt a 1épté-
kekkel volt baj. Az itteniek azt tartottdk, hogy a tervezett méret tul
nagy, amikor pedig t6két kerestem nyugaton, ott azt mondtak, tal kicsi.
Nem tudtuk megfelel6 médon Gsszerakni a tervek finanszirozasat.
Keresnem kellett valamit, ami gyorsabb iitemben fejlédhet. Es akkor
itthoni tlizletemberek megkerestek egy otlettel, azzal, hogy ugyan nem
élelmiszeripar, de hatha érdekel.

- Ez mdr a konfekcidipar hivdsa volt?

- Igen, és a dolgok eredeténél az a széles korben szort informacié
allt, hogy befektetési lehet6ségeket keresiink. ElGszor azt mondtam, a
textilipar nem érdekel, de aztan mégis gy dontottem, hogy belevagok,
ez a cég itt van, helyben, Kézdivasarhelyen, gyakorlatilag az orrom
el6tt, és arra gondoltam, ebben a bizniszben révidesen trendvaltasra
keriilhet sor. A koronavirusjarvany utan egy sereg cég nem akar mar
mindent Tavol-Keleten csinalni, részben vissza akarnak jonni Eurépa-
ba. Ez volt az alapgondolatom, amikor ugy dontottem, belevagunk, és
megvessziik a Secuiana vallalat részvényeit. Az elképzelés valamilyen
szinten be is jott, a mai napig érkeznek megkeresések bérmunkara.
Annak ara persze fontos téma, de mi tiz szazalékkal noveltik az
alkalmazottak létszamat, ma kozel 750 f6t foglalkoztatunk Kézdi-
vasarhelyen és a berecki egységiinkben. Az igazi tizlet azonban valto-
zatlanul az, hogy itt gyartani, és nyugaton eladni, sajat markaval
jelentkezni a piacon. Ez sem igérkezett gyors folyamatnak; Németor-
szagban husz évbe telik egy 1j marka bevezetése. Két évvel ezel6tt
hoztam meg a dontést, mara sikeriilt stabilizalni a cég helyzetét. 2022
tavaszan kezdtem targyalni két német marka atvételérdl, most van egy
irodank Hannover mellett. Ezeket a markakat korabban Csehorszag-
ban és Bulgariaban gyartottak, most természetesen hazahozzuk 6ket
Kézdivasarhelyre. Erdekesség, hogy ezeket a markdkat bérmunka-
ban, tUgynevezett loanban gyartottak mar Kézdin tiz évvel ezel6tt.
Szinte valamennyi nyugati orszdgban vannak gondok ezen a piacon,
de ez egyben azt is jelenti, hogy kiiiriil a piac, Gj lehetéségek nyilnak.
Az elsédleges cél persze azlenne, hogy a gyartasi kapacitasbol fokozatosan
egyre tobbet forditsunk a sajat marka gyartasara, egyre magasabb legyen
ahozzaadott érték. Ami a loan-gyartast illeti, Bulgaria olcsébb, de a nalunk
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létez6 mindségi és munkamoralszint miatt a megrendel6k hajlandék
megfizetni a példaul Marokkohoz képest magasabb arat. Most ugy
allunk, hogy szivesen alkalmaznank akar haromszaz embert is, de nincs
akit.

- Ha valaki kiilfoldrél Ont kérdezi, érdemes-e Romdnidban befektetni,
mit vdlaszol? Tudja-e ajanlani tiszta szivbol?

- Osszességében igen. Sok mindent eldént a tény, hogy Romania
unios orszag, a schengeni torténet pedig el6bb-utébb megoldédik. Bar
mifelénk is névekednek a fizetések, gyartasi szempontb6l még mindig
olcs6bb orszdag maradunk, mint Anglia vagy Németorszag. Gyartasi
helyszinként egyértelmtiien van létjogosultsidga az orszagnak az union
belil. Tébb emberrel is taldlkoztam - olyanokkal, akik vendégként
érkeztek Zabolara -, akik szivesen csinalnanak valamit Romaniaban.
Egyre gyakrabban taldlkozom olyanokkal is, akik mar nemecsak pénzt
kiildenek haza, hanem itthon maradnak. Ez is mentalitasvaltozashoz
vezet. Gazdasagi szempontbol nézve Romania stabil orszagnak sza-
mit, bar a politika jon-megy. Az esetenként ad hoc jellegi jogszabaly-
valtoztatasokhoz pedig gyorsan idomulnak a hosszabb tavra tervezd
befektetdk.

- Hogy néz ki ma az On iizleti portfélicja?

- A Secuiana és a zabolai vendéglatas mellett a mez6gazdasag szamit
fajsulyosnak, ebben egyik fontos szempont pedig az volt, hogy lehetéleg
kozel legyen. Mar csak azért is jobban 0riilok, ha szem el6tt vannak a
dolgok, mert a biogazdalkodasra szeretnék fokuszalni. A f6 téma
azonban jelenleg a textilipar, illetve az ahhoz csatlakozé agazatok.
Nagyon izgat, hogy egy helyi torténetbsl csinaljunk valamit, ami a
vilagnak szdl. Egyéb kisebb projektjeink is mindig akadnak. Prébalunk
példaul egy napelemparkot csinalni Haromszéken, az altalunk birtokolt
leggyengébb foldeken, amelyek maximum legeltetésre alkalmasak. Egy-
el6re 6tven hektaron telepitiink paneleket, ennek most erds létjogosult-
saga van. Az erdégazdalkodas egyel6re a levegGben lebeg. A Mikes
csalad annak idején 12 ezer hektart igényelt vissza, ebbdl visszajott 3,5
ezer, az allam tiz éve azt is pereli. Vallalkoz6i szemmel nézve ebben
legalabb harom tovabbi évre nincs perspektiva, a per alatt 1évé erdékbe
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ugyanis bemenni sem nagyon szabad. Am ha arra gondolok, hogy 1454
6ta a csaladomé, akkor nagy az esély, hogy jora forduljanak a dolgok.
Zabolan tujabb épiileteket épitiink, vasaroltunk hozza teriileteket is.
Most 24 szobat iizemeltetiink, amelyeknek fenntartasahoz nincs elegen-
d6 birtok, az iizletdgnak muszdj tehat sajat labon megallnia. Mara
gyakorlatilag megfordultak a viszonyok, régen azt tartottak, hogy egy
négyzetméter ingatlan fenntartasahoz egy hold birtok kell, ehhez képest
most azt kell kiszamitani, hany szoba sziikségeltetik egy 50 hektaros
birtok fenntartasahoz. De benne vagyunk egy Zabolan kiviili, harom-
széki szallodaépitési projektben is.

- Az apai oldal hindu eredetét, az ottani csalddi gyokerek felkutatdsdt
is nagyon fontosnak tartja. A rokoni kapcsolatok tdpldldsa iizleti szem-
pontbal is igérhet valamit? Példdul bangladesi vendégmunkdsokat...

- Az a vilag szamomra elsGsorban az édesapam emlékének apoldasa
szempontjabol fontos, aki sokat mesélt a hindu vilagrél. A Roy
Chowdury csalad - a Mikesekhez hasonléan - mindenét elveszitette
India 1947-es kettészakitdsa nyoman, amikor a hindu és muszlim
viszalykodas miatt Bengaliat Kelet-, illetve Nyugat-Bengalra osztottak.
A csalad nagyobbik része akkor mar Uj-Delhiben élt, de sokan ragadtak
az akkor létrehozott Bangladesben is. A tehetsebb csaladok fidgyere-
keinél akkoriban az volt a bevett szokas, hogy Anglidba mentek
egyetemre, akarcsak nagyapam, aki Anglidban és Németorsziagban
tanult, Angliaban diplomazott, majd a csaladi elvarasoknak megfeleléen
hazament. Egy ideig a harom fia is ezt az utat jarta, mindharman
Anglidba indultak tanulni, egyikiik ott is maradt, meghazasodott.
Edesapam atment Darmstadtba mérnoki szakra, majd cserekapcsolat
révén a grazi miiszaki egyetemre keriilt, ott is ragadt. Nagyapam élete
végéig szenvedett attdl, hogy a két nagyobbik fia nem ment haza.
Bangladesben ma is élnek rokonaim, egyikiik sikeres iizletember, am
a textilipar terén aligha venném hasznat ennek a kapcsolatnak. Ne
felejtsiik ugyanis, hogy loan kategéridban Banglades a vilag egyik
legkeresettebb, legfoglalkoztatottabb régidja.
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Horvath Laszlo Imre
ROSSEB

SZERKESZTOI BEVEZETO

A 20. szdzad két nagy hdboriujdbol a székelyek is alaposan kivették a
résziiket — egyrészt azdltal, hogy a katonakételes koru férfiak, akik
kiilonféle alakulatokban szolgdltak, kikeriiltek a kiilonb6z6 hadszinterekre,
mdsrészt pedig Székelyfold is mindkét haboriban hadszintérré vdlt. Nyil-
vdn az utobbi esetben a hdboriu féként az itthon maradottakat érintette,
harcoltak viszont a térségben olyan alakulatok is, amelynek embereit az
akkori Magyarorszdg mds uvidékeirdl soroztdk. Horvdth Ldszlo Imre
Rosseb cimii regényének hetedik fejezete egy ilyen alakulat nagyrészt
Székelyfoldon vivott harcait mutatja be az elsé vildghdbori idején. Az
emlitett mii (amelybdl folyoiratunk janudri szamdaban mdr olvashattak egy
részletet) torténelmi hdborus regény, fohdése pedig Kis Jdnos, a Somogy-
samson falubdl indulé paraszifit, aki elébb az osztrak-magyar, majd a
magyar hadsereg katondjaként mindkét vildghdborit megjdrja, végiil pedig
az 6tvenhatos forradalom harcaiban is részt vesz. A szerzé célja — azon
til, hogy az egyszerii ember nézépontjabol kivdnja ldttatni a jelenkori
magyar torténelem hdrom jelentés fegyveres konfliktusdt - annak a
szélsbséges és szinte feldolgozhatatlan élettapasztalatnak a megjelenitése,
amely a 20. szdzad folyamdn tobb generdcio tagjainak is osztdlyrésziil
jutott. Horvdth maga is torténész, és miive megirdsa sordn korabeli
forrdsokra, illetve a tdargyalt esemémyeket feldolgozo tanulmdnyokra, mo-
nogrdfidkra egyardnt tdmaszkodott. A Székelyfold szerkesztésége foként
azért dontott a regény egy ujabb fejezetének a kiozreaddsa mellett, mert ez
a régio elsé vildghdborus torténetének egy viszonylag kevéssé ismert
aspektusdt dolgozza fel.

Magyarosi Sdndor
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HETEDIK FEJEZET
Erdélyi Kdarpdtok - Somogysimson - Bukovina - Sereth folyé -
Kamienka

L

Hat napon at tartott az ut. Sambor, Sianki, Debrecen, Nagyvarad,
Kolozsvar, Marosvasarhely.

Végiil Maroshévizre reggel nyolc 6rara érkezett a harmadik zaszléalj
szerelvénye. Kis Janos kiszallt bel6le a peronra a szakaszaval. 40 katona
vagy b 10, ez allt minden szerelvényen, ahogy ’14-ben is, mikor délre
mentek a szerbek ellen. Két szakasznyi katona élt a vagonban hat napon
at. Ugyan jol éltek, kitartott a menazsi, dolguk nem akadt. Aludtak,
kartyaztak, pipaztak. Arra Kis Janos nem tudott atszokni, nem érezte
at a nagyszerlségét, megmaradt a cigarettanal. Ezen kicsit maga is
csodalkozott, mivel pepecselni viszont igen szeretett, a pipazas pedig
masbol sem allt, mint hosszas, békés pepecselésbil, amihez képest
a dohany megsodrasa cigarettanak igen szegényesnek, szinte hirte-
lenkedésnek tiint. Ilyesmir6l beszélgettek az utazas hat napja alatt
is, hogy a dohéanyzas birodalméaban ki mit valaszt, kimerithetetlen téma
volt.

Az allomason varakozni kellett. A masodik zaszlbalj szerelvénye
késett. Aztan megjott a hir, katasztrofa tortént, Marosvasarhelynél
utkoztek egy masik vonattal, négy baka meghalt, negyven silyosan
megsebesiilt. Az ezred végiil masnap felsorakozott Maroshévizen.

Haromezer katona, 1917. februar hetedikén menetelni kezdtek.
Ploptisura értek, itt éjjeleztek. Masnap délben érkeztek Gyergydditrora.
Magas hegyekben jartak, a hideg itt még csontrepesztébb volt. Kis
Janos felkésziilt rd, az embereivel egyiitt. Ujsagpapirral kitémott téli
egyenruhdban menetelnek, amit a hideg belélik érhetett, keziiket,
arcukat faggydval kenték, erdsen biizléttek téle és még igy is igen
nehézkesnek bizonyult a menet a fagyban. Elébb két napig a faluban
dekkoltak, utana mentek a rajvonalba. Nem messze onnan, egy magas
hegy tetején huzddott. Alatta széles volgy, benne futott a Balazs-patak,
szemkozt a masik hegyen pedig, meglehetls tavolsagban, az orosz
vonal.
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Mégse a romanokat fogjak {itni, hanem a gyergy6i havasokat védik
az orosztol. Kis Janoson és néhany masik oregen kivil mindenki
csalddott. Miért nem a Rossebet kiildik az 6si ellenségre, morogtak a
katonak, 6k meg nem szdltak semmit.

Most 6k valtottak le az itt 1év6 bajorokat. Azok ortiltek is, az allasaik
félkészen, a fagy egészben varta 6ket. A népfelkel6 németek nehezen
vészelték at a telet. A magyarok tudtak, a télnek errefelé a Karpatokban
korantse lesz vége februar kozepén. Kezdhettek neki megint az allas-
épitésnek. Keserves munka, de legalabb valamivel elfoglaltak magukat.

A harmadik zaszléalj kilences szazada felvonult a 16vészarokba a
1150. magaslati pontra. Kijel6lték a szakaszok és rajok korletét. Az
ezred vonala szélesen elnyilt a kornyezé tajon. Akkor hat hegyekben
fognak harcolni, ha lesz harc. Jobbra a 32. gyalogezred, balra a 3.
bosnyak gyalogezred, akar a régi szép id6kben, a haborud elején.

Egészen augusztusig maradtak itt.

A hegyeket ho fedte, mikor bekoltoztek az allasba, ez igy is maradt
marcius végéig. Ha tortént is valami, akkor havazott. A Rosseb-bakak
erésen bosszankodtak. Hoban nem all meg a goly6. Nem tudtak
fedezéket asni, rendesen megcsinalni, amit a bajorok elslendrian-
kodtak.

Az oroszt nem lehetett latni. Orjaratok mentek le a vélgybe, aztan fel
a kaptaton egy darabig. Ott aztan puskalovésekkel visszazavartak oket.
Tehat mégis ott allt szemkozt az orosz. Az is figyelt, az is a havat hanyta.
Az el6tt is drotakadaly, ahogy a magyaroknal. Egyediil a tiizérsége nem
aludt, meg az aknavet6i a gyalogsagnal. Kis Janosékra nehéz honapok
kovetkeztek, a szazad allasai végig egy kiugréban huzédtak. Mashogy
nem lehetett elvezetni az arkot, mint az ellenség szeme el6tt, rajuk
hullott a legtébb bomba, a tobbi szazad allasat szembdl alig lehetett
latni. Nappal folyamatos tiiz tartotta 6ket fedezékben, éjjel tudtak csak
dolgozni.

Még a hoénap elején ujak érkeztek. Beosztottak Gket, segitették a
munkat. Megérkezett az 4j kirdly parancsa is, amiben megtiltotta a
kikotés bilintetését a hadseregben. A katonak inkabb szomortak voltak
t6le, mint felszabadultak. Hova lesz igy a fegyelem? A Rossebben alig
volt szilikség bilintetésre, de a megbizhatatlan elemeket csak az elretten-
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tés tarthatta nyugton. Legaldabb megvarta volna az 4j kiraly a habord
végét.

Marcius tizenhetedikén Joézsef féherceg latogatta meg Gket. Egész
nap sétalt a csapatok kozott, szakért6 szemmel mindent végigmért.
A kilences szazad allasat mintaszertinek, kivalénak mondta. Persze sok
eszkoz hianyzott még, nehéz volt felhozni barmit a hegyekbe, az étel is
Oszvéren jott fel, aztan f6z6ladakban melegitette maganak a legénység.
Jozsef f6herceg is méltéztatott enni bel6le, mint bajtars, a kavét is
elfogadta, amit a katonak kinaltak.

Kis Janos el6tt megallt.

- Ismerés az arca, 6rmester.

- Igenis, felség.

- Mar lattam imitt-amott. Szabédcs 6ta harcol?

- Igenis, felség.

- Remélem a haza megjutalmazza a szolgalataért - mondta a
féherceg, és kezet fogott Kis Janossal. Aztan ugyanugy, ugyanezen
szavakkal L6ke Imrével is. De ez nem vont le semmit a dologhdl. Késébb
éjjel rum mellett megbeszélték, ugyan kurucok és negyvennyolcas
huszarok voltak egész gyerekkorukban, de ezt a mait nem tudtak
konnyek nélkiil megallni férfi 1étiikre. Ilyenek a kiralyok, mondta Ldéke,
a rossebbe. Az allas legalabb kész volt.

A katonak mas miatt is tinnepeltek. Maga Jézsef féherceg is oriilt a
hirnek, nem is johetett volna jobbkor. Tavmondat érkezett a csapatok-
hoz: ,Oroszorszag 4j carja Michael Alexandrovics. A felkel6k a Péter-Pal
er6dot elfoglaltak. A Zarkoje Selo-i hely6rség a felkel6khoz csatlako-
zott.” J6 esély volt ra, az oroszok feladjak a haborut. Hiszen minek is
lenne forradalom, ha nem azért, mert belefaradtak? Ennek mar csak
igy lehet vége. Ha pedig nincs az orosz, a tébbi ellenségét konnyen
legytiri a Monarchia és a németek szovetsége. Hat csak ki kell tartani
tovabb.

A munka nem éallt meg, a vonalat kiterjesztették hatrafelé. A hegyen
az allas mogott uj barlangvaros épiilt, fedezékek a tartaléknak, bekol-
t6zott a konyha, a k6t6zéhely, néhany miihely is. Kantint nyitottak az
erdében.

A szazadokban rohamrajokat allitottak fel. A vérmesebb katonakat
valogattak ide. Kézigéppuskat kaptak és granatokat. Ezek fogjak a
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harc z6mét megvivni. Akkor mi haza is mehetiink, mondta Csikos Feri,
egy dombovari orasinas Kis Janosnak. Viddm fid volt, nem is sokdig
vitézkedett a szakaszban, L6ke Imre hamar elkiildte a fegyverjavito
miihelybe. Nehogy azt az ligyes kezét véletlen letépje az aknagranat.

- Milyen kar, hogy a hadseregben nem lehet sz616t metszeni, Janos.

- Ezt mar mas is mondta, szdzados ur.

- Kiilonben maga mar jobb is katonanak, mint sz6l6sgazdanak.
Ahhoz amugy is fiatal még.

- Azt az apam is igy gondolja, szazados tr.

Aprilisban mér kénnyen tréfalt Léke Imre. A szazad allasai készen
alltak, akar egész nap verethette az orosz, sériilés se tortént tobb.
Lassan inkabb egy korlet parancsnoka lett, akar békeidében. Korbejart,
beszélgetett, ellen6rzott, de alig volt mit.

Tartalékba olyan szazléaljak érkeztek, amiknek egyotode volt osztrak,
magyar vagy horvat, a tobbi mind megbizhatatlan elem. Azokat el6re
se vontak az allasba. Mas kérdés, ha megindul az orosz, a tartalékbol
hogyan fognak majd ellentamadni. A Rosseb-bakdknak erre volt kész a
valaszuk, itt nem jut at az orosz, nem is kell majd ellentamadni.

Telnek a napok, hetekké lettek, honapokka. Furcsa életet éltek a
fedezékvarosban. J6 levegs, szép kilatas, tiszta szanatérium, csévaltak
a fejiiket a tisztek, akad koztiik olyan, aki latott is szanatériumot, tudta
mi az.

Elistt a negyedik nyar, amit Kis Janos héaboruban téltott. Igy
szabadsagot is kapott. Menjen Janos, mondta neki Léke Imre, és kezet
fogtak. Hiszen masfél esztendeje nem jart otthon.

1L

Innen bajosabb volt hazajutni, négy napba is beletelt.

Kis Janos bejarja az orszagot vasiton. Tobbszor elkiildték az alloma-
sokroél, nézzen meg egy-egy varost, ha mar itt jar, ugyse jon o6rakig
vonat, ami neki jo iranyba megy. Igy sétalta be Kolozsvart, Brassot,
Gyulat. Budapesten nem kellett sétdlnia, a Nyugati palyaudvar
kornyéke amugy is olyan rossz hirnek Orvendett, nem vagyott
elmeriilni benne. A vonat éjszaka futott be, sok magahoz hasonlé
baka vesztegelt az allomdason, megaludt koztiik a peronon, csupa vas
és iiveg kupola alatt.
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Az orszagban mar érezhetd volt a szegénység. A bakara pedig mintha
haraggal néztek volna. A pénze persze j6 volt, s6t, kr6zusnak gondolték,
mindeniitt at akartak verni. Azért mégis vendéglékben evett, pecsenyét
és csapolt sort ivott hozza, aztan homoki bort kancsébdl. Leginkabb
hozza hasonlé katonakkal értette meg magat, sokszor invitaltak sajat
asztalukhoz a Somogyba tarté maganyos tisztest. Kiilonésen néhany
brassoi hatos géppuskassal toltott kellemes délutant a varosukban
iszogatva.

Otthon gyaszosabb kép fogadta, mint két éve. A kocsmaban Németh
Joco helye liresen asitott a szokasos padon.

- Kivittiik a temetébe - mondta a kocsmarosné. - Amit megfogadott,
be is tartotta. Télen egy reggel a kedves diofaja mellett talalta meg
szegény anyja. Piros tocsaba fagyott a vér a két keze mellett. Ejszaka
csindalta a dolgot, talan fel akarta kotni magat, de nem ment neki.

A kése viszont ott volt. Ahogy folyt el a vére, nem kialtott senkinek.
Ahhoz kellett az eré. De ezeket mar a pohara mellett gondolta maganak
Kis Janos. Igen lestjtva indult neki a sz6l6hegyre vezet6 dtnak.

Ott is gyasz varta. Apja ugyan végezte a dolgat, a pince Gjra tapasztva,
a hatsé rész kibévitve. Ez ugyancsak nagy munka lehetett, mig 6 nem
volt itthon. Latszott, hogy az orosz pénzét elkoltstték. Uj horddk is
sorakoztak, a sz6lé is gyarapodott uj kardkkal, szélesebb is lett a
szomszédéval. Az apja mutogatta, mire ment el a korona. J6 is hogy
elment, ma mar egyre kevesebbet ér.

- A tied lesz majd, amit megszereztél - mondta fejcsévalva az
oregember. — A batyaid nem jonnek mar haza.

Mar id6sebb névére, Edit is a sziileinél élt a hegyen. Elfértek a nagy
hazban. A férje elesett, a két gyerekét otthagyta arvanak.

Két hétig maradt otthon. Nagyrészt munkaval toltétte az id6t.
Kapaltik a sz6l6t, kotozték, stuccoltak. Megigazitva, rendben hagyta
ott, mikor indult vissza.

Az apjaval esténként poharaztak. A hdboru alatt késziilt borait
mutogatta. Jo6l sikeriiltek, a hadsereg is vett beldliikk. De kiildott
adomanyba is. Nagy lajtoskocsikon vitték el, 6 meg arra gondolt, sok
szegény magyar bakanak lesz jobb kedve, ha a fekete kenyér mellé akadt
bora is. A hadsereg mindent elvitt a portakrol, amit nélkiil6zni tudtak.
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Osszeszedett 6cskavasat, rongyot, az 6sszes megtermelt élelmet. Oleson
ugyan, de ki is fizette.

- Vethetnék barmennyit barmibdl. Még a cirkot is elviszik. A tokot,
a dinnyét is. Munkaskézbél van kevés. Bar sokakat hazaengedtek,
legyen, aki gazdalkodik. Nagy véletleniil éhen ne haljon az orszag.

111

Harom napon at utazott vissza. A masik, sokkal nagyobb hegyen
ugyanazt talalta, amit otthagyott.

A bakak mar arra fogadtak, mikor adja fel igazan az orosz.

Az ezred hirterjeszté és propaganda szakaszokat létesitett. Azok is
mentek 6rjaratba, tablakon irtak ki az orosz katonaknak a senkifoldjén,
mi zajlik naluk otthon, mert azok nem tudtak. A car lemondott, kozeleg
a béke. A Monarchia hadvezetése tiizsziinetet vezényelt, aprilisban
vette kezdetét, az orosz husvét idején. Udvarolunk a kozakoknak,
morogtak a somogyi bakak.

Kis Janost nem zavarta a dolog. Amig nyugalom van, addig jo,
gondolta. Loni azért mindennap 16tték az allast, de az csak olyan volt,
mint az es6. Ki lett mar annyira épitve, hogy nem tor6dnek vele.

»~Nazar!” - végiil ezt irtak ki az oroszok a dréthoz a tabla hatoldalara,
amit a szerbek csinaltak nekik a tisztek parancsara. Aztan a magyarok
felé forditottak. Azt jelentette: Vissza!

Aztan mégis baratkozni kezdtek. Két hétig beszélgettek a parlamen-
ter jaroérok. A hadvezetés jol sejtette, az ellenségben hatalmas volt a
békevagy. De végiil levaltottak a szemkozti orosz ezredet egy masikra.
Akik a helylikre jottek, 16vésekkel kergették el a magyarokat, és azt a
néhany szerbet, aki beszélte a nyelviiket.

Juliusban hire jott, Galiciaban 4j offenzivat inditott az orosz. Hidba
volt naluk a forradalom. Azt se a muzsik baka talalta ki igy, csévaltak
a fejliket a somogyiak. Lett 4j hadiigyminiszter is kézben -
Kerenszkijnek hivtak, és allitélag valami herceg volt -, de a tamadast
ugyanugy Bruszilov vezetette. A francia nem engedte kilépni az oroszt
a haborubdl. Mit gondolsz, pajtas, mit 16nek ki milyen agyubdl? Francia
agyuk francia bombdakat. Az orosz kunyhét is alig tud tapasztani,
nemhogy agyut 6nteni. De az Gj tamadas is kudarcba fulladt, a németek
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elérenyomultak, elfoglaltak egész Galiciat, a harcok pedig attevédtek
Bukovinaba.

A 44-es ezred nyugalma hirtelen véget ért. 1917. junius huszonkette-
dikén heves tlizérségi és aknatiliz zuhogott az allasra. Az 6rszemek
riadot fajtak. Délel6tt tiz orakor az orosz gyalogsag megindult a
volgynek, majd fel a hegyre, neki a drétnak.

Kis Janosék 16ni kezdték 6ket. A legtobb katona csak iranyba 16tt.
Régen vagy sosem oltek embert, kevéssé fiilott hozza a foguk. Kis
Janosé se. De elég volt néhany vérmesebb géppuskas, azok belekaszal-
tak a szerencsétlenekbe, akiket eléjiik hajtottak, mint a barmokat.
Vonultak is vissza. Masnap tiz érakor azért ugyanigy megprobaltak a
rohamot. Hegytetén &llo, mélységében tagolt allasok ellen, amit jol
felszerelt, elszant magyarok védtek, kettes, néhol harmas drétakadaly
mogott. Arkok rendszere ellen, aminek a tiizérségi pergétiiz is csak
olyan volt, mintha egér ragna a moséoteknd szélét. De azért csak jottek.
A senkifoldje kézepén huzédott néhany sekély arok, a bajorok régi
el6retolt allasai, mig ki nem iritették G6ket. A tamaddk csak addig
jutottak el; onnan 16véldoztek felfelé egész kora délutan.

A dolog vége az lett, hogy az ezred rohamszakaszai 6sszegytiltek a
szazad korletében, aztan elindultak lefelé. A géppuskak tamogatasa
mellett, majd granatot szérva nyomultak elére. Utemben haladtak.
Legalabb kiprobaljuk 6ket, morgott Léke Imre a tavesove mogott. Hét
f6s rajokban mentek, tizenegy raj. Két 6ran at tartott a dolog, de ebbdl
egy csak ahhoz kellett, hogy egyaltalan leérjenek. Aki orosz maradst,
megoOlték, alig néhany adta meg magat.

Az ezred augusztus huszonotodikén hagyta el az allasokat, amiben a
katonak t6bb mint fél évig éltek. Gyergyoditron szalltak vonatra. B6
haromezer katona, abbél kétezer harcolé puskas, harmincnégy géppus-
ka, néhany gyalogsagi agyu, akna- és granatvetds osztagok.

1V.

Huszonkilencedikén délben érkeznek meg Snyatyira, Bukovinaba.

Kivagonirozas utan a zaszldéaljak egyenként menetelni kezdtek.

A Sereth folyonal 1évé vonalba tartottak, a katonak rogton dgy
mondtak, Szerecc. Vajon szeretni fog-e, jart korbe a kérdés az ezredben.
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Napokon at mentek, szarazra égett mez6kon, frissen aratott buzatablak
mellett, mindig mas faluban éjjelezve.

Az 6sz Panka faluban koszontott rajuk. Masnap este Ropcéra értek,
onnan a kovetkez6 nap estéjén indultak és egész éjjel meneteltek
Czudéra. Szeptember harmadikdan Oberwikowba értek, negyedikét is
itt toltotték, késziiltségben. Masnap hajnalban indultak tovabb. A ko-
vetkez6 napon Oberhorodnikon voltak, azutan atmentek Bikara. Bikan
Ko6vess Hermann tabornagy elvonultatta maga el6tt az ezredet és
megszemlélte Gket.

Szeptember nyolcadikan egész napos menetelés utan érték el Ka-
mienkat. Két napig maradtak a faluban, utana valtottak fel a németeket
a Sereth folyé el6tti allasban.

Megint foly6 folyt at a senkif6ldjén. Néhol csak két kilométer utan
kovetkezett az orosz vonal. Egyik fél se 16tt. A német allasok priman
ki voltak épitve. Betonbdl ontott fedezékek, épen az Osszes rajvonal,
futéarkok, pallok és kilovések mindeniitt, drét is tobb sorban fesziilt el6tte.

Amit lehetett, rendbe raktak még ezen is, a vezetGség nagyobb
tamadasra szamitott. Veliik egylitt az 6reg katonak egy percig se biztak
benne, hogy az orosz csak ugy kiszall a haborubdl. Senki se latott még
ilyet. Hat most benne vagyunk megint, mondogattak, és vartak a
g6zhengert.

Szeptember tizenotodikén megérkeztek a bosnyakok is, az egész 3.
ezred. A Rosseb-bakak igencsak oriiltek nekik. Aznap az egész negyedik
zaszlbaljat visszavontak tartaléknak. A trén az allas mogotti két faluban,
Waschkoutzban és Babrineskiben allt, 6k is ott rendezkedtek be.

Az orosz nem pihent. Reptil6ket és ballonokat engedett fel, tiizérsége
hevesen 16tt, még gyalogsagi tiiz is jott 4t a Sereth tulsé partjarcl. Igy
telt a honap masodik fele: vartak a tamadast.

Oktober negyedikén kiilon6sen keményen 16tte az orosz a zaszldalj
korletét. Tobb telitalalat beiitott, Kis Janos szakaszabol meghalt 6t
ember, harmat sebesiilten vittek hatra. A jarérharcok is komiszak
lettek, lassan csak a rohamszakaszoknak volt érdemes kimenni a
senkif6ldjére. Az orosz nyolcvanfés osztagokat is kikiildo6tt felderitésre.
Egy rohamraj lest vetett, nyolc katonaval megfutamitotta az egyik ilyen
osztagukat. Koéstolédnak, mondogattak a tisztesek, kostolédnak. Kez-
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denek mar atjonni, mint a farkasok. Aztan ha nem figyelsz, pajtas, itt
van az egész ezrediik, rajtunk az egész hadseregiik.

Oktober hatodikan reggel 6t 6rakor az ellenséges tiizérség 16ni kezdte
a harmadik zaszldalj vonalat, ez hamarosan pergé6tiizzé alakult. Riasz-
tottak az egész legénységet, a tartalék is elérejott. Hatkor felhangzott
a Hurra! kialtas, megindult az orosz gyalogsag. Kis Janos zaszléaljanak
jobbjan a bosnyakok azonnal 16ni kezdtek, a tamadok hullottak eléttiik.
De balra a masodik zaszldalj két szektora néma volt.

A legénység a kavernaban maradt a bombazas alatt, az orosz meg
odaért. Két szazadot rogton elfogtak és nyomultak tovabb elére. A vonal
mogott miiszakiak vartak az agyuzas végét, a roham Gket is legazolta.
Az ezred tartaléka ellentamaddsba ment, de fogalmuk se volt, mekkora
orosz er$ van mar az allasban, igy 6ket is véresen visszaverték.

A tamadok betortek Waschkoutz faluba, oldalt pedig a harmadik
zaszlbalj arkaiba is.

Szemko6zt még mindig heves volt a gyalogsagi tliz. Ha elhagyjak az
allast, itt is attornek. Kis Janos szazada allt a legtavolabb az esemé-
nyekt6l, a bosnydkok mellett. Latni lehetett, ahogy a bosnyakok is
csapatokat kiilonitettek ki, és indultak az attéréshez harcolni.

Ha itt varjak be az oroszt, oldalt és hatba kapja 6ket, esélyiik se lenne.
Ha a vonalat attorték, mindenaron be kell tomni a rést.

Léke Imre név szerint szolitotta az embereket, akiket magaval vitt.
Csak kevés drséget hagyott, ami egy gyenge tamadast még visszaver-
hetett. Ennyire nem lehet okos az orosz. Annyi ereje se maradhatott,
hogy szembdl ujra tamadjon.

Balra tombolt a harc, a bosnyakok és 44-esek rohamszazada megta-
madta a betort ellenséget, de azok még mindig tdler6ben voltak.
A harmadik zaszléalj katonai az arokbdl kitérve kaptak oldalba az
oroszokat. Kis Janos mar két éve, Sopanow d6ta nem vett részt ilyen
csataban. Pisztollyal és kézigranattal kiizdotte el6re magat. Ment el6l
Lékével, mogotte az emberei.

Az oroszok két ezreddel és egy rohamzaszldaljjal tortek be. Az Gjabb
ellentamadas alatt az egyik ezredparancsnokuk elesett, végiil arra
vonultak vissza. A Monarchia 6sszekeveredett csapatai visszavették az
allast. Németek is felbukkantak, az 6 rohamosztaguk még tavolabbi
szomszédbol jott at. Délre az ellenség mar menekiilt vissza a folyon
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talra. Hullak és sebesiiltek hevernek mindeniitt a nyomaban. De
rengeteg volt a sajat halott is: mire Gjra a magyaroké lett a vonal, olyan
ritkdsan tudtak csak megszallni, hogy egy djabb tamadast mar nem
lettek volna képesek ennyi emberrel visszaverni. Az orosz azonban nem
tamadott.

Délutan hat orara tért vissza Kis Janos szazadanak zéme a sajat
korletiikbe, az ezred szélére. A bosnyakokat marasztaltak, palinkat ittak
veliik. Sok elkeveredett katona volt ebben a szektorban is, a nagy
felfordulasban napokig tartott, amig visszatalalnak a sajatjaikhoz.

Masnap szamoltak 6ssze a holtakat. A Rosseb aznap ezer embert
veszitett. A masodik zaszléalj megsemmisiilt. A harmadik zaszléaljban
is szazaval haltak meg, a tartalék negyedikben szintén. A nap folyaman
0t orosz jott elore fehér zaszlokkal a senkif6ldjén, targyalas utan
magukkal vitték az elesett ezredesiik holttestét.

A kovetkezd nap hatalmas es6 zudult le, érezhet6en hiilni kezdett a
leveg6. A katonak nekilattak a téli allasok épitésének. Szemkozt az
orosz is ezt csinalta, ami reményt adott, nem lesz kovetkezé tamadas,
ha 6k is itt akarnak kitelelni. A honap eltelt Gjabb csata nélkiil. Olykor
meglepetésszerli gyalogsagi Ossztliz érkezett a folyé tulpartjardl, de
amint viszonoztak a somogyiak, abba is maradt. Néhanyan mégis
megsériiltek ilyenkor, nem lehetett elég ébernek lenni.

Novemberben az orosz tiizérség folyamatosan 16tt, a sajat csak
ellenérz6 16vésekkel jelezte, 6 is ott van. Talan nincsen mar 16szeriink,
morogtak az ezred katonai. Kis Janos sosem kedvelte a tiizéreket. Az
a hir jarta, orosz tankok jelentek meg az oktéberi tdmadasban, de
azokat a tiizérek rogton megallitottak. Erre csak hiimmogott. Pedig
6 is megnézte ezeket az uj fegyvereket Léke Imre tavesovén. Orids
batarok, mint egy-egy nagyobb cséplégép, hevertek szétlove a folyo
talpartjan.

Uj hirek érkeztek, napiparancsban olvasték fel 6ket. Oroszorszagban
polgarhaboru tort ki, Kerenszkijt legyézték a voros kommunistéak.
A szemkozti oroszok el6l titkolhattak, mi folyik a hazijukban. A Mo-
narchia propagandaszakaszai Kamienkanal is elkezdték a munkat. Az
oroszok néha targyaltak, néha 16ttek. A tiizérségiik inkabb dolgozott,
mint a gyalogsag. Kis Janosék ujra allast épitettek, tokéletesitették a
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védelmet. November kilencedikén talan mégis megtudtak valamit az
oroszok, nagy éljenzés és 16voldozés hangzott az allasukbol, voros
vilagitorakétak repiiltek az ég felé. A harc azonban nem sziinetelt.

November huszadikan Rebwald ezredes, a 21. dandar parancsnoka
érkezett megszemlélni az allasokat. Ahogy megjelent Kis Jéanos
szazadanak a szektoraban, hogy korbejarjon, 16vés érte. Egy orosz
mesterlovész atlotte a hasat. Osszeesett, és néhany percen beliil meg
is halt.

Az oroszok felé tarté parlamentereket, bar fehér zaszloval mentek,
tiizeléssel fogadtak, még visszakuszni se engedték Gket, fogsagba estek.
Ebbdl aztan mindenki lathatta, hogy nincs fegyversziinet. A Rosseb-ba-
kak éberen 6rkodtek, a figyelmetlenség, tétovasag legutobb ezer ember
életébe kertil.

Decemberben aztan mar az oroszoktél jottek targyalni fehér zaszlo
alatt. A magyarok bizalmatlanok voltak. Az alku mégis létrejott, a
senkifoldjén a tisztek alairtdk a fegyversziinetet. Azzal december 6t6-
dikén a Rosseb-ezred négy év haborudja ért véget Oroszorszag ellen.
T6bb 16vést a somogyiak a keleti fronton nem tettek.

A senkiféldje semleges teriilet lett, oda tilos volt belépni. Nem is
mentek volna, hogy megéleljék szemkozti sorstarsaikat. Nem torodtek
veliik. A hadvezetés is parancsban tiltotta a baratkozast, 6vott a fert6zé
bolsevik eszméktél, amik Oroszorszag vesztét okoztdk, mint valami
jarvany.

Kis Janos hitetlenkedve allt az események elétt, ahogy sokan masok
is. December tizenhetedikén aztan menetben elhagytdk a Kamionka
melletti allast. Még csak nem is éjszaka mentek, vilagos reggeli
indulassal indult az oszlop, estére Babrinestibe értek. Ott karacsonyoz-
tak, aztan a harmadik zaszl6alj atment Kapka faluba huszonnyolcadi-
kan. Ev végéig itt maradtak.

Letelt egy tjabb év is, a legnagyobb ellenség pedig kiesett a haborubdl.
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LA HINTZ-PIRAMIS ES A »BREDA-SZFINX«
AZ EGYIK SURUSODESI PONT”

- Korpa Tamds beszélgetése Boros Loranddal -

- 2021 juniusdban egyiitt sétdlhattam veled a Hdzsongdrdban. Miel6tt
beléptiink volna a temetdbe, azt javasoltad, hogy ldtogassunk el a Dedk
Ferenc utcdn taldlhaté Szinevdltozds templomba, és vegylink magunkhoz
néhdany mézszint, megszentelt gyertydt. Valamiféle ritudlis belépési gesztus
volt szamodra, hogy ekként keressiik fel azt a hatdrteriiletet, ahol bizonyos
értelemben él6k és holtak érintkeznek?
Azért is kérdezem, mert szamomra a be-
avatds erds élményét is jelentette.

- Ez a gesztus nem a Hazsongardnak
szolt, hanem egyetlen embernek, aki a
Hazsongardban nyugszik, jelesiil Bréda
Ferencnek. Ferit nagyon nyitott ember-
nek ismertem meg. Reformatusnak szii-
letett (az édesapja reformatus esperes
volt Dévan) és az antik kultiura megszal-
lottjaként élte életét. De az egyhaz-
atyak, els6sorban a keleti egyhazatyak
olvasasa, az Athos-hegyi szerzetesek
életének tanulmanyozasa altal az orto-
doxiaval is kapcsolatba keriilt. A dolgo-
z6szobajaban mindig figyelt egy kicsi
ikon, ahogyan az enyémben is. Ugyanis én meg sokat éltem Egyiptom-
ban, az arab vilag mellett megismerkedtem kopt keresztényekkel, és az
6 ikonografiai hagyomanyaikkal is. Ez az a ,szakralis mogottes tér”,
ami miatt Brédanak ortodox templomban szentelt gyertyat viszek a
sirjara. Persze nem csupan gyertyaval, hanem cigarettaval is vilagitok
neki. A meggyujtott cigit leszirom a gyertya mellé. A viasz szétolvad,
a dohany elhamvad.

- Mesélnél Bréda Ferencrél egy kicsit? Azt magam is tapasztaltam, hogy
kiilonos, szinte misztikus légkor vette koriil, mikézben egy nagyon vildgld-
tott, lezser vagabund volt, aki kapcesolatban dllt példdul Samuel Beckett-tel,
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beinditotta a Bretter Gyorgy Irodalmi Kort, és tobb vendégldtohelyen
torzsasztallal rendelkezett. Eldszeretettel szeminarizdlt torzsasztalaindl...
Ti hogyan ismerkedtetek meg? Kiemelnél a bardtsdgotokbol pdr meghatd-
rozo pillanatot?

- A boldog, zilalt '90-es évek masodik felében ismerkedtiink meg.
Mindez ma mar szinte a mitikus id6k tavolaba vész. Végtelen beszélge-
tések a Music Pubban, toprengések, én-keresés. Az ember megérzi azt,
hogy kikt6l varhat valamiféle utmutatast sajat kérdéseinek megvalaszo-
lasahoz. Feriben ezt er6sen éreztem. Nagyon hamar elfogadott, mély
baratsagot kotottiink. 1991-ben jott haza Kolozsvarra hét évet feldlelé
franciaorszagi tartézkodas utan. Elt Parizsban, Nantes-ben, Angers-
ben, kapcsolatba keriilt Beckett mellett olyan korszakos tudésokkal,
mint Paul Ricoeur filozéfus, Pierre Felix Bourdieu szociolégus, Joél
Courrea bencés szerzetes, a ligugéi Szent Marton apatsag fékonyvtaro-
sa, akinek a meghivasara vilagi személyként részt vehetett a rend
lelkigyakorlatain. Széval, ilyen sokrétii kulturalis tapasztalattal, renge-
teg olvasmanyélménnyel és baratsaggal tért haza a Brassai Samuel
Liceumba, majd a Babes-Bolyai Tudomanyegyetemre tanitani. Az
emigracidja el6tt mar megjelent két kotete, A létezéstél a lehetdségig
cimi filozé6fiai esszégytjtemény és a Tiizproba cimi verskotet. A Tiiz-
proba (1984) és a Mentdlis Tdrgyak Miizeuma képvers-kotet (1998)
megjelenése kozott azonban eltelt cirka 14 év. A ’90-es évek vége,
2000-es évek els6 masfél évtizede elképeszté szellemi izzasban telt
Bréda szamara. Sorban jelentek meg a magyar, roman, francia nyelvi
kotetei. Emlékszem, hogy negyedik kotetét, az Antracit cimi magikus
esszévalogatast a fiatal Nagy Koppany Zsolt gépelte le példaul, aki élete
egyik legizgalmasabb irodalmi élményének nevezte kés6bb ezt a mun-
kat. Utolsé6 kotetét, a Levelek az Utokornak cimi filozofikus miivet mar
nagybetegen irta, és a kolozsvari szarmazasi dr. Benedek Dezs6
hathatés anyagi tamogatiasanak koszonhetéen, haldla el6tt kézbe is
vehette. Benedek Dezsé kiilonben a Georgiai Allami Egyetem antropo-
légia professzora, nyelvzseni, 15-nél tobb nyelvet beszél kivaldan.
A Levelek az Utckornak és az Antracit kiillonosen kozel allnak hozzam.
Végezetiil egy humort sem nélkiil6z6 torténetet osztanék meg Brédaral.
Farasztotta az allami biirokracia, az intézményrendszerek rugalmatlan-
saga, egyaltalan a sziirke hivatali milié. Minden allami, kézigazgatasi,
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adotigyi, koziizemi hivatalba tett latogatas el6tt afféle gyermeki, babo-
nas félelem vett rajta erét. Miutan ,kiszabadult” eme irodakboél, és nem
tértént semmi baj, halaképpen az ortodox teoldgia melletti konyvesbolt-
ban mindig vasarolt egy kicsi szentképet vagy imakonyvet. Egy ilyen
vasarlas soran jutott hozza Aranyszaju Szent Janos egyik szentbeszéd-
éhez, ami azonnal beszippantotta, hatast tett ra, izgatottan mesélt réla
az Insomnidban nekiink. Kis kutatomunkaval kideritettem, hogy e
vékony konyvet melyik kiadé publikalta, majd az informacio birtokdban
elutaztam Nagyszebenbe és az ortodox Deisis kiadé valamennyi Arany-
szaju Szent Janos kotetét megvasaroltam Ferinek. Fiilig ért a szaja.
Nyugodjon békében.

- Koztudott, hogy idegenvezetéként is tevékenykedsz, éltél Egyiptomban,
megfordultdl Jorddnidban, Izraelben. Hogyan keriilt egy kolozsvdri népraj-
208 Eszak—Afn'kdba és a Kozel-Keletre? Mik vonzanak a keleti kultiurakban,
valldsokban?

- Minden gyermekkoromban, a mesék vilaganak megismerésével
kezdédott. Edesanyam tanarné, sokat olvasott nekem, féként magyar
népmeséket, amikben a kelet kiilonb6z6 szimboélumokban, variaciok-
ban, rekvizitumokban rendszeresen visszatért. Miutan én is megtanul-
tam olvasni, kapcsolatba keriiltem Ko6rosi Csoma Sandor élettorténeté-
vel és legendariumaval. A ’80-as évek romaniai kommunizmusaban
gyakorlatilag nem lehetett kiilféldre utazni, ezért képzeletben, konyvek-
ben és konyvekkel utaztunk. Példaul Az Ezeregyéjszaka meséi nagy
hatassal volt ram. Feln6tt fejjel elolvastam az eredeti arab szoveg teljes,
hétkotetes, Prileszky Csilla altal jegyzett forditasat és a Totfalusi Istvan
magyaritotta versbetéteket is. Két évnyi fizika szakos egyetemi 1ét utan
végiil magyar nyelv és irodalom - néprajz szakra iratkoztam be, ezen
a szakparon végeztem 2002-ben. Diplomaszerzés utan el kellett gondol-
kodni a ,hogyan tovabb”-on. Részt vettem nagy cigany néprajzi gytjté-
sekben, amiket a Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Inté-
zete Oriz, de a lehetGségeink korlatozottak voltak, lépnem kellett. Bain
Ors baratom akkoriban mar kinn élt Egyiptomban, idegenvezetként
tevékenykedett, 6 hivott magahoz. Végiil 6t és fél évet éltem Egyiptom-
ban, fél évet ingaztam Jordania, Izrael és a palesztin autoném teriiletek
ko6zott. Ezek a teriiletek az emberi civilizacid 6si boles6i. Ott van példaul
Kairo, a vilag anyja, ami, ha a turistalatvanyossagait zardjelbe tessziik,



Beszélgetés Boros Lordnddal 159

egy atlag eurdpai tekintet szamara megdobbentd, s6t, sokkold tapasz-
talat lehet. De ha fogékony vagy Kairé rezgéseire, és a dolgok mélyére
tudsz nézni, ez a varos mégis egy csoda, merd intenzitas, érzékenység,
dinamizmus, zaj és csendes ima. Alexandria... az Gsszes mediterran
varos kvintesszencidja, egyszerre Marseille, Konstanca, Pireusz,
Saranda, Palma de Mallorca, Malaga. Luxor... a Kiralyok volgye, a
ritualis templomok. Jeruzsilem 6varosa, a Mennybemenetel templom...
a kozelmultban jelen lehettem itt egy kopt ifju pappa szentelési cere-
monidjan, ami hajnali 6t 6rakor kezd6dott.

- ERkkori életedbe némi betekintést nyerhetiink Lakatos Robert kultikus,
Bahrtalo! J6 szerencsét! cimii filmje dltal is, aminek fGszerepldje vagy,
Gdbor Lali tdarsasdgdaban. A keleti valldsokkal, kultirdkkal hogyan tudtdl
kapcsolodni ilyen huzamos idén keresztiil?

- A kamaszkornak vannak a mindenki altal j6l ismert, nagy ontolégiai
kérdésfeltevései: mit keresek itt?, honnan jovok?, miért vagyok az, aki?;
mi lesz a halal utan? E kérdéskor vizsgalhaté tudomanyosan (nem
véletlentiil voltam fizika szakos egy ideig), megkozelithet6 a vallasok és
a hit oldalardl is, bizonyos interpretaciokban a kommunizmus is
egyfajta profan vallasnak tekinthets. Esetemben a transzcendens ér-
dekl6dés valt mérvadova. Elkeriiltem a Kozel-Keletre, ahol harom nagy
vilagvallas - a judaizmus, a kereszténység és az iszlam - talalkozik. Az
Egyiptomban megtalalhaté kopt kereszténység is merében mas volt,
mint az altalam addig ismert két £f6 keresztény iranyzat, a reformatus
és a romai katolikus. A kopt kereszténység megismerése hozott koze-
lebb engem az ortodoxidhoz mint 6si hitrendszerhez (és nem allamval-
lasi koncepciohoz). Olvasni kezdtem a keleti egyhazatyak miveit, nagy
hatast tett ram az Athosz-hegyi szellemiség, a kijevi barlangkolostor
szerzetesi k6z0ssége, a keresztény misztikus tapasztalat. Egyiptomban
megismertem a szunnita iszlamot, de kapcsolatba keriiltem az iszlam
misztikus vonaldval, a szufizmussal is. Részt vettem az tinnepségeiken
Luxorban, Kairéban. Ezek a személyes tapasztalatok megerésitettek
abban, hogy tiszteljek minden autentikus vallasi tradiciot, és jelent6s
szerepiik lett abban is, hogy sajat reformatus vallaisomhoz megélt és
reflektiv médon kapcesolédhassak.
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- Kanyadi Sdndor irja Az elveszett kovet cimii versében a kdvetkezdket:
»Hogy s hogy nem, de egyszer / Kolozsvdrra jovet / elveszett az titon, / el
a torok kévet. / Pedig egyenest az / isztambuli oreg / szultantdl jétt volna,
/ ha megjon a kovet. / Fényes kisérettel, / ahogyan csak johet / Konstan-
tindpolybol / egy szultdni kovet.” Arrdl kérdeznélek, hogy Kolozsvdrt
szerinted elért-e a keleti kovet? Vannak a vdrosnak keleti izei, kapcsolodd-
sai, rejtélyei?

- Kezdjiik talan azzal, hogy beszélgetésiink helyszine - a Jokai utcan
miik6d6 Pyramid teazé - szimbolikus a kérdés aspektusabdl, és maga
is kotédik a kelethez. Elétted egy ,Aladdin lampasa”, eléttem egy
»,Tutanhamon piramisa” fantazianevi tea g6zolog, a kornyez6 asztalo-
kon vizipipak varnak bevetésre. Az én team elnevezésében a fantazia
kiilondsen nagy jelentoségre tesz szert, hiszen tudvalevé, Tutanhamon
faraé nem piramisban, hanem a Kiralyok volgyében nyugszik... Kolozs-
var kontextusdban érdemes az Erdélyi Fejedelemség idGszakara is
fokuszalni, amikor jeles fejedelmeinknek - Bocskai Istvannak, Bethlen
Gabornak -, ha szabad igy mondanom, akrobatikus diploméciai balettet
kellett bemutatniuk két nagyhatalom, a Habsburg csaszarsag és a torok
szultansag litk6z6zonajaban. E specialis helyzet intenziv kapcsolatokat
is eredményezett nyugat és kelet iranyaba egyarant. Most két emberi
sorsot hoznék idevagé példaként, akik - mas-mas id6szakban - hidat
képeztek e vilagok kozott. Ibrahim Miiteferrikarol és Széfeddin Sefket
bejrol van sz6. Miiteferrika 1674 koriil sziiletett Kolozsvaron. Tizen-
nyolc éves koraban egy portyazé torok csapat fogsagaba esett, akik
eladtak az isztambuli rabszolgapiacon. A fogsagban megtanult torokiil,
arabul és perzsaul, muszlim hitre tért, igy felszabadult. A muzulmén
vallassal egyidében felvette az Ibrahim nevet. O alapitotta az elsé trok
nyomdat Konstantinapolyban; nem mellesleg 6 volt II. Rakéczi Ferenc
torok tolmacsa és titkara a fejedelem torokorszagi bujdosasa alatt,
17186l egészen Rakoczi 1735-ben bekidvetkezett halalaig. Mind a mai
napig nagy tisztelet 6vezi Torokorszagban, szobrot is allitottak neki az
isztambuli nagybazar oldalaban. Milyen szép lenne, ha Kolozsvaron is
kaphatna egy emléktablat, nemde? Azon dolgozunk, hogy ez az abrand
realitissa valjon. A masik személy Széfeddin Sefket bej kolts, iro,
filmrendezd, aki Incze Gabriella szinészné és Ahmed D. Dzselaleddin
torok fékonzul fiaként latta meg a napvilagot 1913-ban, Kolozsvaron.
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Els6 verse hatéves koraban jelent meg, csodagyereknek tartottak. A két
vilaghaboru kozott a Kolozsvari Magyar Szinhaz allandé munkatarsa,
a romdaniai magyar kozmiivel6dési élet ismert Gjsagirdja volt. Szellemi
barati koréhez tartozott Dsida Jend, Kés Karoly és George Sbarcea is.
Nevét a Kalotaszegi Madonna cimi regénye és beldle késziilt film tette
széles korben ismertté. A masodik vilaghaborut kovet6en Egyiptomba
emigralt, ahol az egyik legjelent6sebb arab filmrendezévé valt. Egyiitt
dolgozhatott a kor kiemelkedd szinészeivel (Dalida, Omar Sharif,
Mariam Fakhr Eddine, Youssef Chahine), szoros kapcsolatot apolt a
késoébbi Nobel-dijas egyiptomi iréval, Nagib Mahfuzzal is. Hihetetlennek
tliind torténet, pedig igaz. Az 6 életét és munkassagat dolgozza fel
A Sefket-rejtély cimii dokumentumfilmiink, amit Maksay Agnes rende-
zett.

- Kolozsvdron is vezetsz csoportokat? Ha igen, a Hdzsongdrdot ttba
szoktdtok ejteni?

- Kolozsvaron szakmaszertien nem idegenvezetek, de baratoknak,
ko6z6s ismerdsok vendégeinek igen. Nagy élmény volt, amikor példaul
Gere Attilanak, Villany egyik legjobb boraszanak idegenvezethettem.
Kolozsvarnak megvannak az ikonikus épiiletei, templomai, kitlintetett
pontjai, amiket kar volna kihagyni. Lehet sétat csinalni itt egy napra,
félnapra, harom o6rara, de 99 orara is. Az évek sordn j6 emberismer6
lettem, latom a szemek csillogasabdl, a vendégek attit(idjébdl, hogy mit
birnak ki. Vegyiik el6szor is a templomokat. Par 6ras ittlét esetén a
Szent Mihaly-templom és a Farkas utcai reformatus templom a Sar-
kany6l6 Szent Gyorgy-szoborral a prioritdas, de megemlitem esetleg az
evangélikus és unitarius templomokat is. Ha fogékony a csoport, a
kolozsmonostori apatsag vagy a Kos Karoly épitette Kakasos templom,
esetleg a torokvagasi Makovecz-templom (utébbi a kortars templomépi-
tészet szép példaja) is széba johet. A Szentpéteri templomtél a
kolozsmonostori apatsagig vezeté utra felfiizve szinte minden itteni
vallas imahelye megtalalhatd, ez egy kiilonleges spiritualis utvonal.
Nem lehet a véletlen miive, hogy ennyi szakralis hely j6jjon létre
ugyanazon a rovid nyomvonalon. Aztan jonnek a vilagi objektumok:
Matyas kiraly sziil6haza és a Fadrusz Janos alkotta Matyas-szoborcso-
port, a Banffy-palota és mas f6téri palotak, a Mauksch-Hintz hazban
berendezett Patikamutzeum, a Hazsongard, az allami magyar szinhaz,
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a régi nemzeti (ma roman nemzeti) szinhaz - és a sor kis tilzassal a
végtelenségig bovitheto.

- Abbol a rendkiviil bonyolult komplexumbol, amit a Hdzsongdrd
Jjelenthet, mit lehet dtadni egy turistanak? Mik azok az informdciok, melyek
azok a sirok, kik azok a személyiségek, akik segitségével megtekintésre
ajanlod a Hdzsongdrdot?

- Legalabb két szinten jelenik meg a Hazsongard. Az egyik, mondjuk
ugy, a kulturtorténeti és idegenforgalmi szint, a masik a mélyen
szubjektiv, belsé Hazsongard. Kezdjiik az elsével. A temet6t felkeresé
latogatokat késszé kell tenni, hogy megérintse 6ket a Hazsongard.
Megemliteném a temet6 két kivalé ismerdjét, akiknek jelentds szerepiik
van a sirkert megé6rzésében, archivalasaban. Az egyik Gergely Istvanné
TG6kés Erzsébet, a Hazsongard Alapitvany elnoke, akinek sziviigye a
siremlékmentés, restauralas és a memléki oltalom kiterjesztése minél
tobb nyughelyre; a masik személyiség pedig Gaal Gyorgy torténész, a
temet6 monografusa. Az 6 munkassaguk, konyveik, teljességre torekvé
albumaik alapmiiveknek szamitanak. Idegenvezet6ként valogatnom kell
a sirok kozott. A szelekciét valahogy az én kanonom és értékrendem
szerint végzem el. A biztos pontok kozé tartozik Kés Karoly, akinek az
impériumvaltas utan egy sokkos tarsadalmat sikeriilt felébresztenie és
U4j célokat megfogalmaznia szamara. Ha a tarsadalomnak lennének
életiiket a k6zosség érdekének alavetd, ugymond vilagi szentjei, 6t ilyen
embernek tekinteném. Aztan jonnek a tovabbi kiemelkedd erdélyi,
kolozsvari irdk, koltok, tudésok: Dsida Jend, Reményik Sandor, Apaczai
Csere Janos, Brassai Samuel, Kriza Janos, Szenczi Molnar Albert.
Altalaban bemutatok siresztétikai kuriézumokat is: egy-egy ereszes sirt,
tumbat (rajtuk gyakran archaikus szovegemlékek is konnyen elolvasha-
t6k), kiilonb6zé nemesi és fénemesi kriptakat. Itt csatolnék vissza Gere
Attilahoz, Villany egyik legnevesebb boraszahoz. Miutan néhany ki-
emelt sirt alazatosan korbejartunk, Brassai és Apaczai kozott figyelme-
sek lettlink par héstati siremlékre. A héstatiak Kolozsvar mezégazda-
szai voltak (egyfajta polgariasult paraszti réteg), akik kivalé mindségi
zoldséggel és gylimolecsel lattak el a varost. Széval, az 6 siremlékeiken
gyakran fellelhetéek buzakalaszt és szol6flirtot tartalmazé foldész-jel-
vények (emblémak). Amikor ezekkel szembesiilt Attila, érzékelhet6vé
valt mindannyiunk szamara egyfajta atszellemiilés. Addig is érdekl6dé
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és figyelmes volt, sok sirrél készitett felvételt, de ott és akkor megmoz-
dult valami, bevonédott, képes volt rakapcsolédni a hazsongardi 6ssze-
tettségre egy szubjektiv sziirén keresztiil.

- Ez a Hdzsongdrdnak az a régidja, amit az ember idegenvezetéként
megmutat. Es van a személyes Hdzsongdrd...

- Két legfontosabb baratom itt nyugszik. Az egyikiik a korabban
megidézett Bréda Ferenc, a masik a fiatalon elhunyt Bain Ors, Egyip-
tom kapcsan mar utaltam ra. Ors nagyon életszeretd, jokedélyt, vagany
ember volt a szénak a spiles értelmében, egy igazi bonvivan, nagy
tehetségli idegenvezet6. Miel6tt Bréda meghalt, arra gondolt, hogy
Banffyhunyadon temessék el. Nagyon szerette ezt a varost, magyarta-
narként is dolgozott itt a ’80-as években. Aztan utolsé utja mégis a
Hazsongardba vezetett, a Biasini kripta szomszédsagaba. Korabban ide
temették Vincze Zoltant, Kolozsvar karizmatikus torténelemtanarat, és
Csutak doktort. Bréda kopjafajaval szemben talalhaté a piramis formaja
Hintzkripta. Kicsit olyan ez az elrendezés, mintha Feri lenne benne a
szfinx. Ez a kvazi szerep biztosan imponalna neki. Ha méar piramis és
Egyiptom... A Hazsongardban szép szdmmal el6fordulnak obeliszkek,
noha ezek a gula alaku csucsban végz6d6 kGoszlopok eredeti egyiptomi
kontextusukat tekintve nem annyira a halotti kultuszhoz ko6tédtek,
hanem inkabb a napistenhez és a faradhoz. Az oszloptorzsre imakat
véstek fel vagy a faraé hdstetteit az okorban. Aztan a napdleoni
haborikat kovet6en egyre inkdbb elterjedtek Franciaorszagban, majd
Eurépa mas temetdiben is a marvany, granit vagy bazalt k6tiik. Na de
vissza a személyes viszonyokhoz. Ors fiatalon, jéval Bréda el6tt tavo-
zott. Az 6 csaladi nyughelye ugyan mas utvonalon talalhatd, Janovics
Jend szinhazi direktor ur kozelében, de ha nyugat felé tekintiink, téle
is jol lathaté a Hintz-piramis. Evek teltek el, amig rajottem egy ujabb
osszefliggésre: megvan a piramis, megvan a szfinx és Ors fejfaja
hozzavetélegesen olyan tavolsagra talalhaté a Hintz-kriptat6l, mint
Egyiptomban a nagy piramisoktdl az a kavéz6, aminek teraszan Ors és
én sokszor megfordultunk, s6t egy alkalommal még Brédat is kiutaz-
tattuk ide. Az egyiptomi emlékeket és térbeli viszonyokat ekként tudtam
rekontextualizalni a sajat magam szamara a Hazsongardban.

- Kik tartoznak még a sajdt belsé kdanonodba?
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- Talan nem a véletlen miive, hogy a Hintz-piramis és a , Bréda-szfinx”
az egyik stlirtisodési pont. Hozzajuk kozel pihen Egyed Péter, a jelentés
életmiivet létrehozé filozofus, és Orient Gyula gyoégyszerész, orvos,
orvostorténész, akinek kulcsszerepe volt a Patikamuizeum létrejottében,
raadasul alkimiatorténettel is foglalkozott. Fontos szamomra Ehrlinger
Jozsef zeneszerz sirja, aki szamtalan alkalommal egyiitt dolgozott
Széfeddin Sefket bejjel; és mivel Szefi sirjdhoz még nem jutottam el,
neki is itt gyujtok gyertyat. Vagy ott vannak a néprajztudésok: Kriza
Janos a 19. szazad, és Kallés Zoltan a 20. szazad egyik legjelent6sebb
gyijtéje, 50-100 lépésnyi tavolsagra egymastol. Megismersz valakit,
megérint, megtorténik a szellemi kapcsolodas, siremlékét is felfedezed,
gondozni fogod, figyelsz ra, igy megy ez.

- Remek, hogy emlitetted az etnogrdfusokat. A romdk életét és tancdt
kutatoé néprajzosként te hogyan tekintesz a Hdzsongdrdra? Vannak etnog-
rdafiai kiilonlegességei a sirkertnek? Romdk siremlékei is megtaldlhatok
benne?

- A Hazsongard a kiilonféle cigany kozosségek emlékeiben is gazdag.
Ehrlinger J6zsef zeneszerz6 kdzelében nyugszik Salamon Jéanos, a hires
ciganyprimas, aki még Bem Joézsef tabornoknak is muzsikalt. A szabad-
sagharc leverését kvetéen huszonkét éven keresztiill minden marcius
15-én ingyen zenélt tarsaival. Salamon veje, Pongracz Lajos is sokra
vitte. Rudolf tronoérokos kedvenc primasa volt; 6 is mulattatta a hires
arisztokrata csaladokat, a Mikeseket, a Banffyakat, a Telekieket, a
Barcsayakat és a Wesselényieket. Banffy Miklos az Erdély: torténetben
is megorokitette az emlékét. ,Ugy huzta, hogy még a poharak is
tancoltak az asztalon” - irja Banffy. Ok polgarosult, magyar érzelmii
ciganyok voltak. Kiilonleges 20. szazadi sors a nagykarolyi sziiletést
Ruha Istvané, aki szegény szatmari csalad leszarmazottjaként valt
orszagosan ismert hegedlimiivésszé, egyetemi tanarra, és nem melles-
leg Kolozsvar diszpolgarava! Belegondolni is félelmetes, hogy mekkora
tarsadalmi mobilitast hajtott végre. Ostehetség volt. O kiilonben nem
a Hazsongardban alussza o6rok almat, hanem sziil6varosaban. Vagy
szoba hozhatnank a bonchidai Pusztai Gyorgy ,Grutzi”-t, aki évtizede-
ken at szérakoztatta a New York (késébb Continental) Szall6 vendégeit.
Most, hogy a kérdésedet se keriiljik meg, vegyiik szemiigyre par
gondolat erejéig a gabor ciganyok (vagy kalapos gaborok) hazsongardi
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jelenlétét. A gaborok nagy érzelmi intenzitassal élik meg a temet6i
eseményeket: a november elsejei vilagitast, a temetéseket, a kiilonféle
halotti ritualékat (temet6i halott etetést, halott itatast), virrasztast,
siratast, targyak temetését. A siremlékeik is jellegzetesek, konnyen
felismerhet6k: az arany tisztelete és szeretete jegyében aranyozott
(aranyszini) betiiket hasznéalnak a gyakran fekete bazaltbdl vagy mar-
vanybol késziilt fejfakon. Elterjedt koriikben a (nagyméretii) fényképek,
fotégraviros portrék hasznalata is. Azt mondhatom, hogy a Hazsongard
kicsiben leképezi Erdély egészét.

Oregek tandcsa
(90 x 140 cm, olgj, vdszon)



Pieldner Judit

EGY HELYEN.
ANTOLOGIA-ONTOLOGIA

2023-ban 24. alkalommal jelent meg az Erdélyi Szép Sz6* antologia.
Az ezredfordulé 6ta allhatatosan kinal valogatast egy-egy év erdélyi
magyar irodalmi termésébdl az eddig Fekete Vince altal szerkesztett
antoldgia-sorozat, amelynek legujabb kiadasa Lovétei Lazar Laszlo
gondozasaban latott napvilagot.

A szerkeszt6i el6sz6 bemutatja az an-
tologia ,régi-uj” arcat, az eddigi kiada-
sokhoz képest eszkozolt valtoztataso-
kat. Ezek k6zott szerepel mindenekel6tt
az a formai valtoztatas, hogy a szerzdk
portréi és bemutatkoz6é adatai nem a
kotet végére, hanem a szovegek mellé
keriiltek, megkonnyitve az olvasé dol-
gat. Tovabbi hasznos formai ujitas,
hogy minden széveg végén fel van tiin-
tetve az eredeti megjelenés, a folydirat-
szam, amelyben az adott irast olvasni
lehetett. Amint az el6sz6bdl rogton ér-
tesiiliink, tartalmi valtoztatasok is tor-
téntek, ugyanis nemcsak versek meg
szépprozai irasok, hanem - értekez6 proéza jellegi, akar a tanulmany
miifaji hatarat sirol6 - esszék is szép szammal szerepelnek a kétetben.
Es végiil, hogy a véalogatéi-szerkeszt6i szempontok kozétt az emlékezés
gesztusa is helyet kapott: Bogdan Laszl6 és Sz6cs Géza nemrég még
szerz6ként gazdagitotta a gyljteményt, mostmar a hianyukrél, legen-
dava, irodalomtorténetté valé emlékiikr6l tantuskodnak az 6ket idézé
irasok. Szintén az emlékezés jegyében tobb iras kapcsolédik olyan
évfordulokhoz, mint a Galfalvi Gyorgyé, a Hervay Gizellaé, a Tamasi

1  Erdélyi Szép Sz6 2023 (Vers, proza, esszé). Valogatta és szerkesztette Lovétei Lazar
Laszl6. Csikszereda, 2023, Pro-Print Konyvkiadé.
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Aroné. igy keriil, valészintileg az olvasé6 nem kis meglepetésére, a
2022-as év szerzoi kozé maga Tamasi Aron, akinek 1945-ben megjelent,
de kétetben még nem kozolt, Iréknak valé kotelesség cimi irasa a Hitel
2022/9-es szamaban jelent meg hat masik Tamasi-irassal egyiitt. Majd-
nem egy évszazad tavlatabol probara lehet tenni Tamasi irdi szereprol
vallott gondolatainak mai érvényességét, az irodalmi miiveinek stilusa-
tol eliit6, veretes publicisztikai stilusat, ami ebben a szovegben érvé-
nyesiil: ,nemcsak kotelessége és hivatasa az ironak, hanem természetes
joga, hogy a szellem vilagaban olyan rendet teremtsen, amelybdl
kivanatos nemzeti jovendé és vidam emberi élet sarjad” (271.). Szintén
az antolégidban kozolt, Szolfi Tamdsival cimd esszéjében irja Vida
Gabor, hogy Tamasi ,publicisztikdjaban van valami tizenkilencedik
szazadias iz” (293.).

Visszatérve az antolégia el6szavahoz, a szerkeszt6i eligazitas egy
erds, sajat szubjektivitasat nyiltan felvallalé allitassal zarul: ,egyaltalan
nem kell velem egyetérteni, de 2022-ben, Erdélyben, nagy valésziniiség
szerint Galfalvi Gyorgy irta magyarul a legszebbet” (6.). Az allitas
nyilvan provokativ, j6 érzéssel arra 6sztonozve az antolégiat fellapozo
olvasét, hogy jarjon utana, és gy6z6djon meg maga az allitas igazardl.
Galfalvi Gyorgy irasat valéban élmény olvasni: megrendité személyes-
séggel ir a Hervay Gizellaval valé kapcsolatanak kibontakozasarol és
lezarulasarol, értékes adalékokkal szolgalva ahhoz a sokrétii Hervay-
képhez, amelyhez az antolégidba bevalogatott tovabbi szovegek is
hozzajarulnak, mint példaul Szilagyi Julia szintén emlékezé irasa, aki
még azt is pontosan fel tudja idézni, hogy egy Plugor Sandor-grafika
légott a Szilagyi Domokos és Hervay Gizella altal Bukarestben bérelt,
uzlethelyiségbdl atalakitott lakasaban, amikor a hatvanas években
naluk jart. ,Hervay Gizella t6bbszor kilépett a sajat életébél” (259.)
- inditja esszéjét, és rajzolja meg, mély barati szolidaritassal, a
tragikus sorsu kolténé portréjat. Nemcsak esszékben bukkan fel
Hervay neve, de versek mottéjaként is, André Ferenc kotetnyitd
versének, illetve Marcutiu-Racz Déra néi irodalomra relflektalé versé-
nek mottdjaban.

Ha az esszé az antolégia tartalmi ujitasa, akkor maradjunk még par
gondolat erejéig ennél a miifajnal. Galfalvi Gyorgy sem csak szerzd,
hanem egy masik esszének, Lang Zsolt el6tte tisztelgé irasanak hése,
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»,a habermasi etikaval rendelkezé bibéi demokrata példaképe” (133.),
akirdl egy kézfogas jut Lang Zsolt eszébe, amellyel Galfalvi 6t a Lato
szerkesztoségében fogadta. Kovacs Andras Ferenc a vers médiumaban,
Balassi stilusdban-rigmusaban készonti Gélfalvit. Igy adogatjak egy-
masnak a labdat a kotet irdsai, és igy szovidik egy finom erezetii halo
a szovegek kozott, egymashoz flizve az antolégia darabjait. Ahogyan
ugyancsak a dialégus lehetésége fedezheté fel Bakk Miklosnak a
politologus, filozéfus, geopolitikai szakember Molnar Gusztavrol irt
esszéje és Balazs Imre Jozsef Szécs Géza korai verseskonyveirdl irt
esszéjellegii tanulmanya k6zott, hiszen mindkét iras esetében a targyalt
szerz6k egyazon generacié tagjai, illetve 6sszekoti 6ket az 1974-es év,
amikor megjelent/megjelenhetett a Szdvegek és koriilmények cimd,
Bretter Gyorgy altal szerkesztett esszékotet, elinditva egy 1j, a tanitva-
nyaiként szamon tartott gondolkodd-generaciot, és amikor megjelent a
Varazslataink. Fiatal koltok antologidja cimt, Jancsik Pal altal szerkesz-
tett antoldgia, amelynek kiemelt szerzGje volt Szécs Géza.

A erdélyiség kérdésének Molnar Gusztav-féle tujragondolasa Bakk
Miklos esszéjét Marko Béla nagylélegzetii esszéjével kapcsolja 6ssze, az
utébbi az erdélyiség kérdéskorének alakulasat vizsgalja a rendszerval-
tas utan, és - irodalom és kozélet viszonyanak kontextusaban - jut arra
a kovetkeztetésre, hogy ,a transzilvanizmus kozosségként valé tartos
megmaradasunk egyetlen garancidgja ma Erdélyben. Ugy tiinik, az
irodalom még nem mondott le errél - pontosabban: Ujra felfedezte -,
hadd legyiink optimistak, hatha visszahat az utébbi id6ben elbizonyta-
lanodé politikara is.” (181.) Marké Béla versekkel, onreflexiv, az irdsra,
a koltésre reflektalé sorokkal is jelen van: ,A legnehezebb az elsé sort
leirni. / Ime, most éppen kijatszottam a sorsot. / Vagy legaldbbis ez a
latszat. Mert igy / a masodik, a harmadik, a negyedik, / netan csak az
o6todik lesz az els6.” (Az elsé sor, 159.)

Még mindig az esszénél maradva, kiemelend6 Borbély Andras Cse-
lédregény cimi irasa a cselédségrdl mint az alarendeltség 1étpozicidjarol,
mint egzisztencialis és irodalmi hagyomanyrdl, valamint Demeter M.
Attila esszéje a hit grammatikajardl, amelyben a szerzé Wittgenstein
vallasfilozéfiai reflexiéit elemzi. Lathatjuk, hogy ezekben a valtozatos
témaju és meritésli elemz6 irasokban felbukkannak az erdélyiség
kérdései, mikozben tagabb geokulturalis, boleseleti horizontok is meg-
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mutatkoznak. Friss levegét hoz az antologidba, hogy maguk a szerzdék
reflektdlnak az erdélyiség, erdélyi kotédés, erdélyi irodalom vs.
osszirodalom, egyetemes irodalom kérdéseire, hiszen a kétetcimben is
jelzett szelekcids szempontja egyben egy allitas és allasfoglalas, hogy
érdemes az egyetemes magyar irodalombdl kiemelve, csak erre a
szegletre ranézni. De hogyan lehet megtenni ezt a regionalitas,
regionalizalédas vadja nélkil? Az ,erdélyl” mint rendszerezési szem-
pont a szerzék geokulturalis hovatartozasanak jelolje, ez nem zarja ki
a lokalis karakterjegyek el6fordulasat a szovegeikben, de nem is
korlatozza ezekre, igy az antoldgia egészében egyszerre van jelen az
erdélyiség mint lokalis-regionalis meghatarozottsag, valamint az egye-
temes emberi tagassaga. Annadl is inkabb, mivel ma mar a lokalisrél
és a globalisr6l nem gondolkodhatunk oppoziciéparban, sokkal in-
kabb egymasba oldddnak a glokalitasban. A kortars erdélyi irodalom
viszonylatdban sincs ez masként, ezért aktualitasat is vesziti a
kizardlagosan regionalis szemlélet, és atadja a helyét egy, a regiona-
lis meghatarozottsagokon tulmutaté keretekben elhelyezé megkozeli-
tésnek.

Az adbécé sorrendjébe helyezett szerzénevek a szovegek demokratikus
egylitt 1étezésének feltételét teremtik meg, ebben a rendben keriilnek
egymas tarsasagaba régi és 1j alkotok, halkabb és harsanyabb megszo-
lalasmédok, és bukkanhatunk lapozas kozben, akar egy kiallitétérben
boklaszva, iit6sebb szévegre, kedvelt miire. A (szévegek) kozosség(e)
abban a tekintetben sem jelent homogenitast, hogy a megszdlalasmoédok
jogot formalnak a vitdra, a szembenadllasra, a kiilonb6zéségre is. Ez
nemcsak a kiilonb6z6 generaciokhoz tartozo szerzok esetében, hanem
a generacios csoportokon beliil is megmutatkozhat. Az antolégia formai
kerete kiemeli a szerz6 életkorat: a kotet legfiatalabb szerzéje Nagy
Zalan kolt6, egyetemi hallgaté, Hetedik nap cimi, itt kozolt verse a
Helikonban jelent meg. A legidésebb szerzé - ha Tamasit nem szamitjuk
- Bartha Gyorgy ird, akinek, akarcsak kortarsainak, a kotetben szintén
verssel szerepl6 Bajna Gyorgynek és Ferencz Imrének, f6 téméaja az idé:
Jldo-hulldmok / amelyek vannak is és nincsenek / Ugy nincsenek hogy
vannak / nézd meg a tiikorben munkajuk eredményét 77 éves arcodon”
(feltaldlo, 28.). Az ifjakkal valé versengés gondolata jelenik meg (6n)iro-
nikus, jatékos médon Bajna Gyorgy ugyancsak idére, elmulasra reflek-
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talé sorai kozott: ,fiatal koltok metamodern verseit / Olvasod [...], Pedig
mar tul a hetvenen épp oly / Konnyedén jatszhatnal a halal gondolata-
val, / Epp oly hésies pozokba merevedve / Préselhetnéd szoborra az
id6t / Mint 6k.” (Alom, 10.)

A Kkotetben szamba lehet venni a fiatalok megszoélalasmédjainak
aktualis trendjeit. A slam poetry miifajdban dobbanté André Ferenc itt
ko6zolt szovegében is érezhet6 a hangzé szoveg doméniumara tervezett
szoveg erdteljesebb, szenvedélyesebb ténusa. Kali Agnes, aki Opia
cimd, 2018-ban megjelent els6 kotetével markans médon indult a kolt6i
palyan, mig a 2022-es antolégiaban a generacios el6itéletek és korlatozo
besorolasok ellen lazad, az el6z6 generacioktol valé fliggetlenedés,
kitérés vagyanak ad hangot, itt a kommunikacié rejtett dimenziéirdl ir
eredeti hangon. De nyilvin nem minden ,metamodern”, amit a fiatal
generaciotdl olvashatunk, és forditva, nem csupéan fiatal alkotok miive-
iben nyilvanul meg a metamodern szellemiség. A kotetben szerepl6
hatvannégy szerz6nek mintegy a felét6l verset olvashatunk, nagy
tematikus, formai, megszolalasbeli valtozatossagban, az adott szerz6tél
mar j6l ismert vagy éppen ujszeri stilusban és regiszterben. Néhany
példat kiemelve, generaciés hovatartozason innen és til, a vers lehet a
szamvetés-jellegi onreflexi6 kozege (Fekete Vince, Demény Péter),
megszolalhat benne a csaladi emlékezet étosza (Borsodi L. Laszl, Cseh
Katalin) vagy a lirai onelbeszélés (Karacsonyi Zsolt), szélhat slames
szabad versben (Horvath Benji) vagy virtuéz zenélé rimekben (Laszl
Noémi), merithet a szakralis regiszterbdl (Santa Miriam) vagy jellemzé
lehet ra profan-urbanus hangiités (So6s Amalia), dominalhat benne a
gondolatisag (Lang Orsolya) és/vagy a képiség (Vari Csaba). A koltészet
mesterségére ironikusan reflektdl a masodik Forrds-nemzedékhez tar-
tozé Kiraly Laszl6 példaul ezekben a sorokban: ,van, aki sokkal jobb /
ko1t annal, / mint amilyen / verseket ir” (Estétél reggelig, 117.). Igy
egy helyen, az antoldgia altal formalt keretben, az 6sszhatas eklektikus,
de érzékelheté az erdélyi magyar koltészet erételjes vershagyomanya
és ennek el6terében ujszerd megszolalasmdédok keresése. Fischer Bo-
tond Bolygo, delfinek ciml versén keresztiil kitapinthaté a kortars
irodalomban jelen 1év6 biopoétikai, poszthumén irodalmi trend.

Ugyanez a tendencia mutatkozik meg prézaban, Balazs K. Attila Allat,
illetve Szab6 Rébert Csaba Kutyamonoldg cimi irdasaban, amelyben a



Pieldner Judit: Egy helyen 171

non-human, az allati perspektiva érvényesiil. Szintén a biopoétikai
szemlélet jelenik meg Tamas Dénes esszéisztikus, az érzékelés fenome-
nolégiajat a reflexié gondolatisagaval 6tvoz6 prozajaban. Az antologia
jo ralatast biztosit a kortars erdélyi prozatorténésekre, az elbeszélés
moédozataira - szintén néhany példat emlitve - Lokodi Imre erdélyi
torténelmi miltba agyazott torténetétdl, Molnar Vilmos humoreszkjén,
Vermesser Levente onéletrajzi jellegii irasan, Zsidé Ferenc lokalis
beszédregisztert megszolaltatéo elbeszélésén at, a megjelent, illetve
késziil6ben 1év6 regényekig (Visky Andras, Borcsa Imola, Marton
Evelin, Sim6 Marton, Vajda Anna Noémi).

Felmeriil a kérdés: mi a haszna, mi a hozadéka az erdélyi irodalom
évrdl évre torténd szemléjének, egy olyan keretben, amely sziikségsze-
rien nem torekedhet a teljességre, amelybél 6hatatlanul kimaradnak
szerzOk (példaul kimarad Crzilli Aranka, Egyed Emese), keletkeznek
hianyok, és amely magdaban hordozza a valogaté szerkeszté szubjekti-
vitasanak elkeriilhetetlen kockazatat? Képes-e hiteles kereszmetszetet
nyujtani, akar mas szemponti - példaul diakron metszetet nydjté -
antolégiakkal valé 6sszevetésben, mint az Egyed Emese valogatasaban
megjelent Hdromszéki kolték antologidja?

Az antoldgiat lapozgatva, azt gondolom, jéval tobb a hozadék, mint a
kockazat, t6bb vonatkozasban is. Amint az esszék esetében is probaltam
demonstralni, 6hatatlanul kapcsolatok teremtédnek a szévegek kozott,
egyik széveg kontextust teremt a masiknak, a szovegek egymas viszony-
latdaban (is) elkezdenek miik6édni, kiilon6sen, ha erre a szerkesztdi
gondozas is torekszik, ez meghataroz6 és osszetartdé erejli ebben a
kiadasban. A szovegek egylitt 1étezése kozosséget teremt, amelyben az
»erdélyiség” nem ideoldgiai pozicid, inkdbb egy geokulturalis meghata-
rozottsag, de mindig a tagabb horizont viszonylataban.

Osszefoglalasképpen, az Erdélyi Szép Szé cimi antolégia 24 év
tavlatabol is idvozlends kezdeményezés. Evrél évre meggy6zddhetiink,
hogy, bar a (gazdasagi, politikai stb.) idjards nem volt kedvezd, a
2022-es év termése mégis paratlanul gazdag, olyan kiemelkedé konyv-
eseménnyel, mint amilyen Visky Andras Kitelepités ciml regényének
megjelenése volt - a regénybdl a Sirdsproba cimii részlet olvashaté az

2 Hdaromszéki kolték antologidja. Valogatta Egyed Emese. Bar6t, 2023, Tortoma
Konyvkiadé.
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antologidban. Az éves keresztmetszetet nytjté6 antolégianak nem fel-
adata a kanonizalas, annak megitélése, hogy a kortars irodalomtorté-
nésekb6l mi lesz része majdan a nagybetiis irodalomtoérténetnek.
Inkabb egy helyet teremt, ahol a fiatal szerzék lehetéséget kapnak a
megmutatkozasra, és minden alkoté a dialégusra. Avagy mas hang-
sullyal, egy helyet biztosit kiilonféle hangoknak és megszélalasmoédok-
nak, amelyekbdl megteremtédik egy lehetséges, sajatos - és természe-
tesen disszondns akkordoktél sem mentes - Osszehangzas a kortars
erdélyi irodalom szinterén.

Kagyloszeddk
(100 x 100 cm, olaj, vdszon)
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A BUVOLO-RIZOMA ESETE
A METAMODERN LIRAVAL

V4
Irésommal haladatlan feladatra vallalkozom: tiz szerz6é diszparat

szovegeit kell valamiféleképpen egyben latnom/ lattatnom®. Ez egy-
részt kihivas, amennyiben - poénosan - ,személyes érintettség oka
forog fonn”: a szerzék jo része ismerds, haver, kolléga, sorozécimbora
- ennyiben nehéz elfogulatlannak marad-

ni. Masrészt azért sem egyszeri dolog,
mivel a kotet mar jo el6re, még az ér- A\
demi (?) beszély el6tt rengeteg (nem biz- \&
tos, hogy megvalaszolhaté) kérdést invol- v WA = \
val, dgymint: Miért pont tiz szerz6? Miért BU\ OIO \
pont 6k? Mi az antoldgia rejtett vagy exp- IS 2
licit tizenete (ha van ilyen)? Képvisel vala- i i { ?/
mit vagy sem? Mennyire reprezentativ? Ha Nagyimos ks k
igen: mit/kit reprezental? Ideologikus s " }\
vagy sem? Csak egy egyszerii korkép, vagy N 2l
éppenséggel valami mellett, netdn valami "é"“""’s's‘“""f’;f“ i J
ellenében jott 1étre? =2
Raadasul én ugy vélekedem (véleked- E=\
tem?), hogy a versantolégiak ideje lejart. \!

Igaz, hogy mi még azidén efféle versgydij-
teményeken eszméltiink magunkra és a vilagra. (Példaul a Szép versek
sorozattal, ami - talan 1964-t6]l errefelé - minden évben megjelent.
Vagy a hozzank kozelebbi, helyi vonatkozasu, tényleg a mienk Fagyongy-
antologidkkal a '90-es években.) Akkoriban ugyanis - Tamas Dénes
szavaival - ,az irodalmat még belengte a felkentség auraja.” Bész
heideggerianusokként majdnem mindannyian meg voltunk gy6zédve

1 Bivolé. Versantologia. (Bagyi Bencze Jakab, Janosi Andrés, Kacsé Andras, Lérincz
Jozsef, Nagyalmos Ildiké, P. Buzogany Arpad, Péter Eva, Sanduly Lajos, Szente
B. Levente, Vanyolés Istvan Albert) Székelyudvarhely, 2023, Udvarhelyszék
Kulturalis Egyesiilet.
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arrél, hogy ,koltéien lakozik az ember.” Es hogy csak ugy érdemes.
Minden egyéb kispolgari, irrelevans, lényegtelen.

Kérdés azonban, hogy - az altaldban vett lira mai helyzetét/szere-
pét/fontossagat/mell6zottségét, stb., valamint a vilag jelen ,fluid”,
ugyanakkor toredékes-kaotikus allapotat figyelembe véve - mainapsag
nem anakronizmus-e ez az egész? Vagyis van-e, lehet-e ennek még helye,
,huzasa” (szakszeriibben: létjogosultsaga), avagy csak keserédes nosz-
talgia és reminiszcencia, a tervbe val6 belemerevedés?

Remélhetéleg ezekre a kérdésekre (is) korvonalazédik majd egyfajta
valasz a kotet vazlatos bemutatasa soran.

1.

A koteteim: Bivéls. Ohatatlanul athalldsos, legalabbis nekem rogtén
két verscim is beugrik. Az egyik Jozsef Attila Didoloja (,Van krumplink
és van kanalunk, / piszokban éliink s meghalunk / sejhaj / piszokban
éliink s meghalunk”), de inkabb sziikebb patriank atyafia, Farkas Arpad
mindenki altal ismert kolteménye (,Lasstn, mint akit nem is kérnek,
/ lennék Fold felett lengé ének, / egy szal ingben is elringatnam, /
elmuldasommal sem rikatnam. // Lennék mindenség ingecskéje, /
0lt6zkodnék a szegénységre, / ne lisson at az éjszakakon / vacogé 1élek,
faz6é alom. // Havazas lennék, lengén aldo, / gylrott arcokra, foldre
szall6, / csititgato is ott, hol 1laz van. / Méltésagos a pusztulasban.”).
A masik Radnéti Miklés Bdjoldja (,Rebbend szemmel / 1ilok a fényben,
/ rézsafa ugrik / at a s6vényen, / ugrik a fény is, / gytlik a felleg, /
surran a villam / s mar feleselget / fenn a magasban / dérgedelem vad
/ dorgedelemmel, / kékje lehervad / lenn a tavaknak / s tiikre megéarad,
/ j6jj be a hazba, / vesd le ruhadat, / mar esik is kint, / vesd le az inged,
/ mossa az esG / ossze sziviinket.”) Es ezzel tulajdonképpen ki is
rajzoltuk a kotet (tematikus?, hagyoméanyos?, metamodern-ellenes?)

2.

A fiilszoveg kissé dagalyosra sikeredett, majdhogynem dohosan
emfatikussa. Vagy éppenséggel 6don tulburjanzas. Hogy azt mondja
»,Tiz ablak, melyekben villan ezernyi fényszilank, dereng ezernyi
sejtelem, s mint nyari zapor jéggel vegyiilé cseppjei: zuhogva zug,



Kelemen Endre: A biivolo-rizoma esete... 175

dobol tet6kon, tereken. S miel6tt jajdulna a taj, zapora viragézonné
vedlik at... Igen, itt vagyunk, ez mar a vers, a csodakat jelenit6, mely
lazit és andalit, mely sejdit és mosolyt fakaszt: szavak kimért és
szabatlan ritmusa.”

Ez ugy 3-5 évtizeddel ezel6tti (kés6é modern?) eszmélkedésiink f6-sod-
raba ill6: a koltés, mi létet alapit, megvalaszolja az emberi 1ét 6rok és
nagy kérdéseit (pl. hogy mi a 1ét? és mi az értelme?, mit jelent az
elmuilds?, mi a szerelem, a szépség, a 1élek? etc.).

Ez ma mar kevésbé trendi (ha egyaltalan). Mondhatni: idejétmault.
Napjaink koltészete (miivészete?) poszt-posztmodern. Vagy meta-, sziir-
és/vagy epimodern. Sommasan: inkabb olyan labjegyzethez hasonlatos,
amely mellett/mo6gott/f6lott/... mar nincsen semmiféle fészéveg, mely
mondjuk Istenre, szerelemre, boldogsagra, 1étértelemre, effélékre ref-
lektalna. Ime az egyik ideologikus (?) kapocs, mi szerzéinket vilagképi-
leg 6sszekoti.

3.

Tovabb menve: mivel antolégiarél van szo, elkeriilhetetlen a kotet
eklektikus, széttarté mivolta, hisz szerz6i nemiik, életkoruk, végzettsé-
glik, vilagképiik, lakhelylik, életkoriilményeik, habitusuk, etc. tekinte-
tében kiilonbozéek. Mi magyarazza hat ilyetén tarsitasukat, mi az, ami
Osszekoti 6ket?

Tampontul szolgalhat (2 szamu kapocs?), hogy udvarhelyszéki, szé-
kelyfoldi kolt6k mindannyian. De mindez csak az obligat fenntartasok-
kal. Posztmodern iréniaval, illetve 6niréniaval: Hiszen mi az a Székely-
fold? Létezik egyaltalan? Ha igen, miként? Konstruktum vagy valds?
Szellemi tér? Netan szimbolikus? Lehet csak egy 1étérzés? Zsakutcas
magyar torténelmi trauma, Id. Trianon? Hargitai fecskemadar és Gabor
Aron rézagyuja? Erkolesi kanon? Hitvallas? Vagy szilvapajinka és
székelykaposzta? Wass Albert? Vagy inkabb Nyir6 Jozsef? etc.

Ezen kérdésfelvetések altal bevonzott problematikat elkeriilendd, a
Deleuze-Guattari szerzdéparos filozoéfiai fogalmat, a rizomdt alkalmaz-
nam, mint talan legkézenfekvGbb (semleges, szaktudomanyos?) inter-
pretacios eljarast.

Lapidarisan megelGlegezve: ez egy rizoma formdji kényv.
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4.

No de mit jelent(het) ez? Mi a banat az a rizéma? - kérdezheti joggal
a mindenkori artatlan olvasé.

Foglaljuk 6ssze hat a fébb jegyeit: ,a fakkal vagy azok gyokereivel
ellentétben a rizoma barmely pontjan képes barmely mas ponttal
Osszekapcsolddni, vondsai nem sziikségszertien azonos természeti vo-
nasokra utalnak, igen eltér6 jelviszonyokat hoz miik6désbe, s6t nem-jel
allapotokat is. A rizéma nem vezethet6 vissza sem az Egyre, sem a
sokfélére. Nem az Egybdl derivalhat6 sok(féle), de nem is a sok(féle),
amelyhez az Egy hozzdadhat6é (n+1). Nem egységekbdl, hanem dimen-
210kbal dll, vagy még inkdabb mozgdsban lévé iranyokbdl. Nincs se kezdete,
se vége, mindig csak kozepe van, ahonnan kihajt és kiarad. Létrehoz
egy alany és targy nélkiili vizszintes n dimenziéju sokfélét, mely
konzisztenciasikra terithet6, és amelybél az Egy mindig kivonhaté
(n = 1).” - mondja Deleuze és Guattari.

Rizéma pl. a darazsraj vagy a patkanysereg. Rizomatikus gyokérzet
pl. a csicsoOka, stilszertibben csokarépa, kocirépa, pucokrépa, foldialma,
totrépa, krumpli, burgonya; mifelénk leginkabb pityoéka.

Es ,a rizéma barhol megszakithato, barhol megtorhets, hiszen vona-
lai mentén Gjbol lesz. Minden rizoma szegmentaciés vonalakbdl 4ll, ezek
mentén rétegzdédik, territoriumokba szervezédik, kap jelentést, tulajdo-
nithaté stb.; ugyanakkor vannak rétegtelenit6 térésvonalai is, melyek-
nek a résein at allanddéan eltinik. Amikor a szegmentéaciés vonalak
elszakadnak, szétrobbannak, a rizomaban torés jon létre, a torésvonal
része a rizomdnak. E vonalak folyton egymdsra utalnak.”

A rizéma inkabb kartografikus, a térképhez hasonléan szamtalan
kimenettel, kijarattal rendelkezik. Nem masrdl van itt sz, mint a
sokféleségekrdl, a vonalakrol, rétegekrdl és szegmentumokrdl, a szo-
késvonalakrodl és intenzitasrol, az elrendez6désekrdl és annak kiilonféle
fajtairol.

Ergo: kotetiink szabalytalanul indazé halézat, csomédsodasi pontokkal,
ykilonféle médon megformalt anyagokbdl, teljesen eltér6 id6kbol és
gyorsasagokbol all 6ssze. A konyvben, mint minden dologban, vannak
artikulaciés vagy szegmentacios vonalak, rétegek, dsszefiiggé territori-
umok; de vannak szokésvonalak, a territoriumokat szétvets, deterri-
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torializalé és rétegtelenité mozgasok. Mindezek, vagyis a vonalak és a
mérhetd sebességek egyfajta elrendezédést hoznak 1étre. A konyv efféle
elrendez6dés.”

Rizéomat alkot a vilaggal.

5.

Ezt alatamasztandd, nézziik akkor (terjedelmi megfontolasokbél 6ha-
tatlanul csak jelzésszeriien) a példakat, kotetliink verseit! Hogyan
aktualizalédnak, aradnak-hajtogatédnak ki bel6liik a sikok, vonalak,
rétegek, dimenziok, idok, sebességek. Hogyan formalédnak csomépon-
tok, figurak, szokésvonalak, perceptumok és affektumok, sth. - és a
mar emlitett széttartas ellenére hogyan rendez6dnek mégis Gssze.

Néhany énaltalam szét- avagy Osszeszalazott (hogy e Tolnai Ott6tol
kolcsonzott kifejezéssel éljek) csomopontot/dimenziét/torést/szokésvo-
nalat stb. sorakoztatnak fel az n - 1 koziil.

Egyik a csalddi kapcsolatok egymasra vonatkoztathato, tobbé-kevésbé
Osszefiiggé territériuma. Bagyi Bencze Jakab anyaversében a ,csontos
ujju, aszott melli” sziilé kezét Gsszefogva emigyen sz6l a templomban:
yhincsen nalam mirha, nincsen nalam témjén, / sem illat, sem latvany,
de tudom: a lelkemér’, / Istenem, ki itt vagy, ide {ilsz ma mellém -”. Ez
a vers-rizoma meglatasom/affektusaim szerint bekapcsolja/jelviszony-
ba hozza az anyai jésagot, az egyszertiséget, a vidéki tajszoélast, az
Istenséghez fordulast, a ragaszkodast, a szeretetet, az anya felmagasz-
talasat, stb. Amikor ugyanezen ,asszony-ember Irma” kérhazba keriil,
fiivek, mez6k, nadasok, madarak, konyhai edények, stb. fohaszat hall-
juk: ,jogyuljon, gydgyuljon”! Ez viszont mar Kanyadi Sandor XC.
zsoltdrdval kapesolédik ossze, de kihalljuk belSle természet-ember pan-
teisztikus Ssszhangjat is. Es (potencidlisan) igy burjanzik tovabb a
végtelenségig???

Loérincz Jozsef anyaversében ismét mas rizéma-dimenzidk nyilnak
meg. Ott az anya ,alomba 61t6zk6d6tt / Olt6tt magara elmilas kodot”,
de almaban ,,...elszall a kod / Es O ott 4ll eléttem ugy ahogyan 6rok”.
P. Buzogany Arpadnal pedig ,Mosolya holdda kerekedik / majd f6l6t-
tiink az égben.” Azaz egyfajta ellenrétegek sikja jegecesedik ki: emléke-
zet és alland6sag, oroklét és végesség, teljesség és ,fény az éjszakiaban”
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(P. Mobil), transzcendencia és bizonytalansag, vertikalitas és Him-
melsreise, a hold szelid sziirt fénye és az anyai szeretet, stb.

Amikor viszont az apa ,két lovat itatni vezette / ...két er6s karjaval
dacukat tartotta, / tartotta s énekelt - /.../ az ég helyrebillent -” akkor
Bagyi Bencze Jakab versében Tompa Ldfiirosztését is latni/hallani
véljiik, Imrét és Aront. Es ez rogtén dsszekot benniinket a transzilvan
gondolattal, Kés Karollyal, Aprilyval és a parajdi tajjal, az I. vilaghabo-
ruval, traumaval és megbékéléssel. Ez utébbihoz ad hozza egy ujabb
hajtast Szente B. Levente verse: ,Azt mondta nekem a draga j6 apam
- / ne akarj fekete éj leplébe, ne akarj / granit-szivvel fekiidni, /.../
masok szivében is jo helyen lesz a vilag.”

Es maris egy djabb csomépont kérvonalazédik: a sziiléfold, a (termé-
szeti) tdj, és az ahhoz k6t6d6 traumatikus (?) torténet. Ehhez kapcso-
l6dhat: Szarvasbigés (Bagyi Bencze Jakab), Csanddy Gyorgy és a ,csa-
pongd kisebbségi 1ét” (Kacsé Andras), Janosi Andras torténetei dton
Kanada felé, az Aronok (Taméasi, Marton, Gabor) és a Kiikiill6 (Sanduly
Lajos), ott ,dalol a Hargita, /.../ szenvedés a sorosom, Golgota.”
(Vanyolés Istvan).

Minden van itt, és mindennek az ellenkezGje is - a mar emlitett n
dimenziéju sokféle. Es lehetetlenség rogziteni a folyamatosan megnyilé
és valtozé dimenzidk 6sszemosédod, vibralé miikodését: foldrajzi és
tajnyelvi elemek, egyéni és kollektiv, kolt6i és hétkéznapi, konkrét és
elvont hatartapasztalata a kisebbségi létezésnek (Gjabb rizéma-dimenzid),
ahol a vers is szinte csak dadogas. ,,...kiliriilt, értelmiik vesztett / szavak
sivataga lettem” (B. B. J.), és ,Nincsen, mirél almodni. Kényszer/mon-
dat ki minden széviragot. / Szajadbdl lopjak a szavakat, / amig a tollad
végét ragod.” (P. B. A)

A tovabbiakban csak vazlatosan: a hit és az istenség, a megvaltas
keresése egy masik (deterritorizald) territérium: Csikebokor-turizm
(Sz. B. L.), Szenthely-haikuk (V. 1.), ,...rank zarta Isten a hazat” (N. I.),
és mégis, ,valahol folottem, / két galaxis kozt / elveszett széimmal /
énekel az Isten” (B. B. J.).

Ami az egyéni megudltdst/szerelmet illeti, ez egy ujabb mozgasirany:
»a boldogsag csak pohar aljan a 1”7, ,almodban lehetsz és lehetek / mi
nem voltam sohase leszek /.../ egy s6haj mi végiil bennreked / szegre
akasztott emlékezet / félmosoly félszeg félmozdulat / ki mutatja a
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jaratlan utat” (N. 1.), amikor Ot a fény a szemedben (P. B. A.), de
ugyanakkor ,vald, hogy lelaktak terveinket. / a dalt. a sz6t. a percet és
a csondet. /.../ és itt a fény csak jar6rozni bir - / a megmaradas
szabalytalan / végtelenjében. mégis biztos pont. / ma teremtsiink
istent. hatha van.”. Mivel ,zsugorodok veled nem lehet / magamat
atalérjem”, ,hold vagyok. apadok, feltorok” (Péter Erika).

6.

Végiil, amit felronék: a szerzéket bemutaté felvezetGk egységességére
oda lehetett volna figyelni (hol E/1, hol E/3 személyben irddtak),
valamint (sért6dés nélkiil!) a hullimzé mindség is bosszanté néha:
profik és miikedvel6k (ragrimek, verssorokba tordelt kozhelyek, pl.
,J0]jon hat minek jonnie kell”, ,a j6 versek ésszel elemezhetetlenek”,
stb.) vannak egymas mellé felsorakoztatva. Antolégiardl 1évén szo,
mondjuk, ez elkeriilhetetlen. Es nem feltétleniil baj.

7.

Osszegezve: ez egy kés6é modern (szivfajdit6 és nosztalgikusan keser-
édes) rizoma-kotet. Még csak nem is posztmodern, nemhogy meta-, epi-
vagy szirmodern, esetleg poszt-posztmodern, effélék. Mert itt még
irénia is csak elvétve. Mert ezekben a versekben még ott van az
individuum, a még nem visszavont vagy szinte-én, ott van annak
kalandja és esendGsége, ott a katarzis, a szerelem, Isten (avagy a
keresése), a természet, a szépség, a titokzatossag, az emelkedettség,
stb. megragadasara tett nyelvi kisérlet: dallam, rim, ritmus, metafora,
sth. révén.

Egyszdval: provincializmus ide vagy oda, varom a folytatast.
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Deme Léaszlé - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Eméke - Homorédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Dragomir Péter - Sepsiszentgyorgy

Ft. Drécsa Laszlé - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyoéujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoujfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyéremete

Ferencz Eva - Kézdivasérhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszlé6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszl6 - Bukarest

Fujék Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Léaszlé - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Eméke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoudjfalu

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galvacsy Laszl6 - Zilah

Dr. Garda Dezs6é - Gyergydszent-
mikl6s

Gazda Arpad - Magyarfenes
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Gazda Jézsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbdla - Csikszereda

Dr. German Sallé6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyards

Dr. Gyo6rfi Sandor - Csikesicsé

Haéaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Halasz Péter - Gyimeskozéplok

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztur

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabé Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Maros-
vasarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Jéanos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyé

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhédsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Joézsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyé-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jen6 - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kocsis Laszlé - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal J6zsef - Zetelaka
Kolumban Gabor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszl6 - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy

Kovacs Barna - Marosvasarhely

Kovics Béla - Ermihalyfalva

Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti

Kovacs Eszter - Gyergy6szarhegy

Kovacs Katalin - Csikszereda

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Koviécs Piroska - Maréfalva

Kovacs Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Koll6 Eva - Borszék

Kristé Tibor - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczké-Albert Elemér - Gyergyo-
remete

Laczké Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete

Laszl6 Attila - Jaszvasar

Laszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszl6 Csaba - Csikszereda

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszlé Ilona - Marosvasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely
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Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jézsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Mastaleriu Erzsébet - Gyergydéremete

Dr. Méathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Vilmos - Csikszereda

Murényi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Laszl6 - Zilah

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Miklés Kund - Marosvasarhely

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes Elod - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergyo6szentmiklos

Orbodk Tlona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jézsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Patakfalvi Dénes - Székelykeresztir

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jen6 - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyoremete
(8 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Réaduly Janos - Kibéd

Rakosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Seprédi Jozsef - Dicsészentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklédi Olga - Székelyudvarhely

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely
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Szabé-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Csilla - Marosvasarhely

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szabé Ferenc - Gyergydditrd

Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Judit - Csikesicsé

Szab6 Magdolna - Csikesics6

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Széasz Eva - Gyergyé6alfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklds

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmaéri Szaboles - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbédnya

Székely Szabé Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szildgyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhaza

Tamas Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamés Géza - Székelyudvarhely

Tamés Huba - Homorddkaracsonyfalva

Tamaés Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimeskozéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Téth Maria - Arad

T6tés Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

Torok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Lérinc - Gyergyoszentmiklés

Varga Edit - Gyergy6éremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé

Veress Janos - Kovészna

Vetr6é Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zs6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zso6k Laszlé - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagogusok
Héza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergydéremete
Bernady Kozmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
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Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség —
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal K6zmiivel6dési Egye-
stilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Miuzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db. egy-

éves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotok6zpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Ko6zségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmaés

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos
Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy
Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton
Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly
Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galdcas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditrod
Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfelsélok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Ko6zségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar — Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéudjfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar — Nagybacon
Kozségi Konyvtar — Nyarad-
magyaros
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

Kozségi Konyvtar -

Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty
Romanandrasfalva
- Sepsibodok

- Sepsikorospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentabraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergyoszent-

miklés

Magyarorszag F6konzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -

Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely
Petéfi Sandor Altalanos Iskola -

Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszereda
(5 db. egyéves eldfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-

szentmikl6s

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnas-
falu (2 db. egyéves eléfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves el6fizetés)

Romai Katolikus Plébéania - Tir

Roméniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-

gy6szentmiklos

Tamasi Aron Szinhédz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsolati
Iroda - Gyergydszentmiklos

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Bardét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Baroét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Kényv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka
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Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alféldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos J6zsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszl6 - Budapest
Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen
Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs
Bodor Addm - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamaés Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs
Czaké Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjené
David Ferenc - Szentes
David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Sziksz6
Demeter Jo6zsef - Balloszog
Demse Marton - Budapest
Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6doll6
Fazekas Edit - Cegléd
Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Ern6 - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Gal Tldik6 - Budapest

Dr. Gal Jézsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba Pal - Miskolc

Dr. Gonczi Béla - Nagykéros

Gyorgy Tinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanko Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gyér

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Maké

Groéfné Jancso Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancs6 Gyula - Budapest

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildiké Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhész Béla - Abasar

Kadar Katalin - Agfalva

Kantor J6zsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest
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Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - MezGkovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszlé - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Késa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukor6

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Cséaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Kéfalvi Magdolna - Budapest
Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulcsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest
Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukacsy Jézsef - Székesfehérvar
Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest
Marton Karoly - Hégyész
Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - Go6dollé
Miakich Gabor - Budapest
Mihaly-Kadar Katalin - Agfalva
Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jen6 - Budapest
Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Péapa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbéla - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6é - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Laszlé - Veszprém

Dr. Szabé Béla - God

Szaké Eva - Budapest

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Géabor - Poméaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadéany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg
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Székely Laszlé - Budapest
Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza
Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszlé Pal - Budapest
Dr. Tekes Kornélia - Budapest
Tiffan Zsolt - Villany

Té6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlé - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

To6k Janos — Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapiobicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jézsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatéhalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

frok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

Magyar Patriétak Kozossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudomanyi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kozhaszni
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyiilés Hivatala - Budapest -
2 db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi Kozmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Dr. Basa Eméke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildiké - Highland
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Kovacs Laszl6 - Loveland
Ozsvath Ildik6 - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne
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Ausztria
Dr. Bart6k Miklés - Leopoldsdorf
Csipké6 Léaszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Galvacsy Imola - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréc

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dob6 Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlé - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szab6 Kristof Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia

Apré Jozsef - Topolya

Benda To6rok Livia - Moholgunaras

Bolyai Tehetséggondozé Gimnéazium
és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topolya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazsé Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyéirat
a Magyar Naplo szerkesztoségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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Daczo Katalin
Ha ezer lany
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SZEKELY KONYVTAR

NIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vdlogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Tomecsa Sandor: Valogatott irdsok
Taméasi Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdasok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Vdlogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja I
Cserei Mihaly: Erdély historidgja I1.
Tompa Laszl6: Vilogatott versek
Tamasi Aron: Vilogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Régi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk
Tamasi Aron: Hazai tiikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok
Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamési Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszlé: Az 6rdog Hdromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Szécs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamaési Aron: Sziiléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignacz Rézsa: Torockai gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
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54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

Szentkatolnai Bélint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Regi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai ttjaim
Szemlér Ferenc: Vilogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Vilogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vidlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr
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73.
74.
75.
76.
1.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Sz6es Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Vidlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Koérosi Csoma Sdndor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtéré Mdtyds

Székely kolték az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdma

Egyed Péter: Vdlogatott versek

Bartalis Janos: Vdlogatott versek

Tamési Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I1.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Gélya szdllt a cstirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parddidk és humoreszkek
Tompa Gabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadelé az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlé: Kek farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyvjegyek II.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkeszt6ségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



	005-012
	013-017
	018-025
	026-031
	032-033
	034-038
	039-043
	044-048
	049-052
	053-059
	060-064
	065-067
	068-069
	070-073
	074-075
	076-078
	079-095
	096-118
	119-134
	135-141
	143-154
	156-165
	166-172
	173-179

